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Pastor A. Fibiger fra Eliaskirken i
Kobenhavn var formand for

Dansk Kurke i Udlandels_forrel-
ningsudvalg 1919-28. Han knytte-
de i juni 1919 kontakten mellem
selskabet og de danske | Flensborg
og deltog i talrige kirkelige moder
Flensborg. Foto 1928.

Indledning

Giv Kejseren, hvad Kejserens er, og Gud, hvad Guds er

Den 2. januar 1921 blev en markedag for dansk kirkeligt arbejde 1
Sydslesvig. Nogle maneder forinden havde selskabet »Dansk Kirke 1
Udlandet« kabt en stor ejendom i ToosbiiystraBe (nr. 7). Huset bar
navnet »Kaiserhof«. Her havde der varet hotel og restaurant. I tiden
op til folkeafstemningerne forud for Slesvigs deling havde det danske
valgkontor, »Tillidsradets valgkontor, til huse her. Der blev bl.a. udar-
bejdet kartoteker over Vzlgerforeningens medlemmer til brug ved af-
stemningen. Der var ogsé soldaterhjem for de franske og engelske sol-
dater, som sikrede ro og orden i manederne omkring afstemningen.

Da Dansk Kirke i Udlandet kebte ejendommen, blev stedet ombyg-
get og navngivet »Ansgar«. Den 2. januar 1921 indviede man sa den
nye menighedssal. Der var fyldt til trengsel, da nezstformanden for
Dansk Kirke i Udlandet, pastor A. Fibiger fra Eliaskirken i Keben-
havn, holdt indvielsestalen.

Hans ord er nok verd at lytte til. De var henvendt ikke mindst til
den tyske omverden. I forsigtige men dog tydelige vendinger gav han
udtryk for nogle grundvilkar for det kirkearbejde, som nu blev indledt
fra dansk side. Pa Dansk Kirke i Udlandets vegne sagde Fibiger bl.a.:
»Det forste ord i vor forenings navn er Dansk. Vi er danske, og vi vil
blive ved at vaere danske. Og det kan vel hverken forarge nogen eller
blive misforstaet af nogen, nar jeg siger, at jeg ville enske af hele mit
hjerte, at det havde varet en indvielse i en helt dansk by i et helt dansk
land, vi i dag var samlede til. Det ma enhver kunne forsta, som selv
elsker sit fedreland, dets minder og dets historie ...

Men dette arbejde hedder jo tillige »Dansk Kirke i Udlandet«. Og i
disse to sidste ord ligger jo fra vor side, ogsd overfor det arbejde, som
i dag bliver indviet netop her, pa dette sted, en loyal tilkendegivelse af,
at vi ved, hvor vi er. Vi ved, at vi er jo — og man vil forstd og tilgive
os, at vi med et suk siger: desverre — »1 Udlandet«, og jeg kan forsikre
alle, at det er vort selskabs ubredelige og urokkelige vilje stadig loyalt
at holde os og vore arbejdere hernede dette klart for gje, si der forha-
bentlig aldrig med rette fra den lovlige evrigheds side skal kunne rettes
nogen bebrejdelse eller anklage mod os og vore arbejdere for national
propaganda eller obskurt muldvarpearbejde.



I den tidligere restaurant Kaiserhof,
Toosbiiygade nr. 7, havde YALCA
(Young Men’s Christian Associ-
alion) forsamlingslokaler i afstem-
ningsiiden. Husel blev kobt af den
danske Sudanmission og var ¢ 1920
ljemsted for danske kristelige moder
og spejderarbejde.
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Overhovedet tror jeg, jeg ma have lov til at sige, at hovedvagten
hverken skal legges pa »Dansk« eller pad »Udlandet«, men pa »Kirke«.
Thi det er dog den, vi er her for, og den, vi vil tjene, og som ogsa til
syvende og sidst giver os berettigelsen til at nzvne Jesu dyrebare navn
over dette sted og over den gerning, der skal eves her ud fra.

Vi vil ganske vist eve vor gerning pa dansk, i dansk and og i det
danske sprogs kleedebon; men vi vil eve den forst og fremmest i Jesu



navn, i hans navn altsa, der engang sagde: »Giv Kejseren, hvad Kejse-
rens er, og Gud, hvad Guds er«.!

Pastor Fibiger rorte her ved spergsmalet om den danske kirkes plads
i spendingsfeltet mellem det kirkelige og det nationale. Netop her la
der gemt kim til utallige vanskeligheder. Som en red trad kom de til
at prazge den danske Sydslesvig-kirkes historie helt frem til vore dage.
Det viste sig snart, at det ikke var helt let at etablere sig og leve som
dansk menighed syd for greensen. Balancepunktet 14 ikke fast — det blev
til enhver tid fortolket alt efter de ydre forhold.

I de forste to artier var der ingen tvivl for ledelsen i DKU og for
nasten alle de praster, som kom til at virke syd for grensen. Losenet
var givet: »Vi vil have mennesker frelste, det er det vi vil«.? Det blev i
tydelige vendinger indskerpet medarbejderne, at de skulle afholde sig
fra alt, som kunne vekke nationalt anstad.

Alligevel overbeviste det ikke den tyske omverden. Dér opfattede
man de danske initiativer pa en anden méade: Det danske kirkearbejde
var set fra landskirkens og tyske politikeres side en politisk provokation.

Verst blev modsztningen efter 1945. Den eksplosive udvikling i det
danske kirkearbejde og dets nare forbindelse til de folkelige stremnin-
ger i Danmark virkede som en red klud pa mange i den tyske omver-
den, ikke mindst inden for landskirken. Derfor blev samlivet med den
tyske kirke i mange ar sa smertefuldt. Sterst var vanskelighederne 1 de
perioder, hvor det tyske samfund stod svagest — dvs. i arene lige efter
1920 og efter 1945. Disse modsztninger er med til at gere historien
om dansk kirke i Sydslesvig fra 1921 og fremefter til en omskiftelig og
spezndende historie. Den er en vigtig brik af beretningen om forholdet
mellem dansk og tysk i grenselandet i dette drhundrede.

11
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Menigheden grundlaegges

Dansk kirkeliv for 1920

Den 14. marts 1920 var der folkeafstemning i Flensborg og 1 resten
af Mellemslesvig — den sakaldte 2. zone — om landsdelens fremtidige
tilhersforhold. I hele omradet blev der afgivet 12.800 danske stemmer
(20%) og 51.724 tyske. I byen Flensborg stemte 25% dansk. Stemme-
tallene afgjorde, at graensen blev trukket nord om Flensborg — ogsa
selvom den endelige afgerelse ferst faldt nogle maneder senere. De
danske i Sydslesvig var blevet et adskilt mindretal, adskilt fra vennerne
i Nordsleswvig.

Resultatet var en stor skuffelse for de danske. Midt i al skuffelsen var
der dog lyspunkter. Nordslesvigs genforening beted, at Danmark kom
nzrmere. I den nye tyske republik kunne det danske mindretal habe
pa bedre udfoldelsesmuligheder end i det gamle Preussen. Det nye
tyske riges forfatning af 11. august 1919 — Weimar-forfatningen — ga-
ranterede i artikel 113, at de fremmedsprogede folkedele ikke matte
begranses i deres folkelige udvikling hverken af lovgivning eller forvalt-
ning. Det gav nyt liv til enskerne om et friere dansk kirkeliv.

Danske gudstjenester var pa dette tidspunkt ukendte pd landet uden
for Flensborg. De var afskaffet i arene fra 1864 og fremefter. Lengst
blev de bevaret i Karlum (til 1872), i Sdr. Legum (til 1882), og i Lade-
lund (til 1896), Medelby (til 1901) og Brarup (til 1911). Kun i Flenshorg
var Helligdndskirkens danske gudstjenester bibeholdt. »Den frie danske
Menighed«, som i arene 1851-64 havde samlet alle danske i byen uan-
set bopal, var blevet ophavet, og medlemmerne var blevet henvist til
byens andre menigheder. Dog blev de danske gudstjenester i Hellig-
andskirken hver sendag formiddag opretholdt, og der var stadig ad-
gang til at fa udfert kirkelige handlinger i de andre kirker pa dansk
efter aftale med presten i hvert enkelt tilfelde.®

Disse »sazrtilbud« var dog ikke velsete i den tyske forvaltning, og fra
ar 1900 blev de danske gudstjenester begranset til hver anden sendag
samt pa de kirkelige hojtiders forste helligdag. Det vakte naturligvis
stor utilfredshed blandt de danske kirkegengere. Da Helligandskirken
oven i kebet i 1905 blev berevet sin gamle smukke pradikestol, var
malet fuldt. De danske dannede foreningen »Kirkeligt Samfund for
Flensborg og Omegn« med det formal »at stotte atholdelsen af dansk
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Helligindskirkens indre, som det si
ud i de dr, da Thomnas Matthiesen
holdt gudstjenester pa dansk {
landskirkens regi. Orglet bag den
nygotiske orgelfacade var bygget i
1876. Det blev udskiflet ved restau-
reringen { 1927, og det gamle orgel
blev solgt til kirken i Rylskov.

gudstjeneste og kristelige meder samt udbrede opbyggelig lesning og
yde hjelp til treengende«.?

Frem til krigen i 1914 tilbed foreningen arligt 8-10 gudstjenester pa
sendag aftener i Helligandskirken. Som regel stod landskirkepreaster fra
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Pastor Thomas Matthiesen
(1874-1957) var vellidt af mange
som landskirkens prest _for de dan-
ske flensborgere indtil afstemningen
i 1920. Nogle fulgte hans gudstje-
nester helt frem til 1923. Andre
JSandt dog, at forkyndelsen var noget
tyskpreget. Men salmeme ved hans
gudstienesler var altid pd dansk.
Efter 1920 sympatiserede AMat-
thiesen ikke med den nye danske
»folkekirke-menighede, og han af-
viste kategorisk lanken om at selge
kirken til menigheden.

14

Nordslesvig pa predikestolen. De kunne altid glede sig over en talrig
menighed pa mellem 120 og 180 deltagere. Dertil sergede foreningen
for arlige juleuddelinger til treengende. Men gudstjenesterne fandt sted
under stadig modvilje og forseg pa tilsidesazttelse fra den tyske provst
Emil Niese, sogneprast ved Marie Kirke.

Altimens fortsatte de ordinzre formiddagsgudstjenester i landskir-
kens regi: Hver anden sendag og pa de store festdage holdt hjzlpepre-
sten ved Marie Kirke — siden 1909 andenprasten ved St. Petri kirke —
dansk gudstjeneste. Nar det blev ensket af menighedsmedlemmer, fore-
tog han ogsa kirkelige handlinger pa dansk i de avrige kirker (undtagen
konfirmation, som krzvede provstens tilladelse).

Tjenesten som »dansk prest« var siden 1909 i gode hander hos
pastor Thomas Matthiesen ved Petri kirke.> Matthiesen regtede sam-
vittighedsfuldt sit kald overfor de dansktalende menighedsmedlemmer,
ja han var medlem af Kirkeligt Samfunds bestyrelse og soegte efter bed-
ste evne at beskytte Kirkeligt Samfunds gudstjenester over for den tyske
provsts forseg pa indgreb.

Matthiesens danske »menighed« bestod af byens omkring 4-5000
dansktalende. Den oprindelige dansktalende Flensborg-befolkning var
gaet talmassigt tilbage, og det var tilflyttere nordfra, som dominerede.
Mange =ldre folk tra Nordslesvig havde som pensionister slaet sig ned
i Flensborg. Der var forretningsfolk fra Nordslesvig, unge folk i han-
delsfirmaerne og mange daglejere og varftsarbejdere tiltrukket af den
dynamiske fjordbys industri og forretningsverden.

Kirkebesaget var ganske godt, i drene frem til krigen p4 normale
sendage i gennemsnit 100-110 voksne, nogle gange op mod 150. Ved
hegjtiderne kom der oftest op mod 200 i kirke. Ogsa antallet af altergee-
ster 1a hajt efter Flensborg-forhold.

Man ma imidlertid ikke tro, at de dansksindede holdt sig til Hellig-
andskirken alene. Ikke sa fi sogte til kirken i Diakonisseanstalten, hvor
forst pastor Wacker og fra 1910 Thomas Matthiesens bror Carl Matthi-
esen forkyndte pa tysk. Begge havde de stor forstdelse for teologiske og
filosofiske stremninger fra nord.

Krigsarene og tiden umiddelbart derefter skabte problemer. Mange
rigsdanske drog atter nordpa, og menigheden fik i nogen grad karakter
af en »nordslesvigsk koloni«. Krigens kulmangel tvang Marie Kirke til
at henlegge hgjmessen til Helligdndskirken, og de danske gudstjenester
blev skubbet til om eftermiddagen. Kirkegangen gik noget tilbage, ifal-
ge pastor Matthiesen bl.a. pd grund af »uroen, forlystelsessygen og
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Denne YMCA (KFUM-) plakat
Jra 1920 viser, at der var abent i
Ryemmet for de_franske marinesol-
dater { Toosbiiystrafe 7 om efler-
middagen fra k. 13 og indtil kl.

22.

tidens materialisme«. Til gengeld fik Helligandskirken besag af ikke sa
fa nordslesvigske soldater, som la pa lazaret eller i garnison i Flensborg.

Forst med krigens afslutning, oprettelsen af den nye republik og ud-
sigten til en ny grensedragning viste der sig muligheder for at =ndre
pé disse kirkelige forhold og give dansk kirkeliv bedre vilkar.

Kontakt til Dansk Kirke 1 Udlandet

Afstemningstiden og grensedragningen vendte op og ned pa det tilvan-
te. I Danmark samledes brede borgerlige kredse om at stotte danskhe-
den i Flensborg. Den skuffende afstemning styrkede ensket om at satte
noget i gang pa den danske forpost mod syd. Ogsa kirkelige kredse i
Danmark gik i aktion. Allerede i august 1919 tog dansk KFUM forbin-
delse med de danske drengespejdere i Flensborg, og i januar 1920 ud-
gav KFUM-spejderne i Flensborg det forste nummer af KFUM-spej-
derbladet »Var Beredt«.® Da de allierede besettelsestropper kort efter
kom til Flensborg, tog dansk KFUM direkte kontakt til byen. Soldater-
hjem blev oprettet i Mervig, pd Duborg og i det tidligere hotel Kaiser-
hof i Toosbiiystrale, som pd denne tid blev kebt af Sudanmissionen i
Danmark. Her var der ogsa kontor for den engelske organisation
Young Men’s Christian Association (YMCA), som virkede overfor de
engelske og franske tropper. Hver tirsdag aften var der KFUM-mede
og hver torsdag bibeltime i lokalerne i Toosbiiystrafe.

Fra Danmark kom flere studenter til Flensborg for at bista spejderne
og aftholde bibeltimer. William Larsen, som senere blev prast i Karleby
og Alborg-Sr. Tranders, kom til Flensborg og virkede frem til juni 1920
som en slags midlertidig KFUM-sekreter og soldaterhjemsleder. Han
delte sin tid mellem soldaterhjemmet pa Duborg og andagter og bibel-
timer for drengespejderne samt ugentlige mader for zldre troende
meand.’

Snart efter etablerede KFUK sig med en egen sekreter. Det var frk.
Anna Larsen fra Sjzlland, som tog fat pa gerningen som KFUK-sekre-
ter. En egentlig afdeling af KFUK blev dog forst stiftet 1. oktober
1920.8

Altimens fortsatte landskirkens og Kirkeligt Samfunds danske guds-
tjenester i Helligindskirken. Pa afstemningsdagen sendag den 14.
marts 1920 samlede en gudstjeneste i Helligandskirken 304 deltagere.
I den folgende tid gik deltagertallet tilbage. Det havde flere grunde.
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Peter Thomsen (1860-1922) var
oprindelig lerer | Nordslesvig, men
hans danske standpunkt forte til, at
han blev afskediget. Derefler blev
han forst kasseter, senere mangedrig
direktor for den danske Flensborg
Folkebank. Han var med til at op-
rette Kirkeligt Samfund © 1905 og
var formand fra 1912, 1 kraft af
denne stilling stod han fadder tl
Den danske Menighed i Flensborg
11921,

16

Marie kirken lagde beslag pa kirken til tysk hajmesse, og de danske
gudstjenester blev skubbet til om eftermiddagen. Dertil kom en stigen-
de utilfredshed med pastor Thomas Matthiesen. Ganske vist sad han
stadig 1 Kirkeligt Samfunds bestyrelse, og endnu i december 1919 hav-
de han holdt talen ved foreningens arsmede. Men da de nationale
vande for alvor deltes 1 afstemningstiden, blev han opfattet som tysk-
venlig og stedte mange danske fra sig, da han »pé udfordrende made«
i afstemningstiden deltog i et tysk protesttog. Pa dagen for den nye
grensedragning bemarkede han 1 en pradiken, at han personlig havde
onsket den hidtidige Kongeédgranse bevaret. Det blev ham taget meget
ilde op. Han fandt ogsa, at de danske meget vel kunne betjenes kirkeligt
inden for de rammer, som allerede var lagt af landskirken. En nzrmere
tilknytning til rigsdansk kirkeliv fandt han ganske uberettiget. En om-
plantning af kongerigske kirkeskikke til Flensborg ville vere et brud
med traditionen, og det kunne han ikke sanktionere. Det rent kirkelige
var for Matthiesen det vaesentlige — det matte ikke geres til et middel i
en national sags tjeneste.

Med sddanne holdninger var det venteligt, at de bevidst danske i
kredsen omkring Kirkeligt Samfund tabte tilliden til deres danske
landskirkeprast. De enskede en prest, som ikke blot talte dansk, men

Jolte dansk. Det blev programmet for Kirkeligt Samfund og dets virk-

somme formand, bankdirekter Peter Thomsen fra Flensburger Volks-
bank.

Kirkeligt Samfund var de danske kirkegangeres naturlige talerer.
Modparten var kirkekollegiet ved St.Marie sogn, som siden 1911 var
ejer af Helligandskirken. Pa dansk side kom Kirkeligt Samfund hurtigt
1 kontakt med selskabet Dansk Kirke 1 Udlandet.

Dansk Kirke i Udlandet var oprettet i 1919 for at stette et kristeligt
fellesskab blandt danske uden for landets grenser.? Selskabet virkede
ved at oprette serlige danske menigheder i udlandet i tilknytning til
den danske folkekirke. Det var et arbejde blandt danske i udlandet,
med bevidst afstand til alt der smagte af politik eller indblanding i
vartslandenes indre forhold. I den allerferste tid var selskabets virke
begraenset til Berlin. Hamborg kom til snart efter. For den nyoprettede
forening var Flensborg en naturlig del af arbejdsomréidet, da grensen
i 1920 blev draget nord om fjordbyen. Den brede folkelige opbakning
til de danske i Flensborg gav pa forhiand medvind til en sddan udvidelse
af virkeomradet.

Allerede i afstemningstiden var der kontakt mellem Kirkeligt Sam-



Gasverksdirektor Hans Madsen
(1863-1945) var fodt i Starup
nord for Kolding og kom 1889 ul
Flensborg som leder af gasverket.
Han dellog i alle de afgorende for-
handlinger omkring menighedens op-
rettelse i 1921 og var siden menig-
hedens regnskabsforer. Hans kristen-
domsforsidelse var farvet af Indre
Mission.

funds bestyrelse og Dansk Kirke i Udlandet. Selskabets nastformand
kom til Flensborg for at holde foredrag i juni 1919. For DKU gik
tankerne i forste omgang i retning af en menighed af danske statsborge-
re 1 Flensborg, siledes som det allerede var sket i Berlin og Hamborg.
Ethvert anstreg af politik skulle undgas. Der matte ikke foretages noget,
som kunne fore ud i uheldige konsekvenser. Man enskede ikke fra kon-
geriget at blande sig i lokale forhandlinger i Flensborg. »Af hensyn til
Tyskland slet ikke — og af hensyn til Flensborgerne vel heller ikke,
som formanden biskop Wegener skrev den 24. sept. 1920.'°

De danske kirkeensker formuleres

Noget anderledes 14 sagen for de kirkeligt interesserede danske i Flens-
borg. lkke lenge efter afstemningen indledte Kirkeligt Samfund for-
soget pa at fa gang i det rent danske kirkeliv, som man ikke folte blev
ydet fra landskirkens side. Den forste henvendelse til Marie kirken og
dens forsteprast provst Niese kom i juli 1920. Formanden Peter Thom-
sen og gasvarksdirektor Madsen fra bestyrelsen opsegte provsten for
at forelegge Kirkeligt Samfunds krav. De kravede 1) dansk gudstjene-
ste hver sendag, 2) overladelse af Helligindskirken til udelukkende
brug, 3) »en preast, som havde forstielse for os ogsa i national hense-
ende«.

Kravene blev tilsyneladende modtaget velvilligt. Niese garanterede,
at det forste krav ville blive opfyldt. Personspergsmalet mente han kun-
ne loses ved at ansaztte en af de preaester fra Nordslesvig, som nu efter
afstemningen sogte sydp4, i Flensborg. Den pigzldende kunne sé pre-
dike 1 Helligandskirken hveranden sendag skiftevis med Thomas Mat-
thiesen.

En sadan lesning tilfredsstillede selvivlgelig ikke Kirkeligt Samfund.
Samtalen endte med, at de to herrer skulle fremsette kravene skriftligt
for kirkekollegiet. Det skete i en formel skrivelse fra Kirkeligt Samfunds
arsmede den 3. august. @nskerne var moderate og betad ikke meget
mere end en tilbagevenden til ordningen fra for dr 1900. Man gnskede
genindferelse af de ugentlige gudstjenester, ansattelse af endnu en
dansk prast ved siden af den nuverende og med tilstrekkelig forstielse
for dansk menighedsliv samt Helligdndskirken overladt til fri brug.!!

Brevet udtrykte et @rligt enske om at forblive inden for landskirkens
rammer, og det afspejlede stemningen hos hovedparten af de danske
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Poul Erichsen, DKU’s sekreter i
drene 1920-29, indlog en nogle-
post, da Flensborg-menigheden blev
oprettel. Fra september 1920 til
Juni 1921 opholdt han sig i Flens-
borg og sorgede for indretning af
menighedshuset Ansgar i Toosbiiy-
gade 7. Han deltog i alle de afgo-
rende_forhandlinger omkring menig-
hedens oprettelse og log sig ogsd af
talrige menighedsmoder. Efler sin
afgang blev han kordegn i Koben-
havn og konverterede til katolicis-
men. Han dode i 1951. Folo
1928.
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menighedsmedlemmer. De ville bevare bandene til landskirken og ville
ikke treenges ud i rollen som politisk oppositionsparti. @nsket om en
kongerigsk prast var imidlertid afgerende. Blev det afvist, ville man
oprette en dansk frimenighed. Men en frimenighed ville veare en
nedlesning, idet et sadant skridt ville have en politisk undertone, som
man gerne ville undga. Ej heller 1 de foregdende ar havde ensket om
en frimenighed vundet bred genklang i Flensborg — i mods@tning til i
Nordslesvig, hvor ikke si fa frimenigheder jo var oprettet i projsisk
tid.1?

Da det trak ud med svaret fra tysk side, opsegte Thomsen og Madsen
igen Niese. De fremhavede, at hvis kravet om en kongerigsk preast ikke
snart blev opfyldt, ville der blive dannet en frimenighed. Det fik prov-
sten til at stille sig mere imedekommende, men et endeligt svar kunne
han ikke give egenhandigt. Sagen skulle afgeres af konsistoriet i Kiel,
som ferst holdt mede i oktober 1920. Kirkeligt Samfund maétte derfor
vente i uvished.

Her dukkede DKU op som den forlesende engel. De forste faste
kontakter blev knyttet i sensommeren 1920. Den 6. september 1920
rejste sekreteeren Poul Erichsen til Flensborg for at fa feling med de
lokale ensker. Dagen efter medte han de ledende folk hos kebmand
Niels Uldall i Mariegade 80. Fra Kirkeligt Samfund kom formanden
Peter Thomsen, sekreteren lerer P. P. Paulsen, gasverksdirekter Mad-
sen samt Niels Uldall. Desuden medte Uldalls nzre medarbejder frk.
Marie S.Christensen og fru Uldalls sester, frk. Martha Blohm, begge
hovedkrazfter bag KFUK-arbejdet i Flensborg.

Flensborgerne lagde deres onsker klart frem.!® De ville helst blive
inden for landskirken. Dannelse af en frikirke ville i tyskernes gjne gere
menigheden til et oppositionsparti, og man ville p4 den méde blive
inddraget i politik. Mange dansksindede tyske statsborgere ville falde
fra. Endelig ville en frikirke medfere, at man skulle bazre hele den
gkonomiske byrde af kirkens og menighedens drift. Samtidig blev frem-
hazvet, at man med glede ville tage mod hjelp fra DKU i Danmark.
Den Slesvigske Forening anfert af redakter Ernst Christiansen gjorde
nemlig pd samme tid forseg pa at samle alt arbejde for danskheden
under sig — ogsa det kirkelige. Kredsen omkring Kirkeligt Samfund var
i modsatning hertil besluttet pa, at der i kirkesagen ene og alene skulle
soges forbindelse med kirken i Danmark.

Heroverfor opstillede Erichsen DKU’s planer: en menighed for de
danske undersétter i Flensborg, hvortil ogsd de dansksindede tyske un-



Indbydelse til Kirkeligt Samfunds
Sarste mader { DEU’s nyerhvervede
egendom i Toosbiiygade den 3. og
5. oktober 1920.

dersétter kunne slutte sig. Det blev kategorisk afvist af flensborgerne.
De danske undersatter (statsborgere) i byen var alt for fa til at kunne
danne en menighed, og de dansksindede tyske undersatter enskede ikke
at forlade landskirken.

Flensborgernes gnsker var egentlig ikke velkomne for DKU. Selska-
bet foretrak at holde sig til en frimenighed af danske undersatter, for
pa den made at undga enhver forbindelse til noget der kunne tangere
politisk praegede modsatninger i veertslandet. Men der maétte skabes et
kompromis. Erichsen og flensborgerne opstillede da felgende forslag:
Der skulle seges oprettet en dansk menighed inden for landskirken.
DKU skulle foresld en kongerigsk prast, som menigheden skulle indstil-
le til konsistoriets godkendelse. Under forudsztning af, at de danske
statsborgere ogsd holdt sig til den planlagte danske landskirke-menig-
hed, skulle DKU desuden selv lonne en kapellan ved menigheden. Der
blev pa den made i alt to danske praster lonnet af henholdsvis landskir-
ken og DKU. Kapellanen skulle iszr tage sig af ungdommen og séledes
»irigere hovedprasten, sd denne sa vidt muligt kan komme til at sta i
personligt forhold til hvert eneste dansksindet menneske i Flensborg«.
Som hjemsted for det patenkte menighedsarbejde blev foresldet, at
DKU skulle kebe det tidligere Hotel Kaiserhof i ToosbiiystraBe.'*

Fa dage efter blev forslaget accepteret af DKU’s forretningsudvalg.
DKU kebte ToosbiiystraBe 7 af Sudanmissionen, idet @K, Land-
mandsbanken og staten lovede at yde tilskud »under forudsztning af
at huset kebes underhdnden uden at det kommer til offentlighedens

irkeligt Samfunds Medlemmer og andre Venner indbydes il

Mgde, som afholdes i det af Selskabet ,Dansk Kirke i
Udlandet ’/Ior det danske Menighedsarbejde™ erhvervede Lokale i
»Kaiserhof* i Toosbiiygade

Sendag d. 3., Mandag d. 4. og
Tirsdag d. 5. Oktbr., KL 8Y. Aiten

af Selskabets Sekretzr Hr. Paul Erichsen-Kebenhavn. Mandag
Alten taler Mission®r Brink. — Det s®dvanlige Mandags-Mede
i Foreningshuset borifalder.
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kundskab. I sa fald vil vi nemlig blive tillagt politiske motiver og der-
med maske skabe vanskeligheder for vore danske dernede«, skrev
Erichsen derom i et brev af 14. september. !>

Med kebet af det tidligere hotel Kaiserhof blev der skabt et hjemsted
for kristelige meder og et centrum for KFUK’s arbejde blandt unge
kvinder. Handvaerkere invaderede straks huset for at bygge om til de
nye formal. Der blev holdt andagter og opbyggelige meder af Poul
Erichsen og enkelte tilrejsende prester fra Danmark. Ogsd KFUK-
arbejdet udviklede sig under frk. Anna Larsens haender.

Samtidig plejede Erichsen kontakten med de kredse i byen, som
arbejdede for et bedre dansk kirkeliv. Det gav Kirkeligt Samfund et
godt rygsted i de forestiende forhandlinger.

Det tyske gensidighedsprincip

Konsistoriet tog sig god tid til at svare pa henvendelsen fra Thomsen
og Madsen.!® Forst den 4. november 1920 kunne provst Niese give svar
efter samrad med konsistoriet. Tilsyneladende lod der positive toner fra
tysk side. Bade parochialforbundet og Marie sogns kirkeforstanderskab
var med konsistoriets samtykke indforstaet med en foregelse af antallet
af danske gudstjenester og stillede Helligdndskirken til radighed for
dette formal. Pastor Th.Matthiesen kunne dog ikke alene klare det
foregede antal gudstjenester ved siden af sit normale arbejde, og blandt
landskirkepraesterne havde kun broderen, pastor Carl Matthiesen ved
Diakonisseanstalten, erklaret sig rede til at varetage en dansk gudstje-
neste hver anden maned. Anszttelsen af en kongerigsk prast i stedet
for afviste konsistoriet ikke direkte. Men si kom tilfgjelsen — og med
den blev hele sagen draget ind i den politiske arena: spergsmalet om
anszttelse af en serlig rigsdansk prast kunne kun behandles »im Zu-
sammenhang mit der zukiinftigen Regelung der kirchlichen Versor-
gung der deutschen Minderheiten in Nordschleswig. Dem ev. luth.
Konsistorium sei es nur erwiinscht, wenn das Entgegenkommen im
abgetretenen Nordschleswig es demselben ermoglicht, die Wiinsche
der dinischen Minderheiten in Flensburg zu erfiillen«.

Dermed var fronterne trukket op. Kirkespergsmalet i1 Flensborg blev
fra tysk side betragtet som del af de mindretalspolitiske forhold i graen-
selandet generelt, dvs. som et politisk spergsmal. @Onskerne fra Flens-
borg skulle behandles ud fra et gensidighedsprincip i forhold til det




Fem Foredrag

over

,ohannes Evang. 3. 16:

San elskede Gud Verden, ot han gav
sin enbaame Son, for at hver dem, som
tror pan hain, ikke skal forinbes, men have
ct evigt Liv,

Sekreter Poul Erichsen taler:

Mandagen, dex 28. Febraar, K.8' om Giveren
Nandagen, den 7. Marls 8+, Modlageren
Handagen, dea 4. , ., &', iven
Manbagen, ten 21, , 8=, Modfagelsen
Miogen den 28, , &, Foigerne af
ol modtage Gaven.
Moderne holdes i Ansgar, Toosblygade 7.

Alle velkommien!

tyske mindretal i Nordslesvig. Derfor blev sagen indbragt for ministe-
rierne 1 Berlin og tilsvarende 1 Kebenhavn. Det forsinkede gang pa
gang et svar og ferte frem til et brud i maj 1921.

Baggrunden for den tyske taktik var de dengang uafklarede kirkehge
forhold i Nordslesvig. I kebstederne blev der overalt bevaret en serlig
folkekirkepraest for den tyske menighed. P4 landet derimod forblev den
formelle ordning af mindretallets forhold svevende i de forste ar efter
Genforeningen. Loven om beszttelse af praesteembeder af 28. juni
1920 n=vnte ganske vist ansattelse af serlige andenpraster til betjening
af den tysksprogede del af menighederne. Men bestemmelsen blev ikke
taget i anvendelse, da mange af de hidtidige tyskkyndige praster for-
blev i embede og saledes kunne opfylde onsker fra mindretallet om
kirkelig betjening.!”

Netop i foraret 1921 gjorde mindretallet og dets leder pastor

1 februar-marts 1921 holdt DEU- J. Schmidt, Vodder, energiske forseg pa at skabe baggrund for ans=ttel-

sekreteren Poul Erichsen en hel rek-
ke kristelige moder i Toosbiiygade
7, nu dobt »Ansgar«.

se af egne tyske praster pa landet inden for folkekirkens rammer. Min-
dretallet esnskede folk, som de kunne have »Vertrauenc til. @nskerne
bar dog ikke frugt. Mindretallet matte dele prast med flertallet, antallet
af sogne, hvor der blev afholdt regelmassig tysk gudstjeneste, blev hal-
veret, og man frygtede, at de tyskkyndige praster med adrene ville for-
svinde helt.

Mindretallet mitte s3 finde en lasning uden for folkekirkens rammer.
Der blev oprettet en sazrlig frimenighed under landskirken i Slesvig-
Holsten. Det skete den 25. marts 1923 med oprettelse af Nordschles-
wigsche Gemeinde der evangelisch-lutherischen Landeskirche Schles-
wig-Holsteins. Takket vaere den danske folkekirkes frihedslove fik den
straks mulighed for at benytte kirkerne.

Udviklingen i Nordslesvig blev afgerende for taktikken fra konsistori-
et og de politiske organer overfor Kirkeligt Samfund i 1920-21. Pa tysk
side var det opfattelsen, at den danske stat svigtede sine egne lefter om
anszttelse af serlige andenpraster i Nordslesvig. I den situation var det
vel naturligt, at de tyske myndigheder prevede at forhale et svar pa
onsket fra mindretallet i Flensborg om ansazttelse af en kongerigsk
prast. Man 'ville nedig gere noget, som kunne skade i Nordslesvig.
Allerhelst skulle beslutninger syd for grensen kunne bruges til at gavne
fellerne mod nord. Taktikken slog imidlertid fejl — begge mindretal
blev ledt ud i en frimenighed. Men det ma fremhaves, at der var en
reel baggrund for de manevrer, som fremkaldte sd stor harme i Kirke-
ligt Samfund i Flensborg.
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Carl Wullf Noack fotograferet
1922 som nytiltradt prest i Flens-
borg.
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Pa vej mod frimenigheden

._ Politiseringen af Flensborg-sagen beted, at den blev fert op pa hejeste
- plan. Fra provsten i Flensborg gik papirerne videre til regeringspraesi-

denten og overprasidenten i Kiel og derfra til kultusministeren og
udenrigsministeren i Berlin. Pa dansk side kom det til overvejelser ikke
blot 1 Dansk Kirke i Udlandet, men ogsa i Kirkeministeriet i Keben-
havn.

Konsistoriets svar af 4. november tilfredsstillede selvfolgelig ikke
hverken Kirkeligt Samfund eller DKU. Den 8. november holdt Kirke-
ligt Samfund generalforsamling. Der var enighed om, at man ikke ville
veere gidsler for de tysksindede i Nordslesvig. De havde allerede opnaet
de rettigheder, som blev ensket syd for grensen.

Pa dette grundlag skerpede Kirkeligt Samfund den 22. november
1920 tonen overfor konsistoriet. Man fastholdt kravet om en rigsdansk
prest og bebudede oprettelsen af en frimenighed og udtreden af lands-
kirken, safremt kravet ikke blev opfyldt. Man ville pd ingen made geres
til gidsler for det tyske mindretal i Nordslesvig, som man fandt var
behandlet pa en fuldt ud loyal made. Inden 15. december skulle konsi-
storiet vise sig villig til at godkende presten, i modsat fald ville der
blive oprettet en frimenighed med »Ansgar« i Toosbiiystraf3e som midt-
punkt.

Madsen og Thomsen rejste til to dages meder med DKU i Keben-
havn og erklerede: »Vi kan ikke vente pa konsistoriets anerkendelse,
det er en livsbetingelse for os at fa en dansk prast i Flensborg«.'® Det
blev vedtaget, at DKU skulle sende en prast til Flensborg i begyndelsen
af 1921, uanset om denne blev anerkendt af konsistoriet eller ¢;j.

Men hvem skulle vere dansk prast i Flensborg? DKU fortalte de to
herrer om sin kandidat — det var den unge prast i Sunds, Carl Wulff
Noack. Pa det grundlag skrev Erichsen den 15. november 1920 til
Noack for at opfordre ham til »at blive de danske senderjyders prest
syd for den nuverende granse ... med eller mod konsistoriets anerken-
delse«. Den 18. november foreld Noacks skriftlige accept af at ville
patage sig det nye hverv — med eller uden konsistoriets anerkendelse. '®
Han tog ogsa straks en otte dages tid til Flensborg for at se pa forhol-
dene.

Det kom naturligvis provst Niese for ere. Den 29. november meddel-
te han, at de danske gudstjenesters antal vel kunne foreges, men kun
inden for de bestdende landskirkelige rammer. Til slut beklagede han,



at bestyrelsen for Kirkeligt Samfund ikke havde ladet ham vide, at
pastor Noack i ner fremtid ville begynde en gerning i byen.

Den 27. december gav Kirkeligt Samfund svar pa tiltale. Atter rykke-
de man for svar fra landskirken, da menigheden ellers forbeholdt sig
frie hender til dannelse af en frimenighed. Om pastor Noack fremhee-
vedes, at han kun havde opholdt sig i Flensborg pa beseg og dér talt
ved nogle meder.

Neeste skridt var et brev fra provst Niese af 30. december. Her hed
det, at konsistoriets oprindelige svar stod ved magt, da der ikke var
bragt nye momenter ind i sagen. Spergsmaélet om overladelse af Hellig-
andskirken skulle afgeres af Marie sogn. Men det stod fast, at kirken
ikke kunne overlades til en forenings arrangementer. Landskirkens
gudstjenester pd dansk kunne ikke opgives »zugunsten einer von einer
freien Vereinigung getroffenen Veranstaltung«. Kirkeligt Samfund var
netop en »fri forening«, idet samfundet aldrig var blevet registreret i
det tyske Vereinsregister. Svaret betad altsa, at HelligAndskirken ikke
kunne overlades til Kirkeligt Samfund. Enhver tanke om en lgsning
uden om landskirken blev afvist fra tysk side. Den bestaende ordning
med pastor Thomas Matthiesen burde viderefores og evt. udbygges.

Ugerne gik uden afklaring i forhold til landskirken. Altimens blev
der arbejdet pa dansk side. Med opbakning fra statsministeren lovede
DKU at afholde alle udgifter ved anszttelsen af den rigsdanske prest.
Den 2. januar 1921 blev menighedssalen i Ansgar indviet, saledes som
skildret i det indledende kapitel. Der var skabt egne lokaler for et dansk
kirkeliv i Flensborg

Dagen efter, den 3. januar, blev der holdt et afgerende mede pa
Bahnhofshotel i Flensborg mellem DKU’s forretningsudvalg og det sa-
kaldte Ansgarrdd (Madsen, Thomsen, lerer Paulsen og Uldall), besty-
relsen for Kirkeligt Samfund samt pastor Noack og frk. Larsen, sekre-
teren for KFUK. Det gjaldt om at afklare kereplanen for den kom-
mende tid. Hvordan skulle man forholde sig overfor konsistoriet, og pa
hvilken made skulle pastor Noack begynde arbejdet, nar han som for-
ventet kom til Flensborg 1. marts?

Kirkeligt Samfund fastholdt, at forhandligerne med konsistoriet skul-
le fortsette. DKU blev anmodet om at forsege pa at fremskynde af-
gorelsen ved henvendelse underhanden til det preussiske kultusministe-
rium gennem den danske gesandt i Berlin, grev Carl Moltke. Hvis der
alligevel ikke kom svar inden 1. februar, skulle der afsendes et ultima-
tum om svar senest 1. marts. Kravet blev udvidet: Det gjaldt nu fuld
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ligeberettigelse med de tyske menigheder og overladelse af Helligands-
kirken til udelukkende brug. I tilfelde af et afslag vedtog man i mellem-
tiden at forberede statutter for en frimenighed i tilslutning til DKU.2°

Den 1. februar kom uden at der indleb et egentligt svar. Konsistoriet
undveg en afgorelse bl.a. med henvisning til, at de tyske prester i Nord-
slesvig ikke var blevet bekrzftet i deres embeder. Dette métte ske for
en afgerelse kunne treffes syd for grensen.

Den 5. februar afsendte Kirkeligt Samfund derpa et nyt brev til kon-
sistoriet, klarere end for. Malet var stadig en lesning inden for landskir-
kens rammer. Andragendet gentog kravet om dannelse af en dansk
menighed i Flensborg inden for landskirkens rammer, men det skulle
vare en ligeberettiget menighed, som alle kunne tilslutte sig uden hen-
syn til hvilket sogn i Flensborg, de i ovrigt herte til. Der skulle ansattes
en rigsdansk prest med fuld ret til at udfere alle kirkelige handlinger.
Konsistoriets henvisning til, at de tyske praster i Nordslesvig ikke var
blevet bekraftet i deres embeder, tog man skarpt afstand fra. Den dan-
ske regering havde tvartimod varet bestrzbt pd at tilsikre de tyske
minoriteter at blive betjent af tyske praster. Kirkeligt Samfund fandt,
at konsistoriet gjorde et utilladeligt forseg pa at fore den kirkelige sag
ind pa det politiske plan. Skrivelsen sluttede med at kreeve svar inden
1. marts.?!

Samme dag blev der rettet direkte henvendelse til kultusministeriet
i Berlin med anmodning om stette til kravet om en s@rlig dansk menig-
hed inden for landskirkens rammer.

Den 1. marts kom, uden at der foreld et afgerende svar. Forst den
7. marts indleb der et svar fra Kiel — i uklare vendinger og igen med
en udskydelse af sagen. Dermed blev Kirkeligt Samfund nasten presset
ud i at ga videre i retning af oprettelse af den leenge planlagte frimenig-
hed. Pa et mpde den 22. marts besluttedes at sende konsistoriet det
planlagte ultimatum. Séafremt et endeligt svar ikke var indlebet senest
1. maj, ville man skride til oprettelse af en selvstendig dansk menighed
uden for landskirken og i tilknytning til Dansk Kirke i Udlandet. En
forklarende skrivelse afgik 23. marts til kultusministeriet i Berlin. Det

- blev igen fremh=zvet, at man var villig til at forblive inden for landskir-

ken, hvis kravene blev opfyldt.??

Realistisk set var et brud nu i vente. Det beted en afsked med den
hidtidige »danske praest« Thomas Matthiesen. Den 15. marts 1921 ud-
meldte han sig af bestyrelsen for Kirkeligt Samfund. »Fer har jeg gerne
varet med, skrev han, »og samarbejdet har jo nesten altid veret godt,



Fredag den 13. Maj, 8,15 afholdes i
Nordischer Hof

el for den dansk iF [
og Omegn overordentligl betydningsfuldt

Mode

vedrorende Oprettelsen af en dansk
Menighed 1 Flensborg i Lighed med den
som blev ophzvet ved Slesvigs Afstaaelse
til Tyskiand.

wKirkeligt Samfund
for Flensborg og Omegn.*

Indbydelse til mode den 13. maj
1921 { Nordischer Hof — i dag
Flensborghus — om oprettelse af en
dansk menighed i lighed med den,
som var ophevet i 1864.

hvad jeg gerne vil mindes. Nu da der styres en anden kurs end tidligere,
ligger sagerne jo anderledes, og bestyrelsen vil sagtens selv gnske en
anden mand pa min post. December 1919 holdt jeg endnu et foredrag
over Ansgar uden at tenke, at »Ansgar« si snart skulle blive til lgsenet
for en sd forandret kurs. Jeg trader tilbage med tak for det gode jeg
har havt og med det @nske, at bestyrelsen mé have held til hvad den
foretager til Guds riges fremme«.??

Skridt for skridt blev de danske flensborgeres gnsker saledes konkre-
tiseret overfor den tyske kirke, som stadig undveg at give en klar reak-
tion. Ferst kom gnsket om flere danske gudstjenester og en ny dansk
prast, inden for de bestdende rammer lagt af landskirken. Derefter
gnsket om en sarlig dansk menighed med rigsdansk prast, men stadig
inden for landskirken. Da svaret stadig ikke blev tilfredsstillende, lod
budskabet til slut pa en selvsteendig menighed uden for landskirken og
1 tilknytning til Dansk Kirke i Udlandet. Denne lesning havde fra forste
feerd varet det naturlige for Dansk Kirke i Udlandet, omend med dan-
ske undersatter som den egentlige karne.

Den danske Menighed 1 Flensborg

Dagene gik, og den 1. maj oprandt, uden at svaret var indlgbet. I den
situation blev der indkaldt til medlemsmede péa Flensborghus den 13.
maj 1921. Nu skulle der skrides til handling.

Ved den fastsatte tid var den store sal fyldt til sidste plads. Bankdirek-
ter Thomsen, formand for Kirkeligt Samfund, besteg talerstolen. Han
fortalte om myndighedernes forhalingsmangvrer. Man var holdt hen i
det uendelige med talemader: »Man ville afvente i Berlin, hvorledes
tyskerne blev behandlet i Nordslesvig, sa kunne man se, hvorvidt der
kunne tages hensyn til vore snsker«.

Thomsen fremlagde sa en skrivelse af 2. maj fra kultusministeriet i
Berlin, modtaget dagen for. Her blev der nok en gang talt om konsisto-
riets vilje til forhandlinger, og derefter hed det: »Da es sich aber nicht
nur um eine kirchliche Angelegenheit handelt, sondern auch von Er-
wigungen politischer Art die Rede ist, welche nicht ohne die Teilnah-
me des Aussenministers entschieden werden kénnen, so darf eine sofor-
tige Erledigung der Sache nicht erwartet werden«.2*

Der blev med andre ord igen bedt om at vise tilmodighed. Afgorel-
sen skulle koordineres med hensyntagen til det tyske mindretal 1 Nord-
slesvig. Udenrigsministeriet skulle inddrages pa grund af forholdet til
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Nordslesvig. Thomsen rejste nu spergsmalet: »Vil man forhandle vide-
re eller skride til arbejdet?« Svaret var entydigt. Det vedtoges enstem-
migt at afbryde de endelgse forhandlinger, og der blev forberedt et svar
til ministeriet i Berlin.2®

Afsluttende tog sekreter Poul Erichsen fra Dansk Kirke i Udlandet
ordet. Han fremhzvede, at kun manglende tillid til landskirken og dens
afvisning af at give de danske fuld ligeberettigelse havde fort til opret-
telse af den nye menighed. Ogsa han afviste sammenkedningen med
forholdene i Nordslesvig: en kirkesag matte ikke gores til politik. Og
han gentog pastor Fibigers ord ved indvielsen af Ansgar: Opgaven for
den nye menighed og dens medarbejdere skulle vare rent kirkelig. Det
var hans héb, at der aldrig skulle kunne rettes berettigede anklager for
politisk propaganda eller muldvarpearbejde mod nogen med tilknyt-
ning til menigheden. Derefter godkendtes udkast til vedtegter for »Den
danske Menighed i Flensborg«.

Terningerne var kastet. Bandene til landskirken var brudt. De rigs-
danske kirkefolk og deres meningsfeller i Flensborg havde truffet en
afgerelse. De fandt, at skylden for bruddet 14 pa tysk side — i forhalings-
manevrer og manglende fleksibilitet. Indtil det sidste var det forsagt at
opna en ordning inden for landskirkens rammer, en menighed svaren-
de til den danske menighed, som var ophavet i 1864. Fra tysk side
havde bade kirken og ministerierne undveget et svar under henvisning
til et politisk gensidighedsprincip i forhold til Nordslesvig. Forst da alle
muligheder var udtemt, valgte Kirkeligt Samfund et brud. DKU og
selskabets kob af Ansgar i ToosbiiystraBe 7 gjorde dette praktisk muligt.

Den tyske modpart

Hvordan sé problemet ud fra tysk side? Fra tysk side blev der gang pa
gang udtrykt vilje til imsdekommenhed. Var det alvorligt ment? Havde
det veeret muligt at na en aftale? Svaret ma blive teoretisk.

De civile myndigheder pa tysk side tenkte pragmatisk. Det ses af en
korrespondance fra maj 1921. Samtidig med brevet til Kirkeligt Sam-
fund den 2. maj skrev ministeriet i Berlin ogsa til overprasidenten i
Kiel. Han blev bedt om at tage stilling til sagen »ud fra en indrepolitisk
synsvinkel«. Sagen blev derefter forelagt regeringsprasidenten i Slesvig
og overborgmester Todsen i Flensborg til udtalelse.

Overborgmesteren var mest stemt for at vise imedekommenhed, sd
danskerne kunne danne en selvsteendig menighed indenfor landskirken



og med egen rigsdansk prast. Nok ville det give dem indflydelse, men
det ville ogsa palegge dem bindinger. Vigtigst var dog, om imgdekom-
menhed over for danskerne kunne benyttes til at skaffe hjemmetyskerne
i Nordslesvig lignende rettigheder. Ulempen ville vare »ertriglich ge-
geniiber den groBen Vorteilen, die bei Gewihrung gleicher Rechte an
die deutschen Gemeinden in Nordschleswig sich dort fiir das Deutsch-
tum ergeben wiirden«. En imedekommelse, iser hvad angér de rigs-
danske praster, var tilradelig, dog kun »unter der Voraussetzung voller
Gegenseitigkeit. Wird Letztere gewihrt, so wiirde es insbesondere er-
moglicht werden, dass Nordschleswiger auf deutschen Schulen und
Universitidten ihre Ausbildung erfahren, somit in vollstem MaBle Tri-
ger deutscher Kultur sein kénnen und gleichwohl in der Heimat An-
stellung erhalten .... Es scheint mir unerliBlich, die Grundsitze, nach
welchen die Errichtung besonderer Gemeinden bezw. die Einrichtung
besonderen Gottesdienstes fiir die nationalen Minderheiten diesseits
und jenseits der Grenze erfolgen soll, durch Staatsvertrag festzulegen,
bevor die Wiinsche der Flensburger Erfiilllung finden«. Mindretalsfor-
holdene nord og syd for grensen burde sikres gennem »Staatsvertrag«
og imedekommelse af mindretallet i Flensborg udnyttes til at styrke
tyskheden i Nordslesvig.?® Sddanne overvejelser forklarer, hvorfor der
ikke kunne gives et hurtigt svar til de danske i Flensborg.

Overborgmesterens vurdering fik regeringsprasidentens tilslutning,
og dakker formentlig opfattelsen hejere oppe i systemet. Man ville
benytte sagen om oprettelse af en dansk menighed i Sydslesvig som
loftestang til gavn for tyskerne i Nordslesvig.

Dermed var sagen allerede tabt. Den danske menighed — og vel ogsa
den danske stat — ville netop ikke gé ind for dette gensidighedsprincip.
Den ville ikke vare gidsel for hjemmetyskerne. Vejen ud af landskirken
var derfor det eneste mulige. Den tyske fastholden ved gensidigheds-
tanken var sdledes med til at fade den selvstendige danske menighed i
Flensborg i 1921.

Sa vidt opfattelsen i det politiske system. Hvordan var tankegangen
i landskirken. Mente den signalerne om imedekommenhed alvorligt?
Hvorfor kunne de to parter ikke finde hinanden, hverken i 1920-21
eller senere?

Dybest set ma forklaringen seges i, at det for den tyske kirke var
uforstieligt, at mindretallet ikke kunne finde sig til rette med en dansk-
talende landskirkeprast. De to kirker havde jo i gvrigt samme kristne
bekendelse. @nsket om en prest i pagt med skik og brug i kongeriget
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Danmark kunne man kun forsta som skjul for utilladelige politisk-natio-
nale hensigter. Bag de kirkelige ensker matte der gemme sig forseg pa
at genvinde Sydslesvig, ogsa rent politisk. Mod sligt métte man natur-
ligvis ga til kamp. Eller som Niese udtrykte det den 25. november 1921:
Afvisningen af landskirkens gudstjenester i Helligandskirken viste, »da3
es sich bei den neueingerichteten dinischen Gottesdiensten, welche ein
reichsdédnischer Geistlicher besorgt, um eine Veranstaltung politischen
Charakters handelt. In diesen Gottesdiensten wird fiir den dinischen
Konig gebetet und es gehért zur nationalen Pflicht aller Dénischge-
sinnten an ihnen teilzunehmen.«?’

Hertil kom rent kirkeretlige grunde. Ved grensedragningen i 1920
fandtes der kun i Flensborg et dansk kirkeliv. Uden for byen var de
danske gudstjenester blevet indstillet allerede flere ar for verdenskrigen.
Dette gjorde de tyske kirkelovgivere blinde for et behov for dansk kirke-
liv. Da de danske onsker forste gang blev fremsat i 1920, savnede man
pa tysk side et regelsxt, hvorefter enskerne kunne besvares. I de forste
ars forhandlinger kunne landskirken henholde sig til, at den ikke havde
en lovgivning, som fastlagde, hvordan de danske ensker skulle besvares.
Heller ikke den ny forfatning for landskirken, som udkom i 1922, tog
med ét ord udtrykkeligt hensyn til mindretallets eksistens. Ogsa efter
lovens fremkomst savnede man altsa udtrykkelige regler i lovgivningen
vedr. mindretallet. Disse kirkeretlige grunde er med til at forklare, at
samlivet blev sa vanskeligt.

Set fra tysk side var menigheden, som den blev oprettet 1 1921, et
markeligt produkt. Den stod uden for landskirken, men hovedparten
af dens medlemmer vedblev at vare medlemmer i landskirken. Menig-
heden kunne derfor ikke sammenlignes med de danske frimenigheder
i Nordslesvig under fremmedherredemmet. Dér havde medlemmerne
jo kappet alle band til landskirken, og menighederne stod helt for sig
selv.

Ogsa menighedens praster indtog efter tysk opfattelse en merkelig
mellemstilling. De tilhorte samme konfession som landskirkens praster,
men de stod uden for landskirken og udferte alligevel kirkelige handlin-
ger for landskirkemedlemmer. Landskirkens forfatning gav ikke plads
for et sadant fenomen. Den byggede pa sognebandet som noget afgo-
rende: Normalt var et menighedsmedlem bundet til sin sogneprast, nar
der skulle foretages embedshandlinger. Afvigelse herfra kravede s=rlig
tilladelse. Sognepresten kunne nok give tilladelse (dimissoriale) til, at
en »fremmed« landskirkeprast udferte embedshandlinger for ikke-sog-
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Kaiserhof’s facade skiflede karakier,
da husel 1 1921 blev ombyggel Hil
hjem for den danske menighed. 1
indskrifien »Eel er fornodenic« an-
slds grundtonen i menighedens for-
kyndelse. Foto omkring 1930.

neborn. Men den fremmede preast skulle i sd fald melde tilbage til
sogneprasten, nar handlingen var foretaget, siledes at den kunne ind-
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fores i bopalssognets kirkebeger. Det var nok muligt at benytte en
prast uden for landskirken, men det krevede tilladelse fra sognepree-
sten. I landskirken var der dog ikke stemning for at bruge denne regel
til gavn for danske praster. De danske praster virkede pa en made,
som faldt darligt i trad med landskirkens formelle regler. Det medferte,
at landskirken gang pa gang matte undvige en nzrmere aftale.

Ogsa et andet forhold var med til at trakke fronterne op. I landskir-
ken havde sogneprasten til opgave at overvige den kirkelige orden,
dvs. serge for, at menighedsmedlemmernes bern blev fort til daben,
at vielser ikke blev foretaget, hvis en af @gtefellerne var udebt eller
ukonfirmeret. Gennemforelse af denne kirketugt forudsatte en omhyg-
gelig og samlet kirkebogsforelse omfattende alle menighedsmedlem-
mer. Den tyske kirke kunne ikke uden videre acceptere, at danske pra-
ster udferte embedshandlinger for landskirkemedlemmer, og at de ikke
blev indfert i den tyske kirkebog. Resultatet kunne blive usikkerhed ved
kommende udstedelse af attester. I enkelttilfzelde kunne det blive svart
for den tyske prast at fastsla, om betingelserne for at udfere en kirkelig
handling var opfyldt.?2 Omvendt ville det indirekte udtrykke en billi-
gelse, hvis man gav de danske praster ret til dimissoriale og indforelse
af de kirkelige handlinger i de tyske kirkebeger. Den danske menighed
og de danske praster passede med andre ord ikke ind i landskirkens
menster,

Dette sammensted af uforenelige kirketraditioner gjorde det svaert at
skabe et fornuftigt samspil mellem den nye menighed og landskirken.
Lovgivningen havde ikke forudset en situation som denne. Oven i ke-
bet tilherte de danske praster en broderkirke. Officielt matte landskir-
ken fore forsonlighedens tale — men bag facaden var holdningen iskold.

Hertil kom det national-politiske konfliktstof. Pa tysk side ville man
ikke se det berettigede i, at danske praster nu tiltrak medlemmer af
de tyske menigheder, personer som tilsyneladende hidtil havde felt sig
hjemme i landskirken, og som kun beherskede dansk mangelfuldt. Det
danske kirkearbejde blev tilmed introduceret pa et tidspunkt, hvor ty-
skerne var nermest hudlese efter nederlaget i Den forste Verdenskrig
og tabet af Nordslesvig, en tid med inflation og krise pa mange mader.

Alt dette gjorde vejen frem mod en modus vivendi mellem dansk og
tysk kirkeliv i Sydslesvig sd smertefuld. Konflikstoffet bestod nesten
uandret helt frem til 1960’erne. Forst sa sent kom parterne pa talefod,
fordi det nationale konfliktstof langt om lenge dede bort, og vel ogsa
fordi landskirken @ndrede karakter.



Opbygningens ar

Pastor C. W. Noack

Menigheden blev fodt den 13. maj 1921. Den 26. juni 1921 fik den sin
forste prest. Det var en milepal. Forarbejdet gik som navnt tilbage til
tiden for afstemningen i marts 1920. Allerede dengang var de farste
fre lagt til et dansk kirkeligt arbejde under ledelse af en kongerigsk
prast. Udspillet kom fra Kirkeligt Samfund i Flensborg, men vejen
frem var kun mulig med stotte fra store kirkelige landsorganisationer i
Danmark, KFUM, KFUK og iser Dansk Kirke i Udlandet.

Den forste formelle kontakt til den fremtidige rigsdanske prast i
Flensborg blev som naevnt knyttet i november 1920. Kun de vanskelige
forhandlinger med landskirken medferte, at praesteindsattelsen matte
vente endnu 3/4 ar. Den udvalgte blev den 31-drige sogneprest i
Sunds, pastor Carl Wulff Noack.?® Det skulle vise sig at vere et lykke-
ligt valg.

Pastor Noack var kebmandssen fra Ribe, fodt i 1885. Pa faedrene
side stammede han fra en mand, som i 1700-tallet var indvandret til
Flensborg fra Lausitz. Noack havde provet lidt af hvert. Efter studen-
tereksamen studerede han teologi, men bred af og arbejdede derefter
nogle ar som jord- og betonarbejder i Hamborg og Hannover. I 1914
slog han sig ned som husmand pa Herning-kanten. Han genoptog teo-
logi-studiet, tog eksamen i 1920 — og lagde straks billet ind pa et embe-
de i Mellemslesvig, hvis denne del af Senderjylland skulle komme til-
bage til Danmark.

Sddan gik det som bekendt ikke. I stedet tog han mod et embede i
Sunds. Noack opgav dog ikke sin lyst til en gerning i Sydslesvig. Da der
den 15. november 1920 kom opfordring fra Dansk Kirke i Udlandet til
at blive praest i Flensborg, var han derfor straks villig, uanset om embe-
det ville vere tilknyttet landskirken eller led i en ny og selvstendig
dansk menighed.3°

Noack tog straks til Flensborg for at treffe sin kommende menighed.
Han var der en 8 dages tid, holdt meder — og vandt sympatien for
sig. Den 20. december 1920 gav formanden for Kirkeligt Samfund,
bankdirekter Peter Thomsen, denne vurdering af den rigsdanske prast:
»Dansk Kirke 1 Udlandet har udset en preast til os, pastor Noack, for
tiden prast i Sunds ved Herning. Det er af umadelig stor betydning
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for os, for den danske menighed, hvem vi far til prast; ikke alene at
han skal vere en dygtig pradikant stiende pa troens grund, men han
skal ogsa vere en nationalt sindet mand og forstd at hevde sig og sin
stilling overfor tyskerne og derved ogsd veare i besiddelse af den rette
takt. Vi héber at pastor Noack er i besiddelse af disse evner«.3!

Noack var den rigtige mand til denne opgave. Roligt og besindigt,
med fasthed og diplomati, forstod han at bevage sig i et ofte vanskeligt
farvand. Kirkeligt set var han praget af Indre Mission.

Netop den vanskelige balancegang i forhold til det nationale var den
store udfordring. For nogle holdt Noack ikke afstand nok til de sterkt
nationale kredse, som braendte af iver for at gere en indsats syd for
grensen. DKU sggte ved enhver lejlighed at holde prasterne fra et for
markant nationalt engagement. Der skulle treedes varsomt i forhold til
vartslandet og den politiske verden. Eller som DKU’s formand biskop
Wegener udtrykte det i 1925: »Angdende DKU ma4 vi aldrig glemme,
at det i forste rakke er et kirkeligt arbejde for at hjzlpe mennesker til
frelse og dybere ind i frelsen«,??

De modstridende interesser kom frem gang pé gang i 20°erne. Noack
forklarede, »at det ikke altid er let at holde linjerne klare, at det herer
med til min daglige kamp, som jeg derfor trenger til stadig forben i.
Alle de rare mennesker, som gerne vi hj&lpe os, men som ikke forstar
kernen i vort arbejde, ma jeg vare venlig imod, men de ma4 ikke lobe
af med mig. Jeg bestreber mig for at sta ret som en @rlig dansk kristen
og prast, og selvom det nok kan bersre mig pinligt, at vor kirkeminister
frygter for, at jeg har nationalistiske tendenser, og ligesd at »Pastor
Noack in Grenzvereinsvereinen nicht besonders beliebt ist«, som det
stdr at lese 1 tyske aviser, sa foler jeg en vis trost ved at legge sammen
og dividere med 2.«33

Over for sine medpraster fremhavede han altid, at opgaven gjaldt
evangeliets forkyndelse. Presterne og menigheden skulle ikke indlade
sig pa nationalpolitik. P4 den anden side var han aldrig i tvivl om, at
den danske kirke havde bade ret og pligt til at tage fat i Sydslesvig.
Fronten overfor den tyske landskirke blev klart markeret. Det gjaldt i
serlig grad 1 de ferste vanskelige ar. Noack gik ikke pa kompromis.
Overfor de tyske myndigheder var han en myndig forhandler, der for-
maede at sztte sig i respekt.

Noack var realist. Han var intenst opmaerksom pa, at sejladsen var
svar i farvandet mellem kirke og nation: I 1922 hed det: »Vi skal ikke
have nogen national bindestreg hverken for eller bag vort kristelige



arbejde, hvilket ikke udelukker, at efter min mening — og erfaring —
levende kristendom kan hjelpe mennesker til at finde sig selv ogsd
nationalt«, For ham var presterne »nationalt navnlegse, men nationalt
sindede«. Til den tyske generalsuperintendent Friedrich Petersen udtal-
te han i 1922: »Mit nationale og politiske standpunkt kan der blandt
danske i Flensborg fornuftigvis ikke vere nogen tvivl om, og derfor
forlanges der ikke af mig, at jeg skal predike danskhed, men man er
inderlig tilfreds, nar jeg prediker kristendom pa dansk.«3* Noack stod
Indre Mission ner, men havde samtidig forstaelse for grundtvigianer-
nes mere engagerede syn pd det nationale. Det kunne give rivninger i
forhold til DKU. Dér var ledelsen krampagtigt pa vagt overfor alt, der
blot lod ane nationalistiske tendenser. DKU var athaengig af statsstatten
og bandene til Kirkeministeriet, hvor krav om forsigtighed overfor den
tyske nabo var lov. Prasterne blev holdt i kort snor — inden for en
ramme praget af Indre Mission med et vist pietistisk prag.

Noacks ankomst

Da menigheden var dannet den 13. maj 1921, kunne Noack tage fat i
Flensborg. Femten ar senere skildrede prasten selv sin ankomst pa
folgende made: »Begyndelsen var egentlig ganske morsom. Jeg ankom
til Flensborg den 15. juni 1921 kl. 4 om eftermiddagen. Der var ingen,
der vidste, at jeg kom pa den tid ... Kone og bern havde jeg ladet blive
i Sunds prastegard, sd jeg var uath®ngig og skulle nok klare mig.

Sa kom jeg altsd med firetoget og stod pa Flensborg banegiard. Her
var jeg, og her ville jeg blive; dog ikke pd banegirden. Jeg matte vel
se at finde et hotel. Jeg provede et par stykker, men ingen af dem havde
plads. Si var der en venlig portier, der viste mig hen tl gwstgiveriet
»Zum schwarzen Walfisch« i Angelbogade; der skulle vere pant og
rent, skent sare beskedent. Det var det ogsa; jeg krob i1 hvalfiskens bug
og var der de tre degn, som man nu skal vere et sidant sted.

Da jeg havde faet mig indrettet 1 mit forelebige kvarter, gik jeg hen
til det danske menighedshus »Ansgar« i Toosbiiygade; jeg teenkte nok,
at jeg der ville treeffe »Dansk Kirke i Udlandet»s reprasentant, sekreteer
Poul Erichsen, og det slog ogsi til; han gik mellem kalkbaljer og gulv-
bjelker i »Ansgarsalen«, som man var ved at ombygge til kirkesal, den
skulle indvies den 26. juni, sd der var pres pa. ...

Aldrig si snart havde vi faet det nedvendige aftalt med handvearker-
ne, sa styrede vi vore skridt mod »Hjemmet« 1 Mariegade; der var
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Kivkesalen i Ansgar efler ombyg-
ning 1921. Salen blev indviet 26.
Juni 1921. Krucifikset pd alterets
kors var skenket af menigheden i
Grend. En af de tilrgjsende deltage-
re, forlagsboghandler Lohse (med-
lem af DKUs forvetningsudvalg),
blev si begejstret over alteret, at han
tilbod at betale udgiflerne pd i alt
4.000 mark. Yderligere indsamledes
samme dag 10.000 mark til me-
nigheden.
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»Gamlekaffe«, ca. hundrede gamle danske Flensborgere samlet til
eftermiddagskaffe med tilherende underholdning. Sekreter Erichsen
skulle hen og slutte deres samver med en andagt; det var jo en herlig
lejlighed for mig til at treffe nogle af dem, som jeg hibede i den folgen-
de tid at fA meget med at gore.,.«.3

Sidst i juni maned var kirkesalen i forhuset i Ansgar ferdig til indviel-
se. Der var 125 faste siddepladser og en del »lese« pladser. Det meste
af udstyret var gaver fra venner i Kebenhavn, krucifikset kom fra me-
nigheden i Grena. I Flensborg havde bankdirekter P. Thomsen skenket
kalk og disk og kebmand Uldall vinkanden. Der blev indrettet lokaler
til KFUK, menighedskontor og menighedsplejen. Noack flyttede ind i
boligen i Toosbiiystr. 7. Ved en hejtidelig ceremoni den 26. juni blev
han indsat i embedet. Her holdt biskop Wegener, formand for Dansk
Kirke i Udlandet, det danske kirkearbejde over didben. Ganske sym-
bolsk var der ogsa barnedib. Yngste medlem af den gamle bondefami-
lie Lassen 1 Strukstrup blev debt. Den lille dreng, Svend Aage Lassen,
fik som minde en bibel, i hvilken bispen havde skrevet en hilsen.

Mange gode krzfter havde arbejdet sammen for at skabe gode ram-
mer omkring det nye kirkearbejde. Fra enkedronning Louise var kom-
met en bibel med en personlig hilsen fra dronningen. 100 salmebeoger
var en gave fra Vajsenhuset i Kebenhavn, og mange andre gaver kunne
nzvnes. Dermed indledtes en tradition, som har vist sin verdi lige til i
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Svend Age Lassen fia Strukstrup
var det _forste barn, som blev dobt i
den nyopretlede danske menighed
den 26. juni 1921. Pastor Noack
Jastholdt begivenheden med denne
inskription i drengens bibel. Ogsq
biskop Wegener skrev I bibelen.

dag: Store dele af inventaret i de danske kirker 1 Sydslesvig er gennem
alle drene kommet som gaver fra venner 1 Danmark. Vigtigst var dog,
at den danske stat havde muliggjort bade keb og indretning af det nye
menighedshus.?®

Menighedens vedtegter

Den 27. juni 1921, dagen efter kirkesalens indvielse og indszttelsen af
pastor Noack, holdt »Kirkehgt Samfund for Flensborg og Omegn« sit
sidste mede. Samfundet blev oplest og aktiverne overdraget til »Den
danske Menighed 1 Flensborg«. Menighedens formal var »at skabe et
midtpunkt for kristeligt samfundsliv for alle 1 Flensborg og omegn bo-
ende personer, der har interesse for troslivets bevarelse, vaekkelse og
veekst pa det danske sprog«.

Samtidig blev en hejtidelig overenskomst mellem menigheden og
»Dansk Kirke i Udlandet« underskrevet.?’” Den skulle gelde »silenge
som »Den danske Menighed i1 Flensborg« cksisterer som en uden for
den slesvig-holstenske landskirke selvstendig bestdende menighed«.

I § 1 indsattes bestyrelsen for »Dansk Kirke i Udlandet« som menig-
hedens hojeste kirkelige myndighed med et konsistoriums befojelser
overfor denne. I §3 hed det, at menigheden skulle tilstrebe selvun-
derhold. Dog garanterede D.K.U. hovedprastens lon og stillede de
nedvendige lokaler til radighed i e¢jendommen ToosbiiystraBle 7. Det
var et lofte af afgerende betydning for den unge menighed.

Der blev valgt menighedsrad. Foruden prasten bestod det af skraed-
dermester Chr.Boevadt, fru Petra Jurgensen, K.F.U.K. sekreter frk.
Anna Larsen, gasveerksdirektor Hans Madsen, kusk Jorgen Matthiesen
og pensioneret lerer P. P. Paulsen. Bankdirektor P. Thomsen, som hav-
de spillet en sa afgerende rolle 1 tiden frem til menighedens grundleg-
gelse, blev medlem af reprasentantskabet sammen med redakter Jens
Jessens enke Marie Jessen, grosserer Cornelius Hansen og faktor
L.K. Lausten, alle fremtreedende medlemmer af mindretallet.

Til at administrere DKU’s ¢jendomme i Flensborg oprettedes samti-
dig aktieselskabet »Ansgar«. Nesten hele aktickapitalen pa 100.000 M
blev i aktier a 1000 M fordelt mellem reprasentanter for DKU. Biskop
Wegener, forlagsboghandier Ole Lohse og dr.theol. Alfred Jergensen
tegnede sig for hver 32.000 M, og der blev i alt fire aktier til pastor
Noack og Peter Thomsen. Der var en bestyrelse eller direktion med

Noack som formand og et tilsynsrdd med 7 medlemmer.>3
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Aktieselskabet var en juridisk konstruktion, skabt for at opfylde lovens
krav. Selskabsformalet vari § 2 beskrevet lidt overraskende: »Gegenstand
des Unternehmens ist der Betrieb von Handelsgeschiften jeglicher Art;
der Handel mit Grundstiicken ist ausgeschlossen«. Denne konstruktion
blev bevaret frem til 1937, hvor DKU overtog ejerskabet direkte.

Arbejdet begynder i Flensborg

Malet var klart: Det gjaldt om at opbygge en dansk menighed, der 1
ordninger og kirkeskikke 14 s& tet op ad den danske folkekirke som
muligt. De kirkelige handlinger og kirkebagerne blev indrettet som i
den danske folkekirke, gudstjenesterne fulgte de danske ritualer, og der
blev sunget efter Salmebog for Kirke og Hjem, ikke den senderjyske
salmebog (Psalmebog for de dansktalede Menigheder i Slesvig). Nar
der opstod tvivl om, hvordan de kongerigske regler i praksis skulle
gennemfpres under de noget anderledes forhold syd for grensen, ind-
hentede pastor Noack rad hos biskop Wegener, formanden for Dansk
Kirke 1 Udlandet.

Menighedens dansk-folkekirkelige prag var et brud med alle lokale
traditioner. Her fulgte pastor Noack en kompromisles kurs — maske
til nogen undren for indfedte flensborgere. I 1925 gav menighedens
andenprast Anker Moos og KFUM-sekretzren Jes Kylling dette bil-
lede af det kirkelige brud, som menigheden var udtryk for: »I Begyn-
delsen virkede den kongerigske Gudstjeneste fremmed. Man kendte
kun den tyske og den nordslesvigske. Ligesaa ukendt var Messedragten
og den danske Krave i Stedet for de tyske Snipper. Den danske Salme-
bog havde man aldrig set for, Grundtvig fandt man i den forste Tid
uforstaaelig, og Sangen var for ukirkeligt livlig. Den jevne danske Pree-
diken savnede den tyske Bombast, og Sproget voldte lidt Vanskelighed.
Man var kun vant til at here nordslesvigsk Dansk, og mange havde
tysk Hjemmesprog«. Nogle ar senere, 1 juni 1932, gentog menighedens
eget kirkeblad »Ansgar« vurderingen med disse ord: »Ja selv i Flens-
borg er den danske folkekirkelige hgjmesse, som holdes i Helligdndskir-
ken, noget uvant og maske fremmed for en hel del mennesker«,?® Ty-
skerne var naturligvis ikke sene til at rette deres kritik mod en sddan
»importvare«. Tiden lgste imidlertid problemet. I det lange lab blev
de danske kirkeskikke en naturlig ting for menighedens inderkreds.

Allerede efter kun et ar, pa menighedens forste drsmode den 25. maj
1922, fortalte Noack om gode resultater. 1184 voksne med 563 bern



Anker Moos, menighedens anden-
prest i drene 1922-25. Han stod
Indre Mission ner og brugle mange
krafler pd arbejdet blandt de unge
og sygebesog. »Han virker sikkert
mere ved det han er end del han
sigere, udlalle biskop Wegener.

var registreret som medlemmer. Gudstjenesterne i Ansgar havde samlet
i gennemsnit 150 deltagere. 38 gange var der holdt barnedab, 90 var
konfirmeret, 14 par var agteviet, og der havde varet 9 begravelser.
Hver tirsdag aften var mellem 30 og 50 medlemmer kommet sammen
til »samfundsaften«, og der var holdt barnegudstjeneste hver sendag,
ligesom bernene havde haft deres egen julefest. I tilknyting til menig-
heden havde KFUK faet fast status siden 1. oktober 1920. Endelig
havde Noack lagt grunden til en menighedspleje i samarbejde med de
bestdende foreninger Sygeplejeforeningen og »Gamles Vaern«.*°

Endnu var arbejdet begranset til selve Flensborg by, og KFUM-
arbejdet var kun i den spade begyndelse. Der var brug for flere krafter,
hvis nye arbejdsmarker skulle opdyrkes. Det lod ikke vente pa sig.
Hja=lpen kom snart. Dansk Kirke i Udlandet og dermed Kirkeministe-
riet i Kebenhavn bevilgede det fornedne, og i august 1922 tiltradte
menighedens prast nummer to, nemlig senderjyden Anker Moos.

Under ledelse af de to praster — Noack som fersteprast og Moos
som andenprast og KFUM-sekreter — blev menighedens fundament
stebt i de ferst kommende ar.

Udviklingen kan afleses af pastor Noacks arlige beretninger ved me-
nighedens arsmeder. De afspejler pd mange mader tidens vilkdr. Det
kirkelige arbejde var afhengigt af det nationalt-politiske klima. De
mange vanskeligheder for det tyske samfund i de foerste efterkrigsar
beted ekstra aktivitet pa dansk side. Derfor kunne Noack berette om
en betydelig udvikling i de forste ar af menighedens historie.

I Ansgars kirkesal var der ofte mere end fuldt besat pa de 125 faste
siddepladser. Pa de store festdage ved jul og péske og ved konfirmation
sad op mod 300 kirkegaengere ofte tt sammenpresset i den lille kirke-
sal. Ved barnedab matte forzldre og faddere std op i gangen. Det
levnede bestemt ikke megen plads til den friske luft. En kebenhavnsk
prast ytrede til Noack efter selv at have pradiket ved en sendagsguds-
tjeneste: »De ma praedike godt, nar De kan f3 folk til at sidde i den luft
hver sendag«.*!

I Helligandskirken blev der mere og mere tomt ved pastor Matthie-
sens danske gudstjenester, og fra pinse 1923 blev de helt indstillet.
Tilsvarende gik medlemstallet i den danske menighed frem. I 1923 stod
2.530 navne i kartotekerne (1.678 voksne og 852 bern). Fem ar senere
var man ndet helt op pa 3.247. Men tallene kunne ikke tale at blive
vejet pa guldvaegt. Kontingentet var beskedent. Minimum var 2,40 M
arligt, og restancer blev ikke jagtet med energi. De mange ubemidlede
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@ldre og de mange fattige i kredsen betalte slet intet. Nogle ganske fa
velhavende medlemmer kom derfor til at tegne sig for en stor procent-
del af Flensborg-menighedens samlede indtagter. Mange var kun med-
lemmer af navn. En kritisk gennemgang af listerne i 1929 reducerede
tallet pd voksne medlemmer fra 2.790 til 1.570. Neppe meget mere
end halvdelen af de registrede husstande var betalende. Det beted, at
menigheden levede med et stadigt underskud pa regnskabet*2. De offi-
cielle medlemstal skal kort sagt vurderes kritisk. Menighedens kerne
var langt mindre end de angivne medlemstal.

De beskedne medlemsbidrag kunne markes p4 menighedens oko-
nomi. Det var malet, at menigheden selv skulle bare de lebende udgif-
ter bortset fra praeste- og kirkesangerlen, som blev betalt fra Danmark.
Men det lykkedes aldrig. Menigheden var totalt athaengig af hjelp fra
vennerne mod nord. Det gjaldt i denne periode, og det gjaldt senere.

Andenpresten Anker Moos

Den 14. august 1922 fik menigheden som nwvnt sin prast nr. 2. Det
blev senderjyden Anker Moos (1891-1968). Han havde rod i Indre
Mission i endnu hagjere grad end Noack. Siden embedseksamen i 1915
havde han iszr virket som KFUM-sekreter. Hans serhige arbejdsomra-
de i Flensborg blev det kristelige ungdomsarbejde og det udenbys ar-
bejde, som var i sin vorden. Som sjxlesorger havde han en s@rlig evne
til at snakke med menighedens jevne folk, maske pad en anden méade
end de tyske preaster. I det tyske politi lagde man merke til prastens
opsegende arbejde i de fattige miljger. I 1925 indberettede politiet fol-
gende: »Pastor Moos besegte 29. og 30. marts de konfirmerede bern i
byens nordre del. Forzldrene har fortalt mig, at han var pa beseg
lenge. En kone fortalte, at pastor Moos altid var sd rar og venlig. De
tyske praster kom ikke i arbejderhjemmene til deres konfirmander.
Han opfordrer ogsa konfirmanderne til at melde sig ind i KFUM og
K. Det sker ofte, fordi han er en yderst rar og jevn prest.«*3

Stot og roligt inddrog prasterne nye opgaver i arbejdet. Fra og med
indsettelsen af pastor Moos sgedes antallet af gudstjenester. I byen
blev der nu holdt to gudstjenester i Ansgar hver sendag, og hver tirsdag
aften samledes et halvt hundrede medlemmer til »samfundsmede« for
at gennemga tekster fra Nye Testamente.

I de forste ar blev der en gang arligt afholdt vakkelsesmeder i Flens-
borghus en hel uge igennem med deltagelse af praster og indremissio-




Kirkesalen i Harveslev forsamlings-
hus fotograferet 1930. Gudstjene-
stemne i Harreslev_forsamlingshus
startede ¢ sommeren 1922. I den
Jorste lid var der sd stor tilslutning,
at man benyttede den store sal. I
1929 indrettedes en serlig kirkesal,
lwor alterpartict kunne skjules bag
en breddeveg, ndr salen benylledes
Uil andre formdl. Denne afskerm-
ning ses (il hojre og venstre. Alteret
med skranke samt dobefont og pre-
dikestol stammede_fra den gamle
Grondalskivke | Kobenhavn, hvor
H. E Pelersen havde hafl sin debut
som prest. Ogsd nesten alt det
ovrige udstyr kom fra venner i Dan-
mark.
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nerer nordfra. KFUK-sekreteeren frk. Anna Larsen var en ivrig medar-
bejder. Der blev trykt serlige sanghefter, hver aften var der en ny taler.
Noack, Moos eller missioner Kylling supplerede med et vidnesbyrd.
Mederne var et forseg pa at fa storre kredse i tale end dem, der fandt
vej til kirken. Det lykkedes ogsd nogle ar. Derefter mistede moederne
nyhedens interesse, og kun flittige kirkegengere og gamle folk medte
frem. Mederne var af strengt kirkeligt preg, sa ingen kunne tage ansted
deraf, heller ikke det tyske politi, som fulgte mederne opmerksomt.
Om vakkelsesmederne 1 1927 hed det saledes i politiets indberetning:
»Die Redner blieben stets sachlich und das politische Gebiet wurde nie
berithrt«.**

Fra november 1923 uddeltes et lille manedsblad »Kirkeklokken« til
medlemmerne. Det blev udgivet indtil afleseren »Ansgar Kirkeblad for
Sydslesvig« blev lanceret i juni 1932,

Uden for Flensborg

Sa hurtigt som muligt tog preasterne ogsa fat uden for Flensborg. Det
stillede dem overfor nye krav. Pa landet var det i endnu mindre grad
end 1 Flensborg en selviolge at folge folkekirkens ritualer og benytte
det danske sprog. Der var brug for en sterre tilpasning til de lokale
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»Pers Pissele pd Osterbymark blev
indviet den 15. april 1923 med
dellagelse af bl.a. pastor Moos og
sekreter Kylling. Pisselen var en til-
bygning pd tre fag til Peter Loren-
zens ¢jendom. Her blev der holdt
Jolkelige og kristelige danske moder.
Mest brugt blev lokalerne i tiden
Srem til bygningen af Valsbolhus i
1930, men ogsd derefler kom Ma-
ren Sorensen _for at holde danske
gudstjenester pé Osterbymark. Her
har Niels Kjems fotograferet lokale
Jolk og fine gester i automobil den
14. april 1923.
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traditioner. Prasterne blev konfronteret med spergsmalet: Er det for-
svarligt at tage hensyn til de lokale forhold og ensker, i sprog og kirke-
skik, for at fa folk i tale? Det var nedvendigt at benytte tysk ved siden
af dansk. Dette sproglige problem kom til at volde ikke sé fa vanskelig-
heder gennem arene. Ikke alle praster sd ens pa problemet.

I de forste ar indtil 1925 var indsatsen uden for Flensborg af ret
spredt karakter. Videre strakte krefterne ikke. Alligevel sogte pastor
Noack og pastor Moos ved given lejlighed at knytte faste forbindelser
til sma spredte danske kredse pa landet. Ofte foregik det under ret s
private former, evt. i private bondestuer. Senere blev der indrettet
egentlige medelokaler. Til sidst kom de danske skoler til som egnet
medested.

Hapreslev var det forste sted, som fik regelmassige danske gudstjene-
ster. Det begyndte i det danske forsamlingshus i sommeren 1922. I de
ferste maneder blev det til en ménedlig gudstjeneste. Efter indsattelsen
af pastor Moos blev der holdt gudstjeneste hver anden sendag.

Tarup lige uden for Flensborg kom ogsa tidligt med. Her abnede
storbonden Hans Brodersen sin gérd for de danske. Allerede i vinteren
1921-22 blev der holdt julefest, og da der var indrettet dansk forsam-
lingsstue i garden, afholdt pastor Noack danske menighedsmeder ma-



nedligt fra efterdret 1924. I Faruplund var der meder og bibeltimer i
vinteren 1923-24.*>

Ogsa de senderjysktalende omrader mod vest fik tidligt beseg af pree-
sterne. Pa Osterbymark i1 Medelby sogn var der gjort forseg med dansk
sprogkursus i afstemningstiden, og en mere regelmessig undervisning
af bern og voksne startede lige efter nytar 1921. Meder blev holdt i
den tre-fags stue hos bonden Peter Lorenzen. Lavt var der til loftet —
sa pastor Noack madtte sgrge for ikke at stille sig under en loftsbj=lke,
nar han var til mede. Bedre blev det fra 1923. Den 15. april indviedes
en tilbygning. Her i »Pers Pissel« blev der i de felgende ar holdt lange
rekker af danske moder.*®

Slesvig

I Slesvig by blev de forste skridt i retning af et dansk menighedsarbejde
taget allerede i julen 1921. Nogle kebenhavnske venner af de dansksin-
dede i Slesvig havde indbudt til julefest i restaurationen café »Hoff-
nung« pa hovedgaden. Noack deltog sammen med nogle danske fra
Flensborg. Aftenen foregik mest pa tysk, og Noack valgte at frembare
julebudskabet pa tysk. Men som han selv erindrede senere, vakte det
kritik hos nogle af de fa dansktalende, som »udtalte deres skuffelse over,
at jeg havde givet dem min juleprediken pa tysk, for de havde nu
gladet sig til at here julebudet pa dansk. Vi enedes da om, at jeg snart
skulle komme igen og tale dansk«.*’

Lotftet blev opfyldt allerede den 15. januar 1922, da Noack kom til
Slesvig for at tale ved et kristeligt mede i et dansk hjem. Den 1. maj
1922 skrev han til DKU: »I Slesvig opdages der efterhanden flere dan-
ske, og der er fremsat onske om, at jeg skal komme dertil hveranden
sondag i stedet for som hidtil engang om méneden«. De manedlige
meder fortsatte indtil efteraret, da det blev til to gange om maneden.
Samlingsstedet var forst café »Hoflnung« og »Zum Kronprinzen, se-
nere i lokaler i huset Langestr. 33. Her blev man indtil Slesvighus blev
indviet i juli 1923. Da blev det muligt at holde faste gudstjenester.*®

Arbejdet pa den sydlige forpost var imidlertid ikke helt uproblema-
tisk. Noack var betenkelig ved at udvide antallet af gudstjenester for
meget. »Ligeledes mener jeg, at der helst ikke skal komme for meget
offentligt frem om danske gudstjenester i Slesvig by, og da slet ikke om,
at DKU har noget med dem at gore«, skrev han 1. febr. 1923. »Statens
bevillinger til skole- og biblioteksarbejde ma under ingen omstendig-
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Kirkesalen i Lorens Jepsens gird i
Valsbol blev indviet 2. december
1923. Thorvaldsens Kristusfigur
skjuler sig i blomsterne pd alteret.
Denne figur optradle almindeligt i
de danske kirkesale i disse ar. Her
er den suppleret med Dannebrog
som allertavle — betegnende for den
grundigske kreds | Valsbol. 1
Flensborg-menigheden blev Danne-
brog forst benyttet som almindeligt
kirkesmykke efter krigen. Kirke-
salen var i brug indtil Valsbollus
blev indviet 1 1930.
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heder anvendes uden for Flensborg og den sikaldte 2. zone, og jeg
kunne tenke mig, at ogsd DKU’s arbejde i Slesvig kunne volde vor
velvillige regering vanskeligheder fra oppositionens side«. Det var der-
for vigtigt ikke at tale for hejt om arbejdet i Slesvig.**

Vearre var nok landskirkens modstand mod initativerne i Slesvig. De
forte til en del indbyrdes stridigheder (se s. 49). Men det skremte ikke
Flensborg-prasterne bort. Den 4. december 1927 oprettedes ogsa en
selvstendig »Dansk Menighed for Slesvig By og Omegn« — den ferste
uden for Flensborg. Der var ved starten 43 medlemmer, 1 1933 var
indskrevet henved 100.50

Valsbgl-kredsen

Flensborg-menigheden under DKU var det danske kirkearbejdes basis.
Men der fandtes ogsa kirkeligt arbejde i Sydslesvig med en anden bag-
grund. Et selvstendigt arbejde, uathangigt af Flensborg, kom i gang i
Valsbel fra 1922. Det fik sit eget serprag pa grundlag af den grundtvig-
ske tradition.

Ved afstemningen i 1920 1a Valsbel pa grensen af det senderjyskta-
lende omrdde. Mange af de xldre talte endnu senderjysk, men kun
fa folte sig bevidst som danske. Alligevel styrkede afstemningen den



slumrende danske hjemstavnsfelelse. 22% stemte dansk den 14. marts.
Hos de fa bevidst danske var resultatet en skuffelse. Skulle man nu blive
boende under tysk styre, flytte nordpa eller maske udvandre? Sadanne
spergsmal rumsterede hos gardejer Lorens Jepsen i Valsbel og hans
ligesindede.

De valgte at blive, og Jepsen-garden blev udgangspunkt for den dan-
ske bevagelse. Det begyndte med meder i 1921-22, hvor Lorens Jepsen
fik indrettet en stue i sit hus til meder. Fra vinteren 1922-23 kom der
hjzlp udefra. Det var sygeplejerske Maren Serensen, som gjorde sin
entré.

Maren Serensen fodtes 1882 1 Aal sogn i Ribe amt. Hun var uddan-
net som sygeplejerske og blev tidligt indfanget af arbejdet i Senderjyl-
land. Fra 1909 blev hun ansat som sygeplejerske i Visby ved Tender,
fra 1912 i Flensborg. Her var hun i 1913 med til at oprette Flensborg
Sygeplejeforening. I de folgende krigsar arbejdede hun i Holbel sogn.

Pa dette tidspunkt kom hun i kontakt med frimenighedsprast Niels
Dael pa Liselund menighedsskole. Det grundtvigske livssyn, som her-
skede her, indfangede hende, og hun vandt sig stetter 1 den store ven-
nekreds omkring skolen.

Efter Genforeningen i 1920 blev Maren Sgrensen leder af Bernenes
Helsehjem ved Sdr. Vilstrup strand i Nordslesvig. Men hun slap ikke
Sydslesvig af tankerne. Valsbgl-omradet havde en serlig glans i de
grundtvigske kredse omkring Liselund. I Valsbel havde den kendte pa-
stor H.F. Feilberg virket i drene 1859-62 og havde her samlet stof til
sine verdifulde folkelivsskildringer. Denne trdd burde tages op.”!

Maren Serensen dremte om at hellige sig et kristeligt arbejde pa
landet i Sydslesvig. Hun ville bo i Valsbel og dér omdanne et gammelt
stuehus hos Lorens Jepsen til menighedshjem for kristelige meder. 1
marts 1922 tumlede hun med planer om at ansztte en dansk menig-
hedssygeplejerske, der kunne virke i hele Mellemslesvig. Det skulle ske
i tilknytning til Den slesvigske Kvindeforening. Selv mente hun, at det
var lettere at fd opholdstilladelse, hvis hun var antaget af DKU som
missionzr uden len. Hun rettede derfor henvendelse til pastor Noack
og bad om hans anbefaling. Noack var positivt indstillet. Han kendte
hendes plan gennem ar og dag og fandt den velovervejet. Han havde
hert hende tale, det var solidt og godt. »Hun herer nzrmest til Guds
Riges Grundtvigianere. DKU bedes vare velvillig, jeg synes DKU kan
sige god for hende«, skrev han den 18. december 1922 til DKU.

Ideen faldt dog ikke i selskabets smag. Skuffet matte Noack give
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Maren Serensen et afslag. »Den meddelelse jeg méitte bringe M.S.
bedrovede hende meget og mig ogsa; hun er en tro Herrens tjenerinde.
Jeg kunne enske, at forretningsudvalget ville tale med hende«, skrev
han tilbage. Den 27. januar 1923 fastholdt Alfred Th.Jergensen i
DKLU, at selskabets forretningsudvalg mente »at matte vare meget for-
sigtig af hensyn til DKU’s stilling overfor de nationale brydninger«. Pa
dette punkt kunne man »ikke vere forsigtig nok«. Derfor matte man
sige nej til at ansxtte den ivrige Maren Serensen.>?

Sagen gav efterdenninger pa DKU’s arsmede i 1923, Frimenigheds-
prast Morten Larsen fra Holstebro kritiserede afvisningen. Han havde
indtryk af, at DKU ikke ville hjelpe hende, fordi hun var grundtvigsk.
Noack gentog sin sympati, men mente samtidig, at det kunne vare
vanskeligt for DKU overfor de tyske myndigheder at patage sig noget
ansvar for hendes virksomhed. Betingelsen for en tilknytning matte i
givet fald vere, »at Maren Serensens virksomhed ikke fik det mindste
nationalpolitiske sker.«>3

Maren Serensen-sagen illustrerer tydeligt, hvordan DKU styrede 1
det kirkeligt-nationale farvand. Forsigtigheden fik vidtrekkende folger.
Valsbgl-kredsen blev selvstaendig i forhold til Flensborg. I stedet skabte
kredsen sin egen selvstandige basis uden for DKU, bla. blandt Lise-
lund-folkene og andre frimenigheder i Danmark. For pastor Noack var
det en skuffelse. Han matte beje af og acceptere, at Valsbel-folkene
overtog omréder, hvor der ellers var begyndt et arbejde ud fra Flens-
borg, f.eks. i Skovlund. De to parter delte s »riget« mellem sig. Flens-
borg-menigheden trak sig tilbage til Flensborg og nzrmeste omegn
samt Slesvig og omrédet est for linjen Flensborg-Slesvig. Denne deling
blev baggrund for et harmonisk samliv i de felgende &r.%*

Maren Serensen tog fat. Fra vinteren 1922-23 delte hun sin tid mel-
lem Helsehjemmet og Valsbal. P4 Helsehjemmet var hun om somme-
ren, i Valsbel om vinteren. Pa Lorens Jepsens gird fik hun indrettet
logi, og her indviede pastor Niels Dael den 2. december 1923 en egen
kirkesal. Det blev udgangspunkt for et kristeligt mede- og forsamlings-
liv pa egnen. Hveranden sgndag eftermiddag var der gudstjeneste. Det
var skiftende praster fra Nordslesvig, som sergede for de kirkelige
handlinger. Frimenighedsprasterne var i overtal. Pastor Jorgen Erik-
sen, Asserballe, J.L.Jorgensen, Skarbak, Carl Ludvigsen, Aabenraa,
Aage Moller, Renshoved, kom ofte. Fra 1931 blev Marius Olsen fra
Bovlund frimenighed den regelmassige pradikant.

Aktiviteten blev ikke begranset til selve Valsbel. Maren Serensen og



pracsterne tog ud i oplandet. Der blev holdt meder og gudstjenester i
»Pers Pissel« pd Osterbymark, og Maren Serensen virkede som syge-
plejerske og sjzlesorger i et bredt omrade helt ud til Aventoft.>”

Pa tysk side vakte alt dette undren. Bide regeringen i Slesvig og
provsten i Flensborg var foruroliget over, at danske prester uhindret
kunne komme over grensen for at »agitere«. Provst Niese fandt i 1924,
at der var tale om »Einbriiche in unser Kirchengebiet und um Versté3e
gegen alle kirchliche Ordnung«. Det var beklageligt, hvis landskirken
ved siden af Flensborg-prasterne ogsd »mit den Streifziigen und un-
kontrollierten Uberfillen beliebiger dénischer Pastoren zu rechnen hit-
te und diesen schutzlos preisgegeben wire«.’® Valsbol-kredsen blev

fulgt med vagtsomme gjne i den tyske administration.®’

H. F. Petersen andenprast 1925

Andenprasten i arene fra 1922, Anker Moos, havde som nzvnt rod i
Indre Mission. I 1925 valgte Moos at flytte til Halk som sogneprast.
De tyske blade vurderede, at han rejste, fordi »die Eiderddnen« var
utilfredse med hans pietistiske missionslinje. Han holdt sig pa sterst
mulig afstand af det nationale spandingsfelt.

Aflgseren blev den unge medhjzlper ved Grendalskirken i Keben-
havn, cand. theol. Hans Friedrich Petersen. »HF«, som han blev kaldt
blandt venner, var fodt i 1898 1 Oldenburg, hvor faderen, der var
sonderjyde og bogtrykker, opholdt sig dengang. Sin barndom fik han i
Aabenraa. Her tilegnede han sig det senderjyske sprog. Han tog teolo-
gisk embedseksamen 1924 og fik sit ferste embede i et arbejderkvarter
1 Kebenhavn. Allerede her viste han sin eminente evne til at omgés
Jjevne mennesker. I 1924 giftede han sig ind i en grundtvigsk familie
med sterke band til Sydslesvig. Svigerfaderen, cykelfabrikant Frederik
Marius Rasmussen i Odense, var en varm ven af menigheden i Flens-
borg. I 1922 havde han skanket en stor ejendom i Harreslevgade til
menigheden, som her havde indrettet boliger for gamle.

Det gav HF lyst til at soge tilbage til Senderjylland. Allerede inden
Moos’ bortrejse lod han vide, at han gerne ville drage til Flensborg
som prast, hvis han fik en opfordring.

Det satte overvejelserne i gang. Noack enskede en mand af nogen-
lunde samme type som Moos. I DKU var man betznkelig ved en mand
som HF. Pastor Fibiger skrev til forretningsudvalget: »Med hensyn til
pastor Petersen er han — savidt jeg ved — fuldblods Grundtvigianer. Og
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alene af frygt for eventuelt ved ham at blive blandet ind i nationale
vanskeligheder er jeg meget betenkelig ved ham«. I Flensborg var
grundtvigianerne i afgjort mindretal, men Noack mente, at »en
KFUM-mand med en grundtvigsk kone kunne vare en serdeles heldig
kombination«.3®

HF blev valgt. Det blev af afgerende betydning for det danske me-
nighedsarbejde 1 Sydslesvig. Gennem 40 ar lige frem til sin ded i 1966
fik han sit virke i den danske kirke i Sydslesvig. Hans betydning for
kirkens liv gennem de mange ar kan ikke overvurderes. Den rangerer
pé linje med Noacks.

Den 3. december 1925 blev HF budt velkommen af DKU’s forret-
ningsudvalg. Biskoppen understregede sterkt, at DKU forst og frem-
mest var et kirkeligt arbejde, i anden rakke et nationalt.®®

Med denne opsang tog HIF fat i Flensborg. Han skulle virke som
andenprast og fortsette Moos’ arbejde blandt ungdommen. Det feenge-
de ham pa en sadan mdde, at ogsé tyskerne lagde maerke til det. I det
tyske politis rapporter blev der berettet, at HF og hans kone blev meget
populere blandt de unge, og at axgteparret udevede en tydelig til-
trekningskraft. Det var klart, »daf3 er in erster Linie Dine und dann
erst Gottesmann ist«, hed det i februar 1926. Der blev lagt marke til
»den itberaus riihrigen dénischen Pastor Petersen, der unermiidlich in
der Jugendbewegung titig ist«. Om en af hans ungdomsgudstjenester
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1 Ansgar hed det i marts 1927: »Pastor Petersen konnte es auch hier
nicht unterlassen, die dinische nationale Seite hervorzuheben und die
Jugend fiir die diinische Sache zu begeistern«.%°

Naturligvis deltog HF ogsa i de andre sider af det kirkelige arbejde.
Iser fik han eje pa de mange muligheder uden for byen. Det blev
udgangspunkt for nye initiativer fra begyndelsen af 30’erne.

Dagligdagen

Menighedens liv var meget andet end de ugentlige gudstjenester. Der
var de mange meder, det sociale arbejde omkring Ansgar, menigheds-
plejen. En lille artikel af pastor Noack fra 1929 »Flensborg i Dag« giver
et indtryk af det brogede arbejde, som blev varetaget af preasterne:
»Fra 8 til 9 i »Ansgar« 23 drenge til konfirmationsforberedelse, mens
pastor Petersen et andet sted i huset leeser med lige s& mange — eller
er det et par stykker flere! — S& et par timer ved skrivebordet med
besvarelse af breve og udferdigelse af andre, der skal bringe svar til-
bage; derefter lidt leesning, der hakkes 1 stykker af telefonopringninger;
i treffetiden en mand, der skal have et barn debt nzste sendag; endvi-
dere flere konfirmandforzldre, som skal have udfyldt skema til anseg-
ning om konfirmationshjalp af hjzlpekassen; endelig en lang, alvorlig
samtale med en, der seger sin sjeleserger. Om eftermiddagen flere
sygebesog og til sidst hjem at hente ornat og hjemmeberettelsestej for
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at bringe en syg den hellige nadver. Til slut en friaften, den forste 1
lang tid; den bruges til at skrive til D.K.U. om »Flensborg i Dag«.

Om sendagen var det de to eller tre gudstjenester, som satte prag
pa dagen. Der var altsd nok at lave — og alligevel matte Noack erkende,
at resultaterne kunne vere bedre. I 1929 14 tallene ikke lengere pa
hgjderne fra 1920 og de forste efterkrigsar. Flest var de kirkelige hand-
linger i de store krisear omkring 1923 og 1933 — tendensen var falden-
de, svarende til den national-politiske tendens. Det var skuffende, at sa
mange danske aldrig kom i kirken. Serlig bittert at mange af lederne,
de toneangivende, holdt sig borte. Kun til julegudstjenester og ved
andre serlige lejligheder fyldtes HelligAndskirken helt.5!




Den tyske front

Slesvig-provstens modsted 1923

Menighedens fremgang var ikke til at tage fejl af i de forste ar efter
1921. De danske praster var kommet for at blive, og de kunne se
resultater af deres arbejde. Det var for den tyske landskirke et sare
ubehageligt faktum. I landskirken havde man svert ved at se det beret-
tigede i den danske virksomhed. Man sa sig stillet overfor en trussel,
og der matte reageres.

Det forste principielle sammensted kom i sommeren 1923. Netop pa
dette tidspunkt felte det tyske samfund sig serlig sarbart — den vold-
somme inflation gav danskerne og den sterke krone gode kort pa
handen. .

Det fremkaldte modsted. Den 15. juli 1923 havde pastor Moos holdt
den forste gudstjeneste i Slesvig og hjemmedebt et barnebarn af for-
manden for den stedlige slesvigske forening. Provst Sommer i Slesvig
leeste om det i den »dansk redigerede« »Schleswiger Zeitung«. Han
matte opfatte gudstjenesten og iser débshandlingen som indtrengen
pa fremmed grund. Sagen blev taget op pd mede i provstisynoden
i Slesvig, som beklagede »den ejderdanske kirkelige propaganda, der
benytter vore sognes frygtelige ned til ved materiel hjzlp at gore fattige
og gamle til landsforredere«. Man vedtog en udtalelse imod, at en
dansk preest »under tilsidesattelse af vor landskirkes ordninger har dgbt
et barn af tyske, til vor kirke herende forzldre og har forrettet embeds-
handlinger i vor by«. Fuld af harme skrev provsten et skarpt brev til
den danske kirkes overhoved, biskoppen over Sjzlland, H. Ostenfeld:
»... Om alt det erfarer vi tyske preester forst gennem avisen. Et regle-
menteret dimissoriale til at foretage handlingen i vore sogne vardiger
man os ikke. Frem for alt er denne optreden fra en dansk gejstlig
fuldstzndig ubegrundet og uforstaelig, da der i vor karnetyske by vel
indtil i dag ikke findes en eneste dansk statsborger og ikke findes et
eneste medlem af vor kirke, som ikke taler tysk som sit modersmal. Et
behov for danske gudstjenester findes altsd pa ingen méade«. Provsten
fandt det utileligt, nar en kirke indlod sig pa »at forfere tyske mand
og kvinder til at selge det bedste de ejer, folk, feedreland og sprog, for
materielle goder«. En kirke burde ikke lade sig misbruge til en smudsig
politiks formal. Den danske kirkes overhoved blev opfordret til at tage
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afstand fra disse forseg pa at »underminere vort fedreland og vor
kirke«.52

Sommer bad ogsd om stette hos regeringen 1 Slesvig. Her blev sagen
droftet med den fremtreedende tyske gransepolitiker Ernst Schroder i
Flensborg. Han fandt, at materialet endnu ikke var tilstreekkeligt til
»ein politisch wirkungsvolles Vorgehen in der Offentlichkeit«. Endnu
var tiden ikke til »eine o6ffentliche Stellungnahme der Kirche«, i alt
fald métte den have »mehr den Charakter einer zurtickhaltenden War-
nung als einer Kampfansage. Verschirfte kiinftige Ablehnung dini-
scher Ubergriffe auf kirchlichen Gebiet wiirde den Kirchenbehérden
dadurch nicht abgeschnitten, sondern nur erleichtert«. Regeringen for-
sogte altsd at sld koldt vand i blodet pid den ophidsede provst, men
tilfojede beroligende: »At der fra vor side vil ske alt hvad der er muligt
for at sztte ind mod danskerne netop pa dette omrade og for at under-
stotte kirkens forholdsregler er selvfolgeligt«. Til indenrigsministeriet i
Berlin skrev regeringen kort efter, at det nappe ville veere muligt at
foretage »eine politische Behinderung dieser Gottesdienste ... sowohl
weil es an Handhaben zum Einschreiten fehlt als auch aus Riicksicht
auf die Einwirkung auf dem deutschen Freigemeinden in Nordschles-
wig«. Politikerne tenkte pragmatisk, havde hele tiden Nordslesvig i
baghovedet og prevede at lere kirkefolkene at bruge det kelige over-
blik.%3

Senere pa aret ndede man lokalt i Slesvig frem til forelebige spillereg-
ler mellem Noack og Slesvig-prasterne. Noack skulle underrette de
tyske kolleger forud for enhver embedshandling og efter denne afgive
indberetning af hensyn til indferelse i kirkebegerne. Samtidig betonede
Noack overfor sine tyske kolleger, at deltagerne i hans gudstjenester
efter hans sken kom ikke af nationale, men udelukkende af religiose
bevaggrunde.

Ordningen stedte imidlertid pa kritik 1 konsistoriet, hvor en skeptisk
holdning havde fiet overtaget. Den navnte ordning gik for langt, men-
te konsistoriet. En fast aftale om at indhente dimissoriale forud for
embedshandlinger kunne antyde en kommende ligeberettigelse med
landskirkepreasterne. Det kunne tolkes, som om der blev indremmet de
danske praster en ref til at betjene landskirkens medlemmer. Det var
ikke meningen. Den storste forsigtighed overfor danskerne matte tilra-
des. Et fredeligt samarbejde mellem de to kirker var vel nok enskeligt,
men det var svaert at nere tillid til den danske kirke. Den foretog »en
notorisk sammenblanding af nationale og kirkelige interesser«. Gode



Karl Fustus Emil Niese (1853-
1925), forsteprest ved Marie kirke
og provst 1896-1925. Han var en
energisk modspiller til den unge
danske menighed. Foto som yngre.

tyskere blev lokket med materielle gaver — derfor kunne man ikke nere
nogen tillid og matte frarade enhver aftale med de danske praster.®*

Landskirkeboykot 1924

Fronterne blev trukket op. I Flensborg advarede provst Niese mod pa-
stor Noack og hans folk. Provsten havde indtryk af, at Noack i stigende
grad foretog embedshandlinger hos landskirkemedlemmer, og at disse
blev lokket af materielle understottelser. Provsten lod indkalde oplys-
ninger om uddelte understottelser, om det danske ungdomsarbejde og
om antallet af udmeldelser af landskirken. Han enskede, at indmeldelse
i den danske kirke eller danske foreninger skulle medfere udelukkelse
fra tyske kirkelige understattelser.

I december 1924 blev holdningen til de danske preaster formuleret
i klare punkter. Pa et mede den 4. december mellem provst Niese,
viceprasidenten for Landeskirchenamt friherre v.Heintze og praster
fra grenseomrédet talte reprasentanten fra Nordslesvig, pastor Fritz
Gottfriedsen fra Tinglev, som venteligt for en imedekommende kurs.
Péa baggrund af sine erfaringer nord for grensen anbefalede han den
storst mulige frihed til danskerne og fremh=vede, at alle embedshand-
linger i Nordslesvig blev indberettet til sognets kirkebsger. Men konklu-
sionen blev den harde linje. Der skulle sxzttes grenser for den danske
kirke, tyskheden skulle beskyttes mod »strandhugst«. Provst Niese og
Landeskirchenamt enskede en klar skillelinje mellem dansk og tysk.
Det blev udmentet i tre punkter:

1. Danske og tyske praster burde principielt ikke optraede sammen.

2. Embedshandlinger udfert af en dansk prest, dvs. dib, konfirma-

tion, vielse og begravelse skulle ikke indferes i de tyske kirkeboger.

3. Brugen af dansk ved embedshandlinger skulle si vidt muligt

undgis.

Meningen med disse punkter var klar. Det matte ikke virke, som om
landskirken godtog, at landskirkemedlemmer lod sig betjene af en
dansk prest. Menighedsmedlemmer, som lod sig betjene af en dansk
prast, skulle vide, at landskirken vendte dem ryggen. Derfor skulle déb,
vielse eller begravelse udfert af den danske prast ikke indferes i de
tyske kirkebeger. Sognekirkerne skulle ikke std til radighed for dab,
konfirmation eller vielse ved en dansk prast. Principielt burde kirkerne
ogsa vere lukket for en dansk prast, nir han holdt begravelse, nanset
om afdede var medlem af landskirken eller havde udmeldt sig. Disse
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retningslinjer blev meddelt provsterne i et brev fra Landeskirchenamt
den 15. december.%’

Denne holdning var et barn af efterkrigs- og inflationstidens spandte
klima i grenselandet. Men den var ogsa en naturlig konsekvens af en
snaver kirkeretslig tenkemade. Der var simpelthen ikke plads for en
serordning for det danske mindretal inden for landskirkens forfatnings-
rammer.

Den 24. december 1924 gav provst Niese beskeden videre til Noack:
de danske praster skulle fremover ikke give meddelelse om deres em-
bedshandlinger, »da disse ikke skal indferes 1 landskirkens kirkebeger«.
Breve fra de danske prester med meddelelser til de tyske kirkebeger
blev sendt uibnede tilbage. Det skete for at presse den danske kirke ud
i kulden. Den 6. maj 1925 stadfestede landskirkens kirkeregering, at
det ikke var muligt at give den danske menighed nogen form for status

inden for landskirkens rammer.%6

Tysk overvagning

Da pastor Noack aflagde &rsberetning den 17. maj 1925, faldt der et
par bemarkninger om menighedens forhold til den tyske omverden:
»Hvad menighedens forhold udadtil, til byens, statens og rigets lovlige
ovrigheder angar, da har vi ingen grund tl klage pa deres holdning
overfor os, og de forhabentlig heller ingen grund til klage pa os. Der-
imod synes den slesvig-holstenske landskirke stadig at have en del at
udsette pa os; det fir vi bere med kristelig tilmodighed og bede den
om at indeve samme skenne dyd overfor den beklagelige nedvendig-
hed, at vi ogsd har visse ting at udsatte pa den«.%’

Dette var en ganske pracis sammenfatning af situationen midt i
20’erne. Pa tysk side holdt bade kirke og stat det danske kirkearbejde
under ngje opsyn. Frem til omkring 1926 forsegte landskirken en slags
boycot. De civile myndigheder var n@rmest i alarmberedskab. Ganske
vist var prasterne og deres hjzlpere vel den mindst farlige side af det
danske arbejde, pa tysk: »den danske agitation«, Men alligevel var de
tyske myndigheder overbevist om, at man matte vare pa vagt: der var
ikke tvivl om, at de danske kirkefolk i sidste instans arbejdede i dansk-
national 4nd med materielle fristelser til fattige tyskere, og at de udgjor-
de en latent trussel mod det tyske Slesvig-Holsten. Derfor var det gen-
nem de forste efterkrigsar politiets opgave at overvige det danske kirke-
arbejde pa linje med den evrige »danske agitation«.



DendanskeMenighed | Flensborg

Forside af sanghefle til vekkelses-
moderne, udgivet ca. 1923. Sely
disse moder blev overvdge! af det ty-
ske politi — men de var ganske
rharmloser.

I de mange politiindberetninger blev de danske kirkemand og deres
hjzlpere tolket som led i en national offensiv. Om prasternes husbesag
fremh®vedes saledes gang pa gang, »dal} sie dabei politische Geschifte
machen ist wiederholt einwandfrei beobachtet worden«.%®

I samme and fortolkedes mangen tale ved de danske kirkemeder. I
1928 hed det f.eks. i indberetningen til Slesvig, at stiftsprovst Hjortkjeer
fra Haderslev havde talt med politisk karakter ved et kirkemede i Flens-
borg. Han havde takket Gud for Nordslesvigs genforening og havde
lagt Sydslesvigs fremtid 1 Guds hand. Politiet havde lange erer — og de
registrerede ofte meget pracist.®

»Den danske agitation« var emnet for utallige indberetninger fra de
lokale myndigheder til overordnede instanser, helt op til regeringen i
Slesvig. Nogle eksempler fra disse akter kan belyse myndighedernes
agtpagivenhed.

Sidst pa aret 1922 fik KFUM en ny sekreter, J. M. Kylling, og han
segte om indrejsetilladelse til Tyskland. Han maétte gore rede for for-
malet. Direkte forespurgt fremhavede han, at opgaven gjaldt den rent
kulturelt-kirkelige ungdomsbevagelse uden politisk indhold. Det over-
beviste dog ikke politiet. »Han vil sikkert med det religiose mal ogsa
forbinde nationale«, hed det i rapporten.’? Derfor blev der holdt godt
gje med ham. Tilsvarende holdt grensepolitiet i 1926 ngje opsyn med

fl H.F.Petersen for at danne sig et indtryk af den nye mand.”!

Nogle ar tidligere blev politiet beordret til at overvage en rekke af

i pastor Noacks gudstjenester i Harreslev forsamlingshus. Ved den forste
H i november 1922 var der maedt 150 deltagere. Politiet konkluderede:
£l »Der Inhalt der Predigt ist als eine dinische Agitation aufzufassen,
f| denn es wurde in derselben etwa ausgefithrt, als wenn Danemark nur
4 das Land des wahren Christentums wire«. Det danske folk var fromt
Bl og gudsfrygtigt, »und daher kénnten die Bewohner dieses Landes, das
B urdinisch ist, nur bei Dénemark gliicklich und zufrieden leben«.”? Sa-
B dan mente politiet at here. De tog sikkert ikke fejl af tonen.

Ved andre lejligheder folte politiet sig dog beroliget. Ved en senere
gudstjeneste fremhavedes, at der ikke blev berart politik i pradike-

# nen.”® Og da Kriminal-Oberinspektor Drescher i 1928 berettede om

vekkelsesugen 1 Flensborg, skrev han: »Zu den Predigten wire nichts
zu sagen. Sie waren unpolitisch«.”*

Overvagningen omfattede ikke kun Flensborg. I 1926 foretog
kriminalassistent Heide en flerdages opklaringsrejse pé landet. Han ud-
nyttede sine gamle bekendtskaber og forbindelser til enkelte danske.
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Det sociale arbejde i Ansgar vakte
de lyske myndigheders bekymring,
iser i forste halvdel af 20°erne. Her
bespises gamle sydslesvigere o.
1938. Bagest til venstre pastor
H.F. Petersen.
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Derved blev det muligt »diese auszuhorchen und ihre eigenen Urteile
zu héren«. Péd den baggrund kunne han berette fyldigt om Valsbel-
kredsen og Maren Serensen.

Det hzndte, at muntre episoder fandt vej til rapporterne. Den 27.
februar 1926 berettede kriminalassistenten fra Begslund, hvad han
havde heort fra nogle buspassagerer. Mellem Valsbel og Osterby havde
de set »Arm in Arm, vor sich gehend, eine weibliche Person in Schwe-
sterntracht und eine ménnliche. Es waren der total betrunkene dédnisch
gesinnte Landmannn Peter Lorenzen von Osterbyfeld und die déni-
sche Krankenpflegerin Maren Serensen, welche den Lorenzen nach
Hause bringen wollte. Die Serensen hielt das Auto an und schob Lo-
renzen zum Mitfahren hinein, sich herzlich von ihm verabschie-
dend«.”® Folk holdt gje med hinanden!

Ikke mindst den danske kirkes sociale arbejde blev betragtet med
skepsis. Da Noack i 1922 modtog pakker med sengetsj og klednings-
stykker, blev det rapporteret med tilfojelsen, at det skete »til brug i den
danske propaganda«. Overhovedet fandt myndighederne det nedven-
digt at holde et vagent sje med danskernes sociale arbejde. I Flensborg
fulgte politiembedsmanden Hans Hermannsen som spion de danske
meder. Herfra kunne han indberette, at virkelig mange deltog i f.eks.
julefesterne. »Die Beteiligten sind durchweg sehr erbaut davone«. I
»Gamles Vern« lagde han marke til, hvordan pastor Noack og frk.
Larsen viste de gamle kerlig omsorg. »Die Alten wurden mit der ge-
wohnten iibergrofen Liebe und Freundlichkeit behandelt.« De forlod




Ansgar »wie immer mit dem BewuBtsein, dafl die Dinen doch sehr
gute und liebe Menschen seien«. Beretningen blev sendt videre til rege-
ringspraesidenten med folgende bemarkning: »Diese Liebestitigkeit
wird in bekannter danischer Weise aufgezogen und zweifellos als Pro-
pagandamittel fiir den Schleswigschen Verein ausgeschlachtet.

P4 samme made blev menighedsplejen anset som »ein Hauptglied
der Danenbewegung siidlich der Grenze«. Men heldigvis for tyskerne
havde denne farlige hjelp efter inflationsarene feerre midler at gore
godt med end for, og derfor faldt mange fra. Det var en trest, fordi:
»Der grofite Teil der angeblichen dinischen Landsleute siidlich der
Grenze nur so lange Dinen sind, als es sich lohnt«.”®

Sarlig betenkeligt var det, at de danske praster maske havde bedre
evner end de tyske kolleger for at tale jeevnt og pa lige fod til »den lille
mand«. Tkke mindst pastor Moos havde denne egenskab, hvilket Hans
Hermannsen bemarkede ved flere lejligheder.”” Heller ikke landskir-
ken var blind for, at danskerne maske havde en styrke, som landskirken
selv manglede, og som der matte sttes ind imod. I 1923 udtalte konsi-
storiet, at de danske bestrebelser ikke blot imasdekom et politisk, men
ogsd et religiost behov. Selv provst Niese métte indremme, at det var
lykkedes de danske praster at f4 kontakt med sma kredse, som havde
forholdt sig passive overfor alle initiativer fra den tyske kirke, »weil sie
keine Fithlung wie tiberhaupt mit dem geistigen Leben des deutschen
Volkes so auch mit unserm kirchlichen Leben hatten«, Men samtidig
stod det provsten klart, at der bag det kirkelige gemte sig en national
interesse og national propaganda.’®

Her gjaldt det for stat og kirke om at std sammen. Stillet overfor det
voksende danske kirkearbejde i Harreslev besluttede regeringen i Sles-
vig i marts 1924, at der fremover skulle holdes mundtlig kontakt med
konsistoriet »auf welche Weise eine Abwehr der danischen Ubergriffe
moéglich ist«. Og provstens forslag om bygning af et nyt pastorat og et
menighedshus i Harreslev blev tilsagt statte.”®

I Valsbel gik dansk kirke- og foreningsarbejde fremad pa denne tid.
Regeringen fandt det derfor nedvendigt, at der blev skabt et lokalt
modsted. Desvarre var sogneprasten pastor I arl Waack nervesyg og
ikke egnet til at foretage det nedvendige. Om den stedlige lerer Grib-
bohn hed det, at han forholdt sig uvirksom overfor danskernes feerden.
Der var altsa brug for mere ivrige folk pa tysk side. Lareren blev
tvangsforflyttet til Nordditmarsken. Konsistoriet fik en kraftig henstil-
ling om at serge for en ny og mere aktiv sogneprast. Den stakkels
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pastor Waack blev derpa presset til at ga pa pension. Som efterfglger
valgtes pastor Anders Tange fra Kating. Han havde ganske sarlige
forudsztninger. Han var fodt i Arnum i Nordslesvig i 1889 i et dansk
lererhjem og var opvokset med dansk som modersmal. Gennem sin
uddannelse havde han fundet sin plads pa den tyske side, og da Nord-
slesvig stemte for Danmark, valgte Tange at gd mod syd. Han blev
sogneprast i Kating i Ejdersted. Med sin serlige baggrund matte han
vere den rigtige mand for Valsbel. I Landeskirchenamt ventede man,
at han ville kunne klare @rterne og hindre, at alt for mange fandt vej
til de danske meder. Han blev altsa flyttet fra Kating til Valsbel. For
tydeligheds skyld fik han ved indsattelsen paleg om at vie al sin op-
marksomhed til spergsmalet om »wie der dinischen Agitation am
wirksamsten begegnet werden koénne«,8°

Det viste sig imidlertid, at netop pastor Tange ikke var tilh@nger af
den hérde kurs. Han enskede at bruge mere raffinerede midler. Det
lod han de overordnede vide, bl.a. i de indberetninger han afgav om
den danske aktivitet. I 1927 orienterede han siledes provsten om den
danske gardejer Jepsens dod. Det skete med den tlfgjelse, »dall die
dinische kirchliche Arbeit am besten dadurch eingedimmt wird, daf3
die Landeskirche auf jede direkte Bekdmpfung dinisch-kirchlicher Ar-
beit verzichtet und reine Evangeliumsarbeit betreibt«.8! Det var sikkert
klog tale. De gamle tvangsmidler var ikke sa virksomme som en mere
snigende og pa overfladen mideholden taktik. I 1927 var klimaet et
andet end i de forste efterkrigsdr. Der blev fortsat holdt et vigent gje
med den danske menighed. Kun midlerne var under forandring.

I 1929 flyttede Tange til Slesvig som prast ved St. Johannis Kloster
og de dervarende anstalter. Dér skal vi mede ham efter 1945 som en
varm og frygtles stotte for den danske bevagelse og dens kirkearbejde
1 efterkrigsarene.

Som efterfolger valgtes pastor Lorenz Magaard fra Stedesand. Ogsa
han var udvalgt med omhu. Han var fodt 1 Haderslev i 1893, kendte
sprog, kirkelige og kulturelle forhold i Danmark og var derfor sarlig
egnet til Valsbel, »hvor hele det danske grensearbejde har et sterkt
fremtreedende midtpunkt i det derverende menighedshus«. Ved visitat-
sen 1 1931 blev det skennet, at han bedemte »die durch den Kampf
der Kulturen an der Grenze gegebenen Schwierigkeiten« med et sik-
kert blik. Det var sikkert en rigtig antagelse. Et steerkt modsted mod
det danske var han dog langtfra. De danske kredse i Valsbel medte
Magaard pa venskabelig fod, og de bred aldrig helt bandene til lands-



kirken. Efter 1933 var Magaard klart mod det nazistiske regime. Han
var en af de forste, som stod til afskedigelse, da de »tyske kristne« kom
til magten. Han forblev dog i embedet. Han bevarede en position som
hele sognets preast. F. eks ved begravelser i danske hjem deltog han
ofte sammen med en tilkaldt dansk praest — Magaard ned almindelig
agtelse.??

I ovrigt fortsatte den tyske opmarksomhed overfor det danske kirke-
arbejde ind i 1930’erne. Man var pa vagt, nar nye medarbejdere kom
til nordfra. I 1933 udnavntes Kai Eduard Jordt Jergensen til anden-
prast. Overborgmester Sievers i Flensborg skrev snart efter til provst
Hasselmann og udbad sig oplysninger om prastens virksomhed.
»Gleichzeitig bitte ich um vertrauliche AuBerung tiber die Person des
Jorgensen soweit Ihnen besondere Tatsachen bekannt sind«. Provsten
skrev beroligende tilbage: Han vidste intet serligt, den danske prast var
udelukkende beskaftiget med »die kirchliche Versorgung der dinischen
Minderheit«.3? Det var en rigtig vurdering. Jordt Jergensen holdt sig
helt til kravene fra DKU og var i evrigt meget optaget af kirkehistoriske
studier.

Ansgar-1100-ars festen 1926

I 1926 var der gdet 1100 ar siden »Nordens apostel« Ansgar forste
gang satte foden pa Slesvigs jord og saledes tog de indledende skridt i
retning af kristendommens indferelse nord for Elben. Det var en mile-
pzl, som gav bade landskirken og den danske menighed grund til fest.
De to fester er interessante. Deres forleb viser, hvordan det kirkelige
og det nationale var flettet uadskilleligt sammen.

Landskirken kom farst. I marts maned sendte biskop Eduard Vélkel,
provst Johs. Sommer og magistraten i Slesvig en hejtidelig indbydelse
til overpraesidenten til fest sendag den 16. maj. Festen skulle have kirke-
ligt, ikke politisk preg, men den ville dog ogsa fa en almen tysk-kulturel
betydning. Og de fortsatte: »In dem schleswigschen Lande, um das
gerungen und gekidmpft ist, soweit geschichtliche Erinnerung zuriick-
reicht, muB} ja auch der Gedanke zum Ausdruck kommen, dafl von
Deutschland her und durch deutsche Minner dem Norden das Chri-
stentum gebracht ist. Seit jener Zeit hat auch die Verbindung Schles-
wigs mit deutschem Leben und deutschem Wesen nicht wieder aufge-
hort. Schleswig ist deutsch geworden und deutsch geblieben. Schleswig
ist Deutschlands Nordmark auch heute noch«.3*
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Ansgargudstjenesten i Duborgsko-
lens festsal den 11. juli 1926. Pd
talerstolen kgl. konfessionarius
proust Fenger. Efler gudstjenesten
drog selskabet videre til Slesvig.
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Pa dansk side barslede fru Jutta Skrumsager, den gavmilde stotte bag
mange danske aktiviteter i Slesvig by, med planer om en lige sé storsti-
let Ansgar-fest. Den skulle finde sted i Slesvig domkirke, og der skulle
udga indbydelse til alle sogne i Danmark. Hun bad DKU’s sekreter
pastor Fibiger skrive under pa indbydelsen. Det fremkaldte en skarp
indsigelse fra formanden biskop Wegener. En dansk fest i den nu tyske
Slesvig domkirke fandt han nzasten taktles. »Hvad ville vi i Danmark
synes om, hvis en hel del tyske korporationer under tilsvarende forhold
onskede at holde fest i en af vore domkirker? Vil slig fest kunne afholdes
uden nationalt trommeslageri?«, spurgte han. Bade Fibiger og Noack
burde holde sig borte. »Lad sd de andre foreninger med Gransefor-
eningen i spidsen lave dumheder .. At man stilferdig og takkende Gud
for Ansgar holder fest i »Ansgar« kan jeg selvilgelig ej indvende noget
imod, dog bryder jeg mig ikke om at have altfor mange »Gransefor-
eninger« med«.

Takket vare Noacks diplomatiske evner til at balancere mellem det
kirkelige og nationale blev den danske fest til virkelighed. Den fandt
sted lerdag-sendag 10.-11. juli. 4-500 venner fra Danmark fulgte opfor-
dringen om at komme til »den danske kirkes fodestavn« for at fejre
1100-aret for Ansgars ankomst til Danernes land. Sendag formiddag
var der fuldt hus 4l gudstjenester i Ansgar og i Duborg Skolens festsal
med biskop Wegener og pastor Fibiger som predikanter. Efter guds-



tjenesten var der fellesrejse med tog til Slesvig, hvor Slesvighus, Dom-
kirken, Hedeby kirke og Dannevirke stod pd programmet. »De der
onsker det, kan naturligvis tage turen Flensborg-Slesvig-Danevirke-pa
cykle«, hed det i programmet. Det hele var lagt pa et sa kirkeligt plan
og med mange praster fra Danmark som deltagere, at endog domkir-
kens prest, pastor Meyer, kunne tillade sig at komme til stede »for
at hilse pa sine danske embedsbredre og vejlede ved forevisningen af
kirken.«

Alligevel var det tyske politi pa vagt. Der blev holdt omhyggeligt gje
med festens indhold og forleb. Bade i Flensborg og Slesvig var politiet
til stede og sendte indberetninger til overprasidenten. Politifolkene var
ikke i tvivl om, at festen trods den tilsyneladende religigse karakter
havde national-politiske indslag. Ved sammenkomsten pad Duborg-Sko-
len »herrschte eine Stimmung, dhnlich wie auf der Jahresversammlung.
Teilweise zeigte sich die bekannte, fanatische und gehissige dinische
Stimmung. Man stichelte und schimpfte iiber die Preussen und hierin
taten sich besonders die besseren Dinen, Fithrer und Unterfithrer aus
Flensburg hervor«. Politiet bed ogsa mazrke i de mange gange, hvor
det »danske Slesvig« blev nevnt. Festen tjente »mehr zur Stirkung des
Grenzkampfes als zur Ehrung »Ansgar’s«.8

Sadan athznger meget af gjnene der ser. Ingen af parterne kunne
holde det nationale adskilt fra det religiose.
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Kampen om Helligdndskirken

Den stengte kirke

Efter 13. maj 1921 var den selvstendige danske menighed blevet til
virkelighed. Hvor skulle menigheden holde sine gudstjenester? Husvild
var man ikke. I DKU’s ejendom i ToosbiiystraBe 7 blev der indrettet
en kirkesal. Siden 26. juni 1926 var den menighedens »kirke«.

Men kirkesalen blev betragtet som en nedlesning. P4 lengere sigt
hibede man at kunne vende tilbage til HelligAndskirken, hvor de dan-
ske gudstjenester jo havde haft hjemsted i arhundreder. Her fortsatte
pastor Matthiesen de dansksprogede gudstjenester, selvom deltagertal-
let svandt ind i takt med den aktive benyttelse af kirkesalen i Ansgar.

Allerede tre maneder efter indvielsen af kirkesalen i Ansgar, den 27.
september 1921, forespurgte Noack hos Marie sogn om mulighederne
for at erhverve Helligdndskirken. Det blev indledningen til et tovtraek-
keri, som i denne omgang kom til at streekke sig frem til 1926. Mange
ar senere, efter 2. verdenskrig, kom sagen atter pa dagsordenen, og dér
huserede den gennem ar og dag. I arene frem til 1926 gik der storpoli-
tik 1 sagen.

Helligéndskirken var det store enske fra dansk side. I DKU udtrykte
dr. theol. Alfred Th. Jorgensen sig den 10. februar 1922 meget enty-
digt: »Helligdndskirkens erhvervelse hersker der kun én mening om.
Vi ma have den kirke, selv om den bliver dyr, men den lgber jo nappe
fra os, og derfor er det rigtigst at arbejde uden pres«. @nsket var i
pvrigt gammelt. Allerede i 1905 ytrede det nystiftede Kirkeligt Sam-
fund enske om at kebe kirken, og redakter Jens Jessen korresponderede
med venner i Danmark om at skaffe penge til at erhverve en kirke som
ejendom.8¢

Lige sa entydig var holdningen pé tysk side. Provst Niese, som var
sogneprast i Marie sogn, var den harde linjes mand. Efter hans bedste
sken var den danske menighedsdannelse af ren politisk karakter. Den
var skabt af udelukkende nationale, ikke kirkelige grunde. Landskirken
tilbad jo dansksprogede gudstjenester i Helligdndskirken, og deres op-
her 2. pinsedag 1923 var alene en folge af det svigtende deltagertal.
Athendelse af kirken ville danskerne blot anse for endnu en sejr, mens
den ville mede misbilligelse hos tyskerne. @nsket om et keb af kirken
blev derfor maedt med et klart nej.8’
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Den lille Helligindskirke pa bag-
grund af Flensborgs storre bykirker.
Onmslagstegning pa Poul Erichsens
bog »Om end Taarnene falde« fra
1921, en verdifuld beretning om
menighedens tilblivelse. Omslaget
er tegnet af A. W, Petersen i Flens-
borg og overst smykket af Luthers
segl med rose, hjerte og kors.

Den stengte kirke var som et abent sar for mange danske. Nogle ar
senere gav lederen for det danske bibliotek i Flensborg, overbibliotekar
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Viggo J.von Holstein Rathlou, digterisk udtryk for den udbredte

harme®8;

Hvor er det tungt at tenke pa,
den Kirke brat blev lukket;

det var, som om dens Mure graa
tungsindigt til os sukked.

Den var os ker, den var os nok,
om end de andre Kirkers Flok
med storre Pryd fik prange.

Vel lod Guds Ord og Salmer klar
paa Dansk med trestig Stemme,
og 1 det dejlige Ansgar

Hans Ord og Fred var hjemme;
men til den lille Kirke graa,

der sukked, tom, bag Laas og Slaa,
gik Tanker mange Gange.

Menigheden opgav ikke tanken om Helligdndskirken. I 1924 forsegtes
et nyt fremsted. Den 14. maj skrev menigheden til Marie sogn, at der
nu foreld et passende grundstykke til evt. bygning af en ny kirke. Keb
eller leje af Helligandskirken stod dog fortsat overst pa snskesedlen.
For at kunne afgere, om man skulle gi videre med byggeplanerne,
forespurgte man derfor, om det var muligt at erhverve eller leje Hellig-
dndskirken. Svaret blev et ubetinget nej. Marie sogn mente ikke at
kunne undvere kirken, og iser ville man ikke »ved overladelse af
Helligandskirken give den danske agitation en ny basis for dens fordaer-
velige virksomhed«. Kun de to danske medlemmer af »Parochialver-
bandsvertretung«, I.C.Meller og Peter Simonsen, stemte imod af-
visningen.?? T den danske presse affedte det en sand storm af harme
mod den tyske kirkes uretferdige behandling af mindretallet.

Skal der bygges ny kirke?

Danskerne lod sig dog ikke sla ud. Da det primere enske, erhvervelsen
af Helligdndskirken, i ferste omgang ikke lod sig opfylde, gik man som
alternativ plan i gang med at forberede bygning af en helt ny kirke.
Tanken kom frem ved menighedens oprettelse 13. maj 1921 og blev




N
@ ag FAP

Udlandsdanskeren Vilh, Carstens’
projekt i 1925: en verdensindsam-
ling i1l fordel for el dansk kirkebyg-
geri i Flensborg vakte uro { DKU.
Det smagte lidt for meget af natio-
nalisme og kunne let_fore kirken bort
Jra den gyldne middelve.

VERDENSINDSAMLING
FOR

EN DANSK KIRKE I FLENSBORG
(SLESVIG)

gentaget, da Ansgar blev indviet og Kirkeligt Samfund nedlagt i dagene
26.-27. juni 1921, Fra anonym side indkom der 1.000 mark som grund-
lag for et fond til en ny kirkebygning.%°

Pastor Moos, sekreter Kylling og frk. Larsen fra KFUK berejste
Danmark for at samle penge til kirkebyggeri. En lang rakke danske
foreninger 1 Flensborg bakkede sagen op. Den 20. august 1924 kebte
menigheden af kebmand Andreas Bjerring en grund beliggende Neu-
stadt 19.

Kebet skete hurtigt, var maske sat lidt hovedkuls i vark af pastor
Noack. I alt fald var der ikke indhentet tilladelse i DKU, og i Flensborg
var der heller ikke enighed. I DKU blev ledelsen betenkelig eller
skremt. Den 15. september 1924 fandt forretningsudvalget det pakra-
vet at sld koldt vand i blodet hos de ivrige folk i Flensborg. Det gjaldt
om at holde den forsigtige kurs mellem Skylla og Karybdis. Budskabet
til Noack var ganske barsk: »Vi har jo altid i DKU holdt pa vor ganske
specielle fastlagte linje: Ingen politik, ingen sammenblanding med no-
gen form af nationalt Wiihlerei. Og vi har gladet os over Deres andeli-
ge fasthed pa dette punkt, som ogsa pa andre, og beundret Deres evne
til at kunne holde de nationalt begejstrede damer indenfor den rette
grense, jfr. Deres timelange konference pa »Hebron« forleden med fru
...| Men vi finder blot anledning til nu, da hele kirkesagen skal rejses,
og da man jo, indenfor visse grenser, vil have bade ret og anledning
til at bruge pressen og de nationale krafter overhovedet, at betone, at
ethvert, endog blot skar, af den farlige politik, absolut ma undgis samt,
at De jo nok forstar, at DKU i felge hele sin stilling og sine evrige
arbejdsfelter i hvert fald méa holdes udenfor, siledes at vor stilling bliver
overfor Dem: en hjertelig tilslutning og anbefaling; men i gvrigt er det
den lokale kirkekomité som siddan, der ordner og leder arbejdet og
bacrer ansvaret, skonomisk og nationalt. ... Vi felger Dem med glade
og forben. .. Derfor synes jeg — 1 parentes bemarket — at kirkekomiteen
dernede egentlig ogsa burde have indstillet til DKU at bifalde planen
om — endsige da kebet af — byggegrunden; men nu er det jo sket, og i

63



64

hvert fald: levende interesse skal det ikke skorte pa, og ver forvisset
om, at De ikke for ofte kan rende DKU pa derene i dette store og
betydningsfulde fremsted; men lad os altid i fremtiden fa lov at felge
med i alt, hvad der planlegges og sker dernede fra«.®! Det var en klar
iretteszttelse.

Lignende toner kom frem i biskop Wegeners julebrev til Noack 2.
juledag 1924, Et ar senere skrev biskoppen: »Netop ved at have forhol-
dene pa afstand er DKU i stand til at se mere negternt og objektivt pa
tingene end de som star midt i det altsammen og her er udsat for en
pavirkning som ej kan n3 os andre«.%?

Kritik manglede heller ikke i Flensborg. To gamle flensborgere, kap-
tajn J. Miang og kunstmaler J. C. Christensen, anferte, at grunden var
kebt egenmegtigt af de herrer pastor Noack, kebmand Uldall og keb-
mand Severin Schmidt. Byggepladsen var tilmed for dyr, den 1a mellem
larmende fabrikker og varksteder og op til en berygtet gade. Stedet
var hyppigt truet af oversvemmelse og grunden sank. Langt bedre ville
vare en grund pa Duborg Banke med udsigt over byen.

Noack gav forretningsudvalget svar pa tiltale. Udvalget fik at hare,
at han som prast i Flensborg altid havde forbundet »kerlighed og for-
stdelse for den nationale side af arbejdet med afsky for nationalistisk
rabalder«.

I Flensborg blev der nedsat et byggeudvalg og et indsamlingsudvalg.
Det viste sig, at problemerne med fugt og behov for pilotering pa grun-
den var reelle nok. Handelen métte gé tilbage. Sagen affedte mange
interne stridigheder i den lille menighedskreds i Flensborg. Det var nok
mest prasterne og de ledende kredse, som enskede byggeri, mens
mange jevne medlemmer frygtede for udgifterne og hellere si midlerne
anvendt pd socialt arbejde.®® Dansk-nationale kredse fengede pa
tanken om at bygge kirke i Flensborg. I efterdret 1924 og foraret 1925
ytredes fra flere sider interesse for at foranstalte omfattende indsam-
linger til fordel for projektet. En Vilh. Carstens i Holland tog initiativ
til en »verdensindsamling for en dansk kirke i Flensborg«. Han fik en
hel rzkke ansete danske anfert af biskop Valdemar Ammundsen i
Haderslev, hgjskoleforstander Jacob Appel, Askov, og fhv. minister
Klaus Berntsen til at anbefale ideen. Det var ikke populart i DKU.
Man frygtede ethvert initiativ, som smagte af politik og ensidig national
agitation. Kirkesagen skulle holdes ude af politik, ogsa af skolesagen.

I mellemtiden var handelen med Bjerring blevet annulleret, og andre
grunde kom pa tale. Den 18.-20. marts 1925 indrykkede menigheden



Da byggeplanerne blev omtalt |
dagspressen I eflersommeren 1924,
tilbod arkitekt Julius Hallenberg i
Vojens denne kirke til pastor Moovs.
Han havde udarbejdet projektet med
henblik pd opforelse i Vojens, men et
andet var valgt dér. Kirken havde
350 siddepladser, og han var villig
il at stille projektet il radighed
mod halvt honorar.

M

annoncer i Flensborg-dagbladene og efterlyste et passende grundstyk-
ke. Nu dreftedes keb af bl.a. Neustadt 1-5, en grund i GartenstraBe,
en grund pa Duborg, Tivoligrunden og Nerregade 61-63.

Vinden blzste imod planen om grundkeb og byggeri. I 1923 havde
den danske kronekurs varet gunstig, og der var rad til nye aktiviteter
og hvervekampagner. Knap to ar senere var pengene knappe, og iser
blandt Flensborg-menighedens jevne medlemmer var forstaelsen for et
kostbart nybyggeri svindende. Man foretrak at vende tilbage til Hellig-
andskirken. Afklaringen kom i maj-juni 1925. Den interne uenighed
og de darlige konjunkturer tvang bestyrelsen til at legge byggeplanerne
i melpose. DKU var lettet: »Sa stramt som pengemarkedet for tiden
er her hjemme og med de overmade vanskelige forhold for gje er vi
meget betznkelige ved at binde os eller at De skulle binde vennerne
dernede til storre udbetalinger inden for en si snavert fastsat termin
og synes, at vi ma tilrade Dem og vennerne dernede at gi frem med
sma skridt og at indstille arbejdet pa lengere sigt«.®* [ DKU havde der
fra forste feerd veret betznkelighed overfor pastor Noacks energiske
tilslutning til byggeplanerne. Det var nu et overstiet stadium. Krafter-
ne kunne koncentreres om Helligdndskirken.
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Statsligt pres for en kirkeaftale

De energiske bestrebelser for at muliggere et dansk kirkebyggeri i
1924-25 beted ikke, at menigheden havde afskrevet Helligandskirken.
Mange danske flensborgere satte snsket om adgang til Helligdndskir-
ken over alt andet. I eftersommeren 1924 forsegte kebmand Niels Ul-
dall derfor et nyt fremstod overfor provst Niese. Uldall var en af de
mest agtede i den danske menighed, og ned ogsa respekt i tyske kredse.
I flere privatbreve til den tyske provst segte han at fi skred i sagen.
Han fremhzvede den 18. sept. 1924 sin frygt for, »dall der Riss, der
zwischen der mir liebgewordenen Landeskirche und der mir so segens-
reich gewordenen dinischen Gemeinde entstanden ist, weiter ausge-
baut wiirde, und ich fasste wieder den Entschluss, noch einen letzten
Versuch zu unternehmen, die Heiligengeistkirche fiir unsere Gottes-
dienste zu gewinnen, um damit den Weg zu einer Anniherung der
deutschen und dénischen Gemeinden zu bahnen«. Han talte for forso-
ning og fred, og som god forretningsmand antydede han de skono-
miske konsekvenser for landskirken ved et brud. Mange ville forlade
landskirken, og han tilfejede: »Auch aus tkonomischen Griinden
scheint es mir, kann es den Steuerzahlern der Marien-Gemeinde
gegeniiber nicht verantwortet werden, wenn die Heiligengeistkirche
jetzt verurteilt wird, fiir immer als »totes Kapital« hingestellt zu wer-
den, — sind die Steuerlasten doch gerade erdriickend genug«.’® Pa
dansk side blev Uldall sammen med vennen kebmand I.C. Meller og
gasverksdirekter Madsen valgt til at varetage forhandlingerne med
Marie sogn om overladelse af kirken. Men intet nyttede det. Den 10.
oktober 1924 meddelte Niese et fornyet afslag.

P4 dette tidspunkt stod den afvisende holdning hos provsten og Ma-
rie sogns menighed imidlertid ikke lengere uanfegtet. Fra politisk side
blev der grebet ind for at bringe de stridende kirkefolk til forhandlings-
bordet. Netop i 1924 indtradte en markbar mildning i det dansk-tyske
forhold. Tyske og danske diplomater var i gang med forhandlinger med
henblik pa at skabe et bedre dansk-tysk forhold. Tyskland var kommet
ud af de veerste efterkrigsvanskeligheder. Det tyske samfund var stabili-
seret, ekonomien var i fremgang. Den unge tyske republik havde behov
for udenrigspolitisk ro i forhold til Danmark. Det gjorde en bedring af
de danske mindretalsforhold i Sydslesvig helt pakravet.”® I de hejere
diplomatiske kredse stod nye stridigheder omkring den danske menig-
hed i Flensborg bestemt ikke pa enskesedlen. Marie sogns fornyede
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afvisning af mindretallet den 26. maj og 10. oktober 1924 og de efter-
folgende skarpe protester i dansk presse gik saledes pa tvaers af de nye
signaler i politiske kredse.

Den skarpe presseomtale i maj-juni 1924 af de tyske afslag pa anseg-
ningen om overladelse af Helligdndskirken kaldte Indenrigsministeriet
i Berlin i1 aktion. Ministeriet indkaldte nermere oplysninger om sagen.
Den 24. juni foreld svaret fra regeringen i Slesvig. Her var man ganske
vist enig i den opfattelse, som radede hos provst og magistrat i Flens-
borg, nemlig at danskerne brugte kirken til udbredelse af dansk sinde-
lag og fremmedgerelse for tyskheden. Alligevel erklerede regeringen
sig utilfreds med Marie sogns afvisning af den danske menighed. Afsla-
get gav blot danskerne et kerkomment stof til agitation uden tilsvaren-
de muligheder pé tysk side. Afvisningen var iser uklog, fordi det tyske
mindretal i Nordslesvig havde opnéet egne tyske preaster i kebstzderne
og ret til benyttelse af sognekirkerne pa landet.’

Hermed indledtes et stigende pres mod provst Niese. Sidst i juli ma-
ned blev den svenske @rkebiskop Séderblom koblet pa sagen. Han hav-
de selv familierelationer til Senderjylland og var en mand, hvis ord
nad stor respekt. Han havde hert, at Helligindskirken var blevet lukket
for danskerne trods stigende dansk kirkegang, og han bad om en forkla-
ring. Pastor Noack skrev personligt til S6derblom og bad ham interve-
nere hos Niese, som efter Noacks vurdering »personlig nappe er sa
uvenlig stemt mod den danske menighed, men for svag til at turde tage
stilling«. Séderblom lyttede. Den 11. november skrev han direkte til
Niese i sagen.”® Fra flere sider blev det samtidig anfert overfor Niese,
at gendbning af den danske kirke ville vere at foretrekke for bygning
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Pastor Carl Matthiesen (1866-
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Malthiesen indtog en forsonlig hold-
ning til den danske menighed og
arbejdede | 1924 pi al give menig-
heden en plads inden for landskir-
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af en helt ny dansk kirke. Et nybyggeri ville indebare langt storre »syn-
liggorelse« af det danske arbejde.

Granselandseksperten Ernst Schroder udbad sig 3. november Nieses
beretning om det tyske afslag pd anmodning om salg af kirken og de
danske planer om grundkeb. Oplysningerne skulle videregives til den
tyske gesandt v. Mutius. Denne havde netop under de afsluttede dansk-
tyske forhandlinger plederet for en mildere kurs i grenselandet.®® Sam-
tidig navnte konsistoriet i Kiel, at Flensborg-sagen burde ses i sammen-
hzng med kirkeforholdene i Nordslesvig, hvor det tyske mindretal i vid
udstrekning havde de rettigheder, som blev nagtet syd for graensen.

Pa vej tilbage 1 landskirken?

Disse signaler om nedvendigheden af en @ndret og mildere kurs var
sikkert baggrunden for et overraskende initiativ, som kom umiddelbart
derefter fra lederen af Diakonisseanstalten i Flensborg, pastor Carl
Matthiesen. Ligesom sin bror Thomas Matthiesen var han fodt i
Haderslev og havde erfaring fra prastedr 1 Nordslesvig. Han talte og
skrev dansk og var medlem af kirkeregeringen. Ved arsskiftet 1924-25
forled det, at han var pa tale som ny biskop i Slesvig eller efterfolger
for provst Niese. Carl Matthiesen var centralt placeret, og han var en
forsoningens mand.

Den 3. december 1924 opsegte han nu den danske konsul i Flens-
borg V. Neergaard-Maoller. Ganske uventet luftede han muligheden af,
at den danske menighed igen kunne finde plads inden for landskirken,
som en valgmenighed, og at dette kunne bane vej for en &bning af
Helligandskirken. Konsulen lod straks de bemarkelsesvaerdige ytringer
ga videre til Noack. Han opsegte provst Erik Christensen 1 Tender,
som kunne bekrafte, at en ordning som den skitserede delvis var reali-
seret for det tyske mindretal i Nordslesvig. Umiddelbart derefter blev
ideen dreftet 1 Flensborg mellem konsulen, prasterne og gasverksdirek-
ter Madsen og kebmand Uldall. Alle var enige om, at det var en god
idé. Naste skridt var en forhandling med Matthiesen pa konsulatet.
Her kom det frem, at forslaget var foranlediget af prasidenten for kon-
sistoriet 1 Kiel. Matthiesen mente, at kirkeregeringen ville vere stemt
for en ordning. Det ville formentlig blive droftet pa et mede i Kiel 4.
januar 1925. Her skulle der ogsa velges efterfolger for provst Niese.
Det ville vaere afgerende, om den nye mand var velvilligt indstillet til
planen.



Det var bestemt ikke populere toner i DKU. Om motiverne var
man noget i vildrede. Det var hgjst uheldigt, at Noack egenmagtigt
havde indladt sig i forhandlinger med landskirken og med myndighe-
der nord for grensen uden at have orienteret DKU. I 1920-21 var der
gjort alt, for at finde en lesning inden for landskirken. Det havde veret
umuligt, og forseget skulle ikke gentages. Det kunne befrygtes, at ty-
skerne ville fremsatte nye krav i Nordslesvig, hvis planen blev virkelig-
gjort. Menigheden ville miste sin frihed og blive udsat for tyskernes
fremtidige chikanerier.!®®

Den 26. december 1924 skrev formanden, biskop Wegener, forma-
nende til Noack: »Den danske menighed i Flensborg har i mange ma-
der vaeret DKU’s hjertebarn. Men DKU ved jo ogsa, at den er et livligt
barn, og tillige nu og da et noget utdlmodigt og let bevageligt barn,
som nar noget kommer til at ligge for, let kommer i affekt og for sit
vedkommende forer i retning af at foretage et og andet, der kan praju-
dicere afgerelsen.« Wegener sogte energisk at holde menigheden fast
indenfor DKU, og han frygtede konsekvenserne, hvis de kare danske
flenshorgere skulle flytte ind i landskirken. Det ville efter hans sken
blot skabe langt sterre problemer end det loste.'?!

I Flensborg var bade Noack, menighedens forstem#nd og konsulen
overbeviste om, at tilbudet var velment, og at det burde modtages
positivt. Snart viste det sig dog, at Matthiesen ikke havde den indfly-
delse, som man havde troet. Hans udspil blev underkendt i synoden.
Her havde Matthiesens positive indstilling til den danske menighed
ikke overtaget, og sagen faldt.’°? Personligt fastholdt Carl Matthiesen
overfor Noack at »tanken, selv om den hverken nu eller senere kunne
realiseres, var sund og god i mange retninger. Det holder jeg i alt fald
fast ved fra mine synspunkter«.!®® Tanken var faktisk ikke ded — den
blev genopfrisket gang pa gang helt frem 1 1960’erne.

Fortsat afvisning

Hos Niese var der sikkert ikke megen forstielse for Matthiesens tanke.
Det viser hans svar til ®rkebiskop Séderblom den 4. december 1924.
Han meddelte sin opfattelse af situationen i klare vendinger. Landskir-
ken havde stillet dansksprogede gudstjenester til ridighed for mindre-
tallet, og det var man villig til at gere fortsat, endog i eget omfang.
Men efter afstemningen var forholdet edelagt af danske fra kongeriget.
Det var sket alene ud fra politiske motiver. I inflationstiden var der
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Kobmand Neels Uldall (1875-
1940) og fru Stine Uldall horte
il menighedens vigtigste stotler.
Dellagelsen var dog ikke uden pro-
blemer for en driflig forretnings-
mand. I 1924 beslutlede han sd-
ledes at uditrede af byggendvalget
Jor en ny dansk kirke. Uldall skon-
nede, al byggearbejdet kunne med-
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uheldigt_for ham som detailhandler.
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med store pengemidler og mange gaver drevet en voldsom propaganda
for den danske menighed. Folk blev lokket til at treede ud af landskir-
ken. »Ja, danske gejstlige foretog uden nogen form for kontakt med
sognets gejstlige embedshandlinger i familier, som ikke var udtradt af
landskirken, delvis endog pa tysk .... Og nu vil den danske menighed
have vor kirke. At vi under disse omstendigheder ikke er rede dertil
ma vare forstieligt, si meget mere som der ligger politiske hensigter
bag den danske menigheds aktioner. Man vil vinde den del af Slesvig,
som ved afstemningen ikke kom til Danmark, for dansk sprog, dansk
kultur og sluttelig for dansk herredemme. T alt fald adskiller den danske
menighed med dens reprasentanter sig ikke klart fra de politiske agita-
torer. ... St. Marie sogn ser det ikke som sin pligt at overlade en centralt
beliggende kirke til en menighed, som vokser pa vor bekostning for
dermed at give den endnu bedre mulighed til at edelzgge landskirken«.
Safremt den danske menigheds medlemmer atter vendte tilbage til
landskirken, ville man fortsat gerne betjene dem pia dansk. Kun politik
havde fremkaldt delingen — og det var krafter udefra som havde brudt
bandet til landskirken.!%*

Med denne fastliste holdning var det venteligt, hvordan svaret matte
lyde, da den danske menighed 24. marts 1925 — efter at overborgme-
ster Todsen havde blandet sig — endnu engang forespurgte om mulig-
heden for at leje eller kebe Helligindskirken. Svaret blev igen et nej:
»En tilbagevenden til spergsmalet vil vare nyttelost, silenge den dan-
ske menighed ikke @ndrer sit forhold til landskirkens menigheder,

skrev provst Niese tilbage den 31. marts 1925.1%°

Tyske nordslesvigere i maglerrolle

Provst Niese og de tysk-nationale flensborgere lod sig med andre ord
ikke vejlede af signaler fra politisk hold. De stod fast. Men tiden var
dem imod. Borgmester Todsen reagerede ret skarpt pd afvisningen.
Den 7. april skrev han til regeringspraesidiet: »Undertegnede overborg-
mester er af den opfattelse, at den skade, der vil indtrede for tyskheden
ved gennem et lejemal at stille Helligandskirken til radighed, ville vare
betydelig ringere end den skade, der ma ventes, nar danskerne udnytter
nedvendigheden af et kirkebyggeri til den sterkeste politiske agitation
pé denne side af graznsen sa vel som i hele kongeriget Danmark og
med de derved indsamlede midler rejser en nybygning, der placeret
pé et igjnefaldende sted og sandsynligvis forbundet med prastebolig,



menighedslokaler og lignende skaffer danskheden et nyt stolt monu-
ment og et nyt samlingssted.!%

Knap en maned senere kom da et nyt initiativ, overraskende nok fra
tysk side i Nordslesvig. I Nordslesvig var der i1 hver af kebstederne
inden for folkekirkens rammer en prast for den tyske folkedel, og pa
landet afholdt en del sognepraster ogsd tyske gudstjenester. Desuden
var »Nordschleswigsche Gemeinde« oprettet som en frimenighed i for-
bindelse med landskirken i Slesvig-Holsten. Men ikke alle tyske ensker
var opfyldt, og chancerne for at opnd imedekommenhed fra dansk side
blev ikke bedre, nar der syd for gransen blev vist den danske menighed
sa kold en skulder. Det gjaldt altsd om at opna en opbledning syd
for graensen, som loftestang for de tyske ensker mod nord. Den tyske
frimenighed 1 Nordslesvig tog til orde og foreslog at give danskerne i
Sydslesvig storst mulig frihed. Den 25. april 1925 skrev formanden
for Nordschleswigsche Gemeinde, kebmand Jacob Nissen, Tinglev, til
formanden for Dansk Kirke 1 Udlandet, biskop Wegener, og tilbed sin
magling. Nissen mente, at en mundtlig forhandling kunne bryde isen
og tilbad at bringe en sidan i stand. Som medested foreslog han bispe-
kontoret i Haderslev — hvor den ansete biskop Ammundsen jo malbe-
vidst virkede for at udjevne de nationale modsetninger.'%’ Initiativet
kom uventet for de danske kirkefolk. De vidste ikke rigtig, hvad de
skulle mene, og de havde sikkert heller ingen anelse om, hvad der
foregik i det tyske systems irgange. Wegener sendte brevet videre til
Noack med denne bemerkning: »Det hele forekommer mig lidt my-
stisk, men maske det er en chance — og et svar skulle manden vel have«.
Noacks vurdering var ikke til at tage fejl af: »Hr. Jacob Nissen er —
foruden at vere formand for den tyske frimenighed i Tinglev — keb-
mand dersteds og fhv. lgjtnant i den prgjsiske her, endvidere er han
sammen med frimenighedsprest Gottfriedsen i Tinglev den tyske nord-
slesvigske frimenigheds reprasentant pa den slesvig-holstenske landskir-
kes landssynode. Personlig kender jeg ham ikke, men efter de skildrin-
ger, jeg har faet af ham, skal hans kirkelige forstaelse vare minimal,
medens han er fanatisk tysk og dertil ret stridbar. Hans henvendelse er
naturligvis ikke dikteret af keerlighed til den danske menighed i Flens-
borg, men af hab om at opné fordele for sin frimenighed. Det er der
jo ikke nogen grund til, at DKU skal reekke hand til«. En forhandling
mellem Nissen og DKU ansa Noack som en »lidt forvirret idé«.

Fra dansk side prevede man da at holde Nissen pi afstand. Den 28.
maj kom han igen: »Efter de efterretninger, jeg har faet, tror jeg at
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Pastor Johannes Schmidi, Vodder
(1869-1959). Somn representant
Jor tyskerne i Nordslesvig lalle han
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nord for grensen.

72

kunne habe, at man nok kunne komme til et tilfredsstillende resultatc,
skrev han til Wegener, og foreslog en mundtlig forhandling.!%®

Nissen fik lov at vente pa svar indtil 7. august. Menigheden i Flens-
borg fandt ingen grund til at indlade sig i forhandlinger med hjemme-
tyskerne. Gensidighedsprincippet mellem Syd- og Nordslesvig blev af-
vist. »Jeg héaber vi kan blive fri for hans videre indblanding«, skrev
Noack til DKU. Det enske blev nu ikke opfyldt.

Kort efter tog den ledende skikkelse i det tyske mindretal nord for
grensen, pastor J.Schmidt, Vodder, initiativet. I Flensborg var Niese
géet pa pension 1. juli 1925 og efterfolgeren provst Hermann Siemon-
sen var en noget mere fleksibel mand. Den 12.-13. juli 1925 skrev
Schmidt-Vodder forst til den nye tyske provst og derefter til menigheds-
radet. Han var ikke i tvivl om, »at den danske menighed syd for gren-
sen ikke har det spillerum, som vi her.« Vel var dens propagandameto-
der drsag til ®rgrelse, »men det er politisk uklogt at lade sine handlin-
ger influere af ®rgrelse eller misstemning. Den nationale modstander
indkasserer med et polisk smil enhver opirret foranstaltning som gevinst
for at blotte sin plagednd«. Han fandt det klogest »at overlade den
danske menighed Helligandskirken til benyttelse i stedet for at panede
den at bygge en egen kirke med hj®lp fra hele det danske folk. Jeg er
helt klar over, at man ved ikke at overlade den rummet pé det kraftigste
vil udfordre og anspznde hele det danske folks nationale energi og
uvilje. Det kan ikke vaere i tysk interesse, s meget mindre som det efter
dansk lov i Danmark er muligt at benytte folkekirkens bygninger, og
vi til stadighed gor brug deraf«. Han radede til at give danskerne lov
at benytte Helligandskirken: »Vi tyske Nordslesvigere har en interesse
derig, sluttede han.'?®

For pastor Schmidt var den tilsyneladende imsdekommenhed maske
del af en sterre plan. Der burde indferes kulturel autonomi i provinsen
Slesvig-Holsten, ellers ville Folkeforbundet blande sig i Tysklands be-
handling af de nationale mindretal inden for rigets graenser. Et sadant
skridt kunne man komme i forkebet ved af egen drift at fore en mere
liberal mindretalspolitik. Dermed kunne man ogsa afvabne den danske
propaganda i udlandet og bidrage til at isolere Danmark. Det kunne
ifolge Schmidt betyde, at tyskerne ville fa frie hender til at ordne gren-
sesporgsmalet. Tankegangen var, at de tyske myndigheder ved en libe-
ral behandling af det danske mindretal kunne bortvejre dansksindede
nordslesvigeres uvilje mod igen at komme under tysk herredemme.
Den endelige granselosning ville afh®nge af storsindetheden i behand-



lingen af det danske mindretal i Tyskland. En blid kurs i Sydslesvig
skulle berede jordbunden for en kommende grznseflytning.'!'®

Hos Noack og menigheden i Flensborg var man bestemt ikke til sinds
at ga bodsgang til Marie sogns kirkebestyrelse endnu en gang. Sporene
skreemte. Den velkendte modvilje hos tyskerne blev stadig luftet i fuld
offentlighed. Den 28. august 1925 dede provst Niese. Ved hans bare
talte den nye biskop for Sydslesvig, Eduard Vélkel. Han priste Niese
som en kernetysk mand, der havde skabt sejre i kampen mod danskhe-
den heroppe i Nordgraenselandet.!!! Sidanne toner gav ikke just meget
hab om en ny udvikling.

Tebrud: Lejekontrakt om Helligandskirken

Ikke desto mindre var tiden langt om lenge naet til et vendepunkt.
Efter Nieses ded kom nye folk til. De politiske krefter og hensynet til
Nordslesvig fik overtaget. Det dbnede deren til Helligandskirken.

Den 12. september 1925, kom det til et afgerende moede pa Flens-
borg radhus. Overborgmester Todsen, byradets formand justitsrad Dr.
Lohmann, grenselandseksperten Ernst Schroder, prasidenten for Lan-
deskirchenamt friherre von Heintze og pastor Schmidt-Vodder meodtes
med Nieses efterfolger provst Siemonsen og reprasentanter for Marie
sogn.

Den tidligere danske prast Th. Matthiesen deltog ikke, men havde
forinden ytret sine tanker skriftligt til Siemonsen. Matthiesen var dybt
utilfreds med den danske menigheds kurs. Den danske frimenighed var
ikke en fortsxttelse af de gammelkendte danske gudstjenester i byen.
Tvaertimod var dens arbejdsmade udtryk for rigsdansk kirkevaesen og
rigsdansk ritual, og noget sddant var aldrig set for i Flensborg, bortset
fra tiden 1850-64. Den nye menighed var ikke i ned, Danmark stod
bag den, og Matthiesen matte derfor frardde bade salg og udlejning
af Helligandskirken. Kun hvis man gennem imgpdekommenhed kunne
gavne det tyske mindretals kirkeliv i Nordslesvig, stillede sagen sig an-
derledes.

Pa modet den 12. september stod fronterne skarpt overfor hinanden.
Overborgmester Todsen og byradsformanden gav udtryk for det tak-
tisk-politiske diktat: »Politiske grunde taler for overladelsen. Hvis en ny
dansk kirke bygges pa fremtredende sted, ville de politiske virkninger
vere langt mere ugunstige end ved overladelse af Helligdndskirken.
Ja, hvis man fastholder afvisningen, ville sogneforbundet maske blive
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angrebet fra tysk side. Regeringsprasidenten gnsker overladelse«. Tod-
sen antog, at den danske menighed var i tilbagegang, og man ville have
bedre hdnd i hanke med den, hvis den fik kirken overladt. Ogsa pastor
Schmidt-Vodder fra Nordslesvig mente, at det métte vere i tyskernes
interesse at abne kirken.

Overfor disse klare signaler blev Marie sogns og friherre von Heint-
zes protester nasten en tom demonstration. De péstod desparat, at
sagen skulle afgores som internt kirkeligt anliggende i Flensborg og
Slesvig-Holsten og ikke i Stockholm (zrkebiskop Sédérblom), Keben-
havn eller Berlin. Kirken havde symbolvardi, ligesom den gamle kirke-
gard og Istedleven. Kun hvis der blev skabt et klart forhold mellem
frimenighed og landskirke kunne en overladelse blive mulig. Det matte
vere kirkeregeringens opgave at afgere, om de politiske argumenter
havde en sa sterk vaegt som pastiet.

Det sidste ord fik overborgmester Todsen. Han fremhavede, at alle
politiske instanser fandt overladelsen tvingende nedvendig. Ellers ville
danskerne straks bede byen om en byggegrund.!!3

Tre dage senere, den 15. september, blev der forhandlet i kirkerege-
ringen. De gejstlige tog den politiske virkelighed ad notam: Man accep-
terede, at det var nedvendigt at indlede dreftelser med danskerne. En
fuldstendig overladelse af Helligdndskirken stod dog ikke pa program-
met — kun en »medbenyttelse« kunne droeftes. Ville danskerne ikke ac-
ceptere dette, skulle sagen betragtes som »erledigte«.'!*

Den politiske nedvendighed fik altsd St. Marie sogn til at ndre kurs.
Ved adventstid 1925 blev sogneforbundets afslag i de foregaende nz-
sten fem ar pa andragender om keb eller leje aflast af et tilbud om
forhandling.

Forhandlingerne om lejekontrakten strakte sig frem til 1. maj 1926.
Fra dansk side blev droftelserne fort af et udvalg sammensat af gas-
vaerksdirekter H. Madsen, kebmand J. G. Moller, pastor Noack, bankdi-
rektor Thomsen og kebmand Niels Uldall. DKU lagde sin opfattelse
klar fra starten: Man enskede enten en ny kirke eller kod af Helligdnds-
kirken, i nedsfald kunne man acceptere en lejekontrakt pa helst 99 ar.
Alt andet ville ikke give den rette tryghed og frihed omkring kirkear-
bejdet.

Sa langt ville tyskerne ingenlunde gi. Salg var helt udelukket, og
lejeperioden skulle veere kortest mulig. Det blev et tovtrakkeri, og der
blev kun tale om medbrugsret (Mitbenutzungsrecht). Disse begransnin-
ger var nedvendige pa tysk side for overhovedet at fi kritikerne med



til planen. Fra dansk side blev der sat kraftigt ind for at opna sa lang
lebetid for lejekontrakten som muligt samt ret til at foretage en tilfreds-
stillende restaurering af kirken.

Begge parter var under politisk pres ovenfra, Marie sogn var presset
af de politiske tyske myndigheder, som enskede, at aftalen kom i hus.
Pa dansk side anbefalede konsul Neergaard-Mseller starkt at tage mod
tyskernes tilbud. Det var velment og tilfredsstillende. Udenrigsminister
Moltke tilsluttede sig. En lejekontakt var en heldig lesning af spergsma-
let, og det foreliggende tilbud gjorde et gunstigt indtryk. »Jeg ville finde
det meget beklageligt, om sagen skulle strande pd en for stiv fordring
, fra den danske menigheds side med hensyn til spergsmalet om lejeméa-
| lets varighed«, konkluderede ministeren den 2. december 1925. Nu
matte der skaffes ro om sagen, og det krevede fojelighed ogsa pa dansk
side. Denne tolkning ville DKU blot ikke godkende. Man afviste, at
det tyske forslag var udtryk for en lykkelig ordning for den danske
- menighed.

Alligevel blev der opndet en aftale. Virkelighedens verden stillede
- sine krav. Hertil kom ogsd et sire jordnzrt moment, som virkede i
. A * retning af kompromis. Der var realistisk set ikke midler til kirkebyggeri-
Kan afleveres i »Ansgar« Kirkesal et og €] heller opbakning herom fra Danmark. DKU manglede penge.
eller paa Kontoret Den 26. april 1926 holdt den danske menighed arsmede pd Flens-
Konvolut 1il indsamling af offerga- borghus. Her godkendtes den endelige lejekontrakt fra dansk side. Den
ver til Helligindskirkens restawre- 13 langt fra de ideelle ensker. Lejekontrakten tridte i kraft 1. maj og
ring 1927. Den log rgeme mod selv 101, 18 10 &1 med et opsigelsesvarsel for begge parter pa tre ar. Marie
de mindste bidrage. i . . . o . o
sogn fik adgang til lejlighedsvist og forbigaende at benytte kirken, nar
den ikke blev brugt af den danske menighed. I §5 sikrede St.Marie
sogn sig mod at kirken skulle blive udnyttet i dansk-politisk retning:
»Helligandskirken ma kun benyttes til kirkelige formal og til foretagelse
af embedshandlinger. Politiske begivenheder ma ikke vere anledning
til eller genstand for kirkelige hojtideligheder. Forbudt er at flage fra
kirken, ligeledes enhver varig ornamental eller dekorativ udsmykning
af det ydre samt en udsmykning af det indre, der barer en politisk
national karakter«.!!®

Langt om lenge var der opnaet en aftale mellem flertal og mindretal.
Kontrakten var nasten jevngammel med de endnu vigtigere aftaler,
som pa denne tid skabte nye rammer for mindretallets skolearbejde,
nemlig skoleordningen af 13. februar 1926, som tillod oprettelse af
danske privatskoler pé folkeskoleniveau i Flensborg by, Flensborg land-
kreds og Sydtender kreds. Helligdndskirkens abning og skolelovene var
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hver for sig udtryk for en opbledning af fronterne. Der var tale om et
kompromis. I DKU fandt man ikke aftalen ideel, men den var udtryk
for det mulige. Eller som biskop Wegener skrev den 19. marts 1926:
»Vi kan neppe sige med Terje Vigen: »Stort har jeg mistet, men stort
jeg fik« — vi synes ikke vi fik stort, men jeg haber, at vi m4 kunne sige
»bedst var det, kan hznde, det gik som det gik«.

Nu gjaldt det om at give de nye muligheder udtryk i dagligdagen.

Indvendig restaurering

Fra 1. maj 1926 stod Helligindskirken atter ben for menigheden. Men
bygningen nermest ribte pd reparation, og den ville blive kostbar.
Netop tanken pi de store omkostninger havde gjort det magtpaliggen-
de at opna en sa lang lebetid for lejemalet som muligt.

Menigheden skulle selv finansiere hovedparten af istandszttelsen, og
alle planer skulle godkendes af ejeren pa forhand. Der var ogsa stillet
krav om, at arkitekten skulle vaere tysk statsborger og bosiddende i
Flensborg.

Man gik straks i gang. Der blev nedsat et byggeudvalg sammensat
af pastor Noack, gasverksdirektar Madsen og grosserer Cornelius Han-
sen. Som arkitekt valgtes Andreas Dall, manden bag Duborg-Skolens
smukke nybygning fra 1923-24. I indsamlingsudvalget gik pastor
H. F. Petersen, lerer Bernhard Hansen, redakter Jens Jessens enke fru
Marie Jessen samt kirkens kordegn, pensioneret lerer P.P.Paulsen
igang med indsamlingen af de nedvendige summer. Der blev samlet
ind syd og nord for gransen. Mange enkeltpersoner gav en skerv, og
fra foreninger og sammenslutninger kom der store bidrag. Vigtigst blev
dog en storsldet stotte fra en enkelt privatmand. Grosserer Johan Han-
sen, Charlottenlund, som stammede fra Als, skeenkede alene hovedbe-
lebet pa 50.000 kr. Ogsa fra de tyske myndigheder kom der betydelige
tilskud.

Arbejdet blev langt mere omfattende og kostbart end oprindelig be-
regnet.''® Da man i september 1926 tog fat og begyndte at pille i
den gamle puds pd vaggene, dukkede der spendende kalkmalerier og
tilmurede dere og vinduer frem. Det blev nedvendigt at indlede for-
handlinger med Provinzial-Konservator Dr. Ernst Sauermann, som en-
skede, at fundene blev bevaret og fort tilbage til den oprindelige skik-
kelse. De lagte planer matte revideres, og det beted forsinkelse.

Restaureringen af kalkmalerierne bestemte tempoet. Den erfarne



Biskop Wegener, generalkonsul
Neergaard-Moller, C. VW Noack,
H_F. Petersen og prestekolleger pd
vy lil kirkeindvielsen 28. august
1927 omgivet af nysgerrige drenge.

restaurator professor August Wilckens stod for den store opgave, og
forst hen pa foraret 1927 blev han ferdig med afdekning og opmaling
af de gamle billeder. Derefter gik det hurtigt fremad. Oven pa vében-
huset blev der bygget nyt pulpitur, orgelpulpituret blev flyttet frem,
gulvet blev senket over % meter og omlagt, idet der samtidig blev instal-
leret centralvarme. Der blev ogsa indsat blyindfattede ruder i stedet
for de gamle uskenne ruder. Det blev nedvendigt at indforskrive mun-
kesten fra Danmark til indfatningen.

Sa kom turen til inventaret. Menigheden havde ensket det forfaldne
alter udskiftet med et helt nyt. Her nedlagde Dr. Sauermann — heldig-
vis — veto — og billedskerer G. Matthiesen fra Overse matte i gang med
en grundleggende restaurering af den gamle tavle fra 1719. Figurerne
blev kogt i en slags lim og sprit, sa ormene blev slaet ihjel, og traeeskaerer-
arbejdet blev nymalet efter professor Wilckens’ plan. En ny pradikestol
blev udfert af snedkermester P. Schmidt og billedskarer Chr. Brodersen
i Flensborg, efter tegning af arkitekt Holger Mundt, Senderborg. Den
var bekostet af den danske menighed i Chikago, som i evrigt oprindelig
havde sendt en helt anden tegning af stolen, men den var blevet forka-
stet af den kyndige provinsialkonservator. Der blev opsat nyt orgel fra
orgelbygger A.C.Zachariasen i Aarhus, der kom ny klokke skenket af
provst Henry Larsen og stebt i Ystad, og stolestaderne blev gjort mere
bekvemme.

Som en fugl Foniks var en forfalden og brestfzldig kirke genopstaet.
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Helligandskirkens indre efter re-
staureringen i 1927. Andringerne
i forhold tl det eldre billede side
13 er markante.
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Flenshorgs museumsinspekter Dr, Fritz Fuglsang skrev med rette i
Flensburger Nachrichen dagen for indvielsen: »Néar den danske menig-
hed i morgen fejrer indvielsen af sit nye Gudshus, sd har hele byen ret
til sammen med dem at fejre denne dag pa festlig vis; thi for Liele byen
vil Helligandskirken fremtidig veere en veerdifuld, smuk pryd«.

Genindvielsen sendag den 28. august blev en festlig dag. En veerdig
procession af henved 20 praster nordfra, anfert af DKU’ formand
biskop Wegener og konsul Neergaard-Maller samt de to praster Noack
og H.F. Petersen, alle med hej hat og i fuldt ornat, ferte i procession
de hellige kar ud fra Ansgar, ned ad Toosbtiystrafie og ind i den gamle
kirke. Her overgav biskop Wegener huset til Flensborg-menigheden,
og pastor Noack predikede.

Mange taksigelser blev udtalt i dagens lob — ogsa til Vor Frue Sogne-
forbund og landskirken. Overbibliotckar Viggo J.von Holstein Rathlou
gav takken udtryk i bunden form. Digtet var pa i alt 11 strofer, bl.a.
denne:

Her, Orglets Brusen nu som for
med Tak mod Himlen iler!

Og nyfedt sken, med aaben Dar,
den gamle Kirke smiler!

Og atter efter Udferds Aar

paa hjemlig, viet Grund vi staar
og herer kendte Klange.

Pastor Noack lod digtet aftrykke i Flensborg Avis — dog med udeladelse
af to kontroversielle dele!!”:

Men tog de end vor Przkestol

og stenged Kirkens Porte,

ej slukkes kan Vorherres Sol,

er Skyerne end sorte.

Hans Kilder stoppes aldrig til,

og Skxbnen gaar, som Han det vil,
trods Ventetider lange.

I Livets onde, stride Strem,
vi har saa meget mistet;
og ak, vor fagre Folkedrem
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saa bitterligt er bristet.

Men tro Guds Ord, og felg hans Bud!
Umuligt intet er for Gud,

du stakkels Tvivlens Fange!

Den slags politiske overtoner og angreb pa tyskerne var der ikke rad
til eller brug for fra ansvarlig side pd denne hejtidsdag. Dér var det
bedst kun at nevne gladen over, at menigheden nu havde faet et meget
vasentligt enske opfyldt.

Udvending restaurering

Restaureringen blev dyr — og der blev ikke rad til alt. Den udvendige
restaurering matte vente i endnu 10 ar. Ferst 1 1935 blev det muligt at
give det ydre en grundig overhaling. Arbejdet blev igen overdraget
arkitekt Andr. Dall. Murene blev renset, sa stenene kom frem ligesom
pé Flensborghus, og den kedelige gra farve forsvandt.

Den 4. august 1935 foregik indvielsen med festgudstjeneste. Den fik
pa flere mader en anden karakter end hgjtideligheden 10 ar for. I 1926
havde de venlige ord om landskirkens hjelp haft et noget tvungent
preg, og landskirken havde varet meget sparsomt repraesenteret ved
genindvielsen. 1 1935 derimod blev restaureringen markeret ved en
feelles dansk-tysk gudstjeneste, ligesom udgifterne til den nye restaure-
ring var delt mellem de to parter. Den tyske provst Karl Hasselmann
besteg pradikestolen for at udtrykke St.Marie sogns deltagelse i min-
dretallets gleede, »und es ist gut so, daB die dinische Minderheit ge-
meinsam mit der St. Marien-Gemeinde diesen Tag begeht. Gemeinsam
ist auch unser Bekenntnis zu Gott, da die Heiligen-Geist-Kirche in
neuer Gestalt vor uns steht. Und so griilen wir von der St.Marien-
Gemeinde sie mit ihren Pastoren und Hérern und danken allen denen,
die an dem Werk mitgearbeitet haben«. Efter en lille pradiken fra
provstens side var det pastor Noacks tur. Ogsa han fandt det pé sin
plads at fremhave det nuvarende gode forhold mellem menighe-
derne.!!®

Den gode stemning var udtryk for en almindelig afspaending i disse
ar, Den tyske kirke var nu nasten lagt ind under staten, og den havde
ikke brug for konflikter med den ubetydelige danske kirke. Noget lig-
nende viste sig to ar senere 1 Slesvig. Den 16. juni 1937 blev det muligt
at holde dansk gudstjeneste i Slesvig domkirke. H. F. Petersen praedike-
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de for 1.500 mennesker — over 1.000 fra Vejle-egnens kristelige ung-
domsforeninger og en del danske og tyske fra Sydslesvig. »Det var en
god dag, ja en stor dag, ikke mindst fordi den tyske kirkestyrelse straks
viste sig impdekommende overfor pastor Petersen«, led referatet i
DKU’s blad.!'® Det var et fremskridt i forhold til Ansgar mindefesten
i 1926.

Helligdndskirken var nu ikke lengere »den lille gré kirke«. Med sine
gamle munkesten tradte den mere tydeligt frem i gadebilledet. Det var
man glade for i menigheden og i mindretallet. Men det beted ikke i
sig selv stigende kirkebeseg. I 1929 havde Noack klaget: »De er meget
glade for, at vi har fiet Helligdndskirken til de danske gudstjenester —
som de aldrig kommer til — og at den er bleven s& smukt gjort i stand,
som der har staet om i avisen — for selv har de aldrig veret inde i den,
skent den star aben hver dag til merkets frembrud. De nyder kirken
péa afstand, som de altid har gjort, og som de nyder det meste af, hvad
der ellers bydes af ndelig pavirkning«.!?° Klagesangen gjaldt ogsi ef-
ter at kirkens ydre var sat i stand seks ar senere.



Dansk-tyske kirkeforhandlinger 1926-33

Fra arsskiftet 1924-25 var grenseomridet mellem den danske menig-
hed og landskirken reguleret ud fra »boykot-erkleringen« af 4. decem-
ber 1924 (se s. 51). Det var meget restriktive regler, som var udsprunget
af den sterke tyske frygt i 1923-24 for dansk fremgang i Sydslesvig. 1
de folgende ar skiftede klimaet karakter. I 1926 fremkom der nye skole-
love, som gjorde det muligt at oprette private danske folkeskoler i
Flensborg by og amt og Sydtender amt. Fra 1929 blev retten udvidet
til hele Sydslesvig. Endnu vigtigere var, at sindelagsprincippet blev
anerkendt: Alle som regnede sig til mindretallet kunne sende deres
bern i de nye skoler. Bekendelsen til mindretallet matte hverken efter-
proves eller bestrides. Det var nye toner, som matte fi virkning ogsa
for debatten pa kirkefronten.

I takt med udvidelsen af det danske kirkearbejde uden for Flensborg
blev et samvirke mellem danske og tyske praster mere narliggende.
Iszer ved begravelser kom det pa tale. @nsket om overladelse af sogne-
kirker til danske gudstjenester rykkede nermere. Pa tysk side voksede
selvtilliden, og der blev taget fat pa et positivt modsted. Et statsstottet
tysk kulturarbejde voksede frem ud over hele granseomradet.

Hvordan skulle landskirken reagere pa de nye rettigheder for min-
dretallet og pa statens initiativer? Skulle man bidrage til det statslige
kulturarbejde? Skulle man lade sig inspirere af de nye mindretalsrettig-
heder, som var indremmet danskerne pa skolens omrade? Skulle man
give storre plads til dansk sprog i landskirken? Skulle man skele til
Nordslesvig, hvor der var indremmet stor frihed til det tyske kirkear-
bejde?

Om disse mange spprgsmal blev der fort intensive forhandlinger in-
den for landskirken i drene fra 1926. I 1932 naede landskirken langt
om lenge frem til en ny holdning. Landskirken reagerede, omend te-
vende, pa det mere afspandte klima i greenseomrédet.

En stzrk spore undervejs var pavirkningen fra Nordschleswigsche
Gemeinde, den tyske menighed i Nordslesvig. Dér herskede der klare
regler for det tyske kirkeliv. I byerne var der ansat tyske sognepraster
inden for folkekirken. Pa landet kunne sogneprzasterne ogsa betjene de
tysksprogede sognemedlemmer, og der var tyske frimenighedspreaster,
som havde adgang til kirkerne, og hvis embedshandlinger blev indfart i
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Landskirkens nye kirke i Harresle
Jotograferet af Niels Kjems i 1928.
Den markante bygning udtrykker
landskirkens selvbevidsthed over for
det konkurrerende danske kirkear-

bejde i grensesognet med del lalster- |

ke mindretal.
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de danske kirkebeger. Syd for grensen var det danske kirkeliv derimod
»lovlest«, fordi landskirkens forfatning ikke havde taget hejde for et
fenomen som den danske menighed. Sterre frihed burde indferes for
danskerne. Det kunne, som det blev udtrykt i Overse i1 1931, ske ud
fra motivet, at »die Gewihrung moglichster Freiheit das beste Mittel
ist, eine politische Minderheit in ihren Grenzen zu halten«.!?!

De forste forhandlinger i 1926 forte ikke til et resultat. Aret forud
havde ledende folk i Nordschleswigsche Gemeinde foreslaet, at lands-
kirkens sognepraster i grensesognene syd for den nye grense skulle
genindfere de for arhundredskiftet opherte danske gudstjenester, hvor
en dansktalende del af menigheden gjorde det berettiget. Kirkelige
handlinger burde kunne foregd pa dansk, nar det blev ensket fra me-
nighedsmedlemmers side. Bl.a. pastor Erwin Schmidt i Harreslev gik
ind for tanken, ogsd som forebyggende foranstaltning.'?2

11931 tog man igen fat pa emnerue. Der blev holdt en rakke meder
mellem grensesognenes praster anfert af provst Siemonsen og pastor
Th. Matthiesen, Flensborg, pastor Friedr. Jessen, Overse, pastor Lorenz
Magaard i Valsbel og fra Nordslesvig den tyske pastor Gottfried Horst-
mann, Haderslev. Den tyske front var vaesentlig mildnet i forhold til
tidligere. Fra hjemmetysk side i Nordslesvig lod ensket om imedekom-



En landskirkeprest og hans basun-
kor: pastor Friedrich Jessen foran
Overso kirke ca. 1930. Jessen var
Jodt i Lovtrup i Nordslesvig og var
prest § Overso 1927-35. 1 1931
stillede han forslag om nyordning af
Jorholdet mellen landskirken og den
danske menighed { Flensborg. En
kappestrid mellem de to kirker var
el gode — for derved ndede kirken ud
til flest mulige. Forslaget anerkendte
mindretallets egthed og byggede pd
ideer fremsal af den tyske frimenig-
hed i Nordslesvig. Det danske min-
dretal skulle have samme reltigheder
som det tyske i Nordslesvig. Besleg-
lede tanker arbejdede Fessen for, da
han i 1950 blev prest i Nordschles-
wigsche Gemeinde { Tinglev.

menhed. Forholdet mellem landskirke og mindretal burde ordnes ligesé
klart som i Nordslesvig. I Oversg sa pastor Jessen ikke et problem i det
lokale mindretal: »Die dinisch gesinnten Gemeindeglieder besuchen
auch den Gottesdienst in unserer Kirche, es besteht in jeder Beziehung
ein gutes Verhiltnis«, skrev han i 1934.!2% Derfor foreslog prasten og
hans kirkebestyrelse sdgar at tilpasse landskirkens forfatning til statskir-
ken i1 Danmark. 1924-beslutningen var uvaerdig for landskirken og kir-
kepolitisk uklog. Der fandtes et dansk mindretal, »welche ebenso gut
ihr Recht beanspruchen kann wie unsere deutsche Minderheit in
Nordschleswig es beansprucht und auch zum guten Teil erhilt«. En
kappestrid pa det kirkelige omrédde »kann eher niitzen als Schaden
anrichten, zumal die Erfahrung zur Geniige gezeigt hat, daf} die Ge-
wihrung moglichster Freiheit das beste Mittel ist, eine politische Min-
derheit in ihren Grenzen zu halten«. Det danske mindretal burde gives
samme rettigheder som det tyske mindretal i Nordslesvig. Felles optrae-
den af danske og tyske praster, indforelse af danske embedshandlinger
i de tyske kirkebeger og dbning af kirkerne for begravelser og evt.
gudstjenester pa dansk blev tilradet. De danske preester skulle forpligtes
til kun at bruge dansk, idet deres arbejde derved »zugleich in ihren
Grenzen gehalten wirde.'?*

De afgerende forhandlinger fandt sted 29. september og 12. decem-
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ber 1932 i Flensborg'?>. Det stod klart, at de retslese forhold matte
bringes til opher. Det var ikke l&ngere holdbart, at kirkeforfatningen
ganske ignorerede eksistensen af det danske mindretal. Forskelsbehand-
lingen af de to mindretal i Nord- og Sydslesvig var for abenbar. Mest
enkelt ville det ifelge presidenten for Landeskirchenamt friherre v.
Heintze vare at treffe en aftale, hvorefter danskerne frit kunne lade
sig betjene af praster fra den danske folkekirke, fra en dansk frimenig-
hed eller fra landskirken samt at give dem adgang til kirkerne. Men
dette ville efter tysk opfattelse indebzre en fare pad grund af »dem
agressiven und verantwortungslosen Vorgehen der dénischen Minder-
heit. Es unterliegt keinem Zweifel, daB3 die ddnische Agitation jeden-
falls zunichst einen gewaltigen Aufschwung nehmen und sich mit gros-
ser Gewalt auf ganz Schleswig erstrecken wiirde, und es ist leider bei
der heutigen politischen Verhetzung nicht abzusehen, wie weit rein
deutsche Gebiete dieser Propaganda zum Opfer fallen wiirden«.!?6
Prasidenten kunne tenke den tanke, at de danske praster ikke skulle
tvinges til at bruge dansk i deres arbejde — sproglige krav ville vere i
modstrid »zu dem Grundgedanken kirchlichen Minderheitsanspruchs,
daB} es nicht auf die Sprache, sondern auf Herkunft, Erziehung und
Geistesrichtung oder kurz gesagt auf nationale Gleichgerichtetheit an-
komme.'?’

Men én ting var ideen — noget andet virkeligheden. Der var brug
for en lesning, som nok viste imedekommenhed, ogsd af hensyn til
nordlesvigerne, men samtidig beskyttede mod den trussel, som man
folte 14 1 danskernes tilstedevarelse. Et slemt dilemma! Der var brug
for en forfatningsendring, hvis man skulle opfylde mindretalsrettens
krav om, at mindretallet skulle sikres betjening »nicht nur in ihrer
Sprache, sondern auch in ihrem Geist«. Grundholdningen var klar:
Det danske kirkearbejde var udtryk for illoyalitet. Blev alle tajler losnet,
ville der vaere dbnet for »hemmungslose Propaganda fiir eine unechte
Minderheit... Die Gew#hrung kirchlicher Rechte darf nicht soweit ge-
hen, daf3 dadurch rein politischen und nationalchauvinistischen Bestre-
bungen Vorschub geleistet wird«. Nok var der behov for @ndringer i
kirkeretten, men: »Niemand kann verlangen, daB wir um dieser zah-
lenmissig und noch mehr nach ihrer inneren Berechtigung so geringfii-
gigen Minderheit willen die Grundlagen unseres Kirchenrechts vollig
zerschlagen«.'%®

En afgorelse trengte sig pa. Det blev en henvendelse fra mindretallet
1 Adelby, som langt om lenge fremtvang en beslutning.




Tarup forsamlingshus i Hans Bro-
dersens gard i Store Tarup set fra
nord. Forsamlingssalen vendle ud
mod syd. Her blev der hold! danske
gudsljenester og menighedsmoder fra
efleraret 1924, forst ved pastor
Noack, derefler ved H. F. Petersen.
Den forste barnedab fand! sted
1927. Lokaleme blev opgivet
1937.

Adelby-ansggningen

Siden midten af 1920’erne var det dansk-kirkelige arbejde pa landet i
vaekst. Oprettelsen af de danske privatskoler efter 1926 gav et skub
fremad. De viste, at der var folk at samle, og de skabte steder, hvor de
danske kunne samles. Der kunne holdes dansk gudstjeneste ikke blot i
danske forsamlingsbygninger og private hjem, men iszr i de nye skoler.
. F. Petersen fremh=vede, at der egentlig ikke blev lagt mange hin-
dringer i vejen. I et foredrag i 1927 omtalte han friheden i den tyske
Weimarrepublik. De danske prester kunne frit vise sig i ornat, de kun-
ne kore i Aben vogn, praster nordfra kunne pradike. Den slags havde
for 1920 varet utenkeligt i Nordslesvig.'?°

Men friheden havde sine grenser. Gudstjenester blev ikke tilladt i
sognekirkerne. Kun til begravelser lykkedes det at fd lov at benytte
kirkerne. I Overso kirke forrettede Noack og H.F.Petersen 1 1931 to
begravelser for medlemmer af mindretallet, begge gange hovedsagelig
pé tysk. I Adelby foretog en dansk prast begravelse forste gang i 1931.
Den 17. januar 1931 blev Peter Carstensen i Adelby begravet af
H.F.Petersen. Prasten talte pd tysk fra alterskranken bag kisten, der
blev sunget danske og tyske salmer. Fadervor og velsignelse var pa
dansk."*® Men hvorfor ikke ogsi benytte kirkerne til gudstjeneste?
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Dette punkt indeholdt langt mere spengstof. Landskirkens forfatning
muliggjorde, at den enkelte Kirchenvorstand kunne give landskirke-
medlemmer lov til at benytte en anden landskirkeprest end sognepra-
sten, og at dette kunne ske i kirkens bygninger. Men der stod ikke noget
om overladelse af kirker til danske folkekirkepraster, som betjente med-
lemmer af landskirken. Derfor blev lesningen af netop dette spergsma-
let anledning til mange overvejelser.

H.F.Petersen mente, at det métte komme an pa en preve. I Nord-
slesvig var der allerede fra 1920 givet det tyske mindretal og dens fri-
menighed under landskirken i Slesvig-Holsten adgang til sognekirker-
ne. »Om sognekirkerne vil blive abnet for dansk brug, athenger efter
min formening af, hvorvidt befolkningen vil stille andragende ...«, ud-
talte han 15. juni 1932 til Flensborg Avis.

Det blev valgt at lade preveballonen ga op i Adelby. Her havde
gardejer H. C.Brodersen i Tarup stillet lokale til radighed for danske
forsamlinger og gudstjenester. Der var holdt menighedsmeder og guds-
tjenester pa dansk ved pastor Noack siden 1924. Det havde dog knebet
med tilslutningen. Da H. F. Petersen indforte »tyske« gudstjenester fra
1931, kom der flere.!3!

Penneforer i det nye fremsted blev boghandler H. C. Meller i Grof3
Tarup. I juni-juli maned 1932 indsendtes et andragende til-kirkefor-
standerskabet undertegnet af i alt 114 landskirkemedlemmer i Adelby
sogn, dvs. i bebyggelserne Tarup, Kauslund, Adelbylund, Engelsby,
Fruerlund, Synderup, Tastrup og Tved. Til kredsen herte udover bog-
handler Hans Chr. Moller bl.a. girdejer H. C.Brodersen i Tarup og
maskinmester Otto Meyer fra Flensborg Avis. De bad om at fa overladt
kirken til en ménedlig eftermiddagsgudstjeneste pa dansk ved H.F. Pe-
tersen fra Flensborg, forste gang 4. september 1932.132

Pa tysk side var man ikke overrasket over henvendelsen. Det var
ventet, at der ville blive segt om adgang til kirkerne. Det var en princi-
piel sag af veesentlig betydning pa begge sider af gransen. Fra Kirchen-
vorstand og den tyske sogneprast Johs. Kardel i Adelby gik andragen-
det videre til Synodalausschull og provst Siemonsen i Flensborg og til
Landeskirchenamt i Kiel. Ogséd den indflydelsesrige gransepolitiker
Ernst Schroder blev straks informeret, i evrigt af prastens bror, den
senere si kendte redakter Harboe Kardel.!3?

Den 29. september 1932 medtes parterne pa tysk side i Flensborg
for at drofte sagen. Det var preesidenten for Landeskirchenamt friherre
von Heintze, biskop Voélkel, pastor Kardel, provst Siemonsen m.fl. Fra



Nordslesvig kom den tyske pastor Horstmann fra Haderslev. Kardel
lagde ikke skjul pa opfattelsen lokalt: ansegerne kunne slet ikke dansk.
De var blot lokket med understottelser, og H.I. Petersen havde selv
indremmet, at det ville veere nedvendigt at starte pa tysk. Gudstjene-
sterne var overfledige. Derfor fraridede Adelby-folkene kraftigt at
efterkomme andragendet. For de overordnede stod det dog klart, at
det af politiske grunde var nedvendigt at vise imesdekommenhed. Sko-
lelovene fra 1926 og 1929 og hensynet til Nordslesvig indskrenkede
handlemulighederne. En kirkelig forfatningsendring var nedvendig.
Men den matte forst forhandles pa plads.

Derfor blev svaret fra Adelby Kirchenvorstand i denne omgang et
afslag: Andragendet kunne ikke efterkommes inden for de foreliggende
forfatningsrammer, men ville blive taget op til principiel behandling.!3*

Ligestilling af H. F. Petersen

Biskoppen og kirkeregeringen var nedt til at finde en fredelig losning,
som imedekom mindretallet. Den 12. december 1932 medtes de to
biskopper, prasidenten for Landeskirchenamt v. Heintze, repraesentan-
ter for Nordschleswigsche Gemeinde og reprasentanter for gejstlighed
og legfolk i Sydslesvig. Modet blev tillagt stor betydning. Derfor skulle
ogsd regeringsprasidenten deltage som hgjeste statslige myndighed.
Han blev dog forhindret og blev reprasenteret af en stedfortrader.

Pa mopdet kom mods®tningerne frem pé ny. I'ra lokale kirke- og leg-
folk i Sydslesvig blev frygten for den danske propaganda fremhavet: Det
var et uegte mindretal, fostret af materielle tilskyndelser. Fra Nordslesvig
talte pastor Schmidt, Vodder, for en liberal lasning. Det samme blev
steerkt tilradet fra regeringsprasidenten: Skolelovene burde vare forbil-
lede for en lpsning pa det kirkelige omrade. Den nationale kamp skulle
fores 1 Nordslesvig — syd for grensen skulle man se at skaffe ro.

De pragmatiske ledere var imidlertid klare over, at der fandtes en
udbredt folkelig modstand mod den blade linje. Det kunne vare farligt
at legge problemet frem til afgerelse i landssynoden. Under de davee-
rende nationalpolitiske forhold ville resultatet let blive en forkastelse.!3>
En imepdekommende lgsning kunne bedst virkeliggeres som en admini-
strativ ordning, som et diktat ovenfra. Svaret lod derfor vente pa sig.

I mellemtiden 14 H.T.Petersen og Adelby-folkene selvfolgelig ikke
passive. Den 13. december skrev prasten pd de 114 Adelby-boeres
vegne til biskop Vélkel og bad om lov til — undtagelsesvist — at matte
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Telegrambesked til H. F. Pelersen
11. april 1933: Ligestillingen med
landskirkepresterne er bevilgel.
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benytte kirken til gudstjeneste 1. juledag. Han bad om dispensation til
denne ene gudstjeneste, uden at det skulle foregribe den principielle
afgerelse. Svaret fra biskop Volkel kom prompte: Forfatningen gav ikke
biskoppen bemyndigelse til at imgdekomme andragendet — danskerne
matte afvente den principielle afgorelse.!¢ Pastor Kardel meldte ogsa
hus forbi. Han kunne ikke indse, at der foreld »ein besonderer Not-
stand«. Adelbyboerne kunne jo blot tage til Helligandskirken, som ikke
var langt borte.

Endelig den 8. februar 1933 tog kirkeregeringen skridt til at hugge
knuden over. Det skete med en sakaldt »kirkelig nedforordning«, kun
gxldende indtil landssynoden kunne treffe den endelige beslutning.
Nedforordningen segte at lase det problem, som 14 i, at kirkeforfatnin-
gen normalt ikke gav plads for ikke-landskirkeprester. Nu fastsatte ned-
forordningen, at kirkeregeringen undtagelsesvis kunne ligestille praster
uden for landskirken med landskirkens egne preaster. Derved var der
banet vej for, at de kunne fa lov til at udfere kirkelige handlinger over-
for landskirkemedlemmer samt fa adgang til at benytte kirkebygninger-
ne. Tilladelsen til det sidste skulle dog gives lokalt, fra det stedlige
kirkeforstanderskab.'3” Den 12. september 1933 kom reglerne helskin-
det gennem landssynoden. Et nyt grundlag var skabt for forholdet mel-
lem landskirken og den danske menighed.



Allerede den 10. april 1933 fik H.F.Petersen brev om, at han pa
grundlag af nedforordningen havde opniet den eftertragtede ligestil-
ling. Han matte forpligte sig til at benytte dansk som eneste sprog ved
gudstjenester og embedshandlinger. Forud for alle embedshandlinger
skulle der vare indhentet »afmelding« hos sogneprasten, og bagefter
skulle alle relevante oplysninger sendes til sogneprasten, sa der kunne
ske indfersel i kirkebogen.

Dermed var boykot-erkleringen fra 1924 ophavet og tankerne fra
Overse i 1931 gjort til virkelighed.

Kampen om Adelby kirke

Alle formelle hindringer for at benytte Adelby kirke var ryddet af vejen.
Det var kirkeforstanderskabet, som skulle give tilladelsen til den kon-
krete kirkebenyttelse. I den kreds var modstanden ikke brudt. I Adelby
kirkeforstanderskab var tilh@ngere af den harde linje godt reprasente-
ret. Endnu en rum tid kom til at forlebe, for sagen faldt pa plads.

Forst matte en dansk gudstjeneste, som var planlagt til 2. paskedag
den 17. april, aflyses, idet kirkeforstanderskabet ikke holdt mede for
efter paske. Den 15. april indsendte danskerne derpa en fornyet anseg-
ning, nu om at kunne benytte kirken 25. april, forste sendag efter pa-
ske. Svaret kom hurtigt. Den 19. april blev der holdt mede i Kirchen-
vorstand og samme dag tog pastor Kardel og kirkeforstanderskabet
bladet fra munden i deres svar: Vel havde man forstielse for, nir me-
nighedsmedlemmer hellere onskede evangeliet pad deres danske mo-
dersmal. Man ville derfor uden betznkelighed bane vejen for en serlig
kirkelig betjening til et agte dansk mindretal. Men man fandt det me-
ningslest, at sognebern, som for hovedparten ikke beherskede det dan-
ske sprog, stillede andragende om danske gudstjenester. Kirchenvor-
stand mente ikke, at der i Adelby fandtes nogen hjemmeherende fami-
lie, hvor dansk sindelag eller dansk sprog levede som tradition.
»Kirchenvorstand kan altsa ikke anse de 90 underskrifter fra sognet
som en naturlig, men kun som en kunstigt skabt bevagelse. I denne
bevagelse virker andre drivkrafter end i et agte, folkeligt, kulturelt og
kirkeligt mindretal«.!®® Der fandtes med andre ord ikke et zgte behov.
Underskriverne var blot lokket med Speck eller lignende materielle
fristelser. Derfor sagde man nej til andragendet om at overlade sogne-
kirken til en ménedlig dansk gudstjeneste.!*"

Fra dansk side blev der reageret med en sand pressestorm i dagbla-
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dene. H.C.Moller og hans feller i Adelby klagede til Landeskirchen-
amt: »Wir wenden uns ergebenst an das Landeskirchenamt, mit der
Bitte, uns zu unseren beantragten dénischen Gottesdiensten zu verhel-
fen und unser Verbleiben bei der Landeskirche damit zu erméglichen.
Wir méchten unsere eigene Kirche gottesdienstlich benutzen, ohne
gezwungen zu sein, uns nach der ungeistlichen Ablehnung unseres An-
trages vom Ortsgeistlichen bedienen zu lassen«, !0

Pa tysk side sendte den lokale uvilje sagen tilbage pa kirkeregeringens
bord. Det var en streg i regningen for dem, som tenkte mere taktisk-
politisk. Mange krafter tradte i aktion. I Nordslesvig var det tyske min-
dretal ilde berert. Pastor J. Schmidt, Vodder, fandt, at et evt. afslag fra
Kiel ganske vist ikke ville have direkte »Riickwirkungen auf die Stel-
lung der deutschen Freigemeinde in Nordschleswig, aber es verdirbt
die ganze Atmosphire, die wir gerade wieder etwas gereinigt haben,
wiirde als Riickfall in kleinliche Enge gedeutet werden etc.« Han fore-
slog at tage kontakt til de nye nazistiske myndigheder, Gauleiter, nu
overprasident Hinrich Lohse og landrad Wilhelm Sievers, som skulle
legge pres pad Adelby-folkene. Der kunne ogsi arrangeres meder, hvor
tyske frimenighedspraester og menighedsmedlemmer fra Nordslesvig
kunne fortzlle Adelby-folkene om den mindre smatskirne praksis i
Nordslesvig »und daB} jede zwangsmassige Fernhaltung dénischer Got-
tesdienste nur das ddnische Gemeindeleben stirken wiirde. Denn 15-
20 Menschen, die didnische Muttersprache haben, gentigen vollauf um
den Anspruch zu begriinden, mégen die Motive sein welche sie wollen.
Man kann ihnen gerne sagen, daBB man an die Sauberkeit ihrer Motive
nicht glaubt, wenn man es nicht tut, aber man soll thnen geben, was
sie beantragen. So lduft sich die Sache am ehesten tot oder beschrénkt
sich auf das wirkliche Bediirfnis«, udtalte Schmidt-Wodder den 16. maj
1933 til provst Siemonsen i Flensborg.!*!

Landeskirchenamt tog mod det gode rad. Reprasentanter fra Nord-
slesvig blev indkaldt for at pavirke kollegerne i Adelby. Den 12. juni
medtes parterne hos prasten i Adelby. Resultatet blev dog ikke helt
som onsket. Atter lod der et nej fra sognet. Kirchenvorstand var imid-
lertid sat sd sterkt under pres, at det i sit svar tilfgjede, at sifremt
Landeskirchenamt alligevel skulle enske at imedekomme andragendet
om overladelse af kirken, s ville man af hensyn til menigheden i Nord-
slesvig vise forstaclse for dette og ikke modarbejde ordningen!

De overordnede kirkelige myndigheder havde derved féet fremtvun-
get en vis abning i den lokale front, omend situationen var ubehagelig.



Pa den ene side var det af politiske drsager nedvendigt at imedekomme
mindretallet. P4 den anden side matte der tages hensyn til en massiv
folkelig uvilje 1 sognets befolkning. Kirchenvorstand i Adelby havde
modtaget protestskrivelser med mange underskrifter mod det danske
fremsted fra alle byer i distriktet. I spidsen for modstanden stod Haupt-
lehrer Priess 1 Adelby, en energisk tilh@nger af det nye styre og Deut-
sche Christen. Det var farligt at legge sig ud med disse gode tysk-
nationale, eller rettere nazistiske kredse. En tysk pressestorm kunne
blive resultatet, hvis man underkendte den lokale stemning i Adelby.

NSDAP’s Kreisleiter, landrad, snart efter overborgmester i Flens-
borg, Dr. Wilhelm Sievers blev derfor engageret i et forseg pa at over-
vinde den lokale modstand. Han lovede at tale med de forende mend
i Adelby for at overvinde deres modstand. Men ogsa det slog fejl. Da
Sievers kom i kontakt med de lokale folk, skiftede han nemlig opfattelse
og gik over pa deres parti! Provst Siemonsen blev for alvor bekymret.
Den 26. september 1933 skrev han til Landeskirchenamt: »Ohne eine
entsprechende Einwirkung auf die fir eine Ablehnung des Antrages
der dinischen Minderheit sich einsetzenden Gemeindeglieder kann
m.E. diesem Antrag der ddnischen Minderheit durch das Landeskir-
chenamt nicht stattgegeben werden. Ob eine solche Einwirkung des
Herrn Oberprisidenten erstrebt werden soll, bitte ich das Landeskir-
chenamt zu entscheiden«.'*?

Det er ikke undersegt, om overprasident Lohse virkelig blev mobili-
seret for at legge bind péa den lokale tyske uvilje 1 Adelby. I alt fald
satte friherre von Heintze i Landeskirchenamt den 1. november 1933
sin autograf under et brev til H.C.Mgller i Tarup: Ansegningen var
imedekommet. De n@rmere betingelser skulle herefter aftales med Kir-
chenvorstand i Adelby. Til Adelby meddelte von Heintze, at imede-
kommelsen af det danske enske var sket »vor allem mit Riicksicht auf
die an der Entscheidung in héchstem Masse interessierte Minderheit
in Nordschleswig«. Sognefolkene havde faet last teksten af folk, som
kendte den politiske nedvendighed.'*3

Den 20. november indgik H. F. Petersen og pastor Kardel sa de ned-
vendige aftaler. Langt om lenge kunne den farste danske gudstjeneste
i sognekirken finde sted. Det skete den 26. november 1933. Kirkedoren
var lirket op, men det var sket med hjzlp fra de hgjeste myndigheder
og under massiv modvilje fra lokalt hold. Det var Nordschleswigsche
Gemeinde og det nye — nazistiske — styre, som bragte aftalen i hus! Det
danske tidsskrift Grensevagten lagde ikke skjul pad denne interessante
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H. F. Petersen foran den dbnede
kirkedor { Adelby ved den forste
gudstjeneste 26. november 1933.

detalje, da det i december 1933 skrev: »Vi skal ikke glemme, at dette
[kirkens dbning] skyldes det nye tyske styre, der har indset, at hvad der
fra dansk side gaves det tyske mindretal, ikke uden stor risiko fra tysk
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side kunne nzgtes det danske mindretal«!**, Det nye nazistiske styre
far her tildelt rollen som skaber af bedre kirkelige mindretalsforhold.
Det er overraskende, nar man tenker pé, hvad borgmester Sievers den
24. marts havde udtalt: »Vi ma klart og iskoldt sige danskerne, hvad
vi vil. Vi vil have Nordslesvig igen«.

I virkeligheden var der ikke nogen modsatning. I begge tilfelde var
det egentlige mal at gavne tyskheden i Nordslesvig, ikke de danske syd
for gransen. Statsmyndighederne ville skabe ro i Sydslesvig, s& man
bedre kunne koncentrere kreefterne i »det afstiede omrade« nord for
Skelbzkken. Nazistyrets myndigheder blev et skjold for den danske
kirke i dens kamp mod lokale tyske kirkefolk og snaversynet lokal mod-
stand — ikke af keerlighed, men af rent pragmatiske hensyn.

Adelby-kirkederen var abnet, men det var ikke ensbetydende med
harmoni mellem menighedsradet og H.F. Petersen. Der skulle betales
for benyttelsen af kirken, og betalingen blev sat hejt. Fra tysk side
klagedes der i den folgende tid flere gange over, at belebene ikke indleb
sa hurtigt som enskeligt. I 1935 bad H.F.Petersen om nedsattelse af
gebyret pr. gudstjeneste fra 15 til 5 RM. Svaret lod pa en langt mindre
reduktion, til 12 RM, »da wir nach wie vor das Bediirfnis nach déni-
schen Gottesdiensten fiir unsere Gemeinde nicht anerkennen kénnen.
Det var en provokation, som viste, at uviljen fra 1933 var ubrudt.
H. F. Petersen udsendte straks en skarp indsigelse. Atter matte synodal-
udvalget og Landeskirchenamt gribe ind for at banke Adelby-folkene
til orden: »Es wire doch besser, dal3 die Sache durch die Kirche selbst
zu einem positiven Ende im Sinne einer gegenseitigen Freundschaft
zwischen Deutschen und Dinen gelange, als dafl der Staat nach dieser
Seite hin eine Regelung erzwinge«, udtalte synodaludvalget i 1935, da
mindretallet bad om hjlp i Landeskirchenamt mod Adelby-folkene.!*
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Arbejdsmarken udvides

H.F. Petersen og landdistrikterne

Den 23. maj 1932 holdt menigheden arsmede. Det blev en skelsetten-
de dag. Man vedtog et navneskifte. Fremover skulle navnet lyde »Den
danske menighed i Flensborg og Omegn«. Dermed blev udtrykt, at ar-
bejdsomradet ikke lengere var begrenset til byen, men i stigende grad
inddrog landsognene. I de folgende ar blev denne arbejdsmark udvidet
skridt for skridt.

Manden bag udvidelsen af arbejdet ud over store dele af Sydslesvig var
H.F. Petersen. Han var pa mange mader en serpraget personlighed, og
meget forskellig fra »chefen«, pastor Noack. Pastor Kai E. Jordt Jorgen-
sen, som kom til Flensborgi 1933, strejfede ganske fint forskellen, da han
gav folgende karakteristik: » Vi var, da jeg kom til Flensborg som preest,
tre: den hgje, tavse pastor Noack, forsteprasten, den livlige, talende og
trivelige pastor H. F. Petersen, der virkede i landdistrikterne og underteg-

nede. En af Noacks pigeborn, Gertrud, gav os hurtigt navnene »Lange-
146

presten«, » T'ykkepraesten« og »Lille prasten«.

Forsamlingshuset | Hans Albert
Christiansens lille gird | Tatvang
ved Agtrup, Lek sogn. Modelokalet |
var en fire-fags stue indretlet ved
tilbygning 1929. Danske moder
var holdt her siden 1921, Foto
Niels Kjems o. 1930.
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Der var forskel pd de smd danske
Jorsamlingshuse og de flotte tyske,
som skod op fra 1920°eme til stotte
Jor det tyske ungdoms- og kulturar-
bejde. Her har Niels Kjems fotogra-
feret det nye tyske gymnastik- og for-
samlingshus i Medelby i 1926.

H.F.Petersen var det vidtfavnende, lidt uregerlige og impulsive ge-
myt med sans for den gode historie, for det utraditionelle. Bordets
gleder gik han ikke udenom. Samtidig var han den flittige og dygtigt
skrivende kirkehistoriker, som udmentede grundige arkivstudier og
egne erfaringer i en lang rekke vardifulde bidrag til Sydslesvigs kirke-
historie. Han kunne nok forssmme forberedelse af en pradiken, men
havde samtidig sans for de langsigtede mal. »Smaborgerlige« krav om
orden kunne han se lidt stort pa. »HF« var en person, som vakte sym-
pati eller irritation, alt efter indstilling og »kemi«.

De langsigtede mal gjaldt ikke mindst udbygningen af menighedsar-
bejdet ud over hele Sydslesvig. Det var en politik, som den mere forsigti-
ge Noack ikke altid var helt begejstret for. H. F. Petersen gik efter forste-
prastens mening for vidt i opdyrkningen af de smé kredse pa landet.
Frygten for at tangere det kunstige og maske nationalistisk inficerede lu-
rede. Ogsa DKU var pa vagt. H. F. Petersen var imidlertid sa fast beslut-
tet pa at hellige sig arbejdet pa landet, at det var uklogt at leegge afstand
til hans initiativer. Modstand kunne evt. fore til, at han i stedet sogte stot-
te til arbejdet uden for DKU. Derfor blev hans gnske om afsked fra em-
bedet som andenprast i Flensborg til fordel for en stilling som prast for
landdistriktet acceptereti 1933.'*7 Herefter kunne HF hellige sig landdi-
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strikterne. Det var nok en fordel for begge de to danske praster.
H.F.skulle ikke leengere affinde sig med blot at vere andenprast. Kon-
fliktfladerne blev feerre. Noack fandt taktfuldt en modus vivend: overfor
den bredt favnende, til tider maske lidt irriterende kollega.

HF havde de bedste forudsztninger for at tage fat blandt folk pa
landet. Han var pragmatiker og indstillet pa at indgd de kompromisser,
som var nedvendige for at na et resultat. Han var vokset op med sen-
derjysk folkemal og tysk skolesprog og blev forst fortrolig med rigsdansk
under studierne. Det var et godt udgangspunkt for at komme pa talefod
med sydslesvigerne. Han kunne snakke indforstidet med dem. Han
»kunne tale jeevnt om alt det hgje«, og var altid god for en bemarkning
som leste op for en knude og maske »gav indgang« hos folk.

Den senere danske praest 1 St. Hans og Adelby sogne Poul Jergensen
har fortalt om, hvordan folk i Adelby huskede HF. »Den gamle skraed-
der Hansen fra Senderup glemte aldrig H. F. Petersen, der ved et me-
nighedsradsmede i Adelby havde budt denne gamle ih@rdige forkeem-
per for afholdssagen en snaps med ordene: »Drik De kun Hansen, det
er ikke sikkert De far én at styrke Dem p4 i himlen!«.!*®

Pa rejse med landprasten

Ved sin tiltreeden i 1926 havde H.F.Petersen faet eget arbejdsomrade.
Han skulle tage sig af ungdomsarbejdet i KFUM, han skulle varetage
opgaver i den nordlige del af Flensborg incl. Sosti/Wassersleben, Kob-
bermelle, Klus og Harreslev. Sidst, men ikke mindst skulle han tage sig
af omegnen i evrigt. Den blev H.F. Petersens store kerlighed. Fra 1928
blev han fritaget for jobbet som KFUM-sekreter og kunne legge oget
kraft i arbejdet pa landet. Da pastor K. E.Jordt Jorgensen kom til som
tredje prest i 1933, fik H.F. Petersen som nevnt landdistrikterne som
sin egentlige opgave. Indsatsen gav resultater: Fra 1926 og frem til
midten af 1930’erne udvidede menigheden sin arbejdsmark, sa den til
sidst omfattede nesten hele Sydslesvig fra Tenning og Slesvig til Aven-
toft og Lyksborg.

Netop 1 1926 fik kirkearbejdet som nzvnt indirekte hjelp udefra.
Ved skoleloven af 13. februar blev det muligt at oprette danske privat-
skoler i Flensborg by og i Flensborg og Sydtender kredse. I lobet af et
par ar oprettedes sma skoler 1 Harreslev, Tarup, Jaruplund, Kobber-
melle og Langbjerg. Det loste et lokaleproblem. Om sendagen og uden
for skoletiden i evrigt var det muligt at benytte skolestuerne til gudstje-



Peter Petersen Paulsen (1853-
1938). Paulsen var lerer indtil
1918 og tjente den danske menig-
hed som kordegn og organist fia
1921 4l 1933. Han var en verdig
representant _for menighedens gamle
keme, som havde rod | Nordslesvig.

nester og kirkelige meoder. Alter, predikestol og debefont kunne ind-
bygges i skolerne pa en sidan made, at de stod til radighed til de
kirkelige forsamlinger uden at vere til hinder for skolearbejdet. Ofte
blev de i det daglige holdt skjult bag forh®ng eller skydedere for at
blive draget frem om sendagen. Skolestuen blev dermed forvandlet til
kirkesal.

Resultaterne fremgar af de negne data. I Harreslev var der kirkedab
ferste gang 8. august 1926. Antallet af regelmassige gudstjenester age-
des. I Tarup blev der ogsa regelmassige gudstjenester. Den forste bar-
nedab fandt sted 24. juli 1927. I Jaruplund indledte Noack i sommeren
1926 med gudstjenester i det forelobige skolelokale hos Peter Budach
i Hornskov. En mere permanent skole-kirkesal indviede han i den ny-
byggede skole ved en gudstjeneste paskedag den 17. april 1927. I Kob-
bermelleskolen tog H. F. Petersen fat pa et helt nyt arbejde med maned-
lige gudstjenester. Den 17.oktober 1926 skete det forste gang i Kobber-
molleskolens skolestue.

Begge praster var med i dette opbygningsarbejde, men H.F.
Petersen forte an og ferte det til ende. Omkring 1930 tog han kontakt
med de sogne, som hidtil var forsegt betjent fra Valsbel: Ladelund,
Agtrup, Senderlegum og Aventoft. I 1931 var reekken af medesteder
blevet lang: Aventoft, Sender Legum, Ladelund, Tetvang, Skovlund,
Langbjerg, Hyllerup og Veding. Et par udpluk fra prastens dagbe-
ger!*® vidner om den spredte og ivrige indsats:

1951
1. jan. prediket i Helligandskirken.
3. jan. julefest Havrupmark, talt pa tysk om julens betydning.
4. jan. pradiket kl. 2% i Kobbermeolle, kl. 5 i Flensborg.
11. jan. preediket kl. 10 i Helligindskirken, kl. 2% i Harreslev. Aften:
menighedens Helligtrekongersfest i Ansgar.
18. jan. gudstjeneste kl. 2% i Kobbermelle skole. Kl. 5 i Flensborg. kl.
8 15 i Lyksborg.
24. jan. Menighedsmede i Harreslev — fuldt. 100 deltagere.
25. jan. praediket kl. 10 i Flensborg. Kl. 2% i Harreslev, fuld kirkesal:
60 deltagere.
30. jan. talt i KFUK om degn Tofte.
31. jan. aften: menighedsmede i Tarup, 46 deltagere. Talt pa tysk.
1. febr.eftermiddagsgudstjeneste 1 Kobbermelle. kl. 5 i Helligands-
kirken.
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H F. Petersen til barneddb hos
vandrelerer Gustay Lindstrom og
hans kone Anna i Kirkevang i La-
delund 1940.

19.
20.

21.
22.
23.

. febr.bibelkreds hos Hans Andresen, Hyllerup.
. febr.aften: talt pa Harreslevmark til familieaften om Ansgar.
. febr.aften: I Ladelund hos Lindstrem sammen med Kjems, talte,

kaffebord, Kjems viste lysbilleder.

. febr.kl. 10 Helligandskirken, fuld, eftermiddag i Harreslev.
. febr.kl. 2% Kobbermglle. kl. 5 Flensborg. Kl. 8 15 Lyksborg, 20-21

deltagere.
febr.talt i Gamles Varn. Familieaften pa Harreslevmark.
febr.menighedsmede i Kobbermelleskolen, lysbilleder, musik og
sang, kaffebord.
febr.talt ved sendagsskolens forazldrefest.
febr.kl. 10 Helligdndskirken, kl. 2% Harreslev.
febr.Kvindeforeningens gamlefest i Harreslev.

Et sa stort arbejdsfelt kunne nok volde vanskeligheder. Derfor blev der
fra 1931 indgiet en slags forelabig granseaftale med Valsbol-menighe-
den. Maren Serensen og iser menighedens prast Marius Olsen skulle
tage sig af de nordvestlige distrikter, og H.F.Petersen skulle sa bedre
kunne hellige sig den videre opbygning mod est og i de sydvestligste
egne.

H.F. Petersen opfattede sig som pioneren. Med sin muntre og slag-
ferdige fremtraeden, sin folkelige og ukonventionelle form, havde han
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ikke svaert ved at komme i kontakt med folk. Han blev brugt. Og kom
vidt omkring. Fra 1932 fik han bevilget kerselsgodtgerelse, der blev
rad til en bil.

Et kig i dagbegerne for 1934-35 viser, hvor langt prestens aktionsra-
dius var udvidet pa dette tidspunkt. Nu strakte gudstjenesterne sig fra
Lyksborg over Flensborg-Kobbermelle-Harreslev-Adelby til Ladelund
og Tenning, og der var menighedsmader i Lek. Det kunne blive en
lang karetur, nir prasten pa en og samme sgndag skulle stid pa predi-
kestolen 1 Flensborg, Tenning og Ladelund eller han, som sgndag den
10. november 1935, startede ki. 10 i Harreslev og holdt barnedab i
Tating i det vestligste Ejdersted ki. 15. H.F. Petersen var »Wanderpre-
diger«, »vandreprast«, en betegnelse skabt i lighed med »vandrel®rer«,
omend af tyskerne, og med nedladende betydning.

Nye predikesteder

Takket vere breve til DKU kan vi felge, hvordan HF greb arbejdet an
de nye steder. Det var vigtigt for ham at fremhzve, at der var lokalt
bud efter prasten, og at han ikke forfaldt til national propaganda.
DKU var altid pa vagt over for den slags svinkezrinder.

Lyksborg kom tidligt med. Her gjorde en lille dansk kreds sig synlig
fra 1929. Der blev indrettet et dansk forsamlingslokale, og 13. dec.
1930 holdt H. F. Petersen for forste gang gudstjeneste i Lyksborg. Ram-
merne var sare beskedne. Ikke forsamlingshuset, »dels fordi dér ikke er
hyggeligt nok og dels fordi jeg vil holde »kirken« upolitisk, serlig i
Lyksborg, hvor det er gkonomisk svert at vere dansk«, fremhavede
HF over for DKU. HF foretrak den private dagligstue hos en fru An-
dersen i HolnisstraBe. »Pa den ene l&ngdevag fik jeg anbragt et stort
rent Dannebrog ovenover, sd det hvide kors var »altertavle«. Neden-
under var lagt en pzn hvid dug pa et mahogniskab og derpa brandte
to lys. I midten var anbragt en Jesu-hyrde-figur med et abent bryst,
hvor hjertet sad i midten og var gennemstunget. Det er vist katolsk
(Jesu-Hjerte), men jeg nznnede ikke at flytte det«. Efter gudstjenesten
var der »menighedsmede«, hvor HF tilbed deltagerne prastelig betje-
ning pa alle omrader. Til beroligelse for DKU fremhzavede han, at der
var to familier derude, som havde bedt ham holde gudstjeneste. »Sa
arbejdet er ikke kunstigt, men andeligt underbygget, en trang forelig-
ger«. Indstendigt bad han om, at oplysningerne ikke matte benyttes til
offentliggarelse. »Lad os fa arbejdsro for urolige journalister«. Iser

101



102

matte der ikke offentliggeres navne — i Lyksborg havde man haft de
veerste forstyrrelser ved sma private meder.'?°

Den private stue blev benytttet til manedlige aftengudstjenester, ind-
til en lokal velgerer kom dl hjelp 1 1934. Baronesse Anna Margrethe
Iselin von Barner, som var fedt 1864 i Kebenhavn og dansk undersat,
lod sammen med sin datter en stue i deres hus »Karolinenlund«, der
la smukt i en have ud til alleen langs slotsseens vestside, indrette som
kirkesal. Salen blev udstyret med kneafald og et lille alterrum, og den
blev indviet med de bedste forventninger den 28. oktober 1934.!!

Ladelund gjorde sig fri af Valsbel i 1931 og blev fast anneks, godt
hjulpet af den stedlige vandrelerer Gustav Lindstrem. Fra 1934 fik
gudstjenesterne en fin ramme i det nye forsamlingshus Kirkevang.
H.F.Petersen sergede for indvielsen til kirkesal den 9. september
1934152

I Lek begyndte det i oktober 1931. »Jeg og KFUK-sekreteren frk.
Gudme hjemsegte Lek for at f4 opsnuset en halv snes til bibelmederne.
Vi var hos béade syge og sunde, slove og ivrige — og nu har vi 25 navne,
som vi delvis har bespgt allerede. Det er jo over al forventning«. Da
flere ikke turde leje lokaler ud til den danske prest, lejede han til sidst
en krostue.!?® Her holdt HF og frk. Gudme kristelige meder hver ma-
ned i de folgende ar.

Helt for sig stod Tonning. Her blev jorden forinden gedet af vandre-
leerer Jorgen Jorgensen fra Slesvig. Fra 1926 samlede han en lille kreds
omkring sig. Han sergede for, at bern fra Tenning kom pa ferieophold
1 Danmark, og han gav danskundervisning. I december 1932 oprette-
des en lokal afdeling af Den slesvigske Forening. Det var mest arbej-
dere og andre smafolk uden kirkelig tilknytning. I 1936 oplyste H. F. Pe-
tersen, at der var 65 medlemmer i mindretallet. Heraf stammede de
53 fra egnen, 4 var fra Nordslesvig. 25 var tidligere socialdemokrater,
10 kommunister.'>* Det kneb i hej grad med danskkundskaberne. Ikke
desto mindre blev der herfra gennem vandrel®rer Jorgensen rettet hen-
vendelse til H. T, Petersen om at komme til Tenning for at tale.

Pa tysk side var det svert at acceptere, at der pa denne made blev
taget skridt til dansk kirkeliv s langt mod syd. De kunne ikke andet
end at opfatte det som et dansk-nationalistisk erobringstogt, en Ejderof-
fensiv. Politiet holdt da ogsa prastens praedikener under opsyn — men
uden at gribe ind.'*’

Forste skridt blev taget ved arsskiftet 1932-33. H. F. Petersen kom til
Tenning for at tale ved julefesten sammen med inspektor Bernhard




Alterpartiet § kirkesalen { Tonning
danske skole. Alteret kan skjules bag
Joldedore. Kirkesalen blev indviet
24. november 1935. Krucifikset var
ngenbruge fra Ansgar kirkesal i
Flensborg.

Hansen fra Duborg Skolen. Der var medt 60 voksne og 40 bern. Kort
efter beskrev Jorgen Jorgensen den lille Tenning-»menigheds« reaktion
i et brev til II.F. Petersen. Han berettede, at et par Teonninger havde
givet udtryk for bade glede og overraskelse. De havde bagefter takket,
fordi prasten »havde talt sd inderligt til dem som ingen preast tidligere«.
Den ene udtalte: »Vi arbejdere er gennem krigen og arene derefter
néet langt bort fra kirken. Det er dog de tyske prasters skyld, fordi de
mest af alt talte krig og politik fra praedikestolen, hvorimod de glemte
det enkelte menneske. I dag derimod oplevede vi, at der stod en prest
blandt os, et menneske, som ikke ene var prast, men forst og fremmest
menneske, og si talte han sd inderligt, sa vi haber, at han snart ma
komme igen.'?®

1 den felgende tid opdyrkede H.F. Petersen en menighed i Tonning.
Der blev holdt sma gudstjenester med barnedab, oftest i private hjem —
hjemmedab var jo det almindelige — og der var konfirmation. Meget
mitte forega pa tysk. Der blev samtidig arbejdet for dansk skolegang.
Den 4. juni 1934 ansegte 17 foreldre om oprettelse af en dansk skole.
Grenseforeningen gik ind for opgaven, og den 20. oktober 1935 kunne
en nybygget dansk privatskole indvies — til fortrydelse for lokale tyske
aktivister, som reagerede med gentagne rudeknusninger. Skolen blev
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ct fast holdepunkt for menigheden. I skolen blev der indrettet kirkesal
med alterrum. Debefont og alterstager kom fra en menighed i Visby
ved Tender. Den 24. november blev salen indviet ved en egentlig guds-
tjeneste. H.F.Petersen predikede pd dansk og tysk, vandrelerer Jor-
gensen lod sin datter Asfrid debe. Det blev den forste rigtige danske
gudstjeneste for befolkningen i Tenning. Siden fulgte gudstjenester en
gang om méneden, og palmesondag 1936 konfirmeredes tre unge.!%’

Ogsa i1 Frederiksstad blev der holdt meder. I fordret 1936 talte HF
om Albert Schweitzer i et dansk hjem. Dagen efter blev verten kaldt
hen pa radhuset og truet med at fi sin ejendom beslaglagt og selv at
blive sat i koncentrationslejr, safremt han i fremtiden stillede lokaler til
radighed for lignende danske forsamlinger.'8

I almindelighed holdt de tyske myndigheder godt gje med det danske
»kirkefremsted« pa landet. I Flensborg-graensepolitikommissariatets
hemmelige indberetninger,!58* blev der lobende ofret plads til oplys-
ninger om H.F.Peteren og hans kollegers virksomhed. I juni 1935 led
indberetningen sadan: »Auf den Lande werden in vielen Orten regel-
missige Gottesdienste abgehalten. Daneben finden Veranstaltungen
der christlichen Jugendvereine statt. Ausserdem ist der Pastor Petersen
noch in zahlreichen kleinen Orten titig. Er besucht die verstreut woh-
nenden Dinen und hélt mit ihnen in den Wohnungen kirchliche Feiern
ab. Bei der bekannten Art der ddnischen Geistlichen, Religion und
nationalpolitik miteinander zu verquicken, trigt die kirchliche Arbeit
der Dinen viel dazu bei, die gesammten dédnischen Bestrebungen auf
dem Lande zu férdern«.

Da der et par ar efter blev taget initiativ til kirkelige meder i Sender
Loegum, satte det sig straks spor i1 beretningerne. I december 1937 ind-
berettede Gestapo-chefen Hans Hermannsen, at der én eller to gange
manedlig holdtes danske gudstjenester hos en dansksindet landmand,
og at det blev forsegt at indfange ogsa tysksindede til disse gudstjene-
ster. Selv sma og harmlegse meder pakaldte sig spionernes vagtsomme
blik. Politiet arbejdede, selv om den danske kirke pa overfladen havde
et relativt problemfrit forhold til de nazistiske myndigheder.

Dansk forkyndelse pa tysk?

Skridt for skridt kom de danske praster i kontakt med stadig sterre
dele af Sydslesvig. Pastor Noack og senere K. E. Jordt Jergensen tog sig
iseer af Flensborg-Jaruplund og Slesvig. H. F. Petersen havde Harreslev




og de ovrige landdistrikter som sit serlige omrade. Alle blev de kon-
fronteret med det sproglige problem. Det drejede sig ikke sa meget om
bernene. Mindretallets bern havde ret gode muligheder for at tilegne
sig det danske — skoler og vandrel@rere virkede ikke forgaves. Mere
vanskeligt 14 det for de voksne, og det var jo ikke mindst til dem, kirken
henvendte sig. I denne kreds var danskkundskaberne lenge ganske be-
gransede. Kun i selve Flensborg og i egnene mod vest talte mange
endnu senderjysk. Ellers var plattysk og hejtysk modersmalet for de
fleste.

Det beted, at praesterne matte ga pa kompromis hvad angar sproget.
Skulle budskabet traznge ind, var der ingen vej uden om ogsd at benytte
tysk. Dette fundamentale sprogproblem har forfulgt det danske kirkear-
bejde fra den forste dag i Sydslesvig, og det bestar endnu i jubileeums-
aret 1996.

I Slesvig by medte pastor Noack problemet allerede ved sin ferste
optreden dér. Ved arsskiftet 1921-22 holdt han sin ferste tale pa tysk,
og samme sprog blev benyttet af talerne ved indvielsen af den danske
forsamlingsbygning »Slesvighus« den 17. juni 1923. I de folgende ar
segte Noack at holde sig til dansk. Men de tyske politirapporter mente
at kunne fastsld, at deltagelsen ved hans gudstjenester netop derfor var
svag. Til gengald blev der si pa sendage uden prestebesog fra Flens-
borg holdt gudstjeneste i Slesvighus pa plattysk ved redakter, cand.
phil. Martin Lorenzen — salmerne sang man dog pa dansk.!®

Lignende problemer medte H.F. Petersen, da han tog fat pa landet.
Ofte matte prasten ga langt i det tyske for at opna den bredest mulige
kontakt. Ved den ferste barnedéb i Tating 1935 forstod ingen af tilhe-
rerne dansk. Derfor foretog han daben efter dansk ritual i tysk oversat-
telse og med dansk hindspaleggelse. Typisk blev begge sprog brugt
ved begravelser, af hensyn til parerende og naboer, der som regel var
bade dansk- og tysksindede. Der blev ogséd sunget bade danske og tyske
salmer. Det hendte ogsa, at bade sogneprasten og den danske prast
deltog. Det gjaldt f.eks. begravelsen af Hans Jiirgen Gerhardt Erichsen
i Munkbrarup den 5. oktober 1934. Her indledte H.F.Petersen forst
pa dansk i hjemmet. I kirken talte sogneprasten, og pa kirkegarden
sluttedes med dansk jordpakastelse ved H.F. Petersen. Men forud var
géet heftige diskussioner med sogneprasten, og pa kirkegarden et lille
sammenstad. %

Typisk var begravelsen af Jens Nikolaj Andresen i Hyllerup i 1941.
H.F.Petersen beretter levende i DKU’s arsberetning 1940-41: »Den
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95-arige »Riddersmand i Bondekofte«, tidligere gardejer og kommune-
forstander Jens Nicolaj Andresen, 13 lig i sin abne kiste i storstuen,
mens naboer og venner fra fjern og nar kom stille ind for at tage
afsked. Alle bevartedes med kaffe, hvorefter »skafferen«, naboens ares-
hverv den dag, bed familien og mig ind til kisten, som blev lukket til,
efter at jeg havde bedt en ben. Sa sloges derene op pa vidt gab, og
»Lover den Herre« blev sunget til bide dansk og tysk tekst. Jeg praedi-
kede forst pa dansk og dernzst tysk over ordet i Matth. 26, 71: »Denne
var med Jesus af Nasareth«. Sa blev der pa de 2 sprog sunget »Dig vil
jeg elske, du min styrke«, og vogntoget satte sig i bevaegelse efter ligvog-
nen den lange vej til sognets kirke, hvor sogneprasten forst forrettede
jordpakastelsen, hvorefter pastor Waage Beck talte pa dansk ved gra-
ven og sogneprasten pa tysk 1 kirken. Under den forste salme gik efter
stedets skik »klingpungen« rundt. Efter begravelsen var der spisning i
storstuen.«'6!

Ligestillingens kvaler

Netop i samarbejdet med de tyske praester gemte sig de storste probler-
mer. Samarbejdet kunne ga uden gnidninger — eller det modsatte kun-
ne vare tilfzeldet. Hvor de danske praster optradte i deres egne kirkesa-
le, var de frit stillet. Men som neavnt var H. F.Petersen i 1933 blevet
ligestillet med landskirkeprasterne. Det gav nok fordele, men ogsa be-
tingelser — Bl.a. kravet om kun at benytte sig af dansk.

Landskirken gav nu plads for de danske embedshandlinger i sine
kirkebpger. Men det skete pa betingelser, som kom til at volde mange
vanskeligheder: Embedshandlinger mdtte forst foretages, nar sogne-
prasten forud var underrettet og havde udstedt det sakaldte » Abmelde-
schein« (dimissoriale), som sanktionerede udferelsen af den pagzldende
embedshandling. Endelig skulle den danske preest straks efter embeds-
handlingens udferelse give melding derom til sogneprzsten, si der kun-
ne ske registrering 1 den tyske kirkebog. Det viste sig svart at sikre, at
disse spilleregler i forhold til landskirken blev fulgt til punkt og prikke.
Nar det gjaldt personer udmeldt af landskirken, var den danske prast
frit stillet. Der skulle ikke indhentes » Abmeldeschein« og ikke ske til-
bagemelding til den tyske kirkebog. Registreringen i den danske kirke-
bog stod her alene og selvstendigt.

Anderledes i forhold til de personer, som trods tilknytningen til den




danske menighed havde bevaret medlemskabet i landskirken, og det
gjaldt jo for de fleste. Her skulle ligestillingens spilleregler overholdes,
og handlingen skulle registreres i den tyske kirkebog. I mange tilfeelde
forlob det uden gnidninger. H.F.Petersen anlagde en srlig kopibog
for at holde styr pa skriverierne med de tyske kolleger. Forud for hver
embedshandling bad han ferst om »Abmeldeschein« hos den tyske sog-
neprast. Nar »afmeldingen« foreld, kunne den kirkelige handling
gennemfpres og registreres i den danske kirkebog. Derefter blev de
nodvendige data meldt tilbage til den tyske preest, hvor endnu en regi-
strering blev foretaget.!%?

Sadan var normen — men virkeligheden var undertiden en anden. I
det enkelte tilfelde kunne den danske prast vare i tvivl, om hvorvidt
en person var udtradt af landskirken eller ikke. Derfor hendte det,
at der ikke blev indhentet dimissoriale eller givet tilbagemelding til
sogneprasten, selvom reglerne faktisk krevede det. Den slags fremkald-
te naturligvis irritation hos de tyske kolleger. De reagerede forskelligt.
Maske nzgtede de at indfere danske embedshandlinger i deres kirke-
bog. Eller de undlod at svare, nar den danske preast sendte en anmod-
ning om udstedelse af et »Abmeldeschein«. Eller maske nzgtede de
ligefrem at give accept til den danske embedshandling, evt. med den
bemarkning, at det var dem uforstaeligt, at det pidgeldende menig-
hedsmedlem ville gore brug af den danske prast. Hvad skulle den dan-
ske prast sa gore, nar »Abmeldeschein« ikke forela?

Sadanne tilfelde, som indebar brud pa ligestillingens regler, forekom
til stadighed. Der blev ogsé hyppigt klaget over den danske prasts brug
af tysk.'53 Pastor Petersen var lige ved at misunde sine danske praste-
kolleger 1 Flensborg, som ikke havde opnaet ligestilling, for de kunne
handle helt vathengigt af de tyske kolleger: De var ikke underlagt
sproglige krav, skulle ikke soge om tilladelse til at udfere embedshand-
linger og skulle ikke lade noget registrere i de tyske kirkebeger.

I den tyske landskirke blev der holdt vigent gje med de danske prae-
ster. Snart efter ligestillingens gennemferelse blev prasterne 1 1934 an-
modet om at indberette, hvordan ordningen fungerede i praksis samt
oplyse, om de havde forsegt at pavirke deres sognebern, s de undlod
at benytte den danske prast. Fra Flensborg lod meldingerne, at der
ikke kom beretninger fra de danske praster om embedshandlinger.
Noack og Jordt Jergensen var jo ikke ligestillede og skulle ifslge boycot-
erkleringen fra 1924 ikke oplyse noget til de tyske kolleger. P4 landet
var der forskel fra sogn til sogn. I Hanved havde pastor Markus Liitzen
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ikke faet meddelelse om danske embedshandlinger, selv om de fore-
kom. Prasten fortsatte: »Von einer Einwirkung auf Gemeindeglieder
dieser Art, die grosstenteils zu den Speckdidnen gehéren, ist abgesehen
worden, ist auch unter meiner Wiirde«. I Overse udferte Noack ofte
embedshandlinger uden at underrette den tyske pastor Jessen, men
denne sa nu ikke noget problem heri. Forholdet til mindretallet var
godt. »Die dédnisch gesinnten Gemeindeglieder besuchen aber auch
den Gottesdienst in unserer Kirche, es besteht in jeder Beziehung ein
gutes Verhiltnis«, hed det fra Overse. I Harreslev havde pastor Téwe
en lang rzkke klager over manglende overholdelse af reglerne.!¢* I
1936 var der samlet s mange klager, at Landeskirchenamt skrev til
H. F. Petersen om fem konkrete tilfelde. I Tating havde han holdt dab
pa tysk, 1 Harreslev og Kobbermolle var der talt og sunget pa tysk ved
begravelser, og der var ikke sorget for Abmeldung eller sendt medde-
lelser til den tyske kirkebog.'6®

Disse klager var en af grundene til, at HF den 4. marts 1936 gik i
audiens hos Landesbischof Adalbert Paulsen i Kiel, de »tyske kristnes«
og nazisternes mand pa bispestolen. Medet forleb overméade heldigt.
Den store mand titulerede HF »sehr geehrter Herr Amtsbruder« — det
gjorde indtryk! Til DKU berettede HF, at Paulsen »var den jevneste
og behageligste jeg endnu har haft at gere med af den race, og vistnok
1 grat, moderne tgj ... Resultatet af samtalen, som jo ma betegnes som
fortrolig, var denne: Fra hans og ledende side betragtedes mit arbejde
som Reichs-Gottes-Arbeit udenfor politik, og kunne og skulle jeg i1 pre-
keere tilfelde direkte gi til ham. Hvis jeg, som jeg ytrede, felte mig
brestholden over kirkestyrelsens skrivelser, skyldtes disse Juristerei, og
kunne jeg afgjort regne med, at min prastelige karakter skulle veernes....
Rivninger med tyske praster ville i tidens leb bortfalde af sig selv, hvis
jeg iagttog de generelle synspunkter, vi havde dreftet. M.h.t. benyttel-
sen af det tyske sprog ved kirkelige handlinger i supplementstilfelde
havde han fuld forstaelse, og havde han netop ensket, at de 5 klager
over mig ikke skulle veere udsendt. Kunne jeg af tidshensyn ikke nd at
appellere til ham, henvistes jeg til at gere dette til pastor Dr. Mohr i
Flensborg, som er indtradt i landskirkens nye overstyrelse«, 66

Efter beseget var HF overbevist om at kunne regne med uhindret
virksomhed. Saglige spergsmal ville blive lest ved biskoppens velvilje.
Beretningen er bemarkelsesverdig. Den giver et levende billede af en
af de mest fremtreedende »Deutsche Christen«. Et »folkeligt« preg
kendetegnede dem i forhold til prasterne i »Bekennende Kirche«. Det




C. W.Noack folograferet i skinnen-
de nyt bispeskrud 1937 foran
prestegdrden i@ VWrangelgade. Foto
Th, Thomsen.

danske arbejde fik tilsagt fuld stette fra den nazistisk inficerede landskir-
ke. HF fik en »varm linje« helt til toppen. Dér enskede man blot ro
omkring den danske kirke. Tilsvarende havde de tyske praster i Flens-
borg-omradet 1 1934 faet pileeg om, »daB sie sich in allen grenzpoliti-
schen Fragen grofte Zuriickhaltung aufzuerlegen haben und alles ver-
meiden miissen, was der d4nischen Presse berechtigten Anlass zu Be-

8 schwerden und Vorwiirfen geben konne«.'®” Den danske kirke var

taget under beskyttelse — eller var den blevet gidsel? I alt fald kunne

8 den arbejde relativt uforstyrret frem til 1945.

Noacks afgang

i Den 6. februar 1937 stod det klart, at den danske kirke i Sydslesvig

skulle have en ny forstemand. Pastor Noack var valgt til biskop over
Haderslev stift efter biskop Valdemar Ammundsen. DKU matte straks
1 gang med at overveje mulige efterfelgere.

H. F. Petersen stod ikke overst pa enskelisten. Noack blev taget med
pé rdd. Han foreslog at tage kontakt til sognepraesten i Rinkenzas, Frode
Beyer, og ogsa pastor Halfdan Hegsbro i Senderborg var pé tale. Beg-
ge sagde nej. Fra Sydslesvig pegede de fleste stemmer imidlertid pa
HF. Menighedsradet i Flensborg gav sin anbefaling. Eneste betenkelig-
hed var, at HF var som en fisk 1 vandet ude pa landet. Det ville vaere
et tab, hvis han blev kaldt bort fra denne arbejdsmark.

Sidst i maj tog DKU’s formand biskop Bruun-Rasmussen sé til Syd-
slesvig. Han oververede et mede med HF i Ladelund — fik et godt
indtryk — og stemningen vendte sig afgjort til hans fordel. Menighedsra-
det gav sin enstemmige anbefaling. Dermed faldt sagen pa plads.
H. F. Petersen blev udpeget til Noacks efterfolger som forsteprast for
menigheden i Flensborg og Omegn fra 1. september 1937.'68

Medlemmer og skonomi

Den danske Menighed i Flensborg var et barn af Kirkeligt Samfund.
Man indmeldte sig i menigheden med navns underskrift pa en stor
indmeldelsesblanket. Der skulle gives oplysning om navn, stilling, fed-
selsdato og sted, om adresse, statsborgerforhold, og om man var gift
eller ugift. Ogsa bern skulle indferes pa skemaet.

Vigtigt var spergsmalet om medlemskab i den slesvig-holstenske
landskirke og om medlemmet agtede at udtrade af landskirken. Det
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var der en del der gjorde. I 1922 angives 500 af de 1184 voksne med-
lemmer at vare udtridt af landskirken.!®® Mange valgte dog at forblive
i landskirken — pa landet var det nesten altid tilfeeldet, i Flensborg var
det mellem 30 og 50%.

De mange tusinde indmeldelsesblanketter fortjener en statistisk be-
handling. Den ville sikkert vise, at en stor del af den forste menigheds
medlemmer havde rod i Nordslesvig. Her ma vi imidlertid holde os til
det indtryk af medlemskredsen, som kan fés ud fra de tal, som forste-
prasten meddelte pa arsmederne.

Medlemstal

voksne unge bern i alt
1921 maj ca. 700
1922 1184 563 1747
1923 1678 852 2530
1924 1772 300 1014 3086
1925 2100 910 3010
1926 ca. 3000
1927 3000
1928 2790 457 3247
1929 1570 966 2536
1930 2513
1932 1400 900 2427
1933 2339
1934 ca. 2400
1935 ca. 2500
1937 2001
1938 ca. 2000

Kilde: Grensevagten samt K 30-1 (M 1). Noack, 1989, II s. 331.

Et ar efter menighedens oprettelse var der registreret 1184 voksne med-
lemmer med 563 bern. Det gav et medlemstal pa i alt 1747. I de
felgende ar voksede tallet betydeligt. De vanskelige inflationsar gav til-
gang, s& over 3000 var registreret som medlemmer i 1924,

Det heje tal blev nzvnt gang pa gang i de felgende ar. Men selve
tallet siger ikke i sig selv ret meget. Det indbefattede ogsd bern og
unge. Antallet af familieforsergere udgjorde under halvdelen. Der var
nappe heller tale om et reprasentativt udsnit af Flensborgs befolkning.




Selv om frk. Martha Blohm, en so-
ster til_fru Stine Uldall, ydede 5
millioner mark i medlemsbidrag for
dret 1923, loste det ikke kassepro-
blememe — for det var i den slemme
inflationstid!
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Mange medlemmer var xldre folk uden midler, flertallet var smakars-
folk.

Medlemsbidraget var beskedent. Det pligtige mindstebidrag var 60
Pf 1 kvartalet eller 2,40 M darligt. Langt de fleste medlemmer betalte 1
bedste fald kun mindstebidraget. Kun fi hundrede kunne yde lidt
mere. Folk uden indkomst, pensionister o. lign. gik helt fri, og de var
som nzvnt mange. Hovedparten af de registrerede medlemmer betalte
slet intet. I 1927 opgives medlemstallet til ca. 3000, heraf var 1200
betalende. Aret efter var der 3247 medlemmer, men kun omkring 600
betalte fuld kirkeskat.

Der blev nu ryddet ud 1 kartoteket, og i 1935 siges medlemstallet
skensmessigt at udgere 2500, hvoraf kun 469 var betalende. Menighe-
den svandt ind. Den fik ikke kontakt med de nye kredse, som efter
1930/33 sluttede sig til mindretallet. Det var kredse, som stod kirken
ret fjernt. Alt i alt beted det, at menigheden stagnerede. Den blev
sneret sammen omkring mindretallets faste kerne.

Det stagnerende medlemstal og dets tyngdepunkt i de skonomisk
svage grupper gav selviplgelig en usikker skonomi, ogsd selvom de fa
velhavere i menigheden viste sig gavmilde.

De starste udgifter — til praste- og kirkesangerlen — blev dekket fra
Danmark. Straks i 1920 havde staten ydet rundhandet stotte, 1 forste
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Menigheden — dvs. pastor Noack
udgav salmehefier og en »katekis-
musc straks efter grundleggelsen.
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omgang til keb og indretning af Ansgar, og siden fulgte et arligt tilskud
til DKU, hvorfra det gik videre til menigheden i Flensborg. Den var
den storste pa selskabets verdenskort,

Menighedens egne udgifter var de lebende omkostninger til lys, var-
me, skatter osv. End ikke disse udgifter var menigheden i stand til at
bare selv.

Resultatet af de svigtende indtaegter blev stadige underskud. Trods
sparsommelighed. Pr. 1. januar 1929 var det vokset til 3050 Mark.
Menigheden gjorde et forseg pd at rette op pa miszren. Kartotekerne
blev revideret, medlemmerne blev opfordret til at betale mere. P4 me-
nighedsradets vegne sendte Niels Uldall en ansegning til skibsreder
A.P.Moller i Kebenhavn om at dekke underskuddet. Svaret den 26.
marts 1929 var sikkert ganske karakteristisk for den fornuftige forret-
ningsmand: »Det er sjzeldent heldigt at fritages fuldstendigt for nedven-
digheden af egen indsats, og ud fra denne betragtning snsker jeg ikke
at dekke hele det omskrevne beleb, hvorimod jeg hermed tilstiller Dem
Kr. 2.000 til dette formal. Jeg beder Dem venligst anerkende modtagel-
sen. Jeg haber, at det danske arbejde stadig ma blomstre dernede«.!”?

Trods skibsrederens gavmildhed fortsatte problemerne. Regnskabsfi-
reren, thv. gasvaerksdirekter Madsen, sogte gentagne gange at anspore
menigheden til at blive sig ogsa sit skonomiske ansvar bevidst. Det var
dog lettere sagt end gjort — menighedens skuldre var kun svage.

Hold fast!

Hold fnsi ved del, duo har, De holdt fast ved Apostle-
for at ingen skal tage din nes Lwre og Samfundet,
Krone! Johs. Aab. 3, 11. Brodels Brydelse og Ben-

nerne, Ap. G. 2, 42,
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Menighedens andre opgaver

KFUK 1920-28

Gudstjenester og kirkelige handlinger var ikke menighedens eneste op-
gaver. Fra forste feerd tog menigheden og dens praster del 1 det kriste-
lig-sociale arbejde. Vigtigst var ungdomsarbejdet og sygeplejen.

KFUK i Danmark knyttede kontakt til Flenshborg allerede inden af-
stemningen 1 1920. Fra Sjzlland var den unge freken Anna Larsen
kommet til byen som hjalper for Den internationale Kommission. Hun
kom i forbindelse med to Flensborg-damer, Marie S.Christensen og
Martha Blohm, henholdsvis medarbejder hos og svigerinde til keb-
mand Niels Uldall, og den 26. januar 1920 holdt de sammen det forste
kristelige mode for unge danske piger. Den 1. oktober 1920 fik afdelin-
gen status som organisation i tilknytning til KFUK i Danmark. Frk.
Anna Larsen blev ansat og lennet af KFUK i Danmark som sekreter,
og der blev stillet lokaler til radighed i DKU’s ejendom i ToosbiiystraBe
7171

Anna Larsen tog fat med energi. Der blev opbygget en yngste afde-
ling, en ungdomsafdeling og en hovedafdeling, som medtes ugentlig til
sang, oplesning, leg og andagt. Sekreteren holdt bernegudstjenester,
der dannedes bibelkreds og sykreds og sekretzren hjalp med at organi-
sere bernerejser til Danmark, der blev arrangeret julefester, arsfest og
forzldrefester. Sommerlejre og udflugter til Tarup hoerte ogsé til pro-
grammet. I tilknytning hertil oprettedes et KFUK-pigespejderkorps.
Fra midten af 20’erne var der ogsd sma arbejdskredse 1 enkelte lands-
byer uden for Flensborg. KFUK-arbejdet fandt sin form allerede i
forste halvdel af 20 erne.

Kurven gik op og ned. I de forste ar red man pa pionertidens begej-
string, og pd vanskelighederne i det tyske samfund. I 1923-24 kunne
sekreteren berette om ganske pene medlemstal. I hovedafdelingen var
der registreret 69, i ungdomsafdelingen 137 og i yngsteafdelingen ca.
200. Snart vendte billedet. Den almindelige nedgang, som markedes
over hele den danske linje, ramte ogsa KFUK. Fra 1926/27 var det
beklagelser, som kom til orde: Medlemstallet faldt, og besoget ved
mederne svigtede. KFUK blev en meget lille flok. I 1928-29 var der i
bade hoved- og ungdomsafdeling en kerne pa ca. 25 af et medlemstal
pa omkring 50 i begge afdelinger, og yngsteafdelingen kunne i bedste
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fald samle en 30-35 til meder, oftest langt ferre. I den situation var
det forstaeligt, at frk. Larsen sidst pa aret 1928 valgte at flytte til Dan-
mark. Hun overtog en sekretarstilling i Helsingor!”?

KFUM og spejderne

Pa drenge-fronten blev de forste ar endnu mere brydsomme. KFUM
kom langsomt fra start. Der gik lang tid, fer det lykkedes at udmente
de spzde initiativer fra afstemningstiden i et mere permanent KFUM-
arbejde. Det blev menighedens praster, som trak det store las gennem
mange ar, og det var svart ved siden af de ovrige opgaver.

Straks i 1921 gjorde Noack de forste tilleb. Han oprettede en bibel-
kreds og en drenge-yngsteafdeling, men forst med anszttelsen af pastor
Moos i 1922 blev der reelt kreefter tilovers til arbejdet blandt drengene.
Pastor Moos havde vundet sine forste erfaringer som KFUM-sekreter
i Danmark, og det var tilsvarende opgaver, han skulle varetage i Flens-
borg — ved siden af stillingen som andenprest. Pr. 1. januar 1923 fik
han oprettet en selvstendig afdeling af KFUM i Flensborg i tilslutning
til organisationen 1 Danmark. Bestyrelsen bestod af bl.a. Noack, Moos
og lerer H. L. Henriksen.

Der blev oprettet ungdomsafdeling for de 13-17 érige, en yngsteafde-
ling og en hovedafdeling for dem over 17 ar, og der var en KFUM-
spejdertrop. Der blev aftholdt bibelkredse og udflugter til den dansksin-
dede gardejer Hans Brodersen i Tarup, som stillede plads til radighed.
De unge kunne ogsd komme pa sommerlejr nord for grznsen. Fra
januar 1924 udsendtes et manedsblad for KFUM og K i Flensborg.
Hvert 4. nummer var ledsaget af et tilleg »Udmarken«, som berettede
om arbejdet i Sydslesvig.

Det var ikke de store skarer, som samledes i KFUM, og oven i kebet
splittedes den lille flok i september 1922 i to lejre. For pastor Moos og
KFUM var der ingen tvivl: arbejdet for Guds rige stod over alt andet,
ogsa det dansk-nationale. Det kunne spejderne ikke acceptere, og
hovedparten af spejderne skilte sig ud fra KFUM. I stedet samlede de
sig i »Flensborg Drenge-Spejderne«. Her blev der lagt mere vagt pa
det nationalt-danske end i KFUM.!73

Moos fortalte om bruddet til DKU. Patruljefererne havde forlangt,
»at andagter og anden religios tale skulle ophere«. Det kunne prester-
ne selvfelgelig ikke acceptere. Moos fastholdt, »at det mest edeleggen-
de er at lukke Gud ude af vort arbejde«. Bruddet blev uundgaeligt, da




Jes M. Kylling (1873-1931) var
sekreter for ungdomsarbejdet i dre-
ne 1922-25. Han opterede for

det flenshorgske tropsrad betonede, »at det nationale ma ga forud for
det kristelige«.

Det var en typisk konflikt. I KFUM og K var lederne til enhver tid
pé vagt overfor en ensidig betoning af det nationale. Frk. Margrethe
Gudme, som var leder af KFUK i Flensborg fra 1930 til sin ded i
1946, udtrykte det pa denne made: »Man kan mede spergsmalet: Hvad
betyder det nationale i arbejdet syd for grensen? For kirkens arbejde
ma vi sige, at det giver indgang hos mange mennekser og i de forskellig-
ste kredse. Det hjlper til sammenhold ... Men det nationale er ogsa
en veldig fare. Det gode bliver let det bedstes verste fjende. Det bliver
let sadan, at det nationale sluger mennesker, sa der ikke bliver tid og
kreefter til andet, det bliver let et menneskes Gud. Det nationale er en
stor gave fra Gud, nar det tages af hans hand, men faren er der, at det
skal blive menneskets Gude«.!7*

Det var saledes kun en lille flok i Flensborg, som samledes omkring
Moos, og i 1925 flyttede han til Halk som sogneprast. Men de unge
mand havde kunnet lide deres sekreter, og de blev siden inviteret pa
pinselejr i prastegarden i Nordslesvig.

Efterfolger som KFUM-sekreter i Flensborg blev den nye anden-
prast H.F. Petersen. Det var imidlertid svert at overkomme dette ar-
bejde ved siden af det egentlige menighedsarbejde. Efter en energisk
start blev H.F. Petersen mere tiltrukket af de udfordringer, som la
udenfor Flensborg. Fra 1928 blev han fritaget for KFUM-opgaverne.

Sekreter Jes M. Kylling

I de forste ar var initiativerne mest begrenset til Flenshorg og den
allernzrmeste omegn. I landsognene blev arbejdet taget op i andet
regi. ] KFUM i Danmark var der i 1922 dannet et udvalg af senderjysk
intercsserede meand (organisationen »Kristeligt Ungdomsarbejde Syd

y for Grensen«) med gardejer Peter Paulsen, Braeendstrup, som formand,

gdr. Hans Bruun, Skodborg, som kasserer og lerer L.C. Tonnesen,
Horsens, som sekreter. 1 efteraret 1922 ansatte de en serlig sekreter
for at opdyrke et kristeligt ungdomsarbejde i landsognene syd for
grensen.

Som ferste sekreter tiltradte Jes Matthiesen Kylling (1873-1931) fra
Vonsbxk ved Haderslev den 1. december 1922. I drene fra 1903 og

Tyskland for at kunne udfore arbej- {rem til verdenskrigen havde han virket som KFUM-sekreter 1 Dan-

det syd for grensen.

mark og Nordslesvig, men var kommet i opposition til Indre Mission
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pa grund af sin klart nationale kristendomsforkyndelse. En tid drev han
sammen med redakter A.Svensson bladet »Danskeren« i Haderslev. I
1922 valgte han at optere for Tyskland og at rejse til Sydslesvig for at
arbejde som missionar i landdistrikterne uden for Flensborg. Som sa-
dan tog han del i ungdomsarbejdet.

Kylling havde et andet bagland end prasterne, og DKU var egentlig
ikke sd begejstret for at give plads til folk fra andre kirkelige organisa-
tioner. DKU ville gerne vare ene pa banen. Men en mand som Kylling
kunne DKU vanskeligt tage under sine vinger, for »dette arbejde kan
ikke undga at blive noget mere nationalt preget end DKU’s arbejdec,
vurderede han selv. Noack var enig. Han foretrak en nationalt navnles,
men nationalt sindet mand, ligesom prasterne. » Vi skal ikke have no-
gen national bindestreg hverken for eller bag vort kristelige arbejdec,
udtalte han,'7®

Kyllings baggrund medferte, at han blev fulgt med opmarksomhed
fra tysk side. Det gjaldt om at vare pa vagt, fordi »han sikkert vil
forbinde det religisse med det nationale«. Vurderingen var, at han var
led i et dansk fremsted, agitator i tysk-fiendtlig retning.'”®

Bekymringen viste sig dog ret ubegrundet. Kylling var forst og frem-
mest missionsmand. Det lykkedes ham ikke at fi gang i et egentligt
ungdomsarbejde pa landet. Kylling virkede snarere som missioner
overfor ganske fi mennesker, som han opsegte pa sine rejser ud over
Sydslesvig. Han holdt kirkelige meder eller gudstjenester, hvor der var
danske, sdledes 1 Tarup, Synderup-Tastrup, hos familien Tychsen pa
Skovlundmark, hos Peter Lorenzen pa @sterbymark og hos Jakob Bii-
chert 1 Jaruplund. Ungdomsarbejde kunne det knap kaldes, og 1 1928
métte Kylling give op pa grund af en sindslidelse. Han dede i 1931.'77

»Kristeligt Ungdomsarbejde syd for Gransen«

Ved arsskiftet 1928/29 var der krise pa alle fronter i ungdomsarbejdet.
Der var brug for koordinering, og der var mangel pa sekreterer. 1
Flensborg havde andenprasten brug for aflastning. Der var behov for
en helt ny struktur. Den blev etableret i 1929. KFUK og KFUM i
Flensborg blev henlagt under udvalget »Kristeligt Ungdomsarbejde syd
for Gransen«, som med stotte fra KFUM og K i Danmark overtog
ansvaret. Stillingen som KFUK-sekretar blev genbesat, og der oprette-
des en helt ny stilling som sekreter for KFUM. Det var en tiltrengt
aflastning for preasterne.



Margrethe Gudme (1896-1946)
var en dynamisk leder af KFUK i
Flensborg fra 1930 til sin dod.
Venlighed og godt humor lyser ud
af de mange billeder af hende som
midtpunkt i KFUK-arbejdet.

Udvalget skaffede de nedvendige midler gennem gaver indsamlet
ved meder og fra enkeltpersoner, og der kom tilskud fra legater og
fra Grenseforeningen. I et lille meddelelsesblad »Vor Granseungdom«
berettede udvalget lobende om arbejdets gang.

Resultaterne viste sig i 30’ erne.!”® Bedst gik det i KFUK. Den 1.
februar 1930 tiltradte den nye sekreter frk. Margrethe de Hemmer
Gudme. Hun var fadt i 1895 og var vokset op pa det smukke Marselis-
borg ved Arhus, hvor hendes far grundlagde og ledede en latin- og
kostskole. Erfaringer havde hun fra stillinger som KFUK-sekreter i
Nakskov og Slagelse. Hun blev den meget initiativrige og afholdte
igangsatter af utallige KFUK-aktiviteter i Flensborg og ud over Syd-
slesvig.!”® Snart var der KFUK-kvindekredse og meder i Engelsby,
Harreslev, Langbjerg, Lak, Sdr.Legum, Jaruplund og Slesvig. Alle
disse steder sorgede frk Gudme, ofte sammen med KFUM og pastor
H. F. Petersen, for meder, bibeltimer og foredrag. Der blev ogsa arran-
geret udflugter og sommerlejre i Danmark. Fra 1934 fik man fast tl-
holdssted i en egen feriehytte i Kollund.'8°

Budskabet i de mange meder var kristeligt, men der blev ogsa plads
til mere almene foredrag, og til serlige programmer inspireret af bevea-
gelser i tiden. Den 3. maj 1935 afholdtes saledes i KFUM det forste
Oxford-mede 1 Flensborg. Frk. Gudme holdt foredrag, og grev Moltke
fra Grasten og lererinde frk. Helene Moltke fra Tender talte. Kirkebla-
det berettede om interesse: »Da der fra forsamlingen udtaltes ensket
om et rigtigt Oxford-mede her i byen, vil et sadant blive afholdt 31.
maj. Program og stedet for medets afholdelse vil blive bekendtgjort i
Flensborg Avis. Vi siger »Velkommen til Flensborg, Oxford«.'8! Hvor-
dan det senere gik med det danske fremsted for Oxford-bevagelsen er
ikke undersegt.

KFUK var kommet over krisen. Nye udfordringer kom i 30’erne. I
drsberetningen den 16. marts 1934 udtrykte frk. Gudme det p4 denne
made: »Vanskelighederne er ikke udeblevet, det er stadig svart, at
mange af vore bedste unge ma sege til Danmark, fordi de intet arbejde
kan fa her, svarere er det at enkelte er gaet over til nazisterne, og
derfor ikke kommer her mere, svarest at der er nogle, der har valgt et
liv i synd«, 82

Aktivitet var der under frk. Gudmes ledelse. Pr. 1. april 1936 var
der i KFUK Flensborg ugentlige meder i hovedafdeling, ungdomsafde-
ling og yngsteafdeling hver for sig, der var to bibelkredse med meder
hveranden uge og missionskreds- og mgdremgder. I Slesvig by var der
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KFUM-mode | Ansgar 1933. Std-
ende 1 baggrunden Rudolph Martin-
sen, som var sekreler siden 1928.
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ugentlige moder i de to dervaerende afdelinger, og endelig samledes
kvinder og mend til manedlige mader i Langbjerg, Sender Logum og
Lak. I Engelsby var det mest kvinder, som samledes. '8

I KFUM tiltradte den nye sekreter ved arsskiftet 1928/29. Rudolph
Martinsen overtog arbejdet. Han var fodt i Vesterland 1906 og havde
géet i dansk skole i Flensborg. Men snart led ordet krise igen. I septem-
ber 1935 meddelte Martinsen, at der var vanskeligheder bade hvad
angar medlemstal, ekonomi og lokaler. KFUM havde da 90 medlem-
mer over 12 ar. Af disse var udmeldt 10, deraf var tre gaet over i den
tyske lejr. Af de resterende 80 var 28 rejst, og det hul, som derved var
opstiet, havde man ikke kunnet fylde.!'8*

DKU overtager KFUM og K

Endnu en gang matte der indferes en ny struktur for at redde stumper-
ne og sikre et bedre gkonomisk fundament. Pr. 1. april 1936 gav
»Kristeligt Ungdomsarbejde syd for Grensen« op, og alt KFUK og
KFUM-arbejde overgik direkte til DKU. Martinsen blev afskediget, og
teologen Johannes Kyster ansat som ny sekreter. Han holdt liv i




KFUM incl. spejderarbejdet med afdelinger i Slesvig, Tarup, Lyksborg
og Tenning, indtil han 1941 blev sogneprast i Broager.

Uanset deltagerkredsen til tider kunne vzre lille, fortsatte den omfat-
tende medeaktivitet i begge foreninger perioden igennem med ugent-
lige sammenkomster i de enkelte afdelinger i Flensborg, i de spredte
kredse pa landet og i spejdertroppene.

Et sarligt initiativ blev taget i Engelsby. Her var frk. Gudme omkring
1930 begyndt at holde kristelige samvzr rundt om i danske hjem. Snart
blev der behov for et egentligt madested, men det var svart at overtale
nogen til at leje ud tl de danske. Altsd tog man sagen i egen hind. En
grosserer H.H. Styhr i Kebenhavn organiserede indsamling af midler,
der blev kebt byggegrund, og den 27. februar 1938 indviedes et nyt
menighedshus. Det blev 1 de folgende mange ar medested for kirkelige
og folkelige meoder. !>

Menighedsplejen

Menigheden i Flensborg blev skabt og voksede frem i ar praget af store
pkonomiske problemer. I de forste ar af 20’erne var det tyske samfund
market af efterkrigsvanskeligheder. I midten af artiet indtriddte en vis
stabilisering og fremgang, men fra slutningen af 20’erne ramte den
okonomiske verdenskrise hardt og brutalt. Arbejdslesheden naede for-
ferdende hejder. I vinteren 1931732 var 25% af de arbejsduelige ar-
bejdere i Flensborg uden arbejde. Det markedes i serlig grad i den
danske menighed, som havde sin storste tilslutning i de mindrebemidle-
des rakker. Fattige, syge og gamle havde brug for bistand, og der var
behov for skolebespisning. Derfor blev det sociale arbejde en selvfalge-
lig del af opgaverne for de danske praster og for de evrige medar-
bejdere i DKU’s arbejde 1 Sydslesvig.

Da menigheden blev oprettet, fandtes der allerede et par foreninger,
som tog sig af sociale opgaver blandt de dansksindede. »Gamles Vern«
stottede de zldre, og »Flensborg Sygeplejeforening« lennede en syge-
plejerske. Med begge disse foreninger blev der indledt et samarbejde
kort efter menighedens grundleggelse. Det skete gennem den nyop-
rettede »Menighedspleje«, som fik farsteprasten som formand.

Allerede i julen 1921 sas de forste udtryk for menighedens sociale
opgaver. Pastor Noack har fortalt om den forste tid: »Den farste jul
f.eks. foregik det hele i prastens lejlighed, og prestens kone, svigerinde
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KFUK-kvindekredsen 1 menigheds-
huset { Engelsby 1938.
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og husassistent var de nzrmeste til at trakke lasset; de havde henderne
fulde fra morgen til aften.'8®

) Aret efter ansatte menighedsplejen den forste sygeplejerske, Lukasso-
ster Helga. Snart efter endnu en, si Sygeplejeforeningen og menigheds-
plejen fra 1922-23 i fellesskab stod bag i alt tre danske sygeplejersker
i Flensborg. De delte byen mellem sig.

Menighedsplejens virksomhed byggede iser pa gaver nordfra. Sen-
derjyske foreninger, Grenseforeningens lokalforeninger, Danske Kvin-
ders Slesvigske Forening og mange andre samlede ind. Der kom gaver
fra enkeltpersoner, og der blev foretaget indsamlinger gennem dag-
blade. Pa den made kom der betydelige pengesummer og mangder af
levnedsmidler og tej til Sydslesvig. En typisk sending kunne se ud som
denne fra Damekomiteen »Dansk Jul i Flensborg« i maj 1943, altsa i
krigens ar: »1 kasse @g, 100 pk. klipfisk, 52 kg spegepeolse, 10 kg havre-
gryn, 2000 bouillonterninger, 50 kg danske arter«.

Hjzlpen nordfra muliggjorde et omfattende hjzlpearbejde. Det me-
ste foregik ud fra »Ansgar« i Toosbiiystra8e. Her bespiste man i vinter-
halvaret tre gange ugentligt op mod 300 skolebern. De fik én ret, enten
malkemad eller sammenkogt mad, f.eks. risenvlling med kanel og
sukker, vandgred, ligeledes med sukker pa, kedboller med stuvet kal



Menighedsplejens bornebespisning i
Ansgar ca. 1930.

og kartofler eller kalrabi, gulasch sammenkogt med guleredder og kar-
tofler, eller rissuppe kogt pa ben. I krisedret 1932-33 blev det til 22.224
portioner. Kekkenet i »Ansgar« og en del bedrestillede private hjem
leverede ogsa mad til syge og gamle. De fik tre gange ugentligt to retter,
efter sigende sa rigeligt, at der hver gang var nok til to dage. 1932-33
blev det til i alt 2431 portioner. En forholdsvis stor del af menigheden
var ubemidlede gamle, som sluttede fast op omkring menighedsplejens
tilbud. Til hundredvis af bern i skoler og bernehaver blev der leveret
melk og bred. Der blev ydet stotte til hospitals- og leegehjlp, brendsel,
husleje, rejser til sygeophold m.v. Hvert ar sendtes flere hundrede
gamle pa rekreation til iser Nordslesvig. De fik et ophold pa rekrea-
tionshjemmet Bennetgard, i Kollund eller andre steder.

»Ansgar« var centrum for arbejdet. Her blev indrettet en systue,
hvor tej fra Danmark blev syet om. I Ansgar foregik ogsa tejuddelin-
gerne. I 1932-33 blev 2167 personer betznkt. Listen over uddelte
kleedningsstykker sa sddan ud:
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Kuinder og piger Mend og drenge

Kaber 733 Overfrakker 328
Kjoler 997 Hele kledninger 306
Underkjoler og skerter 578 Benkleder 431
Nederdele 145 Jakker og trajer 304
Bluser og kjoleliv 58 Veste 80
Sweatere 209 Sweatere 205
Undertgj 1068 Skjorter 492
Forklader 109 Undertgj 341
Livstykker 102 Par stremper 539
Par stremper 689 Par fodtej 511
Par fodtej 607
Huer og hatte 116
Sjaler 50
Par vanter 40
Babytoj 24

»Ansgar« blev kendt pd denne made. Sa kendt at der sidst i 1930’erne
kunne berettes folgende historie — den blev bragt i et oprib forud for
en af de mange indsamlinger: »For nogen tid siden spurgte en af de
danske lzrere i Flensborg i historietimen bernene i sin klasse, om de
kunne fortzlle ham noget om Ansgar. Straks var der en lille purk, der
pa klingende Flensborgsk svarede: »Ansgar, det er ham, der bor der,
hvor vi far vore stovler«. I gode tyskeres @jne var det en forargelig
virksomhed, som foregik i Ansgar. Menighedsplejen var et stykke
»Speck-Politik« og Ansgar hed pa tysk »Speckhaus«, led det i en beret-
ning fra 1925.187

Med foreningen Gamles Varn fik menighedsplejen et neert samar-
bejde. Der blev holdt ménedlige mader for de gamle og en stor julefest.
Man medtes i Ansgar, der var kaffebord med kager, prasten talte — og
der blev delt gaver ud. P4 den made kom menigheden fra forste feerd
i kontakt med en stor kreds af gamle og svage.

Endelig var der sygeplejen. De to sygeplejersker hjalp og plejede
syge og gamle, de hjalp ved bespisningerne 1 Ansgar og passede den
hejfjeldssol, som stod til radighed i Ansgar fra midt i 30’erne. Sygeple-
jerskerne sammenfattede de mange geremaél i arlige beretninger til
forsteprasten. For aret 1937-38 berettede soster Helga Lildholdt om
i alt 247 patienter. Hun havde hjulpet ved Gamles Varns jule- og



Menighedsplejens forste systue i
Ansgar 1929 under soster Hedvigs
ledelse.

sommerfester, ledet systuen, hjulpet ved bernebespisningen, badet og
renset born for lus og rejst med gamle og feriebern til Danmark. Det
var en aktiv indsats.

Pa landet var der tilsvarende ansat en sygeplejerske under Den sles-
vigske Kvindeforening. Med udgangspunkt i Valshel virkede Maren
Serensen, Kathrine Bgjlesen og andre som sygeplejersker.

De opnaede en beremmelse som kollegerne andetsteds 1 Sydslesvig
ikke blev til del.

Der skulle robusthed til hos sygeplejerskerne. I menighedsplejen kun-
ne man sikkert nikke genkendende til folgende glimt fra arbejdsmarken
1 januar 1935, berettet af Sygeplejeforeningens sygeplejerske Kirsten
Busk Rasmussen — fra 1935 gift med pastor Jordt Jergensen og sester
til HF’s kone: »I formiddags var jeg ude pa den danske kommuneskole
for at undersoge bernene for utgj. En fjerdedel af bernene var lusede.
De fik en seddel med om at komme her i »Ansgar« pa torsdag, sd
venter der os et sterre arbejde. Bornesar var der ogsa mange af og
desuden opfordrede vi — iser de store — til at vaske ererne rene og
klippe neglene. Allerede i eftermiddag havde rektor Fischer haft besag
af vrede foreldre, men det var vi forberedte pa, og det mé de nu lere
at finde sig 1. Jeg kunne forsta vreden, hvis vi forlangte, at de selv skulle
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gore bermene rene, nar de ikke har penge til at kebe szbe for, men nar
vi patager os savel ulejlighed som udgift, s ma de finde sig i den
mishandling«.'88

P3a tysk side vakte det sociale arbejde opmerksomhed. Iser i infla-
tionsarene blev prasterne gang pa gang anklaget for at benytte menig-
hedsplejen og de materielle ydelser som lokkemiddel. Ogsa konfir-
mandhjelpen i form af tej eller penge vakte kritik. Prasterne afviste
selviplgelig kritikken og anferte, at hjelpen blev givet efter et ngje sken.
Den blev ikke benyttet til at lokke fattigfolk ind i den danske for-
ening. 89

Det sociale arbejdes betydning forklarer, at det voldte problemer, da
det nazistiske styre efter 1933 sogte at tage monopol pad al form for
social forsorg. Den offentlige forsorg blev koncentreret i »Nationalsozi-
alistische Volkswohlfahrt« (NSV). Den sdkaldte vinterhjelp, »Winter-
hilfswerk des deutschen Volkes« (WHW), blev lagt ind under NSV.
Denne konstruktion kolliderede med »Dansk Menighedspleje«, som 1
vid udstrekning dekkede de samme omrader som NSV.

I vinteren 1933-34 hendte det, at medlemmer af mindretallet blev
forbigdet ved uddeling af vinterhjalpen, bl.a. under henvisning til, at
de jo fik hjzlp fra dansk side. Samtidig gjorde WHW forseg pa at
tiltvinge sig uddelingen af tgj modtaget nordfra. Som betingelse for at
opna hjzlp blev krevet, at alle gaver til menighedsplejen skulle overla-
des NSV, som sa til gengeeld ville patage sig uddelingerne, ogsa berne-
bespisning m.v.

Dette angreb pa det danske velgerenhedsarbejde fremkaldte en ener-
gisk protest fra pastor Noack, med det resultat, at nogle af de danske
snsker blev opfyldt. Aftaler blev indgéet i marts og oktober 1934. Her
lovede det danske mindretal at bidrage til WHW, og til gengeld fik
mindretallets medlemmer ret til hjelp. Vigtige omrédder fik dog lov at
besta uantastet under menighedsplejens forvaltning, nemlig bernebe-
spisningen 1 skoler og bernehaver, sygeplejen og tejfordelingen. Lister
over tgjuddelingen skulle afleveres til NSV. Det var et kompromis.
Mindretallet bevarede vasentlige dele af sin serstilling, og myndighe-
derne fik kontrol og indblik i mindretallets sociale situation. P4 den
made sikrede den nationalsocialistiske stat, at de dansksindede fortsat
var i tysk »afhengighed«.!%°,



Kai Eduard Fordt Jorgensen
(1906-84), menighedens anden-
prest i drene 1933-45. Han var
svoger til H.F. Pelersen og son af
dr.theol. Alfred Th. Jorgensen, som
sad i DKU’s forretningsudvalg.
1942 blev han dr.theol.

Under krigens tryk

De forste krigsar

Fra 1938 trak ufredsskyerne op. Ligesom andre husejere i Flensborg
modtog fersteprasten opfordring fra den nazistiske Kreisleitung til at
stille prastegardens jernstakit til radighed for »Verschrottung«, dvs.
omsmeltning til krigsbrug.'9! Krigen var pé vej.

I forste omgang slap man med skreekken. Den 2. oktober 1938, efter
»Sudeterkrisen«, blev der holdt takkegudstjeneste med meget stor til-
slutning, »ikke mindst fra sidanne, som n@rmest havde regnet med at
skulle af sted og sddanne, som ellers ikke til daglig seger kirken. Folk
folte som var en usigelig byrde taget bort«.!%?

Lettelsen varede kort. Den 1. september 1939 gik det lgs. Tyskland
angreb Polen, og det danske mindretals unge matte drage afsted til
fronten. Dermed var en ny situation opstaet, ogsa for det kirkelige
arbejde. Nye arbejdsopgaver trengte sig pa.!”*

Der mitte gores noget for de indkaldte soldater og deres familier.
Straks efter krigens udbrud rettede de danske praster sammen med
KFUM- og KFUK-sekreteren henvendelse til Det danske Bibelselskab
for at fi eksemplarer af Nye Testamente i lommeformat til brug for de
danske indkaldte. Den 22. september 1939 tog pastor Jordt Jergensen
over grensen for at hente bagerne. De sma felttestamenter blev sendt
til alle de indkaldte, og prasterne skrev breve til fronten. I Danmark
fik vennerne opfordring om at tegne abonnement pa Flensborg Avis,
sa bladet kunne sendes til folkefeller ved fronten. Husbessg hos de
indkaldtes familier blev en vigtig opgave for prasterne.

Usikkerheden var stor. Ville DKU opretholde arbejdet i samme om-
fang som hidtil? I Paris og London blev arbejdet standset og udsendin-
gene hjemkaldt. I Flensborg fik praesterne ordre fra DKU om at tilken-
degive, om der efter deres opfattelse burde og kunne ske en omlegning
eller indskreenkning af arbejdskrafterne under de foreliggende forhold.
Svaret blev entydigt. H.F. Petersen indberettede i oktober 1939: »Vi
synes ikke, at der i gjeblikket er grund til og grundlag for nogen ind-
skrenkning og at arbejdet ikke vil gavnes ved nogen omlegning«.'%*

Onsket blev opfyldt. Ingen af prasterne blev kaldt hjem, og det kir-

elige og sociale arbejde kunne i det store og hele opretholdes uden
storre indgreb. Ej heller fra tysk side blev der lagt hindringer i vejen.
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De tre danske prester var til stede,
da den danske soldat, som var faldet
ved Danmarks besettelse 9. april
1940, blev overfort til Kobenhavn.
Gengivet ¢fter DKU’s blad juni
1940.

Alligevel viste krigens tryk sig hurtigt. En helt szrlig opgave fik de
tre praster i forbindelse med Danmarks besxttelse den 9. april 1940.
Efter kampene vea Hokkerup blev flere sarede danske soldater bragt
til Franziskus-hospitalet i Flensborg. Kampe langs hovedvejene til Ton-
der, Aabenraa og Senderborg havde hindret ambulancerne i at na
frem til sygehusene dér, og fire sarede blev derfor kert til Flensborg.
Her dede menig Jorgensen den 10. april af sine sir i kampen ved
Hokkerup. To dage efter fandt overferslen til Kebenhavn sted. Alle
tre danske praster var til stede i fuldt ornat. H.F. Petersen talte. Et
®reskompagni tyske soldater stod vagt ved kisten, som var dakket af et
Dannebrog og et veld af kranse med signerede red-hvide band.!%>

Det var en trykkende optakt til fem svaere ar. Hvad ville fremtiden
mon bringe? Det gjaldt om at overleve, vare forsigtig og holde hjulene
bedst muligt i gang. Sddan blev devisen pa alle planer.

Menighedsplejen arbejdede videre. Behovet for bernebespisning og
hjlp til gamle og syge steg, alt som krigsvilkarene blev stadig stramme-
re, og rationeringer blev stadig mere folelige. Til alt held tillod de tyske
myndigheder lenge import af de livsnedvendige forsyninger af varer
fra Danmark. Man kunne derfor opretholde bespisningen af gamle,
svagelige og ubemidlede skolebern. KFUK-pigerne pakkede julepakker
med uldsager, cigaretter og chokolade til de indkaldte, og de sendte
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dem breve. I det forste krigsar métte man se bort fra rejserne til Dan-
mark, men derefter lykkedes det igen at gennemfpre bgrnenes og de
gamles ferierejser.

KFUM blev ramt af indkaldelsen af mange af de ®ldste medlemmer.
Maepdevirksomheden matte indskrankes som folge af morkelegning og
sparretid og mangel pa talere fra Danmark. Kravene fra arbejdstjene-
sten og det tvungne »Landjahr« lagde beslag p4 mange unge drenge
og piger. De tilvante sommerlejre i Danmark kunne kun gennemfores
1 begranset omfang.

Altimens prevede prasterne at holde kirkeskibet i ssen. Mangel pa
braendsel og hird kulde medferte, at menigheden i perioder holdt guds-
tjeneste i Duborg-Skolens festsal. En tid lang métte man dele Hellig-
andskirken med Marie menighed. Luftalarmerne greb forstyrrende ind,
uanset om det var danske eller tyske gudstjenester. Fra 1942 blev kirke-
bladet indstillet. Mindegudstjenester for de faldne blev en stadig mere
belastende byrde. De samlede alle, ofte uden hensyn til sindelag. Pa
landet samledes man enkelte gange ogsa i sognekirken. Den danske
kirke indtog sin plads som et loyalt led af fellesskabet.

Kr. Himmelfartsdag 1942 bad Ladelund sogn saledes H.F. Petersen
om at forrette en mindegudstjeneste over en af de danske faldne — i
sognekirken. Det blev en dansk-tysk gudstjeneste, som H.F. mestrede
det: Man sang »Tank nar engang« pa dansk og tysk. Prasten leste
kompagnifsrerens tyske brev til hjemmet om den faldnes ded, kamme-
raternes tak, kompagniets anerkendelse for pligtopfyldelse og mod, og
han takkede pa tysk sogneprast og menighedsrdd for deres imodekom-
menhed. Trosbekendelsen lod i begge sprog, de danske kirkegzngere
sang alene og uden orgel »Lad verden ej«, og prasten pradikede pa
senderjysk. Velsignelsen lod pa rigsdansk, og alle sluttede pa tysk med
salmen »So nimm denn meine Hinde«.!9® Sddan kunne sorg og kri-
gens tryk fore danske og tyske sammen til fzlles gudstjeneste. Sogneso-
lidariteten kom frem under det ydre pres.

Hojtideligheden over en falden dansk soldat kunne dog ogsa fa en
helt anden karakter, Pastor Jordt Jergensen beretter i sin daghbog den
9. april 1943 om den forste danske militeerbegravelse under medvirken
af en dansk prast. »Den danske Emil Gensch fra Flensborg var ded pa
lazaret 1 Oldenburg. Kisten overfertes til Flensborg, og han blev begra-
vet pd den nye kirkegard. Kisten var svebt i Hagekorsflaget, og en
stalhjelm var anbragt ovenpa. Langs siderne paraderede en @resvagt.
Inden begravelsen meddelte en tysk ven mig, at der var tolk til stede.
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Opsd under krigen var det muligt at
skaffe danske _forsyninger frem til
kirkens soctale arbejde i Flensborg.
Her uddeler KFUR-sekreter Mar-
grethe Gudme sild, som var modta-
get fra fiskerne pa Skagen. Foto o.
1941.

Jeg udtalte min forundring, da jeg jo ville tale bade pa tysk og pa
dansk, men fik at vide, at han ikke skulle tolke, men blot lytte: »Ja, der
kan man se«, sagde vedkommende, »de mennesker er jo bange! Det er
slet ikke, fordi de har fedrelandskerlighed«. I sin senere beretning tilfe-
jede prasten: »Det ma siges, at det ikke i synderlig grad kledte den
danske prastekjole at blive anbragt bag ved en kiste, som var indsvebt
i hagekorsflaget, og mellem seks dystre tyske soldater.«!9”

Iser pa landet kneb det i disse ar at holde arbejdet i gang. I den
allerforste tid gik det ganske godt. Fra Valshel skrev Maren Serensen
den 3. november 1939 disse optimistiske linjer; »Vi har til dato i frihed
kunnet fortsztte vor gerning, bide hjemme i »Valsbelhus« med guds~
tjenester, meder og sygepleje, og ude i sognene ... Kathrine Bojlesen
korer fremdeles sin lille motorcykle, og hun har fiet bevilget det ned-
vendige ménedlige kvantum benzin til dens drift. Der er af de stedlige
myndigheder taget hensyn til, at hun skal ud over mange sogne til den
spredte danske folkedel. Jeg traner mig op til at kunne kere Sydslesvig
igennem pa en almindelig cykle .. Min store bil kan jeg ikke vente at
fa benzin til, for den bruger meget ...«.!%8

Senere satte krigen effektiv bom for Maren Serensen. Hun matte
opgive at tilbringe vinteren i Valsbel, og H.F. Petersen fra Flenshorg-
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Kirkebladet Ansgar begyndte at ud-
komme i 1932 til aflosning af det
tidligere menighedsblad »Kirkeklok-
kec. Ordene wfor Sydslesvige i titlen
markerede, al menigheden nu
arbejdede over hele landsdelen.
Ansgar-bladet faldt som offer for
krigsdrenes indskrenkninger i
1942,

. KIRKEBLAD FOR SYDSLESVIG

Nr. 1 Juni 1932 1. Aarg.

menigheden overtog betjeningen af de spredte distrikter lige fra Aven-
toft til Skovlund. Medeaktiviteten blev indskrenket, og prasterne métte
rakke rundt pa cykel og i forsinkede tog for at komme rundt. Husbesag
hos de spredte danske blev nok det vigtigste i disse ar.

Waage Beck ma forlade Sydslesvig

Lettere blev det ikke, da »landprasten«, pastor Hans Peter Waage
Beck, den 10. april 1942 modtog et brev fra politidirektaren i Flens-
borg, dateret 7. april:

»Angaende fratagelse af opholdstilladelsen.

Ifelge bestemmelse fra Reichssicherheitshauptamt [det hemmeli-
ge statspolitis hovedledelse] i Berlin fratager jeg Dem herved den
Dem sidst under 6. maj 1940 bevilgede opholdstilladelse. Jeg op-
fordrer dem herved til at forlade det tyske rigsomrade senest 1.
maj«.

Det var en slem overraskelse. H. F. Petersen provede gennem konsula-
tet og regeringsprasidenten i Slesvig at f4 oplysning om begrundelsen.
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Pastor H. P. Waage Beck, som var
prest _for landdistrikterne, holder
dansk konfirmation { Jaruplund
skole den 19. marts 1939. Det er
gymnastiksalen, som er omdanne!
1l kirkesal.
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Sporene pegede pé en lille episode i Grasten Banks afdeling i Krusa
den 26. juni 1941. Nogle besegende i banken havde foran et landkort
dreftet krigen 1 Rusland, og en af deltagerne ytrede, at det var en lykke
for den russiske befolkning, der ved den tyske fremrykning blev befriet
for kommunismen. Waage Beck lod en bemarkning falde, der forment-
lig blev opfattet som udtryk for, at det kunne komme ud pa ét for
befolkningen, om den levede under kommunisme eller nazisme. En
tilstedeverende Ortsgruppenleiter for NSDAP-Nordschleswig blev op-
bragt og lod bemarkningen ga videre til det tyske mindretals »Propa-
gandaamt« i Aabenraa, hvorfra episoden blev berettet til Gestapo. Lige
for jul blev Waage Beck sé kaldt til statspolitiets greensepolitikommissa-
riat i Flensborg for at give forklaring. Her blev bemzrkningen opfattet
som en krenkelse af gesteretten. Mere erfarede man ikke om Waage
Becks »forbrydelse«.

Et brev blev sendt til Berlin med anmodning om udsettelse af fristen
til at forlade landet med fire til seks uger.'?® Det var det leengste menig-
heden kunne gi. I en sag som denne gjaldt det om at ga varsomt. Et
godt forhold til de tyske myndigheder var en livsbetingelse for det dan-
ske kirkearbejde. Der var ikke andet at gore end at acceptere, at Waage
Beck ikke fik sin opholdstilladelse forlenget. Det gjaldt blot om at mu-




liggere ansxttelse af en efterfolger, og treste sig med, at sagen gjaldt
Beck personligt, at den ikke var rettet mod det danske kirkearbejde
som sddan. Episoden fik da heller ikke videre felger. Menigheden kun-
ne fortstte sin nesten privilegerede tilvarelse.

Embedet blev opslaet, og i 1942 kerte hele Flensborg-menighedsra-
det til Adshel for at pahere en anseger til pastor Waage Becks embede
holde provepradiken. Den udvalgte blev senderjyden pastor Martin
Norgaard. Han overtog straks landprastens mgjsommelige gerning.
Fra Tenning til Lyksborg og fra Aventoft til Kobbermelle gik distriktet.
Det skulle tilbringes lang tid pa cykel og i tog. Selv om meder nu var
sjeldne og ungdomsarbejdet pa landet stort set var géet i std, var hus-
besag og gudstjenester fortsat med til at holde det danske liv i gang.

Tysklandsarbejderne

Nye arbejdsopgaver kom til. Praesterne og sekreteererne for KFUM og K
overtog en del undervisningstimer i skolerne til erstatning af de indkaldte
lerere. Det hendte ogsé, at nogle af de mange danske Tysklandsarbej-
dere dukkede op og bad om hjzlp. Arbejdslese i Danmark blev i disse ar
opfordret til at tage job i Tyskland. Nasten 11.000 danske var i somme-
ren 1940 beskeftiget i Nordtyskland, heraf 2.300 i Kiel og 4.100 1 Ham-
borg-omrédet. Det betad en ny opgave for Dansk Kirke i Udlandet.

Mange af de danske gastearbejdere var unge mennesker, og her
kunne der let vaere grobund for nazistisk agitation. Fra officiel dansk
side blev der taget intiativ til at imedega den nazistiske propaganda
gennem et dansk kulturarbejde, oprettelse af lejebiblioteker m.v.2%°
Menigheden i Flensborg kom til at yde sit bidrag til disse bestraebelser.

H.F.Petersen sprang til — af egen drift og maske presset af vanskelig-
heder pa hjemmefronten, og formentlig ogsa uden den store opbakning
i Flensborg. En indsats blandt danske arbejdere, som hjalp det tyske
samfund i dets krigsindsats, kunne nok vakke mistro i nogle kredse.
Men HF gik i gang med energi.

Den 12. juli 1940 drog han til Kiel for at starte et kristeligt-socialt
arbejde blandt de mange danske. Han fik straks kontakt med flere
hundrede danske, som var indkvarteret i skoler i byen og baraklejre i
omegnen. Den svenske kirke fik han overladt til gudstjenester, der blev
holdt meder — og med stort besver fik H. F. Petersen arrangeret kaffe-
borde med kaffe og kager — ikke det mindst vigtige. Han sergede for
et lille udlan af danske beger fra Flensborghus Bogsamling. Og sa hjalp
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han med de mange sma dagligdagsproblemer, som dukkede op for de
danske, som var uerfarne i en ny og fremmed verden, og som knap
kunne sproget. Der var brug for radgivning vedr. de tyske kontorer,
hjlp under sygdom, postkontakt med hjemmet, brevskrivning osv. Det
var et ganske anseligt arbejde, som i Danmark fandt stette i Statens
Udvandringskontor.

H.F.Petersens iniatiativ viste, at der var behov for et mere perma-
nent dansk engagement. De tusindvis af danske stillede krav om kirke-
lig betjening. DKU indrettede derfor et egentligt fritidshjem i Kiel, og
1 Hamborg blev der ansat en szrlig arbejdersekretar. Der blev holdt
meder og gudstjenester og serget for lidt dansk hyggestemning. I 1942
sendte DKU pastor Petersen pa rejse for at undersegge forholdene i
andre dele af Tyskland og Ostrig. Tysklandsarbejderne var en talrig
gruppe i disse ar — og Flensborg-menigheden ydede en indsats for at
lette deres tilvaerelse, materielt og dndeligt. Det er et folsomt og nasten
glemt tema i historien om Den anden Verdenskrig, som nok kan fortje-
ne opmearksomhed.?!

Mod krigens slutning

Som arene gik, blev de daglige fortredeligheder mere folelige. Alligevel
fortsatte kirkearbejdet til krigens sidste dag. De tyske myndigheder sa
ingen grund til at legge hindringer i vejen for prasternes forsigtige
sysler. De ydede jo et bidrag til at holde hjemmefronten intakt — til
| gavn for krigsforelsen. Prasterne kunne uhindret cykle landskabet tyndt
- | for at aflegge husbeseg, de kunne holde gudstjenester og udfere kirkeli-
i | ge handlinger i hjemmene. Det kravede en ganske god fysik, bla. til
| de lange cykleture. Befordringsmidlet var besverligt, som antydet i et
brev fra pastor Martin Nergaard til forretningsfereren i DKU den 25.
| januar 1945: »Indtil videre har jeg fiet klaret spgrgsmélet om dzk til
cyklen, idet Duborg-Skolen har stillet et til min radighed. Imidlertid er
de dak vi nu fir 100% celluld, og da de skal bruges i alskens vejr,
regner jeg ikke med, at de vil kunne holde sarlig lenge«.?°2 Den danske
prast vakte ofte opmarksomhed, hvor han kom frem. Befolkningen sa
| langt efter den civilkledte danske prast i en tid, hvor de fleste mend i
den krigsduelige alder bar uniform. Men der skete dem ikke noget.
Selv i krigens svareste ar var det muligt at samle grenselandets pre-
ster til dansk prastekonvent i Flensborg, og fremmede talere kunne

Pastor Martin Norgaard,_fotografe-
ret ved den tid, da han i 1942,
29 ar gammel, blev ansat som
landprest. komme over grensen for at tale i Sydslesvig.
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Forst allersidst i krigen strammede det rigtig til. Luftalarmer og
stremsvigt, mangel pa brendsel og merklegning greb forstyrrende ind
i gudstjenesterne, og en tid matte man flytte fra Helligandskirken og
bruge den gamle kirkesal i Ansgar. Ved nytirstide 1945 begyndtes af-
holdelse af estiske og lettiske gudstjenester i Helligdndskirken for de
flygtede baltere. Det skete pa deres modersmal ved deres egne praster.

Sidst pa krigen stremmede flygtninge nordpa. Ilensborgs befolkning
steg fra 66.000 til 117.000. De mange fremmede lagde beslag pa alle
ledige lokaler. Pa landet havde pastor Nergaard til sidst kun 2 af 6
kirkesale tilbage, og der blev rykket sammen i hjemmene. Da pastor
Jordt Jorgensen 1. april 1945 flyttede til Roskilde, var der tilmed kun
to praster tilbage.

Dagligdagens besverligheder var store. H. F. Petersen skildrede hver-
dagen i prestegdrden i Wrangelgade 14 i disse linjer fra den 21. april
1945: »Der skal meget til vor husferelse i gjeblikket, selvom vi har tre
voksne bern hjemmefra og evakuerer 1-2. I denne uge har vi haft
overnattelse af forst en svensk dame via Liibeck, en dansk dame fra
Sachsen, en do fra Hamborg, desuden en kvindelig prast fra Estland,
hvis mand er ded i fengsel. Dertil kommer vore fire flygtninge, som vi
bespiser med havregred hver dag og et rend af estiske og lettiske pra-
ster, provster, en bisp, to theologiprofessorer, som gerne vil drofte the-
ologi og andsliv. Det tager tid. Brendsel skal ogsa indsamles. I gar
slebte jeg med hjzlp fra vore flygtninge to tons terv ind«.203

Og sa kom den sidste krigsmaned, skriver H. F. Petersen »med hele
dens panik: alt veltede sanselost op mod Flensborg. Regering, over-
kommando, partiledelse, flygtninge, deserterer, materiel af enhver art,
Dertil foreget luftaktivitet fra de allieredes side ... Angrebet 2. maj kom
sd pludseligt, at jeg ikke kom i beskyttelsesrummet pa den anden side
af gaden. Tre kufferter havde jeg med kirkebeger, papirer og brugsgen-
stande«. 0%

Fa uger efter, i begyndelsen af maj 1945, kapitulerede Tyskland
verden blev en anden.

Menigheden var niet igennem — den overvintrede til krigens sidste
dag. I tilbageblik og i sammenligning med den fplgende tids vilkar
kunne H.F Petersen endda i 1946 konkludere, at man havde varet
forbavsende godt vant. Det gjaldt ogsa i forhold til tyskerne, »for de
var efterhdnden ndet til at forstd os. Op til kapitulationsdagen havde
vi de sterste muligheder for at forliges med den tyske kirke«.”®® Det
blev anderledes efter krigen!
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1945-46: Rammerne sprenges

En kirkelig vaekkelse?

Efter kapitulationen i maj 1945 blev verden en anden. Al orden og alle
verdier bred sammen i det tyske samfund. Selv graensen nordpa blev
en ganske kort tid aben. De tyske kriminal- og toldbetjente forsvandt,
og der kunne komme gester nordfra. Menighedens arsmede 1 1945
blev praeget af Danmarks befrielse — og af det pludselige hab om en ny
fremtid for Sydslesvig.

Brat og uventet, og tilsyneladende uforklarligt, bredte en politisk —
maske ogsa en national og kulturel — vakkelse sig over landsdelen. Det
tyske samfunds verdier — bade materielt og andeligt — syntes smuldret.
Hvert et hjem var blevet ramt af krigen, og nu kom de fremmede
flygtninge og trengte ind overalt. Forst det projsiske styre og sa Det
tredje Rige havde mattet give op. Tusinder folte sig svigtet, eller radvil-
de. Mange blev opmearksomme pa hidtil oversete band, som pegede
nordpa. Danske familieforbindelser, landsdelens danske historie, un-
dertrykte traek i familiens og landsdelens historie fik pludselig lov at
tale med fuld kraft. Var det da ikke bedre at se mod nord, til det
fredelige og overskuelige Danmark, hvor demokrati og social sikkerhed
herskede, hvor skole og kirke opdrog befolkningen i kristen and, og
hvor der var rad til at yde materiel hjelp til de trengende, ogsa sydpa?
Var det ikke dér, de sande frender skulle seges?

I tusindtal meldte sydslesvigerne sig under de danske faner. De havde
brug for et nyt fodfeste, for en erstatning for alt det, der var brudt
sammen. Nogle folte maske, at de sogte tilbage til glemte redder. De
sogte medlemskab af den danske politisk-kulturelle forening Den sles-
vigske Forening, fra 1946 omdebt Sydslesvigsk Forening. Meder arran-
geret fra dansk side fik pludselig massetilslutning. Det var en politisk
vekkelse. Vejen fremad sd man gennem danske skoler og danske for-
eninger. Det var en flugt fra kaos, fra et system, som havde lagt afstand
til de kirkelige traditioner. Nu blev der plads for lengsel efter frihed
fra det diktatur og det embedsmandsvzlde, man i forskellige former
havde oplevet under Preussen og under nazistyret.

Mange huskede, hvordan kirken under Den forste Verdenskrig hav-
de bedt om sejr til de tyske vében. I Det tredje Rige havde kirken levet
pa statens premisser, ikke omvendt. Opdragelse i kristen bernelerdom



var blevet skubbet i baggrunden. Dab og konfirmation var trengt til-
bage. Den tyske kirke var kompromitteret af alliancen med staten. Der-
for indebar flugten mod et bedre samfund ogsa ensker om et nyt kirke-
liv. En bedre fremtid matte inkludere kirkelivet. Fra store dele af Syd-
slesvig, steerkest og hurtigst mod est, rejste der sig ensker om at fa
adgang til gudstjenester og betjening fra danske preaster.

Den enkeltes motiver til at made frem til de allerforste danske guds-
tjenester eller til at slutte op bag ensket om at fa en dansk prast var
neppe sxrlig klare. Kun fa var si bevidste om motiverne som den
dansksindede landmand Georg Iversen i Gelting (f. 1896). Han hevde-
de i efterdret 1945 overfor den forste danske lerer i Kappel, Martin
Mortensen, at »det Sydslesvig trengte til var kristendom bragt pa
dansk. Nazisterne havde forraet og afstumpet Sydslesvig«. Iversen
huskede, hvordan den forrige forstelerer endnu i 1944 havde stillet
konfirmanderne op i to rekker. Den ene omfattede de fa, der skulle
konfirmeres, den anden de mange, som valgte Jugendweihe. De fleste
havde da udtalt tl de kristne: »Skammer I Eder ikke, at I holder fast
ved og tror pa disse gamle dumme historier, nej se til de andre, det er
karle«. I Maasholm gik en fru kaptajn Serensen sterkt ind for Dan-
mark. Ganske vist kunne hun ikke dansk, men alligevel satte hun sin
lid til nabolandet mod nord ud fra begrundelsen, at sa fik hjemmene
boernene tilbage, og s fik bernene religionsundervisning.

Nogle var meget realistiske. I Husby var grosserer Christian Cordes,
som snart efter fik en plads i »bestyrelsen« for den danske kirke, noget
skeptisk, da en del mennesker fra Sydslesvigsk Forening bad om, at den
danske prast skulle komme derud. For der fandtes ingen gammel dansk
menighed, de ferreste kunne dansk, og bag ensket 14 kun en noget
uklar lengsel, hvis indhold var mere nationalt og politisk end netop
religiost bestemt. Det danske var meget ukendt, ja endog fremmed.
»Ville det nu vare muligt for en dansk preast, at predike pa tysk — thi
det var jo nedvendigt — og dog at atholde en rigtig dansk gudstjeneste?«
Ville folk vare religiost modtagelige under denne pludselige national-
politiske omvendelse?

Hos andre kirkeligt indstillede led motiverne lidt anderledes. En
Hans Matzen i Torshalle fremhavede: »Det der iser tiltalte mig i
den danske kirke var det venlige og frie forhold mellem menighed
og prast — men jeg soger gerne bade til dansk og tysk gudstjeneste«.
Mange folte vistnok, da de fik kontakt med de danske praster, at de
var langt mere menneskelige end de tyske. De talte jevnt og ligetil,
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Kirkelige handlinger udfort af dan-
ske prester i Sydslesvig 1921-64.
Tallene er samlet i femdrsperioder,
hvor det drlige gennemsnit er ud-
regnet for hver kategori af kirkelige
handlinger. Figuren afspejler det
danske kirkelivs omfang, ikke
mindst ekspansionen efter 1945,
Indtil 1945 var tallene kun sind,
ganske som mindretallet var det. 1
gennemsnil udfortes arligt 200 em-
bedshandlinger, heraf 83% @
Flensborg, 17% i landkredsene.
Efter krigen steg tallet til over
2.000 embedshandlinger drligt.
Hojdepunktet var 2.276 i 1954.
Nu ld 45% i Flensborg, 55%
resten af Sydslesvig. Iser konfirma-
tionerne af de mange born i de nye
skoler gav den store vekst i drene ¢f
ter 1945. Antallet af konfirmatio-
ner fulgle skolernes elevtal med en
lille forsinkelse. Siden 1964 er tal-
lene faldet vesentligt. I 1994 blev
der i alt kun foretaget 685 embeds-
handlinger. Kilde: Lars N. Hen-
ningsen: Danske Kirkeboger i Syd-
slesvig, 1993 s. 41 og 115.
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ikke i uforstielige vendinger hen over hovedet pd folk, men mere
fortroligt, og direkte til menneskets daglige behov. Den danske prast
var ikke i ferste rekke embedsmand, og han talte »jevnt om alt det
haje«.?

I vendinger som disse forklarede nogle fra Sydslesvig snsket om at
fa danske praster. Fa af de mange, som kaldte pa danske praster og
gudstjenester, var bevidst kirkeligt interesserede. Flertallet gjorde sig
vel ikke motiverne helt klart. Selv praesterne matte erkende, at Sydsles-
vig ikke var vakkelsernes land, og at der heller ikke i 1945 var tale om
en kirkelig eller kristelig vaekkelse svarende til den nationale.? Det poli-
tiske og nationale havde overvagten. De kirkelige ensker blev blot revet



med i suget fra det nationale og politiske. Alt dansk var godt — og skulle
det nye danske tilbud vare fuldstendigt, kunne kirken ikke undveares.
Eller som DKU’s formand biskop Fr. Bruun-Rasmussen udtrykte det
1 1950: Kirkens udvikling stod i ngje forbindelse med den nationale
danskheds-belge, der i drene efter 1945 gik hen over Sydslesvig. Man
oplevede en tilslutning til dansk andsliv og dansk kultur, og denne til-
slutning feltes ikke helt fuldbyrdet, for man ogsa havde faet del i dansk
kirkeliv. »Forklaringen pd de mange nye danske menigheders opstaen
var alts ikke den, at en kirkelig vekkelse var fulgt 1 det nationales fodspor,
men simpelthen, at den dbne og brede indstilling mod det danske af
sig selv drog en udfoldelse af dansk kirkeliv efter sig«. De fleste sluttede
sig vel til en dansk menighed af blot »instinktive« grunde.*

Hvorom alting er: I sommeren 1945 blev de fa danske praster i
Flensborg kaldt ud til nye opgaver. Det skete overraskende og med stor
styrke. Hidtil havde tyngdepunktet ligget i Flensborg. Nu blev det flyt-
tet ud i Sydslesvig. I tiden op til 1945 14 83% af de danske presters
embedshandlinger i Flensborg. Nu blev Flensborg kun en mindre del
af helheden. Efter nogle ar foretoges blot lidt over 40% af embedshand-
lingerne i Flensborg, resten i den evrige del af Sydslesvig. Historien
om den danske kirke efter 1945 er derfor en bred Sydslesvig-historie.

Arbejdets forskydning ud i Sydslesvig var en virkelig udfordring. Ef-
ter 1. april 1945 var der kun to praster tilbage — H.F.Petersen for
Flensborg og Slesvig og den unge Martin Nergaard, som havde land-
sognene som sin serlige opgave. Andenprasten Jordt Jergensen var
flyttet til Roskilde pr. 1. april. I juli blev en efterfelger udnavnt. Det
var pastor Otto Marius Warncke. Forst i november kunne han tage
fat. Det blev disse to-tre mand, som fik til opgave at opfange den
tilslutningsbelge, som nu bred ind over menigheden. De matte prove
at dele den i visse hovedstremme og preve at nd ud til flest mulige, i
en tid preget af manglende eller overfyldte tog og rutebiler og med
kun smé benzinrationer.

Til gengald viste det sig hurtigt, at vinden bar med, ogsa nord for
grensen. Den nationale vakkelse fremkaldte bred stotte i det danske
bagland mod nord: De kirkelige ensker virkede overbevisende pa
mange. Kirkens folk hibede, at den nationale og politiske Sydslesvig-
bevegelse ogsa ville udvikle sig til en kristelig vaekkelse. En sadan skulle
ikke mangle stotte.

Danmark havde en religies forpligtelse overfor Sydslesvig. Denne
tolkning af situationen medte den forste danske skolemand i Kappel,
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leerer Martin Mortensen, bl.a. hos den fernzvnte landmand Iversen i
Gelting. Pa lererens spergsmal, hvordan man kunne vinde dette land,
svarede Iversen: »Vind bernene, og De har vundet alt«. Jeg spurgte:
»Hvorledes skal vi vinde bernene?« Han svarede: »Ferst og fremmest
ved dansk kristendom.« ... Bevaeget tog jeg derfra. Folte atter s sterkt,
hvor vi var i geld tl dette land, og hvor man ventede os.«> Det var
med andre ord det kristne Danmarks pligt at tage opgaven i Sydslesvig
op. Det afkristnede land skulle bringes tilbage til troens velsignelse.

Tanker af denne art fandt genklang vidt omkring. Det er med til at
forklare, at signalerne fra Sydslesvig straks og uden teven blev taget
under vingerne af Dansk Kirke i Udlandet og af den danske folkekirke
med dens biskopper i spidsen.

Slesvig far egen praest

Insket om et dansk kirkeliv kom fra mange dele af Sydslesvig, mest
markant og pafaldende dog mod est, med Sydangel som det vigtigste
krafifelt.

De forste konkrete skridt blev taget i Slesvig by. Her var der i for-
vejen et etableret kirkeliv, som der kunne bygges pa. Pinsedag den 20.
maj 1945 samledes den danske menighed til takkegudstjeneste for fre-
den i kirkesalen i Slesvighus — som man i evrigt matte deles om med
den engelske prest. H.F. Petersen pradikede for en forsamling, som
knap kunne rummes i den gamle kirkesal. Efter gudstjenesten kom
der en gledelig nyhed. Skoleleder Sv. Johannsen, der fungerede som
kordegn, meddelte, at de engelske militermyndigheder stillede Gottorp
slotskirke til radighed for den danske menighed, og H.F. Petersen op-
fordrede til at danne en ny menighed og til at ansege DKU om opret-
telse af en ny selvstendig praestestilling i Slesvig, til aflastning af Flens-
borg-menigheden.

Den 3. juni flyttede en langt sterre menighedskreds derpa til Gottorp
slotskirke. H. F. Petersen holdt gudstjeneste med barnedab. To preaster
1 den tyske landskirke, pastor Anders Tange fra Slesvig og pastor Georg
Asmussen fra Hedeby, deltog i gudstjenesten — tilsyneladende et tegn
P4, at en ny tid var indledt.

Nu gik det steerkt. I DKU var der lydherhed over for enskerne. En
ny stilling for Slesvig by blev opslaet i begyndelsen af juni 1945. Hos
Danmarks praster var viljen til at hjelpe enorm. Typisk er et notat i
Brede-sogneprasten Jens Holdts dagbog: »7. juni rejste jeg til Keben-



Den forste danske gudstjeneste i
Gottorp slotskirke den 3. juni 1945,
Foran alteret H. F. Petersen, som
kordegn skoleleder Svend Jo-
hannsen.

havn, opsegte bl.a. biskop Bruun-Rasmussen for at tilbyde mig til tjene-
ste i Sydslesvig«.® Hele 28 ansogere meldte sig. Den 16. december
indsatte DKU’s formand biskop Bruun-Rasmussen den udvalgte, den
grundtvigske valgmenighedsprest Kay Kirkegaard Jensen fra Born-
holms valgmenighed i det nye embede.’
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Grosserer Sophus Goltschalck i
Brebol — vkongen af Angel« — var
en dynamisk krafl i den sydligste
danskhed. Allerede for kapitulatio-
nen i 1945 organiserede han dansk
undergrundsarbejde. Gotischalcks
og ligesindedes indsats overbeviste
DKU om, at det var forsvarligt at
engagere sig { Sydslesvig. Her er
han fotograferet pa modet med
DKU januar 1946 med det obliga-
toriske kongemerke i knaphullet.
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Kraftcentret omkring Sender Brarup

Pé dette tidspunkt var der allerede sket meget ude i Angel, i et omrade,
som hidtil, bortset fra Lyksborg, havde vaeret nasten lukket for danske
praster. @nskerne om danske gudstjenester indlgb tet — med udgangs-
punkt i det politiske opbrud pé Sender Brarup-egnen. I centrum stod
den initiativrige grosserer Sophus Gottschalck i Brebel.

Gottschalk var fadt 1902 i en kebmandsfamilie i Flensborg og havde
faet en dansk opvackst. Under afstemningskampen i 1920 deltog han i
arbejdet pa det danske valgbureau i Flensborg og opbyggede derefter
en blomstrende forretning med foderstoffer i Dstpreussen. I 1941 slog
han sig ned i Brebel. Her blev hans hjem i den gamle skovridergard
straks 1 1945 arnested for et blomstrende dansk fremsted. Han blev en
af den sydligste danskheds mest virksomme personer, ophavsmand til
danske skoler, danske foreninger — og danske menigheder.?

Ved sin side havde han andre pionerer. Iser Dr.ing. Helmut Vogt
fra Maarkeer-Osterskov fortjener at nevnes som en utrattelig forkem-
per for skolens og kirkens sag. Han var med pa forste plads i alle de
danske foreninger pa Sdr.Brarup-egnen og snart efter i Egernforde.
Om udviklingen i denne spendende opbrudstid berettede han i mange
store og smé artikler i Flensborg Avis.®

Folk stremmede til mederne. Pastor Ove Buur, som kom til Sdr. Bra-
rup i juli 1946, erindrer starten og Gottschalcks betydning pa denne
made: »Umiddelbart efter krigen gik han med stor og smittende begej-
string ind i det danske arbejde. Han samlede folk til meder og fortalte
dem, hvor godt det var i Danmark. Bare man kommer over grensen, sag-
de han, er det en helt anden luft! Han begyndte 7 danske skoler og 12
sydslesvigske foreninger og grundlagde den danske kirke. Og det gik til
som folger: I Sender Brarup havde den gamle Wendt en restaurant. Der
var den sterste sal 1 vid omkreds. Der holdt Gottschalck sine meder. Han
stod, tyk og svedig, pa talerstolen og rabte ud over forsamlingen: »I vil da
gerne vaere danske, ikke?« »Jaahl«, rabte de tilbage. » Vil I have en dansk
forening?« »Jaaah!«. »Vil I alle vaere med?« »Jaah!« »Vil I ogsa have en
dansk kirke?« »Jaah!« »Vil I ogsd vaere med?« »Jaahl« Sddan blev den
danske kirke i Sender Brarup og omegn til«.

Dette er selviolgelig et populariseret billede — og rammer dog noget
af stemningen. Buurs naboprast, Jens Nielsen i Havetofte, erindrede
den forste begyndelse péa lignende méde: »Det var befolkningen selv,
der sendte bud efter os og sagde: Vi ensker danske gudstjenester, og



en dansk prast. Nar sa de forste gudstjenester blev afholdt af en af de
danske praster i Flensborg, gik der besked til alle Sydslesvigsk For-
enings medlemmer: Pi sendag er der dansk gudstjeneste. Nu ma I
endelig mode og dermed bevise jeres danskhed. Nar sa sendagen kom,
var der forsamlet en ikke helt lille flok i kirken. Dermed viste de deres
danskhed. Ogsa pa anden made var det dengang rart med en prast.
Al medevirksomhed var forbudt. Kun hvad en prest stod i spidsen for
var tilladt.«!?

Der var saledes en politisk — en SSF-baggrund for mange af ensker-
ne. Men der la ogsd en dybere »lengsel« bag snskerne. Helmut Vogt
sogte ved arsskiftet 1945/46 at overbevise leserne derom med disse
ord: »Det er ikke materielle grunde, som beveger Angelboerne; det er
erkendelsen af deres afstamning og virkelige tilhersforhold. De anmel-
der ikke alene deres bern til danske skoler, de selv spger ogsa ind til
dansk kultur. Overalt steder man pa gnsker om dansk gudstjeneste,
dansk barnedab, dansk brudevielse, dansk konfirmation, kirkelige me-
nighedsmeder, undervisning i dansk, kursus i folkedans osv.«'!

Det gik slag i slag. Den 5. august holdt H.F.Petersen den ferste
gudstjeneste i Sdr. Brarup kirke for 100 deltagere. Den 19. august sam-
lede han 120 til gudstjeneste i Arnzes kirke. Den 26. august grundlagdes
Den Slesvigske Forening for Sdr.Brarup og Omegn og Den danske
menighed for Sdr.Brarup og Omegn. I de felgende dage dbnede de
danske skoler i Brebel og Sdr. Brarup. Det var de farste i Angel.

Den slesvigske/Sydslesvigsk Forening for Sender Brarup og Omegn
voksede hurtigt. Da den havde nédet henved 1.500 medlemmer, blev
den i maj 1946 delt i selvsteendige foreninger for Sdr. Brarup, Brebel,
Bol, Stenfelt, Maarkar og Arnas.

Kirkesnskerne var saledes en integreret del af en bred politisk-kul-
turel bevegelse. Sydslesvigsk Forening og menigheden var ofte ét og
det samme. Det var et tilsyneladende talsterkt udgangspunkt, og det
forklarer, at bade prasterne i Flensborg og deres bagland hjemme i
Danmark — Dansk Kirke i Udlandet — straks var pa pletten.

Ingen steder var der problemer med at fa adgang til kirkerne i disse
opbruddets forste maneder. Omkring 100 var det normale deltagertal
ved de forste gudstjenester i Sydangel, og hver gang var der barnedab,
ofte af store born. Der var jo meget at indhente efter de foregdende ars
forsemmelser. Kun sproget var et problem. Nasten ingen kunne dansk —
det var prasten nedt til at tage hensyn til. H. F. Petersen matte fole sig
frem. I Havetoft begyndte han pa senderjysk og fortsatte pa hgjdansk.
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Ved den tredje danske gudstjeneste i Sdr. Brarup den 18. november 1945
blev der brugt dansk over for de 80-90 mennesker, som deltog i guds-
tjenesten. 5 bern blev debt, deraf tre drenge sé store, at de kunne g selv.
»Jeg folte, som om menigheden her tog medansvar for disse bern, da for-
@ldrene nzppe magtede det danske sproge, skrev leerer Mortensen fra
Kappel, der virkede som kordegn denne dag. Efter gudstjenesten blev
foreldrene til et af bernene viet — talen og tilspergslen matte holdes pa
tysk, men ritualet, bennen og velsignelsen var p4 dansk.!?

Martin Nergaard 1 vest og nord

»Landpraesten« Martin Nergaard fik ogsa travit. I hans vidtstrakte di-
strikt fra Husum og Tenning til Lyksborg dukkede enskerne om skoler
og om danske gudstjenester frem, omend n@ppe sa massivt som i Syd-
angel. De sproglige problemer lignede en del forholdene mod sydgst.
Prastens reaktion var denne: »Vi fandt, at det vaesentlige for os var at
forkynde evangeliet, og at det nestvesentligste var at forkynde det pa
dansk«. Det gjaldt om at komme i gang. Nér forst skolerne kom i gang,
kunne de medvirke til at give de kommende menigheder de danske
kundskaber, som matte savnes i starten. Han bad til, at den nationale
vekkelse ville blive fulgt af en kristelig.!?

Med tog og pa cykel drog Martin Nergaard ud i sit distrikt med et
arcal sa stort som det halve Fyn. En del steder var der en vis tradition
at bygge pa. Nu flyttede man ind i sognekirkerne fra de forsamlingsstu-
er og private hjem, hvor man havde holdt til i mellemkrigstiden. I
sommeren 1945 tog han de forste skridt i Lyksborg og segte om tilladel-
se til at benytte slotskapellet. Det blev dog afsldet, og i efteraret blev
gudstjenesterne sd holdt i det stedlige kirkegérdskapel for omkring 60
deltagere. Den 25. november var der gudstjeneste i Aventoft kirke for
60 deltagere. Martin Norgaard predikede pa senderjysk. Den 16. de-
cember samledes man 1 Medelby kirke. Samtidig blev han bedt om at
tage fat pa For. Kort efter holdt han gudstjeneste 1 Handvarkerforenin-
gens sal 1 Husum, og der kom anmodninger fra Bredsted. I marts-maj
1946 blev der gjort en ny begyndelse med gudstjenester i Laek, Hanved
og pa Klusgérd lige uden for Flensborg. Fra marts fik han aflastning i
Ejdersted, hvor den unge pastor Flemming Moller slog sig ned med
titel af vandrelerer under Granseforeningen. Meller begyndte pa
danskundervisning i Garding — der skulle skabes et sprogligt fundament
for kirkearbejdet, og han hjalp med gudstjenester i Tenning.'*



Pastor Martin Norgaard ved kon-
Sfirmationgforberedelsen i Tonning
skole april 1946. Alteret i bag-
grunden kan skjules bag skodder,
ndr stuen bruges til skoleundervis-
ning.

DKU bevilger flere praster

De mange ensker gav travlhed. Det var improvisationernes tid. Maske
endda lovleshedens tid. H. F. Petersen gav klart udtryk for de flydende
tilstande i et brev til DKU’s formand biskop Bruun-Rasmussen den 15.
oktober 1945. Han omtalte sit enske om at tage Flemming Meller til
hjzlp, nar han kom til Ejdersted og fortsatte: »De ma ikke sige nej. Alt
hvad vi laver er illegalt, men det gar jo. Jeg kan dog ikke sperge om
alt. Hverken Kebenhavn eller England har jo mere forstand pa Sydsles-
vig end vi og siger jo derfor altid nej, hvilket er det letteste«. !>

Heller ikke kirkeenskerne havde baggrund i en formaliseret organi-
sation. De udsprang som regel fra de nydannede afdelinger af Sydsles-
vigsk Forening. Egentlige menighedsrdd var en undtagelse. I bedste
fald optradte Sydslesvigsk Forening under to navne — det ene som »Den
danske Menighed for NN sogn«. Sddanne tagede forhold var imidlertid
ikke heldige, hvis det skulle lykkes at fa flere danske praester til Sydsles-
vig. Det var gnskeligt, at det blev oprettet egentlige menighedsrad, som
kunne vare garant for enskerne overfor DKU.

Skridt for skridt segte H. F. Petersen og hans kolleger at skubbe ud-
viklingen i denne retning. Vi kan folge de spede skridt. Efter gudstjene-
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Dansk gudstjeneste i Sonder Brarup
kirke 1946. Kirken er fuld til sidste
plads. Nordisk Pressefoto.
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sten 23. september 1945 i Sdr. Brarup blev der holdt »menigheds-
mede« 1 folkekokkenets sal, som kommunen havde stillet til radighed.
Det var forste mede af sin art i Sdr. Brarup. En lokal mand, ingenier
Helmut Vogt, talte pa dansk. »Det er vort hab at dette mede og det
kommende samver vil bidrage til at udbrede dansk dnd, kultur og
tankegang igen pa dansk grund«, udtalte han. H.F. Petersen talte pa
tysk om den danske folkekirke, og skoleinspekter Dirks fra Flensborg
leeste op pa bade plattysk, hajtysk, senderjysk og hejdansk.'®

Et sddant mede gav enskerne et vist officielt prag. Det skabte tiltro
1 Danmark. Straks efter nytdr rejste DKU-toppen til Sydslesvig for at
se pa forholdene. Bruun-Rasmussen og DKU’s nestformand provst
Nedermark tog sammen med H. F. Petersen til »kirkerads-mede« 1 Sdr.
Brarup 5. januar 1946. Her forte de fa dansktalende — frk. Marie Las-
sen fra Strukstrup og Gottschalck som forretningsforer — ordet for at
motivere gnsket om at fa en egen prest. De pegede pa pastor Buur fra
Nestved. Han var i forvejen kendt, da han havde holdt preveprediken
sammen med Kirkegaard Jensen forud for praestevalget i Slesvig i juni
maned aret for.

DKU-folkene blev overbevist. Formanden referede hjemme, at det
havde vist sig, »at danskheden ikke var noget gjeblikkeligt, men har



dybe redder«.!” Straks efter blev der 10. januar givet besked til pastor
Buur 1 Nastved om, at han kunne rejse til Sydslesvig og tage fat.

Uden DKU ingen dansk kirke i Sydslesvig: Det var den negterne
sandhed, og det viste sig hurtigt, at DKU var villig til at give signalerne
fra Sydslesvig en serdeles hiandfast opbakning. Opbruddet medforte,
at Sydslesvig pa fa ar fik en helt ndret plads i DKU’s samlede aktivite-
ter. I 1944 havde DKU haft i alt 21 udsendinge og praster, til hvis len
man gav tilskud, heraf uden for Sydslesvig 16, og i Sydslesvig fem,
nemlig tre praster og to sekretarer. I 1950 var antallet af udsendinge
i alt vokset til 41. Hele stigningen og mere til faldt pa Sydslesvig. Uden
for Sydslesvig var der nu 14 — mens tallet i Sydslesvig var vokset til 27
(17 praster og 10 sekretzrer). Kort sagt en nasten 6-dobling af stetten
til Sydslesvig. Eller anderledes udtrykt: I 1944 tegnede Sydslesvig sig for
25% af DKU’s udsendinge, i 1950 for 65%. Det var en imponerende
fremgang.'8

Et af de forste markante udtryk for stette til bevaegelsen kom i no-
vember 1945 fra den danske folkekirkes forstemand. Den 9. november
1945 offentliggjorde dagbladene en henvendelse til regeringen fra
samtlige landets biskopper. De bad om, at »den genvundne Frihed ber
komme ogsaa vore haardt prevede Landsmend i Sydslesvig til gode«.
Sydslesvigerne skulle ved en kommende fredstraktat have tilsikret ret-
ten il et frit folkeligt liv. Biskopperne sluttede med disse ord: »De ind-
trengende @nsker pa Kirke- og Skolelivets Omraade, der fremsattes
gennem vore Landsmands anerkendte Organer, maa i Menneske-
lighedens Navn imsdekommes, og ferst da er den sydslesvigske Befolk-
nings Forhold ordnet til Danskes Glede, naar dens aartusindgamle
Preg kan komme til Udfoldelse »uden Tryk af fremmed Aage.«!® I
noget floromvundne og diplomatiske vendinger gav biskopperne deres
fulde stotte til kirkesnskerne fra Sydslesvig.

Biskopperne talte i almene vendinger. Det konkrete arbejde blev ud-
fert af DKU. Her havde man som navnt taget de forste skridt mod
ekspansionen allerede inden arsskiftet 1945/46. Bestyrelsen havde be-
vilget en ny preast til Slesvig og en til de energiske folk i Sdr. Brarup.
Dertil kom en hjzlpeprast for H.F. Petersen i det sterkt voksende ar-
bejde i Flensborg, nemlig den unge teolog Poul Immanuel Jorgensen.

Men det var langt fra nok, mente H. F. Petersen. De kirker, hvor der
nu lod dansk prediken uden for Flensborg — Adelby, Medelby, Aven-
toft, Sender Brarup, Havetoft, Arnes og Gottorp slotskirke — var kun
en begyndelse. »Mange flere steder er der fremkommet ensker, men pa

145



146

grund af de stedlige forhold (sprog-, lokale- og prastevanskeligheder) er
arbejdet endnu ikke synligt. Men det kommer snart og det kommer
stort«, skrev han forjettende i marts 1946.2°

I DKU tog man sagen alvorligt i denne énd og satte arbejdet i Syd-
slesvig pad dagsordenen til et ekstraordinzrt mede i Kebenhavn den
30. januar. Bestyrelsen folte det nedvendigt at fi repraesentantskabets
udtrykkelige godkendelse til en udvidelse af arbejdsomradet. Grund-
holdningen 1a fast: @nsker fra den lokale befolkning var forudsatnin-
gen for, at man kunne pabegynde et kirkeligt arbejde.?! Derfor var
der inviteret reprasentanter fra Sydslesvig til medet. Foruden pastor
H.F.Petersen var det to reprasentanter fra den dynamiske kreds i
Sdr. Brarup, nemlig Gottschalck som forretningsforer for menighedsar-
bejdet i Angel og girdejer Detlef Lassen fra den kendte danske Lassens-
legt i Strukstrup.

Det lykkedes de to reprasentanter at overbevise evt. skeptikere.
Overfor pressen fremferte Gottschalck, at der ville blive brug for
mange nye praster. »Angelboerne er meget religiose og ivrige kirke-
gengere og den danske kirkes hjertevarme, som ikke findes i den tyske
kirke, har bevirket en stadig stigende tilgang til de danske menigheder.
Vor kirke 1 Sender Brarup er altid fyldt til sidste plads til de danske
gudstjenester. Jeg kan navne, at der til gudstjenesten den 20. januar
var henved 250 mennesker i kirke — og det til trods for, at kirken ikke
var opvarmet, og termometret viste 7 graders frost.« Om gudstjenester-
ne fremhavede han, at bide pradiken, salmesang, vielser og barnedab
foregik pa dansk, og at befolkningen forstod sproget. Alene i selve Sen-
der Brarup talte halvandet hundrede mennesker flydende dansk, ogsé
til daglig i deres hjem. »Og folk bliver ejendommelig berert, nir en
dansk praest taler ... netop pé grund af den hjertevarme, som den tyske
kirkes prester ikke giver udtryk for«.?2

Talerne lod det ikke mangle pa store ord. I virkeligheden var det
danske ikke si rodfeestet som skildret, og de omtalte menigheder eksi-
sterede mest pa papiret. Kun Den slesvigske Forening — fra 25. septem-
ber 1946 @ndret til Sydslesvigsk Forening — var organiseret — og tilslut-
ningen var ikke udtryk for et bredt udsnit af angelboerne. Oplysnin-
gerne havde et steenk af manipulation over sig.

Men budskabet overbeviste. Representskabet takkede DKU’s be-
styrelse for det arbejde, den allerede havde sat i gang med de hidtil
foretagne prasteudnavnelser. Bestyrelsen blev bemyndiget til at udvide
arbejdet s3 meget, som den fandt det forsvarligt. Det var et charte



DRU-beslutningen i januar 1946
om at udvide kirkearbeydet i Sydsles-
vig blev fulgt af handling. Kortet
her viser, hvor langt man var kom-
met i april 1949. Kortet er udar-
bejdet som led i DEU’s folkeind-
samlinger i Danmark. Tyngde-
punkteme 1 Sydangel og det
nordligste Sydslesvig fremtreder
klart. Gengivet efter kort i Ove
Buurs privatarkiv og Dansk Kirke
i Udlandets blad nr. 4 1949.
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Forlegnolse ovar de stader | Sydslesvig hvor der holdes danske gudstjenaster og kirkelige meder.
Nunlrcue svarer til numrenr pi kortet.
1 Flensbor, 14 H 1 27 L 39 Toik 51 63 Re k
2 Marvig 4 15 Snllup 28 Kisby 40 Slesvig 52 Bargstatl 64 Bramsted
3 Engelsby 16 Sarup 29 Slmkalmp 4l Egtm/ﬂde 53 Nibel &5 Karlum
4 Adelby-Tarup 17 Husty 30 Tumby Pries 54 Risum 86 Humirup
5 Fl. Sporskifte 18 Lyksborg 31 .S‘nmttlbmrup 43 Aschelfer ss N)k"kl &7 Skovbol
& Hurrestev 19 Boghoim 32 Norrebrarup d 68
7 Kabbermollen 20 Langballe 33 Bredbol 45 Frederitsstad 57 lek 69 Vaisbo!
8 Ktausgaard 21 Qelling 34 Ulsnees 48 Tonning 58 Agtrup 70 Medelby
9 /anlphmd 22 Kappel 35 Stenfell 47 Velt 59 Ladelund 71 St. Vi
23 36 Maark 48 Vollervig 60 Agenloft 72 Hanved
ﬂ me 24 Karby 37 Damhoim 4% Qarding &1 Sdr, Logum 73 Ellund
12 Lilte Sall 25 Arnas 38 Hoglund 50 Husum 62 Tinningsted 74 St. Kvaern

13 Molidbro 26 Egenas

blanche. Vejen frem var dbnet. I hele Sydslesvig uden indskrenkning —
ogsd omradet syd for Sli-Dannevirke, som ellers traditionelt blev sat
som grense for det officielle danske virke — var DKU indstillet pa at
tage fat, sa vidt der blev udtrykt snske om det.

Da baglandet var sikret, meldte ledelsen klart ud. Den gav lofte om
en halv snes nye danske praster, i forste omgang til Arnas og Satrup.
I maj 1946 la det fast, at 6 nye preaster skulle afsted — til Sdr. Brarup,

147



148

Arnazs, Havetoft, Kappel, Lyksborg og det vestlige Slesvig. Angel-om-
radet 13 saledes i spidsen for det kirkelige fremstoed.?* Prastekollegiet
var dermed udvidet til 11. Fa4 maneder senere var der stillet yderligere
9-10 praster i udsigt. Det var en euforisk velvilje, som blev vist. Til alt
held voksede de danske skoler sig imidlertid hurtigt store. De gav behov
for dansk konfirmandundervisning og konfirmation pa dansk. Ferst
derved var det egentlige fundament lagt for de mange nye danske pra-
ster.

Alle de mange prastevalg blev foretaget af bestyrelsen i Dansk Kirke
i Udlandet. Kun de farreste steder i Sydslesvig var der pa dette tids-
punkt oprettet formaliserede menigheder, og de havde naturligvis ikke
mulighed for at treffe en kvalificeret afgarelse i en valgsituation. Derfor
traf bestyrelsen de nedvendige afgerelser — i hvert enkelt tilfeelde efter
dreftelse med biskop Noack i Haderslev. Han havde jo et langt bedre
lokalkendskab end DKU’s bestyrelse.?*

Det var et handslag over grensen. Udvidelsen medferte ogsd behov
for et samlende mellemled mellem den udvidede kreds af praster og
DKU?’s bestyrelse. Opgavernes vakst gjorde det nedvendigt at tenke i
administrative baner.?> Prazsterne métte have en ferstemand, en
»provst«. Valget faldt pa H.T.Petersen. Fra 1. marts 1946 blev han
udnzvnt til »fersteprast for DKU’s arbejde i Sydslesvig«. Provstetitlen
kom forst i 1963.



Johan Funck, forretningsforer eller
generalsekreter for DKU i drene
1937-72. I de besverlige opbyg-
ningsdr indtog han en nogleposi-
tion — som_formidler af penge og alt
Jra leonedsmidler til cykeldek og
biler.

Begejstringens pionerar

En vopdyrket arbejdsmark

Prasterne stod klar til at tage fat. Forst skulle de have indrejsetilladelse,
og den skulle vejen om ad englenderne og det danske udenrigsministe-
rium. Kort efter den tyske kapitulation var grensen atter blevet lukket,
og mange matte vente lenge, for der blev lukket op til det »forjattede
land« syd for grensen, hvor de troede, at habet kunne flytte grenser.
I sommeren 1946 slap de nyudnzvnte dog ind — Ove Buur til Sdr.
Brarup, Jens Nielsen til Havetoft, Peder Vigh-Pedersen til Arnes, Niels
Bundgaard til Kappel, Frederik Nergaard til Lyksborg og C.W.R.
Dam til Vestslesvig med bopzl i Lek. De kom til en nzsten jomfruelig
arbejdsmark.

De fleste forefandt ingen sogne- eller distriktskirke, der uden videre
stod dem &bne, ingen organiserede menighedsrad, ingen medlemslister
for menighederne, ingen prastegarde at flytte ind i. Alt skulle opbygges
fra bunden, sprogligt og kirkeligt. Prasten blev anbragt et sted, hvor
en kraftig dansk bevagelse havde vist sig, som oftest var der abnet en
dansk skole. Sa blev det hans sag at knytte forbindelse med hjemmene,
med skolebernenes forzldre, finde et sted at bo, 1 den forste tid uden
familien, forsege at komme pé talefod med de tyske praster i distriktet
for at opna adgang til kirkerne, og hvor det blev afslaet at prove at
finde andre egnede lokaler til atholdelse af gudstjenester og menigheds-
meder.

Prasterne begyndte pa bar bund. De matte famle sig frem. Et brev
fra Faborg-prasten Jens Nielsen, som tog fat i Havetoft i august 1946,
viser det mere tydeligt end mange ord. Den 11. juni 1946 skrev han til
DKU?’s forretningsforer Johan Funck: »Vi venter med lengsel efter at
komme derned. De har vel ingen szrlige oplysninger om forholdene i
Havetofte? Snart efter at vi var blevet antagne, skrev biskop Bruun-
Rasmussen, at han ingen havde ud over, at der skulle vaere noget Indre
Mission. Hvis De ved mere, er vi selvfolgelig nysgerrige. Jeg kan ikke
huske, hvor vi skal bo. Hvor mange mon omtrentlig slutter sig til den
danske menighed dér? Der er vel en tysk prest i sognet?«25

En af de allerforste opgaver for den nyankomne preast var at komme
1 kontakt med sin fremtidige menighed. Men hvor fandt han menighe-
den? Hvem var medlem? Det var svere spergsmal, med forelebig kun
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Sonder Brarup-menighedens trykle
segl 1947. Pastor Buur lod frem-
stille trykte indbydelser til de fleste
moder og gudstjenester i 1946 og
de nermest folgende dr.
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ét svar: De lokale afdelinger af Sydslesvigsk Forening skulle betragtes
som preastens menighed. Det var jo fra disse kredse, ensket om danske
praster var fremkommet. Her maétte der tages fat. Naesten overalt valg-
te man at sxtte lighedstegn mellem den lokale danske sammenslutning
SSF og den kommende menighed. SSF var det naturlige udgangspunkt
for de menigheder, som gerne skulle dannes. Det blev prestens opgave
at skabe sin sarlige menighedsorganisation blandt de folk, som ved at
melde sig til SSF havde vist interesse for dansk kultur i almindelighed
og maske for tilslutning til Danmark. Ferste skridt matte vare at indkal-
de SSF-kredsene til orienterende meder og dér konstatere, om der
overhovedet ved siden af ensket om danske kulturaktiviteter i alminde-
lighed ogsd var enske om et organiseret dansk menighedsarbejde og
om danske gudstjenester.

Sender Brarup-omradet

Arbejdsgangen illustreres klart, nar vi kaster et blik pd Sydangel. I
Sender Brarup-omradet blev der holdt indszttelsesgudstjeneste for pa-
stor Buur den 21. juli 1946. Indbydelsen blev udsendt af SSF-forman-
den Gottschalck til alle »medlemmer« pa vegne af »Slesvigsk Forening
for Sender Brarup og Omegn« — naturligvis pa tysk. Indbydelsen bar
ogsa et stempel »Dansk Menighed Senderbrarup«, men det var mere
ord end virkelighed, for en organiseret menighed fandtes knap nok.
Det reelle var, at der var sat lighedstegn mellem SSF’s lokale distrikt
og menigheden. De 1941 navne, som pr. 1. oktober 1946 fandtes i SSF-
kartoteket pa Gottschalcks kontor 1 Brebel, blev overfert til prastens
kartotekskort. Dermed var menigheden afgranset.?’

Kollegerne gjorde ligesa. I Arnaes afskrev pastor Vigh-Pedersen i juli
1946 omhyggeligt de godt 300 navne pa SSF-medlemslisterne, og hav-
de pa den made skabt sig en menighed!?® En af hans tilherere, en fru
Blumenreich i Arnazs, indremmede, at forste gang hun gik til dansk
gudstjeneste, var det vel nermest af interesse for det danske arbejde —
ikke af specielt kirkelige grunde.?® Men interessen for at lere dansk
var stor. Alene i1 Arnas var der sidst pa aret 1946 ca. 70 deltagere i
danskundervisningen for voksne.

SSF’s fadderskab ses overalt. I Havetoft-Olsby-Beklund valgtes me-
nighedsradet nogle dage efter den nye prasts ferste gudstjeneste, nem-
lig ved et mede i Damholm gestgivergird den 21. august 1946. Den
lokale formand for Sydslesvigsk Forening ledede medet, og det blev



vedtaget, at alle SSF’s medlemmer automatisk skulle veere medlemmer
af den danske menighed, hvis de ikke udmeldte sig.?® I Kappel vedtog
et SSF-mode med 500 deltagere tilsvarende, at medlemmerne automa-
tisk skulle veere medlemmer af den danske menighed.>!

Det kirkelige arbejde begyndte med andre ord som en integreret
og ligestillet del af efterkrigstidens almindelige nyorientering. I dette
spektrum blev det kirkens opgave at finde sin selvsteendighed — at skabe
sig en egen organisation og et eget liv.

Det var virkelig en begyndelse pa den bare mark. I Sender Brarup
skete det 1 juli 1946. Pastor Buur og prastekonen satte sig pa cyklerne
for at se deres distrikt an — sognene Sender og Nerre Brarup, Bel,
Ulsnas, Lejt, Strukstrup og Tumby. Indtrykket satte mange tanker i
gang. De fandt, at nogle af de mulige medlemmer var kommet sydfra
og ikke havde forstdelse for hverken danskhed eller kristendom. Andre
derimod hungrede bade efter dansk kultur og efter personlig kristen
tro. De forste husbeseg var skuffende og vakte tvivl om der egentlig
var nogen sund mening i at vaere draget til Sydslesvig. »Men efter nogle
dages forleb blev jeg ganske klar over, at der er absolut behov for en
sjzleserger«, skrev prasten kort efter til DKU.3?

Efter en dyb inddnding begyndte det daglige arbejde. Malet var at
skabe et dansk menigheds- og gudstjenesteliv med dansk salmesang,
dansk prediken og kirkelige handlinger og at give de mulige medlem-
mer de nedvendige forudsetninger for at kunne folge med. Det var
en gevaldig opgave, for nasten ingen beherskede dansk, og danske
kirketraditioner og skikke var totalt ukendte. Der matte gas frem med
sma skridt.

At begynde med danske gudstjenester var udelukket, for folk beher-
skede jo hverken sproget eller kirkeskikkene. Vejen gik i stedet over
menighedssammenkomster, sprogundervisning, koncerter o.lign. I di-
strikt efter distrikt blev der ferst indkaldt til orienterende menigheds-
meder, sa til menighedsmeder, hvor der blev valgt menighedsrad, og
endelig kunne man skride til at holde gudstjeneste. Nogle eksempler
kan vise, hvordan sagen blev grebet an.

I Strukstrup-Tumby besluttede SSF, at foreningens medlemmer ogsa
skulle vere medlemmer af menigheden. Pid den baggrund indkaldtes
til menighedsmede 1 Egebjerg kro 3. oktober 1946. Pastor Buur
gennemgik og oversatte salmen Den signede dag, og man prevede at
synge den. Lzrer Tennsen fra Brebel holdt et politisk foredrag pa An-
gelbomal om Sydslesvigs stilling. Der blev vist lysbilleder fra Danmark,
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Pastor Buur holder gudstjenesle i

Maarker skole 1948. Altertavlen er 3%

el Dannebrog, over alleret henger
kong Christian X. De danske
gudstjenester indgik i en ramme af
nationale symboler.
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og da programmet faldt i god jord, blev det besluttet, at man skulle
forsmge at holde gudstjeneste. Neste skridt var udsendelse af trykte
indbydelser til et mede 7. november. Her valgtes et menighedsrad, og
prasten gennemgik gudstjenestens liturgi pa grundlag af et lille forkla-
rende hefte, som han havde faet trykt. En lokal tolk sergede for at folk
kunne folge med. Sa tog presten kontakt med pastor Iversen i Tumby
for at fa tilladelse til at benytte kirken. Svaret indebar betingelser, som
man ikke kunne ga ind pa, og det blev da besluttet at holde den forste
gudstjeneste pa kroen i Tumby 2. juledag 1946. Ca. 60 reagerede pa
de trykte indbydelser og medte i den store krosal, hvor et bord med
krucifiks, alterlys og 7 armet lysestage gjorde det ud for alter. P4 vag-
gen hang et kampestort Dannebrogsflag, og ogsa praedikestolen var
indsvebt i Dannebrog. Pradiken blev holdt pa bade dansk og tysk, og
to bern blev debt. Det ene var en stor dreng. »Han sad péa sin gudmo-
ders arm og sa sa sed ud. Og det var en rigtig dansk lille Hans Peter
med rede bukser og en hvid skjorte og hovedet fyldt med sm3i lyse
kreller. Hvis det gelder endnu, at man i juletiden skal tage varsler, sé
lover det godt for fremtiden«, skrev Flensborg Avis.?3

Et lignende menster blev lagt i de andre sogne i Sdr. Brarup-pre-
stens distrikt. I allerforste fase var det nedvendigt at kalde folk sammen
pa tysk. Ved det forste menighedsmade i Sdr. Brarup den 27. oktober
1946 blev det 1 de tosprogede indbydelser fremhavet, at begge talere



Den banske
Menigheds
Bubstjeneste

Pastor Ove Buurs trykte vejledning
i wDen danske Menigheds Gudstje-
nestec 1946.

ville benytte tysk. H. F. Petersen ville tale om »Kirchenleben in Stidjiit-
land« og stud. theol. Ernst om »Paulus heute«. Forbindelsen til det
politiske var ogsa tydelig. Ved det ferste menighedsmede i Jagersruh
kro i Stenfelt sogn i september 1946 stod SSF-formanden for velkom-
sten til de 150 fremmedte, lerer Paul Wehlitz fra Fovllek talte om den
»opvagnen«, som var foregaet i Sydslesvig efter krigen, SSF-formanden
gav oplysninger om det kommende kommunalvalg, og landmand Oeh-
lert, Ulsnaes, rettede en varm appel til alle om neje at overveje afstam-
ning og indstilling. »Alt forleb forngjeligt — men at man ogsa forstod
det alvorlige, var ingen i tvivl om, som oplevede den stilhed og andagt,
der var over alle i salen, da til sidst »Alt star i Guds Faderhaand« blev
sunget og Fadervor blev bedt«, hed det i referatet.

Presten indrettede sig saledes efter tidens og stedets betingelser, men
programmet var klart: Der skulle skabes et menigheds- og gudstjeneste-
liv som i Danmark, og derfor matte folk lere dansk. »Jeg tror det er
vigtigere, at I lerer dansk, end at jeg lerer at tale korrekt tysk«, udtalte
pastor Buur. Han brugte da ogsd konsekvent dansk, s en lokal tolk
mitte vere i aktion ved hvert mode. Folk skulle snarest muligt leere de
danske salmer. Ved hvert mede blev »Den signede dag« eller andre
salmer lest op pa dansk, oversat til tysk og gennemgéet og til slut
indevet. Pastor Buur lod trykke et lille haefte pd dansk med en omhyg-
gelig gennemgang af »Den danske Menigheds Gudstjeneste«. Det blev
uddelt forste gang 18. august 1946, og blev brugt som »grundbog« ved
mange meder for at gore folk fortrolige med den nye gudstjenesteform.
Senere kom hafter om »Kirkelig Velsignelse af Agteskabet« og om
»Begravelse« samt et lille hafte med julesalmer pa dansk.

Sarlig vigtig var konfirmandundervisningen. Mange var helt blottet
for »bernelerdom«, De havde i bedste fald kun haft meget kort dansk
skolegang. Derfor blev undervisningen to-drig med fire ugentlige timer,
og den blev givet meget hindfast, med udenadsleren osv. Buur fortalte
om gode fremskridt. I Maarker var skolen indviet i juli 1946, og alle-
rede 20. april 1947 blev der holdt konfirmation i Maarkar banegards-
hotel. Bornene blev overhort og »svarede kvikt og rigtigt pa spergsma-
lene — pa flydende dansk fremsagde bernene enkeltvis fadervor, trosbe-
kendelsen og nogle salmer, til menighedens store interesse og udelte
forundring«, hed det 1 avisreferatet.

Bornegudstjenester var ikke mindre vigtige. Hver sondag eftermid-
dag kom de sma til Sdr. Brarup kirke — 1 begyndelsen i et antal af 65,
1 1947 80-100, i 1948 nesten 200 pr. sendag. Der blev uddelt hafter
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Alterbordet pyntet til julegudstjene-
ste | Sdr. Brarup. Dannebrog var
Jast inventar i disse drs kirkesale
efter 1945, Foto 1950’erne.

til at kleebe billeder i, og der fejredes fastelavnsfest. Det var si interes-
sant for de sma, at selv bern uden dansk skolegang medte op. For dem
var der historier pa tysk eller anglerplat. Helt ned mod Slien blev bern
i 1948 samlet til gudstjeneste i Ulsnaes strandkro og i Jdgersruh kro.
Ingen kunne dansk, og mange gik ikke i dansk skole, men de fik en
sangbog med hjem og besked om at lere en sang udenad til neste
gang. Fremmedet var nok ikke upévirket af, at der blev uddelt fodtgj
til bernene og talt om et muligt ferieophold i Danmark.

De voksne blev heller ikke glemt. Preesten startede sprogundervisning
for voksne. Deltagerne blev evet i salmer, tale og opl®sning, og i 1948-
49 blev 14 personer i Ulsnas sogn samlet til studiekreds om danske
kirker med pafelgende rejse til fadderskabet i Lyngby.

Det danske menighedsarbejde henvendte sig ogsé til de gamle. Der
blev oprettet afdelinger af »Gamles Vaern«. Ved meder og fester flok-
kedes mange om den rigtige kaffe — Amerikakaffe — og de gode kager,
som blev fremskaffet med hjelp fra Danmark. Deltagerne blev evet i
at synge danske salmer — og der blev vist lysbilleder om Danmark, om
Christian X’s liv eller fortalt om de gamles kir i alderdomshjemmene
1 Danmark.

Alle disse initiativer i arene fra 1946 til 1948 var praget af en nasten
ungdommelig begyndelsesiver. Ogsa kirkekoncerter og store kirkelige
efterarsmeder for kredsens menighedsrad blev arrangeret. Et konge-
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rigsk-dansk folkekirkearbejde sogtes omplantet til det Angel, som ellers
havde varet kendt som @rketysk. Nogle havde svert ved at forsta, at
det kunne vare rimeligt. Da den kendte forfatter og seminarielerer
Claus Eskildsen, som havde arbejdet meget med folkeskik og kultur i
Syslesvig, 1 1945-46 horte om »fremstedet« i Angel, kommenterede
han det pa denne made: »Min gamle bedstemoder har altid sagt, at
om Sydslesvig nogensinde skulle komme til Danmark, si skulle det ty-
ske Angel skares fra og sejles ud i Dsterseen«. Kirkefolkene soegte at
gore en sadan mening til skamme.

Kappel-Gelting

I Sdr.Brarup-omradet lykkedes det uden sterre konfrontationer at
etablere kirken fast og sikkert. Mere vanskeligt 14 sagen i Kappel. Her
ankom frimenighedsprasten fra Holstebro Niels Bundgaard som preaest
forst i august 1946. Men Kappel by — berygtet som »ein verkapptes
Nazinest« — ville ikke give ham opholdstilladelse (Zuzugsgenehmigung),
og 1 den allerforste tid boede han alene og uden familie hos den lokale
SSF-formand, kebmand Carl Moltzen.

Den forste opgave var at se, om der kunne oprettes en menighed.
Den 23. august 1946 blev der indkaldt til orienterende »menigheds-
mede« pé en kro i Hiiholz. Der madte op mod 500 mennesker. SSF-
formanden kebmand Carl Moltzen og hans bestyrelse stod som indby-
dere. H.T. Petersen fortalte om Albert Schweitzer pd en blanding af
hajtysk, plat og senderjysk, og til slut vedtog man med akklamation, at
hele SSF-foreningen med alle medlemmer samlet skulle indtraede i en
kommende menighed. De der ikke ville vaere med skulle sige fra. Bag-
efter leste Moltzen et dbent brev til den danske regering og det danske
folk. Det blev vedtaget og godkendt enstemmigt med akklamation. »En
god aften«, skrev lereren i Kappel, Martin Mortensen, i sin daghog.
Set i bakspejlet kan denne sammenblanding af politik og menighedsliv
virke overraskende. For deltagerne dengang hang tingene sammen.
Det folkeligt-politiske og det kirkelige opbrud var to sider af samme
sag. Kirkeenskerne opstod som en del af det almene politiske opbrud,
nzppe i deres egen ret.**

Efter nogen tid samledes familien Bundgaard i den tomme skoleba-
rak i Gelting — englenderne havde endnu ikke givet tilladelse til abnin-
gen. Her tog prasten fat pd konfirmandundervisning og gudstjenester
med kirkelige handlinger.
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I Kappel derimod forblev kirken lukket. Allerede 24. august 1946,
dagen efter det mede, hvor hele SSF havde meldt sig ind i menigheden,
kom der svar fra det tyske kirkeforstanderskab pa andragendet om at
matte benytte kirken. Kirken kunne ikke stilles til radighed, idet man
fandt, at ensket derom ikke var udtryk for et ®gte dansk mindretal i
byen. Menigheden maitte sa finde andre lokaler. Den benyttede
»Schauspielhaus«. Her blev pastor Bundgaard officielt indsat i embedet
den 27. april 1947, da 300 deltagere overvaerede ceremonien. I Gelting
derimod fik danskerne adgang til kirken, og dér foregik indszttelsen af
pastor Bundgaard i sognekirken og under normal klokkeringning.>®

Kappel blev virkelig et problem. I februar 1947 gentog pastor Bund-
gaard andragendet om at mdtte benytte kirken. Igen blev der svaret
nej. Kirchenvorstand skarpede holdningen: ogsa kirkegardskapellet vil-
le fremover vare lukket for danske begravelser »weil die Hergabe der
Kapelle unserer Gesamteinstellung widersprechen wiirde«. Sidst i april
1947 holdt Bundgaard den ferste begravelse, idet folget stod pé kirke-
garden og han selv ved fodenden af kisten, der var anbragt i kapellets
lille og snavre opbevaringsrum. »Det var en ejendommelig oplevelse.
Jeg vil huske den lenge«, noterede leerer Mortensen i sin dagbog.?®

En siddan oplevelse gjorde det nedvendigt at tenke pa indretning af
en egen kirke. Kristeligt Dagblad foranstaltede en indsamling. I labet
af kun 8 dage samlede bladet 20.000 kr., et ganske stort belgb, som
vidner om den harme, der havde bredt sig i Danmark overfor landskir-
kens afvisende holdning. Kirken blev indrettet i en barak ved skolen,
og den 6. februar 1949 var den ferdig til hejtidelig indvielse. Det blev
den anden selvsteendige kirke uden for Flensborg.?’

Rendsborg-Ekernforde

Bevegelsen naede ogsa til de yderste forposter Rendsborg og Ekernfor-
de. Der blev oprettet afdelinger af Sydslesvigsk Forening, og ligesom
andetsteds kom der fra disse foreninger gnsker om danske gudstjene-
ster.

nskerne blev bakket op af DKU uden de betenkeligheder, som
ellers var almindelige overfor de sydligste distrikter. DKU var ikke som
Skoleforeningen nedt til at holde sig tilbage i de sydligste distrikter,
den slags afgrensning kunne ikke accepteres i det kirkelige arbejde.
Forelabig blev Rendsborg henlagt under den nye Slesvig-prest Kirke-
gaard Jensen.38



Ordfereren for kirkesnskerne i Rendsborg blev en mand fra SSF,
formanden for SSF’s 2. distrikt, den dansktalende rentier Thomas Car-
stensen. Den forste gudstjeneste den 28. april 1946 i Bahnhofshotel
kaldte pa 250 personer og blev varetaget af andenprasten i Flensborg
O.Warncke. Folk stremimede til, i forste reekke fordi det var dansk, i
anden rakke fordi det var gudstjeneste.

Umiddelbart derefter indsendte Sydslesvigsk Forening ansegning til
den tyske Kirchenvertretung om adgang til at benytte Christkirken pa
Paradepladsen til danske gudstjenester. Det blev et nej. Pa tysk side
fandt man, at ansegningen kom fra en politisk forening, ikke fra en
kirkelig sammenslutning, og at den planlagte foranstaltning trods kirke-
ligt anstreg tjente politisk propaganda.3®

Efter dette afslag opgav man at lane en kirke, og segte 1 stedet til
biografen Schauburg. Pastor Kirkegaard Jensen holdt gudstjenester her
i oktober og december, og menighedsmeder blev afholdt fra februar
1947. T sommeren 1947 segte Kirkegaard Jensen sa om adgang til at
benytte Mariekirken. Han kunne anfere 1.637 underskrifter som stotte
bag ensket.*°

Alligevel blev det igen et nej. Kirkerne var sparret, og prasten matte
holde konfirmation med de unge fra Rendsborg i Gottorp slotskirke.
Den store biograf Schauburg samlede pa denne tid 3-400 mennesker
til gudstjeneste pa dansk og tysk.

Kirkesnskerne forekom séledes overbevisende, og pd DKU’s drsmo-
de 9.-10. sept. 1947 rettede Thomas Carstensen en indtrengende ben
til de delegerede om hjelp. Det gav resultat. Der blev bevilget menig-
heden en egen preast, pastor Emil Schierring fra Sebbersund blev valgt,
og den 17. maj 1948 blev han indsat ved en storstilet gudstjeneste i
Schauburg for 4-500 mennesker.

Rendsborg var dermed blevet selvstendig. Men en biograf er nu et
serpreget gudstjenestested, og man tog fat pa at skaffe en egen kirke.
DKU kebte en barak fra en af de tidligere tyske flygtningelejre 1 Dan-
mark, og sendag den 19. december 1948 blev der holdt indvielse for
3-400 deltagere med DKU formanden biskop Bruun-Rasmussen og
generalkonsul grev Schack i spidsen. Rendsborg blev det farste sted
uden for Flensborg, hvor det danske kirkeliv fik egen kirke — selv om
det var en barakkirke.*! Her startede den danske skole nogen tid efter.
I Rendsborg banede kirken vej for skolen, ikke omvendt, som det ellers
var tilfeldet de fleste steder.

Den nye Rendsborg-prasts distrikt omfattede ikke kun Ejderbyen.

157



Tysksproget indbydelse tl drsmode
i Den Danske Menighed i Egern-
Jorde og Omegn 1948.

158

. T . Saov . L 3 . -,
,,'.: Lo ’ : ’ B ."»-"-f )

KlI'ChllChe Anzelge. Zu der am;Mittwod:
--21, April 1948 ‘20, 00 Uhr, im’ Hotel .,Seegarten"

'stattfmdenden RS IR
-J ahresversammlung G

. unserer Gemelndemltghedera '-;,":';;,\ii

--_'laden wir Sie herzlich ein. . - . Lot i
<Tagesordnung' 1. Kassenbericht.- , i S

2 Neuwahl des Vorstandes.

>B1tte, diese Einladung als Nachwels der Mltghedschaft 23
- beim Betreten desVersammlungsraumes vorzuwelsen - -‘ ‘

PR -
LA

Den Danske Menighed Egernfbrde og Omegn.”

Dy TI 4

o ae h
FAARUSS PO

Ogsa Ekernforde tog han sig af. Forarbejdet gik tilbage til 1946. Slesvig-
prasten Kirkegaard Jensen holdt den forste gudstjeneste allerede den
16. juni 1946, lenge inden der var tale om en menighed. En sidan
blev oprettet 9. februar aret efter, i ner tilknytning til Sydslesvigsk
Forening. Der var kontorfallesskab, og SSF-sekreteren Ernst Naeve
var ogsa kirkesekreter. Der oprettedes et kirkekor, Slesvig-prasten
holdt konfirmandundervisning — for etablering af en skole —, og der
blev plads til enkelte kirkelige foredrag.

Det meste foregik pa tysk. Indbydelserne udsendtes udelukkende pa
tysk, og det samme gjaldt de trykte skemaer, som blev benyttet ved
ansggning om optagelse i menigheden.*? Den danske skole kom forst i
1949, sa konfirmandundervisningen foregik pa tysk. Kun salmerne pro-
vede man at lere pa dansk, og det var en vanskelig proces. I kirkekoret,
som var dannet for at synge salmer ved gudstjenester og menigheds-
moder, kunne kun én af de 30-40 unge tale dansk. Hun forklarede sa
de andre teksten og indholdet af det de sang. Det var et arbejde, som
strakte sig over mange maneder 1 1946-47 — en procedure som minder
meget om det vi netop har set i Sdr, Brarup.*?

Ogsa 1 landsognene syd for Dannevirke-Slien tog prasterne fat. I
1948-49 kom der snsker om konfirmandforberedelse og gudstjenester



fra sma kredse i Pries, Surendorf, Gettorf og Ascheffel. Praesten fulgte
dem op — selv om de store afstande nok kunne gere det svert at efter-
komme alle gnsker.

Vestslesvig

Prikkerne for menighedskredse og gudstjenestesteder kom til at ligge
teettest ost for linjen Flensborg-Slesvig. Men der skete ogsd noget mod
vest.

I den forste efterkrigstid blev hele Vestslesvig, eller rettere omradet
fra Lyksborg til Tonning-Frederiksstad, betjent af én mand, landpra-
sten fra Flensborg, Martin Nergaard. Han var bogstaveligt talt »van-
drepreast« og skulle pr. cykel, rutebil eller tog preve at overkomme hele
det store omrade. Kun i Valsbel-omradet var der en vis aflastning i de
forste par ar, idet Maren Serensen endnu i 1946-47 provede at videre-
fore det gamle kirkearbejde pa stedet.

Tilslutningen var stor. Et gjebliksbillede fra Overse i november 1946
indfanger stemningen ganske godt. Her blev der holdt skole i et aftegts-
hus. 15 skolepulte var presset sammen i den lille skolestue, og her holdt
pastor Norgaard gudstjeneste. »Der havde varet fuldt besat. M@ndene
stod op under gudstjenesten pa grund af pladsmangel. Kvinderne sad.
Et barn blev debt. Debefonten en skal. Alteret et lille bord med hvid
dug pa« — sddan berettede den danske lerer Jorgen Pors fra Flensborg
i sin dagbog.**

Sa stort var presset, at det var nedvendigt at sege det store omrade
opdelt i stadig mere afgraensede distrikter. De forste skridt blev taget
med kontingentet af praster i forsommeren 1946. Bornholmeren Carl
Wilhelm Reboe Dam blev ansat som przast for de vestlige distrikter og
slog sig i november 1946 ned i Laek danske skole. Nasten samtidig
udnzvntes en prast for Husum og Frederiksstad. Hen pa sommeren
1947 fik pastor Frits Bojsen-Moller omradet med Nibgl og Vesterland
som vigtigste del. Dermed var ogsa Vestslesvig delt 1 distrikter, og orga-
niseringen kunne begynde.

P4 mange mader var vanskelighederne de samme som mod syd og
ost — og dog var forholdene anderledes. Méske var problemerne endda
storst her — og allerstorst lengst mod vest. Fornemmelsen for kirkeliv
var om muligt endnu svagere, og forholdet til det frisiske element kom-
plicerede billedet. Den slesvigsk-frisiske politiker Johannes Oldsen en-
skede en sarlig frisisk prest ansat, og det truede i starten med at bergve
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den danske prest flere sogne. De brogede forhold gjorde kirkens af-
hzngighed af skolen endnu sterkere end andetsteds. Kirkelivet kom
som et resultat af skolearbejdet og af behovet for konfirmation — ikke
ved egen kraft. Prasterne var i meget vid udstrekning nedt til at bruge
tysk — andet var ikke muligt. Forudsatningerne for et rent dansk menig-
hedsliv manglede.

Lettest gik det i omradet helt op under gransen til Danmark. Van-
drelerere og danske praster fra Flensborg og fra Valsbel-kredsen havde
her opdyrket sma og spredte kredse lige fra begyndelsen af 20’erne,
mange talte dansk, dvs. senderjysk, og kirkerne blev normalt stillet til
radighed, nar der blev bedt om det fra dansk side. Pastor Dam byggede
videre pa en tradition og tog sognekirkerne i brug. Modstand fra tysk
side mod at abne kirkerne blev forst rigtig markbar efter 1948. I sogne
som Ladelund og Aventoft var senderjysk endnu almindelig anvendt,
og mange kunne fplge en gudstjeneste pa rigsdansk. Lengere mod syd
matte tysk tages til hjelp, og dér voldte det ikke problemer i forhold
til myndighederne, nar blot man holdt til i de nye danske skoler. Netop
i de nye skoler 14 den vasentlige begrundelse for prastens tilstedevarel-
se: Konfirmanderne skulle undervises og feres frem til festdagen i
kirken.*>

Mere komplicerede var forholdene l&ngst ude mod vest. Det fik Frits
Bojsen-Moller at marke, da han den 15. oktober 1947, kun 28 ar gam-
mel, blev indsat som preast for de vestligste distrikter, dvs. Nibel-Sild-
For. Ogsé i dette omrade var der fremkommet og der fremkom fortsat
ensker om danske gudstjenester. Det skete som regel med baggrund i
SSF-foreninger, og ikke som udtryk for en organiseret kirkelig bevegel-
se. Nogle steder var kirkens egentlige basis — skolen — knap nok eta-
bleret og havde altsa endnu ikke lagt et sprogligt fundament for arbej-
det. Dertil kom de sarlige forhold omkring friserne. Vekkelserne nord-
fra var gaet uden om dette omrade som om resten af Sydslesvig — si
dér kunne prasten ikke knytte til.

Vi kan felge prastens skridt ved at lase de breve, han skrev til mode-
ren fra ankomsten til Sydslesvig den 20. august 1947 og knap et ar
frem. Sammen med de adbenhjertige drsberetninger giver de et anskue-
ligt billede af det spade kirkearbejdes vilkar i omradet ud mod Nord-

soen, %6

Presten fik sin debut i Ladelund og i Sdr. Legum kirke den 24.
august 1947. Her talte mange »godt senderjysk, men jeg talte meget
langsomt for at veere sikker pa at blive forstaet«. Ogsa i Ellund kunne



mange dansk, og alligevel blev gudstjenesten i den lille skolebarak den
31. august en oplevelse for ham. »Katederet var et alter og et danne-
brogsflag altertavle, men sangene var det allermearkeligste, for vi skulle
valge mellem de salmer, som lererinden var ved at indeve — vi kunne
kun velge dem de kunne, folgelig sang vi »Den merke nat forgangen
er« som 4. salme.« I Nibgl blev gudstjenesten for 25 voksne og ligesa
mange bern festlig med prediken pa tysk og dansk og dab pa tysk — 1
Risum var predikenen udelukkende pa tysk med dansk tekstlesning.
Forst nar skolerne rigtig kom igang, kunne det blive anderledes.

Dette var ogsa budskabet, da Bojsen-Moeller forste gang holdt mede
i Kleegsbel den 25. september for at forberede et evt. kommende me-
nighedsarbejde dér. Aftenen blev indledt af den frisisk-danske politiker
Johannes Oldsen med et sterkt angreb pa landskirken og en anbefaling
af prastens kirkearbejde. Derefter stod Bojsen-Moller op og talte om
den »danske skole, som det der kom faerst og kirken, der tilskyndet af
onsket om konfirmationsundervisning kom i dens spor«. Til moderen
skrev han: »Og jeg talte om de danske sange og salmer som banebryde-
re for dansk kultur. Jeg ville dermed sige, at nir ferst skolen kom i
Klegsbel, ville kirken folge efter. Men de ma alligevel have felt sig
truet af Oldsens ord, for en gammel mand kom hen til Oldsen og bad
nzrmest om at blive fri for at fi dansk gudstjeneste. Den forste gang
ville de maske nok komme, men det var svaert at blive ved. Ja, sidan
kan det gi.«

Den lille episode gav et varsel om, at der matte tages sarligt hensyn
til friserne. Fra Martin Norgaard havde Bojsen-Mgller hert, at friserne
ikke skulle veere meget kirkelige. De var mest tilbgjelige til at sidde pa
deres gird og rade for deres, sa kunne Vorherre rade for sit i sin him-
mel. Oven 1 kebet nerede Oldsen i 1947 planer om at ansztte en
frisisktalende preest. Forst efter en tid gik han med til at lade den danske
praest indsztte 1 Nibel. I alle tilfelde var presten forberedt pa, at hans
arbejde i forstningen »maske snarere bliver pa det folkelige end pa det
kristelige omrade.« Han indsd, at skulle praesten gere sig hdb om at
skabe kontakt til friserne, méatte han lere sig frisisk og made dem med
nogle salmer pa frisisk. Faktisk gjorde Bojsen-Meller sig umagen. Han
holdt bibelkreds pa frisisk og brugte sproget — men atter og atter matte
han melde skuffet om resultaterne. Det lykkedes ikke derigennem at fa
nye kredse i tale.*’

Pa Sild var der ogsa lang vej til et levende menighedsliv. Skolen
var endnu ikke startet, s prasten tog fat med sprogundervisning og
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opbygning af en ungdomsforening. Det var vejen frem: Den 17. marts
1948 skrev han: »Jeg skal have barnedab her i aften med en kone, som
er gaet til sprogundervisning hos mig. Det er min ferste kirkelige hand-
ling pa Sild«.

Bemerkningen siger noget karakteristisk om de faser, som mange
steder métte gennemgas, for man naede frem til et dansk kirkearbejde.
Lindholm kan tjene som eksempel. Her fik man dansk skole i 1946,
aret efter blev der holdt konfirmandundervisning, og ensker om danske
gudstjenester kom 1 1949. Endelig i januar 1950 tog man fat pA maned-
lige danske gudstjenester i skolen — trods det solide forarbejde dog med
overvejende tysk pradiken. Noget lignende galder Sild. Her blev der
efter nogle ar oprettet hele tre danske skoler. Det medferte et omfatten-
de behov for konfirmandundervisning og dermed behov for en selv-
steendig praest. Resultatet var, at Sild blev udskilt fra Nibel med egen
prast i 1953, Ogsa Aventoft-distriktet opstod ved en deling, nemlig i
1950-51 til aflastning af Lzk- og Nibgl-preasterne.

P4 samme made gik det med det oprindelige Husum-Frederiksstad-
distrikt fra 1947. Det viste sig hurtigt uoverkommeligt, og i 1956 blev
Frederiksstad derfor skilt fra. P4 den made blev det oprindelige distrikt
»de vestlige landdistrikter« lidt efter lidt delt frem mod den struktur, vi
kender i dag.

Mod vest kom opdelingen saledes i trin. Fundamentet var svagere
end mod est. Husum er et karakteristisk eksempel. Ganske vist var der
fremkommet ensker om gudstjenester allerede sidst pa aret 1945, og
Martin Nergaard opfyldte ensket bade dér og i Frederiksstad i 1946.
Men en menighed fandtes ikke, da prasten ankom &ret efter, og den
blev pa grund af mange interne stridigheder i Husum forst stiftet den
5. november 1948, efter skolens abning. Det skete pa baggrund af lister,
hvor deltagere i gudstjenesterne kunne pafere deres navne.*?® Prasten
var dog startet forinden — bla. med konfirmationsforberedelse pa tysk,
idet dansk skolegang i Husum jo forst begyndte i maj 1948.

Valsbel

Ogsa for Valsbel-omradet, dvs. sognene Valsbel, Medelby, Nerre Hak-
sted og Hanved, blev kapitulationen i 1945 indledningen til en ny tid.
Under krigen havde arbejdet i Maren Sgrensens menighedskreds ligget
stille, og kun takket vere Flensborg-presterne var de mest nedvendige
aktiviteter blevet opretholdt. Da der igen blev fred, tog Maren Seren-



Fortid og fremtid modes i Valsbol.
Den gamle sygepleerske Maren
Sorensen og den nye prest Hans
Kuvist-Fensen. Foto omkring 1950.

sen atter kontakt til Valsbel, men kun for en kort tid. I september 1947
besluttede hun at drage hjem. Dermed stod det klart, at menighedens
status matte tages op til revision.

Maren Serensen selv havde meget svaert ved at besinde sig pa tanken
om, at hendes hjertebarn skulle miste sin gamle selvsteendighed. Hun
havde sveaert ved at acceptere, at skulle menighedskredsen overleve,
matte den helt fii status uden organisation ombyttes med mere faste
rammer under DKU’s vinger. Bag den gamle sygeplejerske stod
grundtvigske kredse i Danmark, som lovede store tilskud, hvis Valshel
fortsatte som frimenighed.

I selve Valsbel havde Maren Serensens tanker imidlertid kun be-
grenset stotte. Hovedparten af de lokale folk, reprasenteret af Kathri-
ne Andresen, Hyllerup, og stottet af Martin Norgaard i Flensborg, ind-
sa, at samarbejde med DKU var nedvendigt, hvis menigheden ogsa
fremover skulle have en egen prast. Man gnskede en selvsteendig me-
nighed, men under DKU og med egen prast, dvs. en mellemvej, som
pa én gang kunne sikre menigheden det nedvendige ekonomiske ryg-
stod og samtidig viderefere praeget af en fri grundtvigsk menigheds-
kreds.

Forst udsd menigheden sig en prast, som passede til dens ensker.
Pastor Hans Kvist-Jensen fra Sender og Nerre Onsild, kendt som gam-
mel frihedske&mper, Sydslesvig-ven og grundtvigianer, kom pa bessg
og holdt preveprzdiken d. 21. september. 1947. De lokale stotter fandt,
at han kunne viderefore prazget fra den grundtvigske kreds og pa det
grundlag opbygge et menighedsliv under den ny tids forudsatninger.
Derefter bad man DKU om at overtage Valsbel, dog siledes at menig-
heden skulle have egen prest med bopal i Valsbel, at prasten skulle
lennes af DKU og at prasten skulle veere Hans Kvist-Jensen! Valsbel-
folkene ville bestemme over DKU!

I DKU var man maske lidt forundret. I alt fald lidt afventende, da
det forled, at Maren Serensen maske alligevel arbejdede videre med
tanken om en fortszttelse af frimenigheden. Tanken om at besatte
embedet uden opslag kunne slet ikke accepteres. Resultatet blev et
kompromis — DKU overtog Valshel-kredsen og lovede at betale en
prast, men stillingen skulle opslas — dog lovede man pé forhand, at den
som menigheden havde indstillet ogsa ville fa embedet uden naermere
forhandling! Desuden fik menigheden lov at bevare sit saerlige navn
»Valsbel frie menighedskreds«.

Det blev en dyr aftale for DKU. I 1948 skulle der bygges bolig til
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prasten, og i 1958 var der udsigt til nye vasentige udgifter. DKU blev
da gennem Maren Serensens testamente ejer af Valsbelhus, hvor
Skoleforeningen havde haft til huse siden 1947 mod en god husleje.
Det fremkaldte straks en reaktion fra Skoleforeningen. Foreningen
meddelte, at nu matte huslejen falde bort, idet kirken jo gratis benytte-
de skolerne ud over hele Sydslesvig som kirkesale. Det mitte vare rime-
ligt, at skolen kunne bo gratis i Valsbelhus, som nu var kommet i kir-
kens ¢je.

Sagen fik belgerne til at ga hejt. DKU prevede at skubbe Valsbelhus
over til Skoleforeningen, men det opfattede menigheden i Valsbel som
et groft brud pa menighedens gamle traditioner for frit kirkeligt-folke-
ligt arbejde. Atter en gang lykkedes det dog at opné et kompromis.
Statens udvalg for Sydslesvig indvilgede i, at Skoleforeningen opret-
holdt betalingen for Valsbelhus, siledes at kirken kunne beholde husle-
jeindtzgten — og dermed ogsa klare byrderne som fremtidig ejer af
Valsbglhus. Forst med denne afgerelse var Valsbel-menigheden helt og
fuldt taget under DKU’ vinger®S. Aftalen om Valsbelhus stod ved
magt indtil 1981, da Skoleforeningen overtog ejendommen.

Arbejdet kunne g videre, med bevarelse af ikke s lidt af den gamle
and pa stedet og med absolut hovedvagt pa det danske sprog. Heller
ikke i Valsbel kom prasterne dog udenom at give et tysk resumé af
prazdikenen.

Sognekirker — kroer eller barakker

Pionerdrene var improvisationens ar. Hvor presterne fik adgang til
sognekirkerne, loste det mange problemer. Hvor der ikke blev adgang,
matte prasten og hans folk finde andre lokaler. Det skete ofte under
primitive forhold. Men man samledes i en egen hejtidelig stemning.
Deltagerne glemte det aldrig.

I den allerforste tid og iszr hvor der ikke var oprettet en dansk skole,
gik man »til kros«. Da menigheden i Tumby- Strukstrup i november
1946 ikke kunne komme i Tumby kirke, og Strukstrup kirke blev stillet
til rddighed pa betingelser, som man fandt uacceptable, valgte man at
samles i Tumby kro til den forste gudstjeneste. Salen blev indrettet
med to rakker bznke, og et bord for enden af midtergangen. Det
gjorde det ud for alter deekket med hvid dug, krucifiks og lysestager og
med et stort Dannebrog pa vaggen bagved. Et bord med messingfad
var debefont, og der var pradikestol indsvebt 1 Dannebrog. »Det hele



Sondagsskolebornene samlet uden
Jor Sonder Brarup kirke 1948.
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gjorde et sa beskedent, men samtidig festligt og steerkt indtryk, at folk,
der kom ind ad deren, stod stille et gjeblik, og mandene uvilkarligt tog
hatten i hinden«.”®

Lignende billeder dukker op gang pa gang 1 beretningerne fra disse
ar. Den 20. april 1947 var der konfirmationsgudstjeneste 1 Maarkaer
banegardshotel. De danske lerere havde omdannet krosalen til et kir-
kerum. »De blev hjulpet af de store bern fra den danske skole i byen.
Bornene kom med store mengder blomster og grent. Da arbejdet var
ferdigt, var resultatet over al forventning. Selv om alt var primitivt,
dannede det altsammen en meget smuk helhed, Alteret var et alminde-
ligt bord, smykket med levende lys, et krucifix og et veld af grent, til
alterbillede anvendtes et Dannebrogsflag. Pradikestolen var en almnin-
delig talerstol, debefonten et rygebord med en hvid lysedug og vinter-
gxkker. Da der ikke kunne fas et orgel, matte menigheden ngjes med
et klaver«. Der var dib, konfirmation, skriftemil og altergang — »hold
efter hold kom frem og knzlede ved det usikre, vaklende og harde
»knafald«. I alt var der 45 altergaester, der modtog den hellige nadver...
Det blev en stor dag i Maarker. Alle var sterkt grebne af den smukke
gudstjeneste. Men trods alle menneskelige anstrengelser og det gode
resultat, er en kro dog ikke en kirke«, sluttede beretningen i Ilensborg
Avis.®!
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I Jagersruh kro i Stenfelt blev der pd samme maéade holdt jule- og
nytarsgudstjenester 1947-48%2, I Kappel henyttede man det lokale
Schauspielhaus, 1 Rendsborg biografen Schauburg.

»] Egenaes samles vi 1 kroen til gudstjeneste«, skriver pastor Vigh-
Pedersen fra Arnas. »Det er et lille uhyggeligt lokale i den halvvejs
nedbrendte gestgivergird. Lokalet er umuligt at gere hyggeligt — en
fjerdedel deraf er sperret fra med gammelt sekkelerred — gulvet er
meget simpelt — der er merkt og skummelt, men jeg er trods dette naer
ved at synes, at jeg har haft den festligste gudstjeneste derovre«.”?

Bedre sa det ud, hvor der var oprettet en dansk skole. Kirke og
skole arbejdede hand i hand, og prasten kunne altid regne med, at
skolelokalet stod til radighed. »Meget enkle var disse »skolegudstjene-
ster««, beretter pastor Dam fra Lak. »Intet orgel, et lille bord med to
alterlys og et krucifiks som alter, med et flag som baggrund, de lave
ubekvemme skoleborde at sidde ved, varmen ofte begrenset til ovnens
nazrmeste omegn. Men ogsa under disse forhold kunne gudstjenestens
hejtid opleves omkring ordet og vore skenne danske salmer«.>*

Skolestuen kunne meget vel benyttes som kirke. Men det krevede
arbejde hver gang. Der skulle flyttes borde, opbygges alter, sattes debe-
font og pradikestol frem. En mere permanent indretning var gnskelig.
Virkeliggorelsen kreevede imidlertid investeringer og forudsatte som re-
gel mere end den forste periodes primitive barakskoler. Naeste skridt
kom derfor forst i den folgende periode, da skole efter skole blev bygget
i sten. Her blev der indrettet egentlige kirkesale. Deres historie hgrer
hjemme i et folgende kapitel.

Prastemotiver

Opbakningen til Sydslesvig var stor i det danske bagland. DKU tog fat
pa de nye opgaver med faste hander, og blandt prasterne skortede det
ikke pa interesse. Mange folte det som et kald at gd ind i arbejdet i
Sydslesvig: Sydslesvigerne var ved at besinde sig pd deres sande redder.
I 1800-arene var Nordslesvig vagnet til national besindelse, efter 1920
var det Mellemslesvig — nu kom resten af Slesvig. Det var Danmarks
selvfolgelige pligt at hjelpe sydslesvigerne pa vej — ogsd pa troens vej,
efter Det tredje Riges ringeagt for al sand kristendom. Sadan tznkte
mange, og de var ikke 1 tvivl om, at Sydslesvig skulle hjem til Danmark.

Kun de ferreste gik sa langt som valgmenighedsprast Aage Moller
fra Renshoved. Efter hans tolkning var det Gud, som i april-maj 1945



Flemming Moller, dansk prast i
Tonning-Ejdersted 1946-87.
Presten fremsatte gennem drene
markante synspunkter 1 tidsskrifler
og aviser. Det kunne nok give anled-
ning til debat — ogsd i forhold nil
landskirken. Foto 0. 1946,

havde ladet krigen standse lige uden for Danmarks der. Nu métte dan-
skerne »tage et klart standpunkt og sige enten ja eller nej til det, som
Gud vil, at vi skal gere. Det at baje af og handle klogt er i virkeligheden
et nej til troen pa Guds vilje, at Danmark skal tage Sydslesvig hjem
snarest muligt. ... Den ungdom, som rejste sig mod tyskervaldet pa
trods af ledernes fornuft og klogskab, ma nu rejse sig mod ynkeligheden
og i tro til Gud krave gransen flyttet til Ejderen!«”® Sennen Flemming
Moller, som 1 1945 kom til Ejdersted, var enig i denne opfattelse. Som
ny prest i Tenning fandt han det ikke nedvendigt, at DKU skulle
bygge bolig eller kirke. Han regnede med, at byens kirke og prastebolig
med menighedssal snart ville blive stillet til rddighed for den danske
menighed. Det ville veaere sket, hvis det danske folk havde kendt sin
besagelsestid. Men dér overvurderede han i haj grad sit folk.5®

De fleste gik ind i arbejdet for det danske kirkeliv i Sydslesvig i over-
bevisningen om, at grensen ville blive flyttet. Denne tro var forudseat-
ningen for at de kunne tage fat pa et realistisk grundlag. Kun pa den
baggrund havde indsatsen mening. Sa meget mere ubehagelig blev
deres opvagnen, da det efter nogle ar viste sig, at den politiske forud-
sztning for arbejdet ikke blev opfyldt.>’

Prasterne blev stillet over for kritiske spergsmal. De kunne da svare
som Martin Nergaard i februar 1948: »Behovet [for vor tilstzdevarel-
se] ligger deri, at vi arbejder, hvor vi bliver bedt om det af en kreds
af slesvigere, der onsker at here forkyndelsen i en dansk kirke. Mens
grundlaget siledes er i orden, sd kan vel de egentlige motiver til det
nye, som sker, diskuteres. Jeg mener, at befolkningen seger os, fordi
den mener instinktivt at fele sig bedre tilpas hos os. Men pd den anden
side ved jeg ogsa, at der kan vere andre — ogsa ringere — motiver; og
1 hvert fald bliver vi stadig fra tysk side gjort opmaerksom pa, at det er
de ringest tenkelige, flugten fra korset, der driver. Alt for nemt kommer
man dog ved en sddan diskussion pa afveje; vi behgver nemlig ikke at
begrunde vort arbejdes ret ud fra en sddan efterforskning i det, som
aldrig vil give et entydigt billede. Vi er, som missionzrerne, kommet
derhen, hvor neden er stor, og man har bedt os om at vise vejen ud af
morket«.”® Pastor Norgaard argumenterede her mod biskop Half-
manns bekendte rundskrivelse fra 1946.5%2

Afvejningen i en sé folsom sag var sver og er det stadig. De enkelte
praster var ogsa forskellige. For Hans Kvist-Jensen, som i 1948 kom
til Valsbel, 14 den forste tids arbejde i Sydslesvig i forleengelse af besat-
telsesdrenes modstandsarbejde. Han slog folge med den lange rakke af
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frihedskempere, som i 1945 rejste syd for grensen bl.a. som medar-
bejdere i Sydslesvig-Hjelpens kerselstjeneste. Samtidig sa han en srlig
opgave i at tage traden op fra det folkelige og kirkelige arbejde i
Grundtvigs and, som i Valsbel havde serlige traditioner tilbage til pa-
stor Feilberg i 1850’erne og frem til Maren Serensens frie menigheds-
kreds siden 1923,

For den tidligere frimenighedsprast Niels Bundgaard, som kom til
Kappel og Gelting, gjaldt det som for alle kollegerne, at opgaven var
»at forkynde kristendom, sadan som den danske kirke og dansk sind
har faet at forkynde den«. P4 denne egentlige opgave besindede han
sig — vel vidende, at »selve det, at vi er her som danske praster, kan
opfattes politisk«. Som en @rlig og realistisk mand skjulte han ikke for
sig selv, at »hjertet breender for Sydslesvig, og at det at Sydslesvig kan
fa lov til at vende tilbage engang, er en samvittighedssag for enc«.”®
Arbejdet var virkelig en hjertesag for prasterne. Derfor den megen
selvransagelse. De kirkelige motiver var for dem alle det helt afgerende.
Men de politiske og folkelige motiver la lige under overfladen. Det
betod ogsd, at konflikten med de tyske kolleger var uundgielig. De
tyske praster var nemlig nationalt bevidste i lige s& hej grad — blot bar
de et andet flag.

Prastekar

Motiverne til at gé ind i det kirkelige arbejde i Sydslesvig kunne vere
forskellige. Men én ting var ens for de nye folk i den forste tid: De
byttede en sikker og komfortabel daghgdag med en kaotisk og hektisk
pionertilverelse. Alt skulle bygges op fra grunden. Det var dengang,
da tallene var store og midlerne smé, og da intet var givet pa forhand.
Man skulle selv finde sin opgave.

Allerede indrejsen til Sydslesvig var forbundet med vanskeligheder.
Ofte gik der méneder, for indrejsetilladelsen nidede gennem englender-
nes og senere tyskernes bureaukrati. Dertil kom problemer med at
opna den sakaldte »Zuzugsgenehmigungy, dvs. opholdstilladelsen. Den
blev givet af den stedlige kommune, og for at fa den skulle man forst
have en bolig. Selv nir denne forudsatning var opfyldt, kunne det
knibe. Prasternes flytteles fik lov at vente lenge pa den anden side af
grensen. Det var vilkar, som prasterne delte med alle andre, som i
disse ar sogte til Sydslesvig, ikke mindst de mange danske lerere.

Pionerdnden lyser ud af de dagbeger, breve og erindringer, som flere



praster har efterladt fra den forste tid. »Fredag den 19. juli 1946 over-
skred vi ved 9-tiden, efter at have veret inde pa Grasten Bank for at
ordne vore pengesager, den tyske grense«, skriver pastor Vigh-Peder-
sen, som var pa vej fra sit gamle embede i den smukke Notmark preaste-
gard pa Als til den nye virkekreds i Arnzes ved Slien. »Det forste indtryk
af det officielle Tyskland var godt, idet de tyske toldere var venlige og
hjzlpsomme, ja ville endog konversere os om det skenne Arnas, skent
de vidste, hvad det drejede sig om for deres sag, nar de lader et dansk
prastepar passere«. I Arnas stod ingen bolig parat. Praesten opsegte
borgmesteren, »der intet ved og kan. Sie kénnen doch nicht wie die
ersten Menschen leben, siger han, da vi foreslar at sove i skoleba-
rakken«.%?

Rakken af eksempler pa primitive prasteboliger er lang. I Havetoft
fandt pastor Jens Nielsen og familie sigi 1948 til rette i to smi verelser
med kekken i tagetagen af et nybygget hus. I Satrup havde Immanuel
Rommerdahl kun ét verelse med kekken i skolebarakken.®! Kollegaen
Helge Heinsen, som skulle til Husum, kunne nikke genkendende til
denne beretning. For ham og familien var det pA mange mader en
skrap overgang fra de trygge og rolige forhold i Rimsp-Kastbjerg pa
Djursland med en idyllisk gammel prastegard og et kirkevenligt og
imedekommende sogn. Konen graed sine salte tarer. Selv glemte han
aldrig de forste indtryk, da familien i september 1947 kom ned til
Flensborg. De store dejlige begeskove ved fjorden nord for byen var
raserede i jagten pa brandsel. »I Flensborg by vrimlede det med flygt-
ninge, og ved stoppestederne til de overfyldte sporvogne kom det ofte
til voldsomme scener og optrin, der tit ligefrem udartede til slagsmal,
som viste, at alles nerver stod pa hegjkant. Det samme gjaldt de over-
fyldte tog, hvor man kunne risikere at komme til at std pa platformen
pa hele strzkningen fra Flensborg til Husum. Endnu varre var det i
hjemmene, hvor der ofte boede indtil 10 mennesker pi et verelse, og
hvor indtil syv kvinder var felles om et kokken«.

I Husum var der stillet en 4-varelsers lererbarak i udsigt. Men den
var forlengst besat af andre, s familien matte tage til takke med to
vaerelser udlant af den stedlige danske sygeplejerske. Her boede de for-
melt som gaester og fik derfor ingen rationeringskort. I de forste ar var
prasten derfor hyppigt pa indkebstur til Nordslesvig. Det foregik via
Flensborg. Med de primitive offentlige transportmidler var det en be-
svarlig tur frem og ikke mindre tilbage belesset med varer.®? Alligevel
kunne det knibe at fa de nedvendige forsyninger til hele familien i
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Sadanne syv finske trehuse opforte
DEU som presteboliger i Sydsles-
vig i 1947, her presteboligen i
Sonder Brarup under opforelse. Til

hojre prestens nye bil — el eftertrag- |

tet gode.
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Husum. Det hele skulle kabes i Flensborg. Den 21. november 1947
klagede han sin ned til DKU: »Da der kun kerer bil fra Sydslesvighjzl-
pen her til Husum hver 14. dag, og butikken ikke altid netop har varer-
ne pa de dage, bilen kerer, ma vi undertiden vente i 3 uger, inden vi
far vore levnedsmidler. D.v.s. vi far bred for hele den tid. Sigtebred
findes ikke, hvedemel kan vi ikke fa og af ked féar vi 1 kg reget skinke
per persona om maneden. Det er jo ikke just det ideelle, men bare vi
kunne selv hente varerne efterhanden som vi skal bruge dem 1 stedet
for at vare afhengig af alle mulige tilfzldige instanser, ville der vaere
afhjulpet store mangler. Altsa er bilen i enhver henseende en nedven-
dighed for os«.%3

Det var jo en benskrivelse for at fa en bil. Ellers tog familien det
pant. Den unge Nibgl-prast Bojsen-Maeller kom pé besgg hos Heinsen
den 15. december 1947 og fandt dem boende »i to sma varelser og et
kokken — besvarlige og sma forhold, men de var i stralende humer og
fru H. erklerede, at hun havde det da meget lettere end i Rimss uden
pige. Det er godt at hun kan tage det s bravt«.%*

Bojsen-Moller var heller ikke selv for begunstiget. Han var kommet
over grensen pa cykel den 20. august 1947 og noterede: »Det var en
ejendommelig ting at se forskellen mellem det smilende Krusa og de
borthuggede skove syd for greensen«. Som ungkarl havde han ikke de
store boligbehov. Alligevel var det i Nibel totalt umuligt at finde et
verelse, da sa mange rum var beslaglagt af englenderne. Kommunens
Wohnungsamt meldte, at 600 sagte verelse, si han matte den forste
tid 1947-48 fortrekke til Vesterland, hvor han fandt en lille hybel.%

I den anden ende af Sydslesvig var det ikke meget bedre. I Sdr.



Brarup holdt pastor Buur fra ankomsten i 1946 til i et par varelser pa
hotel Angler Hof, mens de to bern blev anbragt pa et verelse hos nogle
bekendte i nzrheden. Aret efter lysnede det. DKU fik fat pa 7 finske
trechuse, som blev fordelt ud over Sydslesvig, bl.a. til Husum, Sdr. Bra-
rup, Arnes, Kappel og Lak. Det var forste vasentlige skridt i retning
af at skaffe preesterne tidsvarende og rimelige boligforhold.

Det daglige arbejde bad ogsa pa oplevelser, som prasten neppe hav-
de faet derhjemme. Arnas-prasten Vigh-Pedersen beretter om en ser-
praget cykeltur til julefest i 1946: »Ma jeg fortelle en lille ssundagsople-
velse mellem jul og nytér, som kan give lidt af stemningen 1 Sydslesvig.
Jeg skal dl julefest, og jeg far stablet alt det pa cyklen, som jeg skal
have med. Der er en fattig kone, som har fort en heroisk kamp for at
skabe de nedvendigste rammer om en lys jul i barnesind, men vilje kan
desvaerre ikke deekke evne her. Hun skal have lidt havregryn, der skal
sangbeger med, og lidt pynt til bordene er der ogsd i mappen. Vejene
er forfeerdelige, og min dynamo svigter, sa cykleturen bliver dobbelt
besverlig, fordi jeg ustandselig kommer ud i den lese sne og helt ned i
vejens huller. Jeg trader til med det resultat, at jeg kommer tl at sidde
helt fast, og da jeg kommer los igen, er der giet et stykke af bukserne
med i keeden. Jeg nar frem og lader cyklen std bag huset, og sd kommer
det allerveerste. Dér er der en ajlebeholder — uden lag — og den falder
jeg 1. Selviolgelig vil jeg helst hjem ovenpa den omgang, men det far
jeg ikke lov til, jeg kommer af det nedvendige tej, og ifert et par — altfor
sma — marinebukser, linte sko og stremper er jeg med til julefest«.%¢
Beretningen er ganske vist skrevet med henblik pé offentliggerelse, for
at vekke sympati i det danske bagland, som skulle finansiere arbejdet.
Alligevel ruimmmer den en agte keerne. Den siger noget om pioneranden,
om forskellen mellem hjemmetilverelsen og de markelige forhold i
Sydslesvig, som i hgj grad kaldte pa fleksibilitet, evne og vilje til at
indrette sig.

Nesten alle fornedenheder matte presterne skaffe sig nordfra. Ogsa
nar det gjaldt levnedsmidler, var der vanskeligheder. Derfor foreslog
presterne i 1948, at DKU gennem Udenrigsministeriet og Varedirekto-
ratet se@gte om eksterritorialret til sine udsendinge ligesom til diplomat-
erne, sa praesterne gennem frilageret kunne fa tilsendt levnedsmidler (i
dansk ration!) og andre ting uden om Sydslesvighjelpen.®” 1 utallige
tilfelde matte DKU’s kontor klare det fornedne — levere altervin og
brad, serge for udstyr til gudstjenesterne, serge for en varmende ovn,
hjelpe med at lette indrejsebesverlighederne og tusind andre ting.
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Det helt store onske var i de forste ar »en bil«. Prasternes vidtstrakte
distrikter gav et enormt transportbehov, og selv for unge idealister havde
cyklen sin begrensning. »Situationen er efterhanden ved at blive uhold-
bar for mig, for at cykle 30 km i storm og regn og rusk kan jeg simpelthen
i det lange lob ikke holde til«, skrev pastor Heinsen den 21. november
1947 om sine ture fra Husum til Frederiksstad. Kollegaen i Satrup Im-
manuel Rommerdahl planlagde kort forinden gudstjenester i hver af kir-
kebyerne Satrup, Tumby, Strukstrup og Bel. De skulle forega i krosalene,
s& prasten matte selv medbringe de nedvendige effekter, dvs. salmebe-
ger, nodebeger, kalk, disk, vin og bred, helst ogsa lysestager og lys for-
uden ornatkuffert. »Hvorledes det skal prasteres pa cykel, er mig ikke
ganske klart«, skrev han i sit benskrift om at fa en bil.%8

Det blev DKU’s opgave at serge for biler til praesterne. Utallige bre-
ve blev vekslet frem og tilbage om bilkeb, biluheld, reservedele og an-
dre jordnzre ting. Kerselsgodtgerelsen var ogsa et stadigt emne. Iser
i arene lige efter indferelsen af den nye valuta DM i 1948 kom prester-
ne ud for vanskeligheder. Det var ar praget af en sver omstilling, indtil
len- og ansettelsesforholdene blev befriet for momenter af usikkerhed
og afh@ngighed i forhold til DKU’s administration.

Kirkeskikke

Da de danske praster kom til Sydslesvig efter 1945, blev de nye me-
nigheder konfronteret med meget, som var uvant for dem. Sydslesvig-
erne havde pa forhand ingen tilknytning til eller kendskab til dansk
kirkeskik. Bruddet med tilvante traditioner var markant. En lang oplea-
ringsproces var en uomgangelig forudsetning, for det nye kunne foles
fortroligt og selvfelgeligt for menighederne.

Det var ikke en homogen befolkning, prasterne fik at arbejde
iblandt. I sognene lige op til Flensborg blev der f. eks. klaget over
modsaztningen mellem bender og arbejdere. Benderne var kommet
ganske godt gennem krigens ned. Arbejderne derimod var darligt stillet
1 de forste efterkrigsdr med ringe lenninger og arbejdsleshed. De kunne
forekomme at vare preget af en mere kirkefjendsk marxistisk propa-
ganda end danske arbejdere, mens bgnderne syntes mere andeligt im-
mobile end danske boender. Hertil kom spendingen mellem de »gamle«
og de »nye« danske.®® I almindelighed var der nzppe noget steds tale
om en bevidst og udbredt kirkelighed.

Prasterne tog straks fat pd at indfere folkekirkens traditioner om-



Pastor Schjorring dober 10 bom i
Borby kirke. Efter 1945 forekom
det ofte, at dabsbornene var »haly-
gamle« — 1 de foregdende dr havde
mange undladt at_fore bornene til
ddben. Folo 0. 1950.

kring dab og altergang. En lignende omstilling havde Nordslesvig vaeret
igennem efter 1920. De danske praster, som dengang var kommet til
Nordslesvig, havde madt den skik, at bernene blev debt i hjemmet.
Kun fi, oftest de fattige bern, blev debt i kirken, og adskillige steder
holdtes nadveren helt uden for den evrige gudstjeneste. Gradvis blev
disse skikke @ndret i de folgende artier.”°

Noget lignende sogte de danske preaster i Sydslesvig at bevirke efter
1945. Her syd for gransen var hjemmedéab endnu det almindelige. Det
gjaldt om at berede vejen for folkekirkens skik — dvs. kirkeddben. Alle-
rede i 1946 udgav pastor O. M. Warncke 1 Flensborg et lille vejledende
hefte om »Daaben«, pa bade dansk og tysk. Teksten fremhavede, at
det som regel ville vare rigtigst at lade dében finde sted i kirken, bl.a.
fordi barnet ved den blev medlem af menigheden. Hjemmedab burde
kun finde sted, nér legelige grunde talte derfor, og den skulle folges af
fremstilling i kirken. Derefter hed det: »Det henstilles derfor, at man
kun i serlige tilfelde beder om hjemmedab og ikke blot for at holde
fast ved en skik, som er med til at ggre folk fremmede for menighedens
gudstjeneste. ...

Ogsa nar bernene er blevet for store til at beres til ddben, kan for-
aldrene trygt lade dem debe i kirken og skal ikke bryde sig om, at de
maske vil vere noget urolige. Tvartimod mé de glede sig over, at
menigheden sammen med dem i denne hgjtidsstund vil sla kreds om

deres barn«.”!
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1 1946-47 lod pastor Buur i Son-
der Brarup trykke sma hefler som
vejledning | dansk skik og brug ved
de kirkelige handlinger. Forst kom
el hafle om gudstjenesien (se side
153), sd el hafle om den kirkelige
velsignelse af egteskabet (den rets-
gyldige vielse foregdr i Standes-
amt!) og om begravelse.
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Vi kan folge, hvordan preasterne spgte at gennemfore dette program
1 praksis. Hver for sig provede de at fa sydslesvigerne med pa det nye.
»Ved gudstjenesten 1 morgen skal jeg debe en lille pige, spad, jeg er
s glad for at foraldrene ikke havde noget imod dab i kirken«, skrev
Bojsen-Meller den 1. november 1947. »I Nibel skal jeg snakke med
nogle, som vil have to bgrn pa 1 og 3 ar debt ved gudstjenesten juleaf-
ten. Det er jeg glad for, da jeg derved far sldet fast, at man godt kan
debe lidt sterre bern ved gudstjenesten«, hed det 9. december.”? 1
almindelighed var déb af sterre bern meget almindelig 1 disse ar
efterslebet fra de foregidende ar skulle udlignes, og bernene skulle jo
debes, for de kunne blive konfirmeret.

Men naturligvis forsvandt hjemmedab ikke fra den ene dag til den
anden. I.eks. beretter pastor Povl Henrik Lassen i Rendsborg om en
naesten pudsig episode 1 1969. »En dag skulle han debe et par drenge
i deres hjem. De skulle snart konfirmeres og var abenbart kede af forst
at skulle debes i kirken. Debefonten tog prasten med 1 bilen og karte
sa ud 1 et vildnis, hvor de boede med deres syge mor ... I et andet hjem,
hvor der skulle debes et par bern, ville faderen efter ddbshandlingen
overrekke den danske prast 15 mark pr. barn. Det koster det nemlig
at fa et barn debt i en tysk kirke, og da han si erfarede, at det var
ganske gratis, blev han sa rert, at han 1 stedet for de to gange 15 mark
forerede prasten to poser jordbar«.”?

Altergang var en anden tradition, som segtes fremmet. De ferreste
brugte at ga til alters mere end hgjst et par gange om aret, i foraret og
1 adventstiden. Det var en alvorlig sag at ga til alters. Man var kledt i
sort, havde ikke spist forinden og skulle gerne lukke sig inde resten af
dagen og ikke modtage besog. Her bragte folkekirken et lysere syn,
som pa sd mange mader.

Netop denne lettere tone blev nzvnt af mange, nar de skulle be-
skrive, hvad der tiltrak dem hos de danske praester. Samme jevnhed 1
tale og feerd var 1 gvrigt blevet fremhavet om de nye danske praster i
Nordslesvig efter 1920 i forhold til landskirkens praster dengang.”*
Den danske prest talte mere jevnt og ligefremt, mere livs- og jordnert,
ikke sa teoretisk og stift. Til den danske prast kom man ikke som til en
embedsmand, men til et menneske. Denne varme menneskelighed var
en del af de danske prasters selvforstdelse, Sikkert nok felte mange, at
disse egenskaber havde manglet hos den gammelkendte landskirke —
denne narhed trak dem til den nye danske kirke.

Ogsé hvad angar salmesangen og salmebogen prevede prasterne at



indfere det rent danske. Man kunne have grebet til den gamle »Salme-
bog for de dansktalende menigheder i Nordslesvig«, som var blevet
udarbejdet i 1880’erne. Men man valgte den rigsdanske »Salmebog for
Kirke og Hjem, for den mente man var »helt dansk«, og den var jo
benyttet ogsd i mellemkrigstidens Flensborg-menighed.’”® Netop salme-
sangen var sd vigtig. Derfor var salmerne noget af det forste, som pre-
sterne sogte at lere de nye tysktalende menigheder. De blev gvet i at
forsta og synge de danske salmer. Der blev hurtigt fremstillet dansk-
tyske salmehafter — og ogsd med frisiske salmer blev der arbejdet ihar-
digt.

Det var imidlertid ikke kun menighederne, som mitte tilegne sig
meget nyt, hvis programmet skulle lykkes. Ogsa prasterne maétte tage
ved lere. Mange steder var det bydende nedvendigt at benytte tysk
ved bdde gudstjenester og kirkelige handlinger, hvis menighederne
skulle kunne folge med. Snart viste det sig, at behovet for at bruge tysk
fortsatte, trods de ferste ars massive snske hos mange om at lere dansk
og trods de mange danske lereres og prasters ligesd energiske tilbud
om undervisning. I 1950 var det i mindst 35 af 87 menighedskredse
brugeligt at oversztte dele af predikenen til tysk.”®

Den senere sogneprast Kristian Bundgaard, sen af Niels Bundgaard,
som var dansk preast i Kappel-Gelting og senere i Slesvig-Frederiksberg
1 drene 1946-57, har givet en rammende skildring af det sproglige pro-
blem for de danske praster: »Det var vanskeligt for mange praster
..., som begyndte at komme til Sydslesvig. Ikke alene skulle de omgés
sydslesvigerne pa tysk, de skulle ogsd pradike pa tysk. Hvor har jeg tit
haft ondt af sydslesvigerne, nar de overvaerede en dansk gudstjeneste:
ritualer og salmer pa dansk, sa en pradiken pa dansk efterfulgt af enten
en oversxttelse af hele prazdikenen eller et uddrag pé mere eller mindre
radbrakket tysk. Der matte sandelig god vilje og overbzrenhed til.
... Forst i Slesvig, ved gudstjenesterne i den nye danske menighed pa
Frederiksberg med far som deres forste preest (fra 1950) gik han over
til at praedike udelukkende pa tysk. Det var ogsa et slid for presterne,
som ofte mdtte have tdlmodige sydslesvigske venner til at oversatte,
hvad de skrev. Og som fordum 1 Nordslesvig, nar de tyske praster
skulle tale dansk, saledes matte det ogsa komme til pudsigheder, nér
danske skulle tale tysk; det kunne ske, at Jesus kom til at gd ud »in die
Wiirste« i stedet for »in die Wiiste««.”’

Kollegaen i Arnzs, pastor Vigh-Pedersen, fandt det ogsda ngdvendigt
at tale tysk — selvom over 70 af de godt 300 medlemmer i den stedlige

175



176

Sydslesvigsk Forening i 1946 havde meldt sig til danskundervisning.
Han fandt sin serlige made at forklare feenomenet pa, f.eks. 1 sin omtale
af en julefest 1 1946. Det blev en lidt ejendommelig aften, skrev han,
praget mere af politik og tidens kaotiske pkonomiske forhold end af
kirkelig julestemning, »for det er ikke lutter juletoner, der lyder. ... det
er dagens alvorlige toner om jordreformen. ... Men det er danske toner,
der lyder, selv om der ikke tales et dansk ord i salen den aften. Det er
dansk dnd, der bzrer det hele«. I gvrigt var Danmark jo selv skyld i,
at det tyske nu dominerede. Ved sin ringeagt for det danske sprog i
Sydslesvig op gennem historien havde Danmark selv banet vejen for
det tyske.”® Preesterne var med til at gere gammel skade god. Den
fortolkning af historien var almindelig. Den kunne bruges, nar arbejdet
skulle forklares og forsvares, hvad enten det var i Danmark eller i den
tyske omverden.

Materiel hjelp — Speckdédnen?

Den 6. januar 1946 blev Helligandskirkens nye hjzlpeprast Poul Jor-
gensen indsat i sit embede. Snart efter tog han fat pa sit arbejde 1 de
gstlige sogne St. Jergen og St. Hans. Kort for jul opsegte han pastor
Hans Nikolaus Moller i St. Hans sogn for at bede om lov til at benytte
kirken til julegudstjeneste. Efter eget udsagn blev han ikke venligt mod-
taget, »men jeg kom da ind i hans kontor — fik at vide, at der kun var
2-3 danske familier i sognet, resten var Speckdinen, der udelukkende
ville til dansk gudstjeneste, fordi presten stod ved udgangsderen og
belennede kirkegengerne med en fleskepakke. Jeg lod mig provokere,
og vi kom i den mest forrygende diskussion, der endte med, at jeg
bogstavelig talt blev smidt ud«.”®

Preestens beretning rerer ved et af de kontroversielle punkter ved alt
dansk arbejde i Sydslesvig i de forste efterkrigsar: den materielle hjzlp
og dens betydning for tilslutningen til danskheden.

For alle danske praster var der store sociale arbejdsopgaver. Poul
Jorgensens kone giver i sin dagbog et gjebliksbillede: »4/3 1948 tors-
dag. Foregdende dage uatbrudt konfirmander om tej, ogsa i dag. Det
ligger imidlertid i Danmark og kan ikke ud- og indferes. 5/3 fredag.
I treeffetiden et forfeerdeligt rend af konfirmander om tej. Ga. 30-40
mennesker«.8? Behovet for tejhjelp til konfirmanderne medte kirken
over hele Sydslesvig. »25-30 Konfirmanden konnten in den letzten Wo-
chen weder zum Schul- noch zum Konfirmanden-Unterricht kommen,



Gamle flensborgere pa vej tl ferie-
rejse i Danmark.

weil diese Armen der Aermsten nicht einmal brauchbares FuBzeug
besitzen«, hed det fra Ekernforde i 1948.8! Hjzlp til at skaffe toj og
fodtej var derfor en vigtig opgave for de danske skoler og praster.
Dertil kom mange andre former for hjelp. Prester hjalp med at
skaffe spedbernsudstyr. Der blev arrangeret utallige kaffeborde for de
gamle — med bedre kager og kaffe end ellers almindeligt 1 disse ar.
Muligt var det kun pa baggrund af hjzlp nordfra. Prastekolleger satte
indsamlinger i gang. Nasten alt kunne bruges. Fra @rsted-Daastrup
pastorat berettede pastor Johannes Hansen i 1946 tl pastor Buur i Sdr.
Brarup: »I vort kirkeblad vil jeg sztte en bekendtgerelse 1 angiende
fodtej til landsmand i Sydslesvig. Jeg hdber den virker. Selve sykredsen
har endnu ikke reageret pa dette punkt. Jeg havde indtryk af, at der
ikke var nogen der havde noget. Her bliver det gamle fodtej jo ogsa
taget med. Selv har vi lidt aflagt bernefodtej«. 1 januar 1947 sendte
pastor Hansen lidt til de gamles manedlige kaffebord: 5 kg hvedemel,
5 kg havregryn, 5 @sker sakarin, 10 breve kanel, 10 breve bagepulver,
10 st. kardemomme og | kg fedt. »Og sa ensker vi af hjertet de gamle
velbekommeg, fojede han til. Senere berettede han i det lokale kirke-
blad, at der var kommet en tak fra pastor Buur. Fodtej og madvarer til
landsmand i Sydslesvig var niet godt frem og havde gjort stor lykke.52
Hertil kom menighedsplejens arbejde. I Flensborg fortsatte det under
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forstepreestens ledelse i forlengelse af traditionerne fra for krigen.
Udenfor Flensborg blev det udbygget med menighedssygeplejersker i
Slesvig og Husum. Tusindvis af @ldre fik gennem &rene et fericophold
pa »Bennetgard« i Nordslesvig og pa andre danske hvilehjem. Der blev
uddelt levnedsmidler, ydet braendselhjelp og hjelp til konfirmation.
Med érene blev der dog brug for @ndringer. Gaverne nordfra kom
ikke 1 samme omfang som fer, og samfundets krav ®ndrede sig. Fra
1974 blev hjzlpen normalt kun ydet efter henvisning fra.de danske
praster. I 1982 flyttede kontoret ud af de traditionsrige lokaler i Toos-
biiystraBe 7 til Sundhedstjenestens bygning i Waldstrae. Regnskabet
og den daglige administration blev overtaget af Dansk Sundhedstjene-
ste, og menighedsplejen en integreret del af dennes arbejde, omend
med bevarelse af det gamle navn. Dermed reduceredes menighedens
skonomiske og praktiske engagement i det sociale arbejde. Dansk Kir-
ke i Sydslesvig koncentrerede sig om det rent kirkelige, til forskel fra
landskirken, hvor de socialt-humanitere opgaver jo stadig er en inte-
greret del af virksomheden. Menighedsplejen levede dog videre i be-
greenset omfang, og prasterne havde stadig en rolle at spille her.



Spirende dansk kirkeorganisation

Sydslesvigs Kirkedag 1947

Plan og organisation var ikke det styrende for kirken i de forste ar efter
1945. I selve Flensborg havde kirkelivet en formel juridisk godkendt
ramme i den gamle »Den danske Menighed i Flensborg og Omegn«.
I resten af Sydslesvig herskede en broget mangfoldighed. Det kunne
ikke gé i lengden. Der var behov for, at de spzde menigheder dannede
en sammenslutning, si de kunne optrade samlet over for myndighe-
derne og DKU — og der var behov for at give menighederne et ensartet
praeg.

Det var baggrunden for et made, som blev atholdt pa Sct. Knuds-
borg i Flensborg den 14. januar 1947. Her medtes DKU’s formand
biskop Bruun-Rasmussen, de 11 danske praster og i alt 26 represen-
tanter for menighedskredsene, to fra hver. Som juridisk konsulent del-
tog den danske advokat Willi Johannsen fra Flensborg, og der var en
representant for den danske forbindelsesofficer, oberstlgjtnant Hans
Lunding. En klar bemyndigelse til bestemte beslutninger havde forsam-
lingen ikke, og en dagsorden var heller ikke givet pa forhand.

Alligevel stod malet klart. Der skulle skabes en sammenslutning, som
kunne representere den danske kirke syd for grensen, og der skulle
udarbejdes vedtzgter for menighederne. Advokaten fra Flensborg blev
den juridisk skolede penneforer. Han fremlagde en hel reekke vedtagts-
udkast, som blev dreftet, og inden man skiltes, var der nedsat en kom-
mission, som skulle arbejde videre med teksterne. Malet var en stiften-
de kirkedag i maj maned.

Kommissionen var domineret af Flenshorg-kredsen. Fra Flensborg
kom advokat Johannsen, H.F. Petersen, rektor Dirk Dirks og pre-
sterne Poul Jergensen og Martin Nergaard. Fra Slesvig deltog pastor
Kirkegaard Jensen, og endelig var der grosserer Christian Cordes fra
Husby.

Kristihimmelfartsdag, den 15. maj 1947, havde kommissionen sit
arbejde ferdigt. Alle praster og representanter for 35 danske me-
nigheder medtes i Ansgar skolens gymnastiksal i Slesvig. Her god-
kendte forsamlingen enstemmigt at oprette et forbund af Sydslesvigs
danske menigheder. Det fik navnet »Sydslesvigs Kirkedag«. Reglerne
for medlemskab var formuleret i §4: »Medlem af forbundet kan en-
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De fleste nye danske menigheder
gorde sig nsynligec med egne segl.
Her seglet for den danske prest i
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hver sydslesvigsk menighed blive, som pa den evangelisk-lutherske
trosbekendelses grund og i det danske sprog ensker at vakke, bevare
og fremme det kristelige liv. Enkeltpersoner kan ikke blive medlem-
mer af forbundet«. Kirkedagen skulle besta af prasterne og to re-
prasentanter for hver tilsluttet menighed. Den skulle modes arligt.
Til at varetage forbundets averste ledelse og udfere kirkedagens be-
slutninger valgte kirkedagen et »Kirkerdd« pa 6 medlemmer med
forsteprasten som formand.®?

Med denne vedtagelse og med godkendelse af standardvedtzgter for
de danske menigheder var der skabt et felles forum. »Kirkedagen« var
menighedernes generalforsamling, »kirkeradet« var en slags forret-
ningsudvalg.

Det var en meget los organisation. Hver enkelt menighed var sig
selv, ordnede sine forhold som den ville, og stod til gengald mere eller
mindre isoleret. Dog indebar ordningen, at praster og menigheder
havde faet et felles talersr. Hvert ar i maj medtes kirkedagen i Slesvig
for at modtage beretning om arets gang, drefte felles anliggender og
traeffe beslutninger. Det lobende formandskab blev varetaget af kirkera-
det under forsteprastens ledelse. Til at passe den daglige administra-
tion oprettedes Sydslesvigs Kirkekontor.

Det var ikke en fastteamret kirkeorganisation, som her var skabt.
Ligesa uklar var menighedernes status. Udtrykt i danske termer var de
ikke rene frimenigheder, heller ikke valgmenigheder, dog mest det sid-
ste, idet de fleste medlemmer ogsi var medlemmer af landskirken. En
plads i landskirkens lovgivning havde man langt mindre.

Et serlig vanskeligt spargsmal var forholdet mellem kirken og SSF.
P4 modet den 14. januar 1947 forklarede generalsekreter Frants Thy-
gesen sagens sammenheng: I den forste efterkrigstid var der myldret
frem med nye foreninger og organisationer. For at fa en koordinering
havde hesxttelsesmagten snsket, at hele det danske virke skulle inddra-
ges under én felles ledelse, dvs. under Sydslesvigsk Forening. Forenin-
gen skulle samle alle danske foreninger under sig. Menigheden i Flens-
borg fulgte trop og blev en del af SSF, for det syntes at vare betingelsen
for at kunne bestd som dansk forening. Efter Thygesens tolkning betad
det, at Flensborg-menigheden siden 1. april 1946 formelt opherte at
eksistere som selvsteendig forening. SSF havde fiet ansvaret for, hvad
menigheden foretog sig. Derfor matte de personer, som gik ind under
menighedens arbejde veere optaget i SSF.

Sadan var forholdet i Flensborg. Men skulle det ogsa galde for de



nyc kirkelige samfund, som var under dannelse ud over Sydslesvig?
Flere talte for, at kirken holdt sig udenfor SSF. Thygesen og generalsck-
rctariatet lovede deres bistand, hvis de ville optage forhandlinger med
englenderne derom.

Spergsmdl om forholdet til SSF kunne nok give anledning til over-
vejelser. DKU og preasterne var ikke 1 tvivl om, at kirken burde veare
selvstendig og arbejde abent. Ingen kunne nagtes adgang til nadver-
bordet. I SSF delte man folk i vaerdige og uvaerdige, »og det kunne
aldrig blive et kirkeligt begreb. Ingen dansk prast kan tenke sig at
arbejde med den klausul over sig«, fastslog biskop Bruun-Rasmussen.?*

Sadan var den almindelige mening. Kirken matte veere fri i forhold
til SSF. Det var ogsa ngdvendigt i betragtning af de konstante angreb
fra tysk side om at den danske kirke drev politik. Alligevel bevarede
kirken en plads i SSI’s hovedstyrelse. Efter 1948 indtog H.F. Petersen
pladsen med sindsro. Efter oprettelsen af SSW var SSF jo kun en kul-
turel organisation, og det politiske var henlagt under SSW. Dermed
havde man ryggen fri over for landskirkens angreb.

Helt frem til 1970°crne bevarede kirken sin plads i SSI’s hoved-
styrelse og fik derefter status af tilsluttet organisation. Kirken fik ogsa
plads i det Samrad, som blev oprettet i 1972. Kirken var og er en
blandt andre danske kul/turinstitutioner i landsdelen.

Menigheder og medlemmer

Hvem var det, som kaldte pa de danske preaster, og som sluttede sig til
de danske gudstjenester og kirkelige mader? I det store og hele var
kirkens bagland i den allerforste tid identisk med de danske skolers og
foreningers. SST-distrikterne var udgangspunkt for hovedparten af de
allerforste menigheder.

Naermere analyser af denne gruppe foreligger ikke. Det er dog aben-
bart, at det var en talsteerk kreds, som i den allerforste tid kunne pabe-
rabes bag kirkegnskerne. I de forste efterkrigsar udgjorde de vel et lille
flertal af de hjemmeherende. Efter alt at demme var de gkonomisk og
socialt svage befolkningslag steerkt reprasenteret. Jeevne mennesker og
kredse, hvor kirken hidtil kun havde haft beskeden kontakt, meldte sig
i overraskende antal. »Smaéfolk« folte sig tiltrukket af den anerkendelse,
de madte hos de danske praster. De madte menneskelighed og varme.
I det landlige Angel havde sméafolk — hidndverkere og arbejdsfolk —
klart overvegten i forhold til landbrugerne.
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Fra Marker i Angel foreligger en opgorelse over de danske skoleele-
vers sociale baggrund i maj 1946. Skolen havde da i alt 75 bern. Heraf
kom

15 fra landbohjem

19 fra handverkerhjem

29 fra arbejderhjem

25 var bern af krigsenker.?

Bonderne var altsi klart underrepresenteret i forhold til handverkere,
uselvstendige og sméafolk i gvrigt. Meget tyder pd, at foraldrekredsen
1 Markaer ikke har adskilt sig vasentligt fra de spede danske »me-
nigheder« i Angel.

I Strukstrup-Tumby registrerede den forste menigheds-medlemsliste
i alt 189 navne. Heraf var der

20 selvsteendige landbrugere
38 landarbejdere og handverkere
111 kvinder og aftegtsmend.

Talmaterialet er beskedent, men bekrafter samtidens ofte gentagne
omtale af menighederne som sammensat af socialt svage og udsatte
folk.

Det forklarer, at det tog tid for menighederne naede blot en beske-
den grad af organisering. Efter den forste begejstrings tid var frafaldet
stort, og mange sikaldte menigheder sygnede hen. P4 samme made
gik det efter nogle ar med de menighedsmeder, som i den allerforste
tid var afholdt hyppigt, og som havde samlet mange deltagere. Med-
lemsbidrag lykkedes det heller ikke at indfere som en selvfolge. De
fleste var medlemmer af landskirken og skulle betale dér. Talrige steder
holdt prasterne gudstjenester uden at en menighed stod bag. Der var
blot en mindre eller storre kreds af folk, som medte op, uden nermere
organisering.

Problemet »organisering« bestod saledes med uformindsket styrke
leenge efter 1947. Opbygning af en selvstendig dansk »menighedsbyg-
ning« blev den store opgave fra slutningen af 1950’erne og fremefter.
Opgaven traengte sig pa med stadig storre styrke alt eftersom forhand-
lingerne om at finde en plads indenfor landskirkens organisation gik i

hardknude.



Forholdet til Landskirken 1945-55

Landskirken vagner

Forholdet til landskirken havde altid veret af afgerende betydning for
den danske menighed. I 1921 farte det betendte forhold til dannelsen
af den forste danske menighed i Flensborg. I mellemkrigsarene var der
udkempet en drelang kamp, for det blev muligt at benytte landskirkens
bygninger. Helligandskirken blev stillet til rddighed 1 1926 efter mange
besveerligheder, og 1 1933 krevede det manevrer pd mange niveauer,
for Adelby kirke blev abnet. Modstanden var sterkere lokalt end i kir-
keledelsen.

1 1945 skiftede billedet. Kun ét ar efter den tyske kapitulation var
situationen en anden. »Nu er Helligandskirkens klokke ikke mere ene
om at kalde til dansk gudstjeneste«, skrev Flensborg Avis ved pasketid
1946. »Forste paskedag abnede ogsd St.Jaergens kirke i Flensborg for
dansk gudstjeneste, og der er en hel rakke sydslesvigske toner. De lyder
fra Adelby og Sdr.Brarup, fra slotskirken pa Gottorp som fra Husum
og Laxk; adskilligt flere vil i ner fremtid stille glide ind i koret, og
mangfoldige steder trindt omkring samles man til dansk kirkehgjtid
uden at menigheden kan indbydes ad anden vej. Men klokken kalder,
og den vil lyde endnu sterkere og mangfoldigere, 1 tiden der
kommer«. 26

Bag denne abning 14 landskirkens vanskeligheder i den forste efter-
krigstid. Den tyske kirke métte begynde pa ny efter Det tredje Riges
vanskelige ar. Den skulle finde en holdning overfor det markante poli-
tisk-nationale og kirkelige opbrud, som gik over landet efter den tyske
kapitulation. Der blev indkaldt til en forelobig fellessynode i august
1945, og en forelebig kirkeledelse blev indsat den 16. august 1945.
Pastor Wilhelm Halfimann fra Marie kirke i Flensborg blev valgt som
»prases«. Det beted, at mange vigtige afgerelser i den vanskelige over-
gangstid kom til at ligge hos en mand, som havde kendskab til forholde-
ne i Flensborg, og som i evrigt havde indtaget en central rolle i den
bekendende kirke siden 1933.%7

I september 1946 gav den nwste forelobige fallessynode regler for
dannelse af nye kirkeorganer. Halfmann blev valgt som biskop for Hol-
sten. Forst aret efter faldt de administrative strukturer endeligt pa
plads. Det blev besluttet, at Slesvig og Holsten skulle have hver sin
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biskop. Det var dels en videreforelse af gammel tradition, og dels mu-
liggjorde det en mere mélrettet indsats i den vanskelige nationale op-
brudstid.

En uendelighed af opgaver ld foran den rekonstruerede landskirke.
Ledelsen 14 nu hos folk fra »den bekendende kirke«. De sd det som en
vigtig opgave at holde kirken fri af politik. Kirken skulle samle sig om
at vere kirke, om preadikestol og alter. Sporene fra tiden 1933-45
skreemte. Kirken og det tyske folk skulle bekende sin skyld for hvad der
var sket. Kirken og det tyske folk var blevet offer for sekularismens
and, storhedsvandiddet og havde hengivet sig til det onde.

Den 1. marts 1946 fik de gejstlige anvisning pé, at de burde undlade
medlemskab og aktiv deltagelse 1 et politisk parti. Her tenkte ledelsen
ikke mindst pa deltagelse 1 den danske bevegelse. Prasterne matte hol-
de sig for gje, at de skulle tjene hele menigheden, og at de skulle bevare
den nedvendige frihed, som muliggjorde denne tjeneste.%8

Landskirkepraster med dansk sindelag

Problemet var patrengende. Den danske bevegelse ndede helt ind i de
tyske prastegarde. I Slesvig meldte pastor Anders Tange (1889-1951),



Biskop Noack pd Helligandskirkens
predikesiol ved 25. drs jubileet

den 19. maj 1946. Under predi-
kestolen de tyske kirkeledere, preces
Dy. Halfimann og provst Hassel-
mann.

som var prast ved klosteret og de mange sygeanstalter i byen, sig klart
og tydeligt under de danske faner, eller rettere stod han med forstdelse
overfor begge parter. I arene 1924-29 havde han som navnt ovenfor
haft embede i Valsbel. Dér var han indsat, fordi de overordnede skon-
nede, at han med sit kendskab til dansk sprog og mentalitet kunne
virke som modvaegt mod »fristelserne« fra Maren Serensens kreds. Han
fulgte dog en meget madeholden kurs. Erfaringer fra drene 1934-45
og iszr det tyske sammenbrud forte ham tilbage til familiens danske
udgangspunkt. Han meldte sig i den danske lejr. Han deltog i danske
prastemader, hjalp de danske praster som sagkyndig i tysk kirkeret og
holdt foredrag i danske foreninger.

I 1946 redegjorde han for sin opfattelse i flere lange skrivelser til
landskirkens forstemand biskop Halfmann. Tange anede, at landskir-
ken var pa vej til at forberede et markant tysk politisk modsted mod
de danske kirkesnsker. Heroverfor fremforte han, at slesvigeren meget
vel kunne fole sig som dansk. Det tyske samfunds krise havde afdekket
glemte radder hos mange, og landskirken burde acceptere den enkeltes
ret til at velge den danske vej. Historiske, ideelle, 2gte motiver 1 bag —
alle de sdkaldte nydanskere kunne ikke demmes som vildferte af mate-
rielle motiver. Landskirken burde pa de kommende vigtige meder vise
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sig imedekommende og give adgang til kirkerne og ikke stille krav om
udelukkende at anvende dansk sprog. Tyske og danske burde vere lige-
stillet i landskirken.??

Tange fik folge af kollegaen Georg Asmussen i Haddeby/Bustrup (f.
1892). Asmussen var fodt i Flensborg og bror til en af tidens betyd-
ningsfulde tyske teologer, prasidenten for den evangeliske kirke i Tysk-
land, Hans Asmussen (1898-1968). Broderen havde i 1932 veret
hovedmanden bag den sakaldte »Altonaer Bekenntnis«, et oprab mod
den frembrusende nazisme. Som gledende modstander af nazismens
kirkefjendske ideologi métte han forlade Altona og fik taleforbud. Efter
krigen vendte han tilbage til Slesvig-Holsten.

Georg Asmussen holdt sig mere i ro som prast i Haddeby siden
1935. Men allerede i maj-juni 1945 sluttede han og prastekonen, som
var fra Nordslesvig, sig til Den slesvigske Forening. Efter sammenbrud-
det opgav han troen péd en ny tysk orden. Om Asmussens tankegang
vidner et brev pd dansk af 15. november 1946 til den danske pastor
Buur i Sdr. Brarup: »... Det er ogsaa for os tyske Praster«, skriver han,
»en Glaede at mode de danske Praster i Kalendet. Jeg behersker jo
ikke Sproget, men jeg er i Faerd med at l&re mest mulig. For een Gang
er jeg som Slesviger interesseret til Danmark. Slesvig elsker jeg som
min Hjemstavn. Det gamle Tyskland jeg har elsket engang er ikke
mere. Maaske har det aldrig varet i Sandheden, thi naar jeg seer pa
Flygtningene, maa jeg sige: De representerer ikke min Tyskland, jeg
har clsket. Saa vender mine Tanker mod Danmark, som jeg ogsaa
elskede, men paa anden Maade, jeg kan ikke sige hvorledes. Og Dan-
mark har mig ikke »enttiuscht« (jeg ved ikke, hvad det er paa dansk,
jeg har ingen Ordbog). Jeg er »vielmehr« forbauset over den Kzarlighed
og Venlighed, Danmark meder os med. Endnu engang tak for Deres
venlige Brev og all den Venlighed vi faar fra dansk Side«.%°

I kirkeledelsen var holdninger som Tanges og Asmussens ikke popu-
lzere. Men de blev tolereret, selvom de egentlig var mod henstillingen
fra marts 1946 om at legge afstand til al politik. Danske sympatier var
ogsé reprasenterect i mange Kirchenvorstinde. I 1946 forherte provst
Adolphsen fra Kappel sig om Asmussens danskhed hos Haddeby-sog-
nets kirkezldste. De kunne bekrafte, at han tilherte det danske mindre-
tal, men det gav for nervaerende ikke problemer, da de »auch selbst
zur déinischen Minderheit gehorten oder doch z. T. dazu neigten.

Problemer kom forst aret efter, da flere af sognets borgmestre enske-
de sogneprasten bort, bl. a. fordi han havde sluttet sig til danskheden.
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En sddan pression indlod kirkeledelsen sig dog ikke pa. Asmussen for-
blev i embede, og havde endda 1947-48 sygeorlov for at blive indlagt

«. Pa Kolding Sygehus, formidlet af den danske sundhedstjeneste. Anders

Tange blev pa sin post, indtil han dede af en hjertelidelse i 1951.%!

En del praster viste langt sterre imesdekommenhed end for krigen. I
Adelby havde pastor Kardel i 1930’erne gjort hvad han kunne for at
holde mindretallet ude fra kirken. Efter krigen udtalte han overfor den
danske pastor Poul Jergensen i St.Hans og Adelby menigheder sin
glede over, at den danske kirke forméede at fa kontakt med adskillige,
som aldrig havde fundet pa at ga i tysk kirke, og Kardel junior hjalp
som organist ved begravelser forestdet af den danske prast.%? I Sdr.
Brarup blev der straks fra 1946 det bedste samarbejde mellem sogne-
prasten pastor Pacholke og pastor Buur. Den tyske prastekone, som
var fra Nordslesvig, lod sig endda se og fotografere ved de danske
gudstjenester.9®

Ogsa fra kirkeledelsen lod der i den forste tid toner, som kunne
opfattes som imgdekommende. Den 27. november 1945 mundede en
dreftelse mellem kirkeregeringens forstemand (praeses) Wilhelm Half-
mann og H. F. Petersen ud i, at de dansksindede forelobig skulle forblive
medlemmer i landskirken, som til gengeld skulle stille kirkerne til ra-
dighed, og at der lobende skulle fores droftelser mellem parterne.’*
Entydige krav om at der kun matte benyttes dansk blev ikke stillet.

En lignende abenhed kom til udtryk, da den danske menighed i
Flensborg den 19. maj 1946 fejrede 25 ars jubileum. Det skete med
deltagelse af landskirkens ledende mznd, preses Dr. Wilhelm Half-
mann og provst Hasselmann, samt af pastor Asmussen og fra Flensborg
pastor Wulf fra Petri kirke. Dr. Halfinann hilste menigheden »ikke som
gxster og fremmede, men som borgere og husfzller«. Begge kirker
tilherte den falles Lutherske bekendelse. Derfor hilste han af hjertet
den danske lutherske broderkirke i Norden.%®

Forskellige kirkesyn

Det lpd jo forjettende. Bag festtalerne gemte der sig dog en noget
anderledes virkelighed. Der 1a sprengfarligt konfliktstof. I mange
prastegarde og i mange Kirchenvorstinde herskede en langt mere
uforsonlig, nationalt praget tone. Det skulle snart vise sig, at de to
kirker — landskirken og den danske folkekirke, som segtes omplantet til
Sydslesvig — var sa forskellige, at en samtale var vanskelig. Fra dansk
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side blev forskellen i 1957 af den davarende farsteprest Westergaard-
Jacobsen karakteriseret som en forskel i livsform: »Man kunne nemlig
sammenligne landskirken med et espalier-tra, hvis grene er tvunget til
at folge stengerne og stiltraden i stilladset: alt er under kontrol, intet
gar til spilde, og der er ingen overraskelser. Den danske kirke i Sydsles-
vig er et frugttre, der vokser frit. Der er fare for vildskud, og der er
mange muligheder for bade gledelige og sergelige overraskelser. Men
dansk kirkeliv kan ikke vokse og trives pa anden made, hvis det foruden
at vere kristeligt ogsa skal vere dansk. Landskirken og vi er hver for
sig bundet og forpligtet af den kristelige og kirkelige livsform, som nu
engang er vor«.”® Bedre kan det vel ikke siges, at det var to forskellige
traditioner og tenkemader, som stedte sammen. Derfor blev samlivet
sa vanskeligt.

Landskirken var selv i en vanskelig situation. Den stod foran en val-
dig opgave. Den skulle skabe sig en ny selvstendighed efter sammen-
bruddet under Det tredje Rige. De foregidende &rs alliance mellem stat
og kirke, sammenblandingen af religion med politik og nationalisme,
havde fort i afgrunden. Derfor blev kirkens selvstendighed nu betonet
med stor konsekvens. Al tale om politik og nationalitet skulle undgas,
kun evangeliet om Jesus Kristus skulle vaere kirkens sag. Den sékaldte
»kirketugt« blev sat i centrum. Det skulle kunne »kendes« pé de kristne,
at de var kirke. Det krevede overholdelse af bestemte regler, som me-
nigheden skulle folge i sit daglige liv og forhold til Gud.

Sadanne tanker satte bom for enhver forstaelse mellem danske og
tyske kirkemand. Set med tyske briller havde de danske kirkeensker
udelukkende en politisk og materiel baggrund. De var inspireret ude-
fra — af ensket om at fa Sydslesvig hjem til Danmark. Det var en farlig
sammenblanding af politik og kirkeliv — ikke et udtryk for @gte ensker
i befolkningen.

Overfor dette stod den danske opfattelse: Kirkesnskerne var frem-
kommet fra sydslesvigerne selv, de var udtryk for en fri, folkelig beva-
gelse, en tilbagevenden til landsdelens oprindelige danskhed. De dan-
ske praster var kommet til Sydslesvig alene for at opfange disse onsker,
ikke i politisk gjemed. Grundleggende matte det vare folks frie ret at
onske den kirkeform de fglte mest for. Trods det at de fleste sydslesvig-
ere var blevet tysksprogede — som folge af dansk misregt og preussisk
tvang — kunne danske praster bedre tale til sydslesvigernes inderste end
ofte landsfremmede landskirkepraster.

I den allerforste efterkrigstid blev modsztningen tilsyneladende over-



tonet af tysk imedekommenhed overfor de danske kirkeensker. Kirke
efter kirke blev dbnet, og der blev ikke stillet kategorisk krav om dansk
som eneste anvendelige sprog. Dr. Halfmann segte selv, i egenskab af
forste formand for landskirkens kirkeregering, erligt og redeligt at finde
frem til et positivt samliv med de nye menigheder. Den 27. november
1945 gav han som nevnt sin stette til, at danske prester skulle have
mulighed for at benytte sognekirkerne til gudstjenester og kirkelige
handlinger, og i maj aret efter forsvarede han overfor kritikere sin del-
tagelse i den danske menigheds jubileum: Det gjaldt om at betone
viljen til kristeligt broderfellesskab. Man maétte tage skridt »zu einer
Entgiftung der nationalen Rivalititen im Geiste Christi«.%’

Bag dette 14 principper, som snart skulle skabe problemer i forholdet
mellem danske og tyske praster. Den 14. december 1945 fastslog
Landeskirchenamt i en skrivelse til den forelgbige kirkeledelse, at de to
mindretal pa begge sider af grensen burde behandles ens. Forhandlin-
ger burde afvises si leenge de tyske frimenighedspreaster i Nordslesvig
sad i koncentrationslejr, dvs. 1 Faarhus. Denne internering havde skabt
dyb bitterhed pa tysk side nord og syd for gransen.”®

De grundleggende holdninger kom frem i en stor rundskrivelse fra
Dr.Halfmann i juli méaned 1946 med titlen »Die Schleswigfrage ge-
schichtstheologisch gesehen«. Her hed det, at vel matte det erkendes,
at den nationale bevagelse 1 Sydslesvig var langt mere end »ein Hun-
germarsch zur Grenze« eller »eine Magenfrage«. Den var snarere
»eine Art Flucht ins Friedensreich, das man in Didnemark zu finden
hofft«. Men noget sddant var et forssg pa at undslippe verdenshi-
storien, »ein Erwihlen der Freude statt des Kreuzes. Es ist jetzt ein
Kreuz, Deutscher zu sein, den Hal} der Welt zu tragen und viel Unge-
mach zu leiden«. Dette kors madtte tyskeren tage pa sig. Han matte
acceptere, at »es Gottes Schicksal und Satzung ist, dafl ich Deutscher
bin, alt andet ville vere troleshed og moralsk forfald. »Es ist unchrist-
lich, die Schuldsolidaritit zu leugnen«. Alle de mange, som engang i
kor havde sunget das Schleswig-Holstein-Lied og rabt Heil Hitler kun-
ne ikke unddrage sig deres skyld ved at sege tilslutning til dansk side.
De matte blive og tage korset pa sig, for de var jo tyske. Det viste deres
sprog og den historiske tradition. Det var ogsa egoistisk nu at ville rive
Sydslesvig los fra den naturlige forbindelse til den tyske kirke og det
tyske samfund, blot i egoistisk streeben efter at redde sit eget skind og
slippe for de mange flygtninge. Nej, nu gjaldt det om at vise skumenisk
brodersind.
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Ingen kunne vere i tvivl om, at der
var tale om en dansk kirke i Syd-
slesvig. Her er Helligandskirken
smykket med Dannebrog i anledning
af kong Christian Xs fodselsdag
26. september 1945. Efier kongens
dod to dr senere var tilstromningen
sa stor til sorgegudstjenesten, at

den blev henlagt til Marie kirke den
30. april 1947.
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Ifolge denne opfattelse var den danske kirke faldet i nationalismens
groft. »Mit missionarischem Eifer strémen die didnischen Pastoren und
Lehrer iiber die Grenze und richten einen dinischen Gottesdienst und
eine didnische Schule nach der andern ein — in deutscher Sprache, da
ja kaum jemand dénisch versteht — und meinen, die Saat des Evange-
liumns auf einen bereiten Boden auszustreuen, der gute Frucht bringen
soll; welche Frucht? Dafl das Land dinisch werde! Was hier geschieht,
ist eine Vermischung von Nationalismus und Evangelium, die die evan-
gelische Kirche Deutschlands nach 1933 zu verderben drohte«.%?

Her blev udtrykt, at Gud har skabt den ene som tysk, den anden
som dansk. Det nationale var udtrykt i objektive kriterier, og det 14
fast. Men sadan er det jo ikke i et grenseland. At den enkeltes nationale
tilhersforhold tvertimod ikke er noget pa forhand givet, men er udtryk
for en personlig afgerelse, en nesten »daglig afstemning«, fandt ikke
megen forstdelse hos Dr. Halfmann. Han fattede ikke, at mange slesvi-
gere virkelig stod dybt radvilde. Skulle de lytte til familieband og histo-
riske kendsgerninger, som pegede nordpa, eller skulle de besinde sig
pa og fastholde deres tyske nutid? En grundopfattelse, som den blev
formuleret af Halfmann, gjorde det umuligt for landskirken at forsti
eller acceptere den danske bevagelse efter 1945. Den kunne kun vare



udtryk for konjunktur — den var et brud pa Guds orden, og landskirken
matte bekampe den. For landskirken var Slesvig-Holsten et tysk land
og Slesvig og Holsten herte sammen siden 1460. Det kunne et nyt og
uagte mindretal og danske praster, som 1 politisk stracben stremmede
over gransen, ikke @ndre ved.

Set fra en sen eftertid kan det synes forstaeligt, at de tyske kirkefolk
endte i en kras forsvarsposition. I daghladene kunne de se gengivelser
af udtalelser af den danske kirkes primas, biskop Fuglsang-Damgaard,
fra oktober 1946. Den fremtreedende kirkemand havdede, at Danmark
ville lide skade pa sin sjal, hvis det ikke af alle kraefter gik ind for at
lase Sydslesvig-problemet. Landet dernede var dansk siden historiens
begyndelse, og befolkningen havde dansk oprindelse. Sydslesvigerne
var fortyskede danskere, de havde gennem arhundreder lidt og kempet
for deres danskhed. Deres skuffelse efter krigen matte ikke blive det
endelige resultat af deres troskab. De matte bringes til frihed.!®® Sidan-
ne udtalelser kunne nok overbevise tysk-nationale prester om, at den
danske kirke udelukkende var ude i et politisk @rinde.

Landskirkens anden fallessynode den 4.-6. september 1946 tog stil-
ling til problemet med den danske bevagelse. Forsamlingen erkendte,
at der gik »ein Ruf nach Norden durchs Land« og den udtrykte forsta-
else for, at mennesker »ovon dinischer Ari« 1 Sydslesvig nu greb mulighe-
den for »ihr Volkstum, thre Kirche und Schule zu férdern«. Det var
forstaeligt, at disse folk segte narmere forbindelse med det land, de
opfattede som fedreland. Men sa tilfgjedes det vasentlige: »Die aber
von deutscher Art sind, sollen ihrer deutschen Art treu bleiben, auch
in schwerer Zeit, das ist ein Gebot der Selbstachtung und der Ehre vor
den Menschen und vor Gott. Es geht um hohere Dinge als um politi-
schen oder wirtschaftlichen Nutzen! Es gelit darum, dal3 die Seele un-
verletzt und rein das Gewissen bleibt! Wenn Gott uns als Deutsche
geschaffen hat, so ist damit unser Schicksal bestimmt. Wenn Gott uns
mit unserem Volk auf rauhe Wege fiihrt und wir wollten flichen, wire
das eine Flucht vor Gottes Ratschlufl. Gottes Augen aber sehen nach
den Treuen im Lande, und nur auf die Treue legt er dauernden
Segenc.'0!

Bag disse udtalelser 14 den opfattelse, at nationalitet kan defineres
objektivt. Da langt hovedparten af sydslesvigerne talte tysk, mdtte de
vare tyske. Alt andet var politisk fordrejning, bestemt af materielle
behov. De mange nydanske var et uxgte mindretal, og ensket om dan-
ske praster og kirkeliv bundede i politiske bestrabelser. Kun nir de
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danske praster holdt sig udelukkende til det danske sprog og begrense-
de sig til det »zgte« mindretal, kunne man fra landskirkens side tage
gnskerne alvorligt.

Hertil kom de mere formelle forskelle i retsformerne mellem lands-
kirken og dansk kirketradition. Folkekirkens frihedslove var ukendte 1
landskirken. Som statskirke var folkekirken nedt til at give storre frihed
til mindretal. I landskirken var alene bekendelsen det afgerende, og de
to kirker havde samme bekendelse. Altsa kunne det danske mindretal
ikke fi serrettigheder inden for landskirken. Dér skulle den enkelte
som hovedregel liolde sig til sin sogneprast, og benyttelse af en anden
landskirkeprzast forudsatte serlig tilladelse. Blev tilladelsen givet, skulle
den valgte prast i hvert enkelt tilfrelde orientere sogneprasten for og
efter den kirkelige handling, s& den derefter kunne blive indfert i sog-
nets kirkebager. I folge landskirkens regler var det heller ikke tilladt at
udfere kirkelige handlinger for folk udtradt af landskirken. Landskirken
havde mere handfaste begreber om »orden« end folkekirken, krevede
f.eks. bevis for konfirmation forud for kirkelig vielse og evt. bevis for
foreldrenes kirkelige vielse som forudsatning for at bernene kunne bli-
ve debt. Fra tysk side taltes der om en »sorgles« praksis hos de danske
praester. Den enkelte prast skulle 1 henhold til sit udneavnelsesbrev for-
kynde Guds ord rent og ret efter den hellige skrift og den danske kirkes
symbolske beger og i serdeleshed »yde enhwer enkelt, der mdtte vere stedt
dandelig eller timelig nod al den bistand, han formédr«. Iser de sidste ord kunne
fore til, at den danske prasts samvittighed kom 1 konflikt med landskir-
kens »Lebensordnung«. Den danske folkekirke byggede pa et andet
frihedssyn end landskirken. Dette stillede den danske preast friere end
den tyske kollega, for hvem landskirkens Ordnung havde bindende
karakter.

Kirke og folk

Endelig var der i dansk kirkeliv siden Grundtvigs dage en nar forbin-
delse mellem kirke og folkeliv. Pastor Kvist 1 Valsbel udtrykte det i
1951 pé denne made: »Det nationale spiller i Sydslesvig en sterre rolle
end noget andet sted, hvor der gores et dansk kirkeligt arbejde. Mens
prasterne i Danmark og steder i udlandet, hvor der kun er fa danske,
mere kan samle sig om forkyndelsen af evangeliet til sjelens frelse, er
det i Sydslesvig sddan, at man foruden denne strid ma std midt i den
nationale kamp tillige. Man kan synes om det eller ¢j, en uomgangelig



Ugle Herreds embedsstempel med
runeordene »Og gjorde danerne
kristnewe og Kristus fra Jellingste-
nen. Eller med andre ord: Den dan-
ske menighed fremhaver sine dybe
og danske rodder.

forudsetning er det dog at vere dansk prast. Selvsagt ma dette ikke
opfattes nationalistisk«.!%?

Mon ikke DKU-folkene fra 1920’erne ville have rynket brynene ved
at hore denne tale? I alt fald var den med til at skabe problemer 1
forholdet til landskirken.

Den pa dansk side betonede forbindelse kirke-folk skremte de tyske
kirkefolk efter krigen. Den tyske kirke havde bade fra Den forste Ver-
denskrig og under Det tredje Rige heostet bitre erfaringer med en altfor
nzr forbindelse mellem trone og alter. Prasterne havde sat lighedstegn
mellem Gud og fedreland. Derfor krevede de tyske kirkemznd nu
vandtette skodder mellem kirke og nation. Man felte, at de danske
kirkefolk var ude pa samme skrdplan som de »tyske kristne« havde
varet i tiden forud. Danskerne var forblindede, nar de ikke indsa, at
de reelt var ude i et politisk @rinde.

At landskirkens folk i virkeligheden var lige sa bundet af deres folk
som de danske praster af deres, var de tilsyneladende blinde for.!%®
Det tyske kirkearbejde indgik lige sa vel som det danske i en politisk
sammenhzng. Kun de ferreste akterer havde sa stor selverkendelse, at
de indsé dette. Derfor loeb de mange staver i livet for hinanden.

Pa begge sider var ledelsen dog opmarksom pa problemet. I DKU
var bestyrelsen stadig pa vagt. I februar 1948 fik H. F. Petersen i opdrag
at meddele sine praster »forbud« mod at holde politisk betonede taler
bade nord og syd for grensen. Bag palegget 1d kraftige henstillinger
fra bade Udenrigsministeriet og Kirkeministeriet. DKU 14 i forhand-
ling med staten om eget skonomisk stette. I den situation kunne ufor-
sigtighed fra prasternes side vare til ubodelig skade. Blev der ikke vist
stor forsigtighed med hensyn til det politiske, ville man lgbe risiko for
at mede uvilje hos den siddende danske regering, og der ville vere fare
for at komme bort fra den kultwrelle linje, der havde sympati fra alle
sider i Danmark. »Sa vil vi ikke kunne havde, at vort primzre mal i
Sydslesvig er at bringe dem, der begazre det, betjening med evangeliet,
at altsa vor virksomhed er af kirkelig art og ikke — uden i anden linje —
af national betoning«, skrev biskop Bruun-Rasmussen i 1948.1%* Der
skulle veere ro om grensen.

Hos prasterne i Sydslesvig rejste der sig et ramaskrig. Neesten uden
undtagelse fandt de, at palegget var et indgreb i deres frihed i en
demokratisk stat. Kravet kunne ikke overholdes, sa sandt som selve
deres tilstzdevarelse fra tysk side blev opfattet politisk. En »henstilling«
kunne de tage imod, men friheden til at ytre sig ville de ikke give afkald
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pa.'% DKU var her i en preker sitnation. Al unedig pressehetz skulle
undgas — og aviserne elskede at omtale tvetydige eller ubetenksomme
ytringer fra preesterne pa meder i Danmark. Det var hegjspandte ar.

Set i bakspejlet m& man sige, at begge parter havde en rem af huden.
Pi dansk side var man sig bevidst, at politiseringen lurede lige om
hjernet. Iser i et greenseland var der en fare for at blive kirkehigt afspo-
ret. Pa kirkedagen i 1950 udtrykte provst Andreas Petersen det pa
denne made: »Vi er ikke, mi ikke, vil ikke, skal ikke veere en slags
streebepille i den nationale kamps bolvark!« Det skarpe ordvalg viste,
at faren eksisterede.'% H.F.Petersen havde sagt det ganske klart med
disse ord i 1949: »Seclvfolgelig star vi nationalt lige sa sterkt pa vore
danske landsmands side som den tyske landskirke stir nationalt pa
tyskernes side. Det er i gvrigt et spergsmal, om ikke vore tyske kolleger
er mere politisk og nationalt betonede end vi«'%”, Afvejningen kan veere
svar, og den er heller ikke nedvendig. Den danske kirke i Sydslesvig
var en del af det danske folk ligesom den tyske var det af det tyske.
Kunne det vare anderledes?

Adgang til landskirkens bygninger

Gang pa gang fastslog landskirkens forskellige organer deres opfattelse.
Wilhelm Halfmann viste fra forst af megen dbenhed. Den 11. juni 1946
fastslog han, at intet stod i vejen for at dbne kirkerne for mindretallet
og dets praster — de to kirker havde jo samme bekendelse. Dansk var
ikke en conditio sine qua non, men det skulle gores ansggerne klart, at
en dansk gudstjeneste pa tysk let kunne misteenkes for at vere en natio-
nal propagandaaktion.!®®

Den 19. august 1946 skerpede kirkeledelsen sin holdning efter krav
fra provstierne. Dansk skulle vere eneste tilladte sprog, nar kirke-
bygninger blev overladt til danske praster. Uden en sadan regel kunne
man frygte, at gudstjenesten i hovedsagen var begrundet 1 politiske
motiver. I provstisynoderne var stemningen klart afvisende. Den 17,
juh 1947 fastslog Nordangels provstisynode, »at tilslutningen til det
danske mindretal ofte sker for ydre fordeles skyld«. Man anrabte me-
nighederne: »Szlg ikke eders sjele, men prev, om det er rigtigt for Gud
at slutte sig til det danske mindretal og vende ryggen til det tyske folk
og den evangelisk-lutherske landskirke«.!®® Synoden i Sydangel ind-
skarpede, at kirkelige lokaler ikke matte dbnes for SSF.!'® Sidanne



Pastor Chr. Karstoft ved en barne-
dab i skolekirken i Jerrishoj 1952.

vedtagelser var med til at lukke kirkedere, som havde staet dbne den
forste tid efter 1945.

Landskirkens generelle opfattelse, saledes som den er skitseret oven-
for, var med til at afgere, om mindretallet kunne fa adgang til sognekir-
kerne eller ikke. Spergsmalet var centralt. For i den forste tid var alle
de nye, der uden for Flensborg segte til de danske praster, medlemmer
af landskirken og fortsatte med at vare det. Det var helt naturligt at
soge til sognekirkerne. Egnede medelokaler pa dansk hiand fandtes kun
de ferreste steder.

Noglen til sognekirkerne 14 hos den stedlige Kirchenvorstand. Den
kunne ifelge landskirkens forfatning fra 1922 tillade, at et mindretal af
kirkens medlemmer tilkaldte en anden landskirkeprast end sognepre-
sten, og at de benyttede kirken til gudstjeneste. I sogn efter sogn mod-
tog kirkeforstanderne nu ansegninger om benyttelse af kirkerne.

En del steder gik det glat; f.eks. i Sdr. Brarup, Arnzs, Aventoft, Med-
elby og Lzk blev kirkerne abnet. Snart fandt kirkeledelsen det dog
nedvendigt at stramme tgjlerne. Der matte sikres en vis ensartethed.

Det forte til en centralisering af adgangssagerne. Efter 1. november
1947 skulle alle sager via synodaludvalget forelzegges for kirkeledelsen
i Kiel, som fik en slags vetoret. Det skete dels af hensyn til ensartethe-
den, og vel ogsa for at undgd ubehzndigt formulerede afslag fra de
lokale bestyrelser.'!!
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En lang raxkke adgangssager kom til behandling i de forste ar fra
1946. De giver et billede af landskirkens holdning til den danske kirke-
bevagelse, lokalt og centralt.

I en del tilfeelde blev andragendet om kirkebenyttelse indsendt af
den stedlige Sydslesvigsk Forening. Det var f.eks. tilfeeldet i Rendsborg.
Dermed var provstens og Kirchenvertretungs afslag nasten givet pa
forhand. Det faldt den 21. juni 1946 med tre begrundelser: 1) weil
dieser Antrag nicht von einer kirchlichen Kérperschaft oder Vereini-
gung, sondern von einem politischen Verein gestellt ist; 2) weil die
geplante Veranstaltung trotz ihres kirchlichen Anstrichs politischer
Propaganda dient; 3) weil fiir einen dédnischen Gottesdienst in Rends-
burg kein Bediirfnis vorliegt, da die Mitglieder des stidschleswigschen
Vereins ausreichend deutsche Sprachkenntnisse besitzen, um am deut-
schen Gottesdienst teilzunehmen.''?

Her gav forbindelsen til SSF bagslag. Det samme skete, hver gang
der var SSF-stempel pa en ansggning. Det var f.eks. tilfeeldet 1 1948 i
Rodenes, da ansegeren var kommet til at skrive formand for SSF under
ansegningen.'!?

I Kappel var tonen i et afslag den 24. august 1946 endnu skarpere
end i Rendsborg. Kirchenvorstand fandt, at der ikke fandtes et xgte
dansk mindretal i Kappel. »Er hilt die Veranstaltung eines dianischen
Gottesdienstes in dédnischer Sprache fiir Unwahrhaftigkeit, da die Mit-
glieder der sogenannten dénischen Minderheit in Kappeln der déni-
schen Sprache nicht michtig sind und ein Bediirfnis nach einem déni-
schen Gottesdienst in Wahrheit nicht vorliegt.« Aret efter gentog Kir-
chenvorstand som navnt sit afslag og lukkede desuden kirkegardskapel-
let. Et flertal i Vorstand fandt, at en lukning matte vere den logiske
konsekvens af radets principielle holdning til mindretallet.

Her fandt biskop Halfmann som ansvarlig leder, at de gode Kappel-
borgere havde indladt sig pa en unedig skerpelse af situationen. Kirke-
gardskapeller var ikke kirkelige rum pa samme made som kirkerne, og
i ovrigt ville sagen sikkert give den danske presse kerkomment agita-
tionsstof. Det tyske mindretal i Nordslesvig kunne komme til at betale
for denne dristighed. Ogsa i valgkampen op til det forestdende land-
dagsvalg den 20. april 1947 kunne kirkegardskapellet i Kappel maske
blive til »eine Kapelle des Unfriedens«. Derfor lod biskoppens klare
rad: »Keine neuen Kampfimassnahmen, die keinen konkreten Anlass
haben«.''*

I Kappel medte biskoppens betragtninger ikke megen forstaelse.
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Provst Adolphsen forsvarede de trufne beslutninger: »Die Kirchenilte-
sten sehen die Minderheitengruppe in Kappeln nach wie vor als eine
Erscheinung an, deren Weg durch eine unterchristliche (sic!) Gesin-
nung und Haltung bestimmt wird, und sehen sich darum gewissenmds-
sig veranlasst, um jeden Preis von dieser Erscheinung abzuriicken.
Det var ikke forsvarligt at dbne kapellet »fiir ausserchristliche oder
unterchristliche (sic!) Veranstaltungen, zu der wir in der Nazizeit ge-
zwungen worden sind«. Det ville vere ganske uretfeerdigt, hvis sagen
blev til skade for det tyske mindretal i Nordslesvig, »weil es sich dort
um die Behandlung einer echten deutschen Minderheit handelt, und
weil man mit gutem Recht darauf hinweisen kann, daB3 echte ddnische
Minderheiten bei uns eine gerechte Regelung ihrer Anliegen erhalten,
wihrend in Kappeln wie allerdings meistens in Stidangeln der Sonder-
fall einer sehr durchsichtigen unechten Minderheit vorliegt«. Fejlene
14 helt hos de sakaldt danske, »die haltlose Menschen zur Unwahrhaf-
tigkeit und Treulosigkeit verfithren, und uns obendrein in diese Feind-
lichkeit solcher Entscheidung hereinbringen«.!!?

I Lille Solt anfortes i et afslag af 18. oktober 1946 argumenter, som
minder meget om de allerede nevnte eksempler. Kirchenvorstand an-
tydede, at ensket om at kunne benytte kirken til dansk gudstjeneste
ikke skyldtes et oprigtigt behov for evangeliets forkyndelse. Man matte
modsatte sig, at kirken blev nedvurderet til politiske og propagandisti-
ske formal.

I andre sogne leenede man sig helt op ad kirkeledelsens forskrifter af
12, juni og 19. august 1946. Kirchenvorstand for Thumby-Strukstrup
valgte siledes den 25. september 1946 at afvise dbning af Thumby
kirke og kun at give adgang til Strukstrup kirke. Denne ene kirke sken-
nedes nemlig tlstrekkelig 1 forhold til »die Zahl der Gemeindeglieder
der dénischen Gemeinde in der echten didnischen Minderheit«, Selve
tilladelsen blev givet pa fem betingelser. Vigtigst var at der — uden
indskraznkning — kun matte benyttes dansk og »daB} jeder Hinweis auf
volkisch-nationale Dinge durch Wort, Schrift, Symbol und Bild den
Entzug der Benutzung zur Folge hat«. I Boglund blev der givet adgang
pa nasten samme made. Man ventede, »dall die Gottesdienste usw.
nicht fiir politische Propaganda missbraucht werden« — og sa fortsatte
Kirchenvorstand i evrigt i forsonlige vendinger og enskede »Ihnen fiir
Thre neue Arbeit viel Freudigkeit und Gottes Segen. Moge in der Zu-
sammenarbeit das Reich des Christus auch in unseren Dérfern gebaut

und gemehrt werden«.'!®
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I de ferste to ar havde kirkeledelsen 1 Kiel endnu ikke trukket
kompetancen til sig, og der var forskelle fra sogn til sogn alt efter
prastens cller kirkeforstanderskabets indstilling. I Sdr. Brarup var der
ingen problemer. Prasten var tydelig danskvenlig, I nabosognet Ngrre
Brarup derimod talte pastor Gloyer advarende om, at Slesvig var 1
fare, og 1 1947 nagtede han begravelse fra kirken af en dreng, som
havde géet til dansk konfirmationsforberedelse. Det gav stedet til op-
rettelse af en dansk menighed. I Ulsnes tillod prasten sig at bemer-
ke, at nogle var forredere mod deres land, og han brugte et billede
med mus pa loftet, der lob efter et lille stykke spzk.!!'” »Mange her-
boende tog ham det ilde op«, mente den danske pastor Buur i Sdr.
Brarup. Sddanne udtalelser er med til at karakterisere stemningen
mellem en del tyske kirkefolk og det danske kirkearbejde 1 disse hej-
spendte ar lige efter krigen,

Ligestilling af de danske praster

Kappel-sagen var med til at treekke fronterne op. Det var ikke til gavn
for hverken landskirken med biskop Halfiann i spidsen eller de danske
praster. For biskop Halfmann og landskirken var de danske praster
klart uenskede og ubudne gester. Men det var nedvendigt og enskeligt
at finde en fredelig lesning 1 ekumenisk and. Kirkeledelsen enskede
ikke at falde for fortidens fristelser, den maétte holde sig fri af politik og
nationalisme, kirken madtte ikke blive en nationalpolitisk kampplads.
»Nationale Kdmpfe im Raum der Kirche auszutragen, schadet der
Kirche unter allen Umstinden«, udtalte biskop Halfmann. Det var
ngdvendigt at vise impdekommenhed — ogsé af hensyn til folkefeellerne
i Nordslesvig, hvis forhold netop 1 disse ar var uafklarede, presset som
de var af retsopgerets antityske stemning.

Den 3. december 1946 blev der derfor holdt forhandlingsmede i den
danske provstegard i Flensborg. Her afviste H. F. Petersen skarpt den
tyske bedemmelse af den danske kirke som »uzgte« og antydede, at
der 14 magtpolitik bag de tyske menighedsrads optraden. De tyske for-
handlere gentog pa deres side frygten for, at de danske praster ovede
pionertjeneste for politiske forméal. Alligevel blev resultatet bl.a., at de
danske praster fik lofte om, at de efter ansegning kunne opna ligestil-
ling med landskirkens prester, ligesom H.F. Petersen havde fict det i
1933, siledes at de kunne benytte kirkerne. Der var enighed om, at
kirkene skulle dbnes uden betaling, kun ekstra udgifter skulle dakkes.



Ey vi tkke fine — H. F. Petersen og
konfirmanderne ved Lille Solt kirke
den 23. marts 1952.

Fra tysk side ville man ogsd overveje, om de sproglige betingelser helt
kunne bortfalde.''®

Den 31. januar 1947 blev ligestillingen bevilget. Men der var knyttet
betingelser til. Dansk skulle vere eneste sprog ved gudstjenesterne, og
prasterne skulle folge landskirkens ordninger, dvs. anmelde embeds-
handlinger til den tyske sogneprest forud og melde tilbage derom, sa
handlingerne kunne indferes i den tyske kirkebog.'!?

Ligestillingen var pa flere mader kontroversiel. Hos mange tyske sog-
nepraster og Kirchenvorstinde fremkaldte beslutningen grenseles har-
me. Biskop Halfimann blev overdznget med harmdirrende hreve!?’:
Beslutningen var en kapitulation til et uagte og ukirkeligt mindretal;
der var banet vej for, at mindretallet kunne misbruge kirken til politiske
formal; beslutningen var i virkeligheden politisk begrundet, den gav
danskerne frit lob og fremmede dermed den skadelige sammenblan-
ding af nationalisme og evangelium, som kirken havde lidt under i
arene 1933-45. Oven 1 kebet blev der givet de danske praster lige ret
med landskirkens praster pa et tidspunkt, hvor de tyske frimenigheds-
praster i Nordslesvig var sat ud af spillet. I flere provstisynoder var
utilfredsheden stor.

Ogsa for de danske praster, is®r 1 de rent tysksprogede omrader, var
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ordningen et tvexgget sverd. Hvis de ville bruge landskirkens bygninger,
skulle de forpligte sig til kun at benytte dansk. Det satte snevre granser
for deres arbejde. De folte derfor aftalen som en spzndetrgje og var nedt
til at sege ind 1 de danske skoler eller til kroer, forsamlingshuse eller lig-
nende. Men ligesom den tyske biskop forsvarede ordningen over for sine
folk, henstillede den danske farsteprast H. F. Petersen til sine folk, at de
fejede sig og betragtede afgerelsen som bestemmende for deres arbejde:
»Det skal siges og ses, at danske praster holder danske gudstjenester i
sognekirken. ... Hvor mange eller ingen forstar dansk, vil de forelebig
kunne forsta sogneprasten bedre end os. Har de ikke lyst dertil, kan man
Jjo ga en af to veje: enten samle dem til blandede gudstjenester i skolen
eller til blandede menighedsmeder hvorsomhelst eller ogsa ma folk lzre
sig dansk. Vi danske praster ma ogsa vaerne om det danske sprog og mé
ikke fa skin af pa forhand at stemple tyske praster for ikke at kunne pree-
dike til frelse. ... Ved de allerede bevilgede danske gudstjenester i sogne-
kirkerne tilrader jeg kun at give en tysk overszttelse pa ca. 5 minutter,
saledes at ingen kan sige, at vi har holdt tysk gudstjeneste«.!?! For at fa
samarbejdet til at glide lod fersteprasten ogsa trykke formularer til den
indbyrdes korrespondance, sé kontakten til de tyske praster kunne volde
mindst muligt besver.

Ikke desto mindre kneb det i praksis. Tyske praster klagede over,
at de ikke fik de foreskrevne meddelelser, at danskerne ikke bad om
dimissoriale for embedshandlingen, men blot meddelte faits accomplis
til de tyske kirkebgger. Det blev ogsa anfert, at de danske praster fore-
tog embedshandlinger, som stred mod tysk kirkeorden. Pastande om at
der blev stillet mindre krav ved den danske konfirmationsundervisning
forekom hyppigt.'?? Set med tyske ajne virkede de danske praster som
wkrybskytter« inden for landskirkens domane. »Was wiirde die déni-
sche Kirche dazu sagen, wenn ein Pastor einer deutschen Gemeinde
es sich einfallen lieBe, plétzlich ddnische Gemeindeglieder in seine Ge-
meinde zu ziehen und dem betreffenden dénischen Pastor am Tele-
phon am Tage vorher anzukiindigen, da3 er die und die Kinder zu
konfirmieren gedenke und dafiir ein Dimissoriale erbittet? Ich glaube,
es gidbe einen netten Skandal«, mente presten i Stenbjergkirke, idet
han henviste til Nordslesvig.'??

Set med danske ojne derimod var der ikke tale om et indbrud pa
fremmed domzne. De danske praster fandt, at de tyske kolleger holdt
sig alt for rigoristisk til lovens bogstav. Evangeliet skulle vare frit tilgaen-
geligt for alle.



Reinhard 1Wester (1902-75),
biskop over Slesvig fra 1947 il
1967.

Alt i alt var ligestillingen saledes upopuler bade pa dansk og tysk
side. Den 7. november 1947 fastslog kirkeledelsen!24, at ligestillingen
kraevede overholdelse af landskirkens orden, ogsd hvad angér den to-
arige konfirmationsundervisning. Skete det ikke, ville ligestillingen blive
ophzvet. Da de mange lokale gnidninger og den dybt rodfestede gensi-
dige mistillid fortsatte, oph@vede landskirken ligestillingen i1 1951.

Biskop Wester

I de forste ar efter krigen var landskirken som navnt praget af en
midlertidig ledelse. Forst i 1947 fandt den administrative struktur sin
endelige form. I oktober 1947 valgtes en biskop for Slesvig. Det blev
den hidtidige sogneprast i Westerland pa Sild, Reinhard Wester. Han
blev i de felgende ar den vigtigste ordferer for landskirkens politik og
dermed den danske kirkes egentlige modpart. Westers tiltreeden betad,
at tonen mellem de to kirker blev skarpet. Det var nok ogsd meningen
med hans valg. Indsazttelsen af en separat biskop for Slesvig skulle styr-
ke den tyske sag over for den »nydanske« bevagelse.'?

Wester var en fremtradende skikkelse inden for den bekendende kir-
ke og fremh=vede straks ved sin tiltreeden, at det gjaldt om at holde
stat og kirke omhyggeligt adskilt. I hans gjne var den danske kirke pa
vej til at lide samme skaebne som de »tyske kristne« under Det tredje
Rige: den lod sig spende for en national-politisk vogn. »Vi har set en
tysk kristendom, og frygter en danske«, udtalte han. P4 landssynoden
den 17. oktober 1947 i Rendsborg betonede han, at kirken ikke pa
nogen made burde indlade sig i det politiske spil. Netop her var de
danske preastekolleger i hans gjne langt ude i sumpen. Det danske kir-
kearbejde havde sit udgangspunkt i en politisk udvikling, og det var
utilladeligt. De danske praster fiskede i rerte vande blandt den efter
1945 opstdede nydanskhed, dvs. blandt folk som forstod tysk bedre end
dansk, og som derfor i biskoppens @jne var bedre betjent af landskir-
kens praester og pa tysk end af praster nordfra, der ikke kendte til
landets forhold (med biskoppens ord: »landesunkundige«). Det var legi-
timt, at danske praster arbejdede blandt medlemmerne af den gamle
»egte« danskhed. De tysktalende nydanskere derimod skulle de holde
sig fra. Dem betjente landskirken bedre. Derfor gjaldt det for landskir-
ken om at satte snavre graenser for det danske kirkefremsted: Landskir-
ken skulle i ét og alt serge for at dens »Lebensordnung« blev fulgt.!2°

Kravet om vandtztte skodder mellem kirke og politik led atter og at-
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ter. Wester lagde aldrig skjul pa sin holdning. Gang pa gang gav han af-
slag pa ansegninger om kirkebenyttelse med den begrundelse, at der fra
landskirkens side var sorget tilstraekkeligt for folk, som forstod en pradi-
ken bedre pa tysk end pa dansk. De danske przaster skulle holde sig ude-
lukkende til at bruge dansk. Ved at fastholde denne skillelinje sikrede
man sig efter biskoppens opfattelse bedst mod den farlige politisering.'?’
Sadan led landskirkens program. Men ét er idé, et andet virkelighed.
Heller ikke for landskirkens folk var politikken en fremmed verden. I
talen ved biskop Westers indsettelse hed det f.eks., »daB die deutsche
Kirche fir das nationale Recht eintritt und sich gegen alle Abtretungs-
tendenzen richte«. Det kunne vel kun betyde, at landskirken gik ind
for Slesvig-Holstens tyske udelelighed, og at den tog politisk stilling.

Gidsel for hjemmetyskerne i Nordslesvig?

Ligesom i tiden for krigen var vilkarene for tysk kirkeliv i Nordslesvig
og dansk kirkeliv i Sydslesvig knyttet til hinanden med indviklede band.
Fra landskirkens side kunne utilfredshed inden for mindretallet i Nord-
slesvig benyttes som bremse for indremmelser syd for gransen, og ind-
remmelser dér kunne benyttes som murbrakker for forbedringer mod
nord. Tilsvarende kunne mindretallet syd for grensen sege at presse
for indremmelser, hvor forholdene mod nord syntes bedre. Det tyske
mindretal kunne ligesom for blive en reel allieret for mindretallet mod
syd, nemlig ud fra betragtningen, at man ikke i lengden i Nordslesvig
kunne gore brug af rettigheder, som man ikke ville indremme den
danske kirke i Sydslesvig. Det var et kompliceret spil.

Allerede i november 1945 fastslog landskirken, at der matte gzlde
en grundsztning om lige behandling af mindretallene pa begge sider
af grensen. I Nordslesvig ulmede utilfredsheden stzrkt i tyske kirke-
kredse i den forste efterkrigstid. Efter krigen kom det tyske kirkearbejde
ud for et alvorligt tilbageslag.!?® Den tyske frimenigheds seks preste-
garde og andre aktiver blev beslaglagt, og de syv tyske frimenigheds-
prester blev alle en tid interneret i Faarhus pa grund af illoyal optrz-
den og matte derefter forlade landet. Frikirkearbejdet i landsognene
gik i std. De fire tyske kebstadssognepraster lennet af folkekirken kunne
forelobig fortsztte i embederne, men det var uklart, om ordningen ville
blive permanent. Fra dansk side enskede nogle, at de tyske folkekirke-
embeder skulle ophaves. Frem til 1954 var det uafklaret, om folkekir-
kens embeder som tyske sogneprester i kebsteederne ville blive bevaret.



En kgl. anordning af 3. marts 1948 fastsatte nye rammer for det
tyske mindretals kirkelige arbejde. Den fastslog, at kirkesproget i Sen-
derjylland var dansk, men tysk kunne anvendes efter sarlig tilladelse
savel uden for som inden for folkekirkens rammer. De fire tyske sogne-
praster i byerne kunne fortsette, men ved embedsledighed skulle af-
gores, om embedet skulle soges nedlagt eller omdannet. De tyske
prasteembeder 1 Hojer, Burkal og Nr. Lagum blev ophavet.

Pa landet skulle det tyske kirkeliv fremover opbygges som frime-
nigheder i tilknytning til landskirken i Slesvig-Holsten. Det kom forst i
gang igen i 1949, i forste omgang 1 meget begranset omfang. Der skulle
betales for brug af kirkerne. Den danske stat kreevede et stort beleb
erstattet af den tyske menighed, og den beslaglagde som navnt flere
prastegarde.

Disse forhold samlede megen utilfredshed pa tysk side, ogsa syd for
landegraznsen. Hensynet til folkefellerne mod nord blev gang pa gang
inddraget i kirkeforhandlingerne fra tysk side. Landskirkens folk fandt,
at de danske myndigheder i retsopgerets regnskabstime svede uret mod
hjemmetyskernes kirkeliv, og at der i alt for ringe grad blev taget hen-
syn til deres berettigede ensker og havdvundne rettigheder. I brede
tyske kredse og iser i praestekredse var det opfattelsen, at der blev
ovet blodig uret mod hjemmetyskerne. Naeppe noget andet folk end
danskerne kunne finde pd at internere netop prester. Denne harme
var 1 hgj grad med dl at leegge sten pa vejen for de danske kirkeonsker
i Sydslesvig: Mange tyske sognepraster fandt det ganske urimeligt at
vise de danske i Sydslesvig imsdekommenhed, nar prastekolleger nord
for greensen blev sat bag las og sli. Det var forst muligt at vise imade-
kommenhed, nar noget lignende blev vist landsmandene nord for
grensen. Reinhard Wester talte nordslesvigernes sag. Fra efteraret 1947
deltog han aktivt i genopbygningen af Nordschleswigsche Gemeinde.
Under hans ledelse blev gensidighedsprincippet mellem nord og syd
gang pad gang genstand for forhandlinger.

Landskirken gav flere af de udviste frimenighedspreaster fra Nordsles-
vig embede syd for grensen — til stor harme for den danske menighed.
Biskop Wester protesterede kraftigt, da den forste tyske frimenigheds-
praest i Logumkloster, Hans Egon Petersen, blev nagtet ret til at benyt-
te kirkerne pd grund af sin optreeden for 1945. Prastens ordination i
1948 matte finde sted i kirkekroen i Tinglev, og her holdt han den
ferste konfirmation éret efter.

Wester provede en form for pression: Pa dette tidspunkt enskede den
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Télegram til pastor Hans Kvist-
Jensen i Onsild fra Martin Nor-
gaard: Biskop 1Vester har bojet sig

og har anbefalet indrjsen. Det betod *

gront lys til al tage fal pd arbejdet
i Valsbol.
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engelske besazttelsesmagt, at landskirken skulle give sin anbefaling for
indrejsetilladelse kunne gives til danske praster til Sydslesvig. Wester
fulgte nu den kurs at nzgte sit bla stempel med mindre der blev givet
indremmelser fra dansk side i Nordslesvig. Biskoppens anbefaling blev
gjort athengig af dansk imedekommenhed nord for gransen. En sadan
forhalingsmanevre kunne forsinke de danske preasters indrejse i ma-
nedsvis. I 1948 mitte den nye prast til Valsbal, Hans Kvist-Jensen fra
Onsild, vente i flere méneder, fordi Wester nagtede sin anbefaling,
med mindre det danske kirkeministerium @ndrede holdning overfor de
tyske menigheder i Nordslesvig og specielt genoprettede det nedlagte
embede i Hojer.!?? Tilsvarende instruerede Wester i 1949 provsten i
Ekernforde om at holde byens kirke lukket for mindretallet, sa laenge
den nyansatte Hans Egon Petersen ikke fik lov til at bruge de danske
kirker. Dér var han forelebig udelukket p.g.a. en dom pa fem ars tab
af almen tillid for unational optreden under beszttelsen. I al alminde-
lighed valgte landskirken og dens praster at se bort fra arsagerne til, at



der fra dansk side var god grund til indgreb overfor Nordschleswigsche
Gemeinde efter 1945.'%0

Westers begrundelse for at afsla anbefaling af flere danske praesters
indrejse og ipvrigt den danske kirkes videre udbygning var ikke til at
tage fejl af. Afvisningen var den méde, hvorpa landskirken udtrykte
»wie bitter wir es empfinden, daB die Versorgung der Nordschles-
wigschen Gemeinde auf so groB3e Schwierigkeiten sto3t. Wenn zu einer
Zeit, in der dinische Geistliche in Siidschleswig weitesten Spielraum
haben, die deutsche Gemeinde in Hoyer durch kénigliches Reskript
niedergelegt wird oder dem cand. theol. Hans Egon Petersen in Lii-
gumkloster zwar gestattet wird, der Nordschleswigschen Gemeinde zu
dienen, aber gleichzeitig verwehrt wird, dazu einen Kirchenraum zu
benutzen, so steht das in einem argen MiBverhiltnis zu der Bereitwil-
ligkeit, mit der wir aufs Ganze gesehen den Dienst der dédnischen Geist-
lichen in unserer Landeskirche zugelassen haben«. Landskirken skyldte
sin menighed i Nordslesvig, »dal3 wir nicht einen dénischen Geistlichen
nach dem anderen in unser Land hereinlassen, ohne auch nérdlich der
Grenze das Entgegenkommen zu finden, das wir erwarten miissenc,'!
Virkeligheden afhznger af gjnene, der ser!

Det gammelkendte gensidighedsprincip, som havde praget kirkepo-
litikken i mellemkrigsirene, levede i bedste velgiende. Forst da der
blev ro nord for grensen, forsvandt ogsa motiverne til pression af den-
ne slags.

Forhandlinger om indordning 1947-50

De mange uoverensstemmelser anstod sig ikke for kirkens mend, og
der blev da ogséa brugt kraefter pa at vedligeholde en indbyrdes dialog,
en »broderlig samtale«. Trods gentagne betoninger af alle forskelle blev
der 1 arene frem til 1950 gjort forseg pa at finde frem til en aftale, som
muliggjorde et dansk kirkeliv inden for landskirkens rammer.

Pé foranledning af den nytiltradte biskop Wester medtes alle 15 dan-
ske praster med et bredt udsnit af de tyske kolleger i »Ansgar« i Flens-
borg den 8. december 1947. Her stod meningerne skarpt overfor hin-
anden. Ira dansk side var udgangspunktet formuleret i fire punkter.
Prasterne krevede 1) imedegaelse af Westers tale pa landssynoden i
Rendsborg, 2) fordring af en tillidserklering fra de tyske praster, 3)
skarp fordring pa at fa overladt alle kirker, 4) fordring pa at fa sproget
frit.
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Biskop Wester lagde for. Han formanede de danske preaster til at
vise »kirkelig askese«. Danskerne skulle holde op med at drive politik
og ikke tillade, at folk svigtede deres sognepraster og landets kirke ud
fra ikke-kirkelige motiver. Graensespergsmalet 1d mellem parterne. Fra
landskirkens side ville man som noget selvfplgeligt agte det »zgte« dan-
ske mindretal. Men der fandtes ogséd en »Konjunktur-Dinentum« og
»Treulose Charaktere«. Materielle gaver eller ringere fordringer af kir-
kelig art f.eks. ved konfirmandundervisningen maétte ikke benyttes som
»Werbemittel«. Der fandtes ikke en kirkelig nedvendighed for de dan-
ske presters tilstedeverelse. »Vi har set en tysk kristendom og frygter
for en dansk. De md sammen med os kempe for Jesu Kristi Kirke i
Sydslesvig, en ®gte »Kirche des Glaubens«, der ikke lader sig misbruge
til politik«, slutter det danske referat af Westers indleg.

Pa dansk side gik H. F. Petersen skarpt i rette med disse tanker. »Prz-
sterne viser et venligt ansigt mod os i samtale, men er illoyale overfor
os i embedet. De betragter os som fjender«, udtalte han. »Vi er ikke
kommet af politiske grunde for at stette et genforeningsarbejde, vi ar-
bejder ikke med »Spaxk««. Landskirken havde brudt den borgfred, som
var sluttet aret for. »Det er Dem der misbruger kirken«, led det bit-
tert.!32

Madet varede fra kl. 10.30 til 17. Tonen var hard og @rlig. Der var
uden tvivl bade vilje og snske om samarbejde hos mange — men hver
part holdt pa sine premisser. Man stod i hver sin verden, og medets
resultat var da heller ikke meget andet end konstateringen af, at »de
andre var tyskere, og vi danskere«. Kirkerddsmedlem, grosserer Chri-
stian Cordes fra Husby, ramte det centrale, da han bagefter udtalte:
»Askese ist undurchfithrbar«. Begge kirker var jo menneskevaerk — og
derfor en del af den politiske verden. Det gjaldt ogsa landskirken, men
det havde dens folk svaert ved at erkende.

H.F. Petersen og DKU indsa nok mere klart, hvor svert det var at
holde afstand til politikken. Fra Danmark blev praesterne som navnt
advaret mod at holde politiske taler, og forsteprasten bragte budskabet
videre i sit nytarsbrev 1948. Praesterne skulle holde sig til det kirkelige —
og skulle i evrigt vaere forsigtige med at tale om befolkningens kristelige
trang i alt for bastante vendinger. Det var jo svert at ransage hjerter
og nyrer.'3® P4 dansk side stod man fast pd kravet om kirkernes og
sprogets frigivelse, pa tysk side ville man have landskirkens orden over-
holdt.

Aret efter blev der igen lejlighed til at drefte de indbyrdes sporgsmal.



Den 1.-5. november 1948 medtes 15 danske og 15 tyske praster fra
begge sider af gransen pa Snoghej badehotel. Mwedet var arrangeret af
det gkumeniske rad og havde mere karakter af teologisk stevne med
foredrag end af forhandling. En tid gik belgerne sé hejt, at parterne
var lige ved ikke at kunne vare i stue sammen. Dog endte det med en
felles altergang.

Man dreftede mulige ordninger for de to mindretal. De to tyske
folkekirkepraster 1 Nordslesvig, Friedrich Prahl og Carl Beuck, udtalte
tilfredshed med at vare ansat i den danske folkekirke, og biskop Half-
mann fra Kiel antydede, at man maske fra tysk side kunne ga med til
at drefte en valgmenighedsordning bade nord og syd for grensen, sd-
ledes at mindretal og flertal kunne blive inden for samme kirke, 1 Nord-
slesvig folkekirken, i Sydslesvig landskirken. H. F. Petersen fulgte det op
med et konkret forslag til en valgmenighedsordning.'3*

Senere fortsatte man bl.a. pa Liselund pa Sjzlland. Trods alle an-
strengelser métte det imidlertid erkendes, at tiden endnu ikke var mo-

den til en felles lpsning. '35

Efter Kiel-erkleeringen

Nye muligheder syntes at dukke op med stadfastelsen af Kiel-erklerin-
gen den 26. september 1949. Erkleringen indeholdt formuleringer,
som syntes at stotte de danske kirkefolks forhabninger. Der blev sikret
mindretallet fuld trosfrihed og ret til at pleje de religisse og kulturelle
forbindelser med Danmark. Landsregeringen erklerede det enskeligt,
at danske gejstlige og menigheder skulle kunne benytte kirker og kirke-
géarde 6g veere frit stillet 1 valg af sprog. Pa dansk side stillede man
straks store forventninger til de kirkeforhandlinger, som skulle felge i
aftalens kelvand. H.F. Petersen habede, at 70% af de danske menig-
hedsmedlemmers kirkeskat kunne ga til den danske kirke.

Landskirken var dog ikke stemt for den idé. Efter kirkens opfattelse
var Kiel-erkleringen et politisk dokument, som ikke pd nogen méade
forpligtede landskirken. Kirken havde ikke medvirket ved dens tilblivel-
se og var ikke bundet af den. Hvad angar kirkespgrgsmaélene havde
landsregeringen kun udtalt et gnske. Videre gik dens befgjelser ikke,
kirken var selvstyrende,!36

Fronterne blev trukket op. Pa kirkedagen i 1949 afviste forsamlin-
gen — dvs. prasterne — med overbevisende majoritet forsteprastens for-
slag om at sende en hilsen til landskirken. Alligevel sendte forstepraesten
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den 19, juni 1950 et forslag til landskirken, Under henvisning til Kiel-
erklzringens hensigtsytringer foreslog fersteprasten forhandlinger og
en aftale mellem de to kirker, saledes at den danske kirke kunne finde
en plads som valgmenighed inden for landskirkens rammer. Herefter
skulle landskirkemedlemmer kunne forblive i landskirken og dog frit
indmelde sig i den danske menighed og valge en dansk prast. De dan-
ske praster skulle vaere ligestillede, efter aftale skulle der vere ret til at
benytte enhver sognekirke og sproget skulle vere frit. Kirkeskatten
skulle folge med et landskirkemedlem, som indmeldte sig 1 en dansk
menighed.

Svaret kom 1 juli og august 1950 og blev et kategorisk nej, bla. fordi
vennerne 1 Nordslesvig mente, at en sddan ordning ville legge sig hin-
drende i vejen for deres frimenighedsordning. De to kirker havde sam-
me bekendelse, og det var ikke muligt at give de danske menigheder
seerrettigheder som valgmenighed inden for landskirkens rammer. T ste-
det foreslog landskirken mindretallet at finde sig til rette som frikirke
uden for landskirkens rammer. Man lovede 1 sa fald at muliggere en
benyttelse af kirkerne efter regulativer i stil med de regulativer, som
gjaldt for den tyske frimenighed i Nordslesvig, og man ville se bort
fra sprogkrav. Landskirkemedlemmer skulle betale skat til landskirken,
medlemmer af den danske frimenighed skat til denne.!®’

Det var et konstruktivt forslag — men uantageligt pa dansk side. Det



ville bl.a. gere det umuligt at betjene medlemmer af landskirken, og
det var hovedparten af dem, som segte til de danske praster. Den
danske menighed havde ikke en sadan indre styrke, at den kunne st
alene. @Wkonomisk kunne den slet ikke std pa egne ben. Pa dansk side
gav kirkedagen i 1951 énstemmig tilslutning til trods alt at fortsette
forhandlingerne med henblik pid en ordning inden for landskirkens

rammer.

Pa vej mod adskillelse 1950-55

Alligevel var sagen gaet i hardknude. Den gensidige skepsis lagde sig i
vejen for alle fremskridt. Den 27. november 1951 skar landskirken
igennem: De danske prasters ligestilling blev ophavet, og der blev fast-
sat gebyrer ved en evt. benyttelse af kirkerne. Gebyrerne 1a pa 30-50
DM excl. udgifter til varme og lys m.v. og var afpasset efter de takster,
som betaltes af tyske menighedsmedlemmer i Nordslesvig, nar de be-
nyttede en prast fra den tyske frimenighed — Nordschleswigsche Ge-
meinde. Dér 1a lgnniveauet betydeligt over Sydslesvig, og menigheder-
ne havde et gkonomisk grundlag i kirkeskattelignende bidrag. Takster-
ne blev nu overfort til Sydslesvig, hvor de virkede dobbelt trykkende.
Det var ogsa meningen. Landskirken ville pd den made gore opmeerk-
som pd, hvad man opfattede som en urimelig behandling af feller nord
for greensen. Derfor lod biskop Wester straks forstd, at han var villig til
at forhandle om gebyrernes hgjde, dersom det samme kunne ske for
det tyske mindretal i Nordslesvig.

Netop disse uretfaerdige gebyrer var baggrund for, at den ene menig-
hedskreds efter den anden nu segte ind 1 skolernes kirkesale eller etab-
lerede egentlige danske kirker — uathangigt af sognekirkerne.

Ophazvelsen af ligestillingen fik dog ikke alle forhandlinger til at
standse. Fra dansk side foretrak flertallet fortsat at finde en ordning
inden for landskirkens rammer, og man fremhavede, at man kun nod-
tvunget og under tvang ville traede ud i en frimenighedsstatus. Tiden
var endnu ikke moden til selvstendighed. Friheden skraemte. I Flens-
borg var der méske basis for en frimenighed, men pa landet ville de
feerreste forlade den landskirke, hvor deres forfaedre og de selv altid
havde folt sig hjemme. Mange havde en frygt for, at de ville blive
nazgtet adgang til kirkegirde og til familiegravsteder — og det vejede
tungt. Hvis man erklerede sig som frikirke, ville kun en meget lille
kaerne folge med — og den danske kirke ville afskeere sig fra sin egentlige
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menighed. Friheden forudsatte en arrekkes opdragelse af sydslesviger-
ne og et arbejde i dybden. Ellers kunne man let grave sin egen grav,
inden arbejdet for alvor var kommet i gang. Derfor turde man stadig
ikke gd ind pa landskirken tanke.

Fra dansk side var man ikke i tvivl om tyskernes motiver til at foresla
en frikirkestatus: Landskirken vidste, at de faerreste havde lyst til at
forlade fiedrenes kirke. Hvis mindretallets kirke blev en frimenighed,
ville den blive reduceret til ubetydelighed — og dermed ville truslen fra
dansk side af sig selv blive mindre.

I de folgende 4r blev der dreftet og skrevet breve. Men alt uden
resultat. Den indbyrdes skepsis var ikke til at tage fejl af. Holdningerne
blev skarpt markeret. Pa dansk side fremforte flere praster, at de var
den egentlige landskirke. Det var de danske forfedre, som havde byg-
get kirkerne. Hele landet og hele befolkningen var dansk, da kirkerne
blev bygget. Derfor burde sydslesvigeren have fuld frihed til selv at
velge prast, og kirkebygningerne skulle std dbne uden begransning.
»Den kirke, der 1 sin fremfierd er 1 modstrid med disse to faktorer, stir
pa svage fadder«, udtalte forsteprasten pa kirkedagen i 1953.1%8

Omvendt betragtede landskirken mindretallet og dets praster som
gester. Gaster ma finde sig til rette med den orden, som vertslandets
kirke kan tilbyde dem. De ma indordne sig. En sadan tankegang var
uforstdelig pa dansk side og ud fra den danske folkekirkes frihedstradi-
tioner. En dialog var sver pa de betingelser.

Fra tysk side blev det gentaget, at de danske praster tjente et kultur-
politisk kampformadl, at de misbrugte deres embede 1 politisk gjemed, ja
Holstens biskop Halfmann stemplede ifslge aviserne i 1952 de danske
praster som »krybskytter« og hevdede, at der kun var behov for 5-6
danske praster. For resten sorgede de tyske praster bedst. Alligevel
voksede antallet af danske praster og ungdomssekreterer konstant,
uden at landskirken kunne gere noget. Det affadte granselas ergrelse.

De danske praster blev anklaget for at fore underbudspolitik. De
fristede folk til at unddrage sig skattepligten ved at sege over i de dan-
ske menigheder, hvor der kun var tale om et latterligt indmeldelsesge-
byr pa 2 DM. Landskirkens klagepunkter var utallige.

Gebyrordningen satte ondt blod, og der blev indledt forhandlinger
om at fa taksterne i Nordslesvig nedsat, siledes at det samme kunne
ske syd for graensen. Der kom ogsa forslag om en tostrenget lgsning i
lighed med den, som gjaldt for mindretallet 1 Nordslesvig. Landskirken
tilbed at indrette nogle danske praesteembeder inden for sine egne raek-



ker, ligesom man havde kendt det i Flensborg indtil 1923. Pa landet
skulle der veere frimenigheder som i Nordslesvig. En overgang i 1952
sa det ud til, at de to parter kunne finde hinanden. Den 6. november
1952 forte en forhandling mellem parterne til en felles hensigtserkle-
ring. Landskirken stillede i udsigt at henstille til sine sognepreaster og
menighedsrad 1) at nedsatte gebyrerne for benyttelse af kirkerne, 2) at
overveje endnu engang at dbne kirkerne for de danske menigheder.
Fra dansk side udtaltes villighed til ved forrettelse af embedshandlinger
at fplge landskirkens skik og brug. Erkleringen sluttede med disse ord.
»Begge kirkers repraesentanter er enige om at ville straebe henimod pa
broderlig vis at arbejde ved siden af og med hinanden her i grense-
landet«.

Landskirken folte sig dog ikke tryg i forhold til lgfter fra dansk side
om at ville folge landskirkens ordninger. Kirkeledelsen kraevede binden-
de tilsagn om dansk overholdelse af landskirkens regler, for man ville
rette henstillinger til sognepraster og menighedsrad. Til dette krav sva-
rede det danske kirkerdd den 21. februar 1953 med at opstille et 5-
punkts program. Man lovede at folge landskirkens regler, nir det dreje-
de sig om betjening af landskirkemedlemmer og i evrigt altid, nar
landskirkens bygninger blev benyttet. Til gengald enskede man at vere
frit stillet m.h.t. benyttelse af begge sprog bade ved gudstjenester og
embedshandlinger.

Sprogloven 1955

De danske praster sprogkrav gjorde pa forhand al videre samtale over-
flodig. Sagen flad. Det nyttede heller ikke, da der fra dansk side i
fordret 1955 blev udtrykt enske om at fa kirkespergsmalene gjort til en
del af forhandlingerne om Bonn-Kebenhavn-erkleringerne. Fra bade
forbundsregeringen og landsregeringen blev straks anfort, at landskir-
ken var fri af staten, og at kirkelige spergsmal derfor ikke kunne komme
med i forhandlinger om mindretallenes rettigheder.!%°

Kort efter fremlagde landskirken et forseg pa at etablere en fast or-
den. Den 13. maj 1955 vedtog landssynoden den sakaldte sproglov.
Den var et tysk forseg pa at atklare problemerne. Den gav regler for
dansksproget kirkebetjening af landskirkemedlemmer. Det blev forord-
net, at et tysk menighedsrdd havde pligt til at overlade kirkerne til
dansksprogede gudstjenester, enten ved en prest i landskirken eller en
anden prest, nar 15 landskirkemedlemmer gnskede det. Ekstragebyrer
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for benyttelsen matte ikke opkraves (de hgje gebyrer i Nordslesvig var
1 mellemtiden blevet afskaffet). Men der var betingelser: Dansk var
eneste tilladte sprog. Kun ved de kirkelige handlinger kunne ogsa det
tyske sprog benyttes, hvis folget var uensartet i sproglig henseende. Det
var muligt at benytte en dansk folkekirkeprzest, men forinden skulle
han anerkendes af kirkeledelsen. Biskoppen skulle i en samtale fastsla,
om prazsten var villig til at overholde landskirkens ordninger. I evrigt
bortfaldt reglerne om overladelse af kirkerum til dansk gudstjeneste
eller kirkelige handlinger, hvor en kirke eller et andet sarligt lokale
stod til radighed. Sprogloven var tenkt som en impdekommelse. Set
med tyske gjne blev der givet danskerne alle muligheder for at holde
danske gudstjenester i kirkerne, og i egne lokaler kunne mindretallet
holde tyske eller danske gudstjenester efter frit valg. Loven gav pa kir-
keomradet rammer, som levede op til de samtidige Kebenhavn-Bonn-
erkleringer.! 40

Sadan blev sagen dog ikke opfattet pd dansk side. Hinden var nok
strakt frem, men pa landskirkens betingelser. Svaret blev en kategorisk
afvisning. Kravet om udelukkende dansk som gudstjenestesprog og om
at prasterne skulle mede til hvad der kunne opfattes som en eksamen
hos biskoppen var uantageligt. Loven blev opfattet som uforenelig med
dansk frihedstradition — og fra dansk side blev der ikke gjort brug af



den. I Nordslesvig kunne det tyske mindretal selv bestemme sit kirke-
sprog, der krevedes ikke tilladelse til at tale dansk i sognekirkerne.
Ogsé derfor blev sprogkravet opfattet som ganske urimeligt.

Tyske og danske praster fortsatte hver for sig. Den af landskirken
onskede orden blev ikke oprettet. De to parter talte forbi hinanden,
hver ud fra sine forudsetninger. Det danske mindretal sogte ind i de
nyindrettede kirkesale, hvor der ikke var sprogkrav og gebyrbetaling. I
sognekirkerne kom de i stadig mindre omfang. De to kirker var som to
mennesker, der passerer hinanden pa hver sit fortov. De holdt gje med
hinanden, men ®nsede neppe hinanden. Pastor A. Pontoppidan Thys-
sen i Harreslev udtrykte det i 1954: »Den tyske landskirke har jeg ikke
haft noget med at gere, vi er fordrevne fra kirkerne, og vi ved, at man
ser pd os med uvilje i de tyske prastegarde, men i evrigt legges der
ikke i det daglige nogen hindring i vejen for os, og meder man disse
amtsbriider, har jeg kun market en korrekt, men lidt kelig tone. Vi
medes undertiden hos de gamle, og det er altid lidt pinligt«.'*!

I pressen herskede den uforsonlige tone. I de danske medier fyldte
hyppige anklager mod biskop Wester og landskirken mange spalter.
Pa tysk side hzftede man sig ved, at danskerne ganske negligerede
landskirkens berettigede ensker om at holde orden i sit hus, og at gren-
sepolitiske malsatninger stadig overtonede det kirkelige. Anden i Ko-
benhavn-Bonn-erklzringerne kom knap nok til orde pa det kirkelige
omréade.
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1949-59: Hverdagen melder sig

Begejstringen slut

Tra 1947 og nogle ar frem sendte pastor Buur i Sdr. Brarup hvert ar
en duplikeret beretning til »vore gode venner i Danmark«, dvs. de
kredse, som med penge og naturalier var med til at muliggere det
daglige menighedsarbejde. Heefterne forteller om prastens mange ar-
bejdsopgaver, og de antyder, hvordan stemningen skiftede.

I juli 1949 indledte pastor Buur sin beretning med disse ord: »Det
forste eventyr er endt, de bedste vintre er gaet. Begyndelsesiveren, som
gjorde de forste par ars arbejde til den helt store oplevelse, er taget
noget af. Men eventyret gar nu over i en virkelighedsskildring, som
bade er alvorlig og som kraver forstaelse. Nu ma det liv, som blussede
sa sterkt op 1 1945-46, fores ind i rolige og faste baner med en fremad-
skridende og blivende karakter«.!*?

Sdr. Brarup-prestens kolleger gjorde samme erfaring. Mens folk i
1946 var stremmet til, bare der lod dansk tale (som de alligevel ikke
forstod altfor meget af), umiddelbart grebne af det danske, var begej-
stringen borte 1 1950. Nu markede man tilbagegangen. De store antal
kirkegzngere herte tidligere ar til. Barnedéb, velsignelse af agteskab
eller begravelse forekom sjzldnere. Kun konfirmationerne var endnu
talrige. Her var prasten skolens forlengede arm. Men det var en flygtig
kontakt. Mange konfirmander og deres foreldre gensa prasterne aldrig
siden. P4 vestkysten klagede Husum og Nibgl-prasterne samstemmen-
de over tilbagegang og over ringe kirkelighed. Et menigheds/iw var end-
nu ikke vokset frem, der var kun tale om et kirkeligt arbejde — med
gudstjenester og fatallige kirkelige handlinger. Menighederne var slet
ikke organiserede, medlemsbidragene var usselig sma. Enhver tanke
om at kunne std pa egne ben som frikirke matte opgives som farlig
fantasi. '

Hvis prasten var kommet til Sydslesvig med den forventning, at
opslutningen om kirken ville holde sig pa det niveau, som den poli-
tiske bevagelse viste, da han besluttede sig at drage syd for gransen,
blev han alvorligt skuffet. I 1948 klagede pastor Jens Nielsen i St.
Solt/Havetoft sin ned. Hovedparten af Sydslesvigsk Forenings med-
lemmer gik ikke til dansk gudstjeneste. De brugte ikke den danske
prast, men gik til den tyske sogneprast med barnedab, vielser og



Pastor Jens Nielsen blev prest for
mindretallet { Havetofi-Olsby-
Boglund, Store og Lille Solt i
1946. Da han 1950 reste tilbage
til Danmark, fik han det skudsmal,
at han havde virket »stille og beske-
den. Det var aldng de store ord, der
kom fra hans mund. Han havde
storst betydning for de smd kredse.
For de gamle i sine sogne gjorde
han et stort, pdskonnelsesverdigt
arbgdec. Han stod Indre Misston
ner, men blev skuffel, da han thkke
Jandt »de hellige i Sydslesuig.

iser begravelser. Pa alle folkelige, sproglige og kulturelle omrader
var de stadig tyske. Efter hans sken havde dansk sprog, dansk kultur,
dansk folkeliv og dansk kirkeliv ingen interesse for dem. Han fandt
det ret fortvivlende at skulle opbygge et dansk kirke- og menigheds-
liv, hvor befolkningen ikke kunne dansk. Er det overhovedet muligt?
spurgte han. »Nu skal disse mennesker, der ikke forstir dansk, til at
g til dansk gudstjeneste. De far stukket en dansk salmebog i hinden
og forstar ikke et ord af, hvad der bliver sunget. De horer en pradi-
ken, som de heller intet forstar af. Ganske vist taler jeg lidt pa tysk,
men selv om de forstar, hvad der bliver sagt fem minutter af en
gudstjeneste, sd er det jo ikke meget ... Kan disse mennesker virkelig
gennem en dansk gudstjeneste fi noget, der kan mette deres sjzl og
give dem noget at leve pd?«. Uden en kristelig vakkelse og en poli-
tisk stremaendring var arbejdet udsigtslest. Preesten matte vere arlig.
Det var ikke nok blot at fortzlle de solstralefortellinger, som blev
fortalt i foredrag eller aviser i Danmark. Nej, tidens egentlige van-
skelighed var ikke forholdet til den tyske kirke, »men derimod vore
egne folks ligegyldighed og modstand«.'**

Her talte en mand af Indre Missions preg. Alle tyske angreb mod
politiserende praester ma tie her. De tyske kolleger kunne ogsa bekrafte
Nielsens vurdering, at hovedparten af de »nydanske« holdt sig til sog-
neprasterne. Det var jo beroligende — landskirken behevede ikke at
vare si skremt som i den allerforste tid efter 1945.

Omvendt markede den danske kirke virkningerne af den gradvise
stabilisering af det tyske samfund. I de forste dr havde tilh@ngerne
endnu kunnet dremme om at Sydslesvig politisk ville komme til Dan-
mark — nu var denne politiske drem blegnet, og kirken, som var fedt i
dens kelvand, led derunder.

Selvransagelsen meldte sig for mange praster. Det markedes, at ud-
viklingen efter 1945 ikke havde varet udtryk for en kirkelig vakkelse,
og at tilslutningen til det danske havde veret staerkest i socialt og kirke-
ligt svage kredse. Derfor markedes frafaldet steerkt, da opbruddets poli-
tiske bevaegelse tabte kraft. Tallene blev mindre. Mange veg tilbage for
at vise deres tilslutning til mindretallet si dbent som f.eks. ved at lade
sig vie af den danske prast. Kun konfirmanderne fyldte endnu side op
og side ned i kirkebegerne. Men var det muligt at holde kontakten til
de unge, nar de havde forladt skolen og den danske konfirmationsfor-
bedelse? Mangen preast gensa forst sine konfirmander, nar de dukkede
op for at fa en konfirmationsattest — til brug ved vielsen hos den tyske
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sogneprast! Det var et faresignal, som understregede, at det var byden-
de nedvendigt at tenke pa et veludbygget ungdomsarbejde gennem
KFUM og KFUK.

Man klamrede sig til tal, der skulle vise, at tabene var til at bare.
Hvad var arsagen? Hvad skulle man gore? Presterne matte knibe sig i
armen, som pastor Martin Nergaard gjorde det forst pa aret 1951:
»Jeg medte for nylig en mand, der spurgte, om jeg nu ogsa var helt
sikker pd, at vi havde handlet ret ved sa beredvilligt at imedekomme
sydslesvigernes enske om dansk kirkelig betjening. Jeg svarede ham
med et tydeligt ja — men, fojede jeg til — dette ja geelder kun, nar vi
fremover vil folge arbejdet op«.!*> Spergsmalet reber, at der var et
problem, og svaret antyder, hvor man sa lgsningen. Der skulle arbejdes
i dybden.

Folk faldt fra - og det kunne give sp@ndinger. En episode fra Arnzs
viser, at spendingerne lurede. I 1950 dede et mangearigt medlem af
Arnzs Kirchenvorstand. Siden 1945 havde han og konen varet med-
lemmer af SSF, men med &rene kelnedes begejstringen, som hos sa
mange andre. Manden rebede sine bekymringer overfor den tyske sog-
neprast, og da han var ded, valgte familien en tysk begravelse. I sin
begravelsestale foran alteret sogte prasten at give et oprigtigt billede af
afdede. Han referede, at afdede havde talt om »seine Not, die darin
bestehe, dafl er nach dem deutschen Zusammenbruch zu den Dinen
gegangen sei. Er habe es getan, um seine Familie vor Hunger und
Verelendung zu bewahren«. Men han fortred, »so sehr im besonderen
das in seiner Stube ihm stindig vor Augen stehende Bild seines lieben
Sohnes, welcher in treuer Pflichterfiillung fiir sein Vaterland zum
Kriippel geschossen sei, ihm sein Leben lang eine heimliche Anklage
sein werde«. Preasten fojede til: »So stehen wir am Sarge eines Mannes,
der wie vielleicht so mancher andere auch, die ganze Bitterkeit hat
erfahren miissen, die in der Erkenntnis liegt, daB3 man sein Vaterland
wohl verlassen, niemals aber ein neues irdisches Vaterland gewinnen
kann.

Talen fik SSF i Arnees til at fare i flint. Tre uger efter blev enken
skriftligt ekskluderet af foreningen pa grund af »grébliche Verletzung«
af foreningens bestemmelser og interesser. Det gav denninger i pres-
sen — typisk for den spendte stemning. Det var med til at vanskeliggere
et godt samarbejde mellem danske og tyske praster.!6



Julesalmer

390 Vere velkommen, Her-
rens Aar, og velkom-
men her hid! Julenat, da vor
Herre blev fed, Da teendte sig
Lyset | Merkets Sked. Vel-
kommen Nytaar og velkom-
men her!

2. Paaskemorgen, da Herren op-
stod, Da Livstreet fasted { Graven
Rod.

3. Pinsedag, da Guds Aand kom
her ned, Da nedsteg Guds Kraft til
vor Skrobelighed.

4. Herrens Aar med vor Guds
Velbehag Nu bringer os Glade hver
Herrens Dag.

5. N. DO 243, 3378/2000. 12. 4T. Kl. A.

Hefle med danske julesalmer trykt
af menigheden { Sonder Brarup
1947.

Dagligdagen

Gudstjenester og kirkelige handlinger var en selvfolgelig del af prastens
arbejde. Men der var meget andet. Hverken DKU eller forsteprasten
afstak faste rammer. Sendagsskole, berne- og ungdomsarbejde var al-
mindeligt. De mange funktionzrer nordfra var det ogsi naturligt at
opsege. 1 Slesvig abnede pastor Rommerdahl en gang om maneden sit
hjem for de mange unge rigsdanske lerere og lererinder, »som sidder
og kukkelurer pa deres ensomme varelser i byen. Den idé har vi haft
megen glede af. Der kommer ca. 20 hver gang, som ser ud til at nyde
det meget at vare i et rigtigt hjem. Der bliver holdt foredrag, disku-
teret, drukket te, sunget, og ellers er samveret frit. Man kan vel sige, at
det er DKU-arbejde i mere egentlig forstand (kirkeligt arbejde blandt
udvandrede danske)«.!*’

Dag for dag arbejdede prasterne videre. Omkring 100 steder ud
over Sydslesvig blev der holdt gudstjenester omend ofte for sma kredse.
Langsomt satte medetraetheden ind, og pionergenerationen kunne ikke
helt folge med lengere. I arsberetning efter arsberetning udtryktes ha-
bet om, at folk vagnede til personligt ansvar for det kirkelige, sa det
ikke blot var prastens arbejde, men menighedens. Det var overgangens
ar, hvor menighederne var svage og uden ekonomisk kraft.

Det viste sig bl.a 1 et beskedendt antal vielser og begravelser. Mange
fandt det lidt fattigt, at disse vigtige begivenheder i den enkeltes og i
landsbyens liv skulle finde sted i en skolesal og ikke i faedrenes kirke.
Ofte gik folk derfor til den tyske prast, selv om de regnede sig til min-
dretallet.

Mangen prast matte fole, at han var havnet i en befolkning endnu
mere ukirkehg end i Danmark. Havde prasterne maske endda selv
bidraget til at verdsliggere landsdelen — ved forst at lede sydslesvigerne
bort fra landskirken, og da de nye band til den danske kirke ikke holdt,
da at efterlade dem uden nogen form for kirkeligt feellesskab? Tankerne
kunne vere mange: Men de fleste praster holdt ud — med dagligdagens
konfirmandundervisning, husbesog, sociale opgaver, kulturelt arbejde —
og sendagenes hgjmesser.

H. F. Petersens afskedigelse

Da arbejdet voksede sa voldsomt i omfang efter 1945, var H.F. Peter-
sen fra 1. marts 1946 blevet udpeget som »fersteprast« for DKU’s
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arbejde 1 Sydslesvig. Som sddan fungerede han i den vanskelige op-
brudstid. Nu blev der stillet langt storre krav til forsteprastens ordens-
sans og administrative evner end for krigen. Maske var dette medvir-
kende til, at H.F. Petersen kun kom til at sidde fem &r i stillingen.

Konventionel var HF ikke. Allerede i 1941 havde det varet pa tale,
at han skulle sage bort fra Sydslesvig. I 1947 kom menighedsradet i
Flensborg i direkte konflikt med DKU om H.F. Petersen. Forstepra-
stens zgteskab forliste, og det var dengang en alvorlig sag for en prast.
Et lille flertal i menighedsradet snskede ham bort. DKU reagerede
forst ved at henstille til forstepraesten, at han segte bort fra Flensborg
til et andet prasteembede 1 Sydslesvig. Da han ikke godtog dette, valgte
bestyrelsen at beskytte en mand, som havde betydet sa meget for kirken
i Sydslesvig. Flensborg-menighedsradet skulle lige si lidt som menig-
hedsraddene i Danmark have mulighed for at afskedige deres preest.'*®

Unmiddelbart derefter kom der en ny konflikt med menighedsradet.
DKU afviste menighedsradets kandidat til en ny prastestilling. I for-
nermelse gik menighedsradet af i protest mod hvad man opfattede som
DKU’s formynderskab eller »Vi alene vide-holdning«.'#°

Efter nogen tid lagde uroen sig. Men i 1949 kom der nyt konfliktstof.
Siden 1946 havde Indre Mission og DKU i fellesskab lonnet indremis-
sioner Georg P.Knudsen. Han virkede med stor energi i Flensborg,
samlede hundredvis af bern til gudstjeneste og fik indgang blandt gan-
ske jevne folk. Da han imidlertid segte skilsmisse fra sin kone, sagde
Indre Mission farvel til sin medarbejder. Formanden Christian Barthol-
dy argumenterede: »Som de moralske forhold er nu, er sidan en fra-
skilt mand et lovligt bytte for enhver ugift kvinde over 30. Jeg synes vi
taber ansigtet over for tyskerne, hvis bade kirke og IM sender dem
sadanne arbejdere«. HF soggte at intervenere hos DKU, men heller ikke
det lykkedes: DKU mente, at man var nedt til at afskedige Knudsen.
Biskop Noack, som altid blev spurgt til rads i de sydslesvigske personsa-
ger, vurderede, at DKU ikke kunne tage flere skilsmisser. Det var nok,
at man havde mattet bare over med HF’s skilsmisse.

Knudsen maitte derfor falde, selv om han fik bred opbakning fra
kirkeligt interesserede og spndagsskole-arbejdere i Flensborg. Han fort-
satte imidlertid sit arbejde med stotte fra private venner i Danmark,
og samlede iser krefterne om bgrnegudstjenester, som kaldte mange
bern i kirke. Den fordomsfiri H. F. Petersen fandt det helt acceptabelt,
selvom det kunne opfattes som et konkurrenceforetagende i forhold til
DKU. Ovenikebet tillod han sig den 5. marts 1950 ved en gudstjeneste



Biskop Noack og H.F. Petersen i
Lille Solt kirke ved indscttelsen af
HF som prest { Satrup og omegns
menigheder den 17. december
1950. Der er ikke de helt store smil
Jremme.

i Helligandskirken pa egen hand at indvi Knudsen som kateket (her:
prast for bprnegudstjenesterne) helt uden forudgdende tilladelse fra
DKU. Det gav ballade. En sadan selvtzegt kunne DKU ikke tolerere.
Forsteprasten blev beordret til mede i bestyrelsen 1 Kebenhavn og
mitte sta skoleret. Hos biskop Noack blev der indhentet et votum, og
det endte med, at forsteprasten blev bedt om at sege sin afsked. I stedet
blev han tilbudt embede i Ekernforde eller i Satrup. Samtidig blev det
gennem Ritzaus bureau kundgjort, at DKU havde udtalt sin alvorligste
misbilligelse.

Fremgangsmaden vakte undren i Flenshorg. Fra bade dele af menig-
hedsradet, fra legfolk og fra prestekolleger kom der indsigelser mod
den ublide behandling af HF. De enskede at beholde ham i Flensborg
og fremhzvede hans utrattelige initiativ , varme hjertelag og hjzlpsom-
hed. »Hvor har vi beundret hans trofasthed imod os under de vanske-
lige kér under nazismen og krigen, hvor har vi gledet os over hans
udvidelse af arbejdet og hvor har vi felt os opbyggede af hans forkyn-
delse ved gudstjenester og déb, konfirmation, bryllup og begravelser
og opmuntret ved hans friske feerd!«!0
Intet nyttede de smukke ord. DKU gik pa jagt efter en aflgser til den
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vigtige stilling som fersteprast. Forst forespurgte bestyrelsen hos biskop
Noack, om han kunne tenke sig at nedlegge sit embede for at tage
fat igen i Sydslesvig. Da det blev et nej, tog DKU kontakt til provst
Westergaard-Jacobsen i Redding. Han var opvokset i Flensborg og var
student fra byens latinskole. Heldigvis sagde han ja. Udgangen af det
hele blev, at Westergaard-Jacobsen blev valgt til fersteprast — til nogen
misfornejelse for menighedsradet i Flensborg, som var saret over, at
DKU igen havde handlet pa egen hind.

H.F. Petersen blev »forvist« til Satrup og indsattes den 17. december
1950 i det nye embede i Satrup — med en meget direkte tale fra biskop
Noack. Til pastor Petersen udtalte biskoppen: »Du har veret ude for
forskellig behandling i forskellige situationer, som bade har bragt dig
glede og smerte. Men jeg tror, at nar den forste glaede over rosen eller
den forste smerte har sat sig, sa vil du kunne sige: »Det kan vare
ligemeget, hvordan folk demmer mig, for jeg ved, at Herren selv er
min dommer, og han alene har ret til at demme mig.« Sadan har du
sagt, og sadan vil du fremdeles sige.

Det er mig en stor glede at indfere dig i prestegerningen i disse
sogne. Jeg har tillid til dine evner og din gode vilje til at fylde gerningen
med alt det bedste. Foren friskhed med overleg, umiddelbarhed med
betenksomhed, foretagsomhed med samling ... Hermed ensker jeg dig
til lykke og Guds velsignelse over dit arbejde«.'*'Da HF i januar &ret
efter havde 25 ars jubileum, sendte DKU en gave og segte at hele
sarene med venlige ord: »Vi er alle klare over, at Deres indsats har
vaeret af en afgerende betydning, og at uden Deres indsigt og forstaelse
af de serlige forhold i Sydslesvig var DKU ikke naet si langt frem,
som det er sket.« Man erkendte, at ikke alt havde ligget i solskin for
HF i de henrundne dage, men man udtalte ensket om, at han ville
finde glede og resultater pa det nye sted.'®?

Aret 1950 var ubehageligt for H.F. Petersen. Det gjaldt ogsd missio-
ner Knudsen. Trods signalerne fra DKU fortsatte han dog en tid sit
arbejde. Folk fra menigheden i Flensborg sluttede op bag ham, og sidst
pa aret 1950 tog de kontakt til landskirken i et forseg pé at fa oprettet
en egentlig frimenighed.!*® Forseget lob ud i sandet. De danske praster
fik pabud om at undlade ethvert samarbejde med den genstridige mis-
sionzr. DKU holdt tejlerne fast i handen — ikke mindst nar det gjaldt
besxttelse af prastestillingerne.



DEU-ansatte i Sydslesvig og 1 den
ovrige verden fra 1944 til i dag.
Indtil 1945 var de ansatte i Syd-
slesvig i mindretal. Efler krigen do-
minerede Sydslesvig hell. Forst i
1995 er der atter ligevagt.

Fortsat udbygning 1950-56

Det er nzvnt, at mange praster efter de forste hektiske ar klagede over
afmatning. Den forste tids mange kirkegengere udeblev, og der blev
langt mellem de kirkelige handlinger. Alligevel er der ikke tvivl om, at
mange praster var overbebyrdede. Distrikterne var sd store, at flere
praester matte holde op til fire gudstjenester pr. sandag. De matte farte
fra det ene til det andet og tage sig af alt pa én gang. Kontakten i
dybden, med det enkelte medlem og den enkelte kirkegznger, kunne
svigte, nar prasten ikke boede i sit distrikt. Eller som det hed, da der i
1951 blev sogt om penge i DKU til en prastebolig i Harreslev: »Den
tyske sogneprast i Harreslev taler udmarket dansk. Det vil blive umu-
ligt i det lange leb at konkurrere med ham, nar den danske prest ikke
m3 bo midt blandt sit folk«.'>*

Losenet lod fra alle egne af Sydslesvig: Vi mé arbejde i dybden, sege
bedre kontakt med vort bagland. Husbessg ma sattes i centrum — og
det forudsatter mindre distrikter, altsd flere praster. Det gjaldt om at
fastholde, hvad allerede var vundet. Positionerne skulle sikres. Bordet
fangede.

I indlxeg efter indleg fremsattes ensket om at fa de store prastedi-

DKU-ansatte 1944-1995
Sydslesvig og @vrige verden
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Guttorm Pedersens allerbillede i den
danske kirkesal i Egernforde dan-
ske skole blev indviet 1955. Ogsd
Bredsted skole og Tyraskolen i Ste-
desand fik en kirkeveg af denne
Fkunstner.
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strikter opdelt i mindre. Kun ved at opdyrke en bedre kontakt til menig-
heden kunne man fastholde stillingen og sikre en varig forkyndelse af
evangeliet pa dansk. En intensivering var nedvendig, ogsa fordi man fol-
te, at de tyske kolleger nu optradte med storre selvbevidsthed og mod.

I DKU var lydherheden stor, og i 1953 lykkedes det at fa staten til
fuldt ud at betale prastelenningerne. Netop 1 arene frem mod 1956,
hvor der for alvor markedes stilstand eller tilbagegang efter euforiens
forste ar, blev antallet af preester eget merkbart frem mod det endelig
antal 24. Trin for trin blev de store distrikter opdelt:

1950: 2 nye praster. Aventoft udskilles fra Lek, Ugle herred udskil-

les (1951) fra landdistrikterne vest for Flensborg.

1952: 2 nye praster. Nyt embede i Flensborg Nord. Harreslev ud-

skilles fra landdistrikterne vest for Flensborg.

1953; 1 ny prast. Sild udskilles fra Nibal.

1954: 1 ny prast. Egernforde udskilles fra Rendsborg/Slesvig.

1955/56. 1 ny prast. Frederiksstad udskilles fra Husum.

Dermed havde kirkelandskabet stort set fundet sin endelige skikkelse.
Flere embeder blev ikke oprettet de naste 30 ar. Kappel-Arnas blev
sammenlagt i 1969, Nibel blev nedlagt i 1973, mens et nyt embede for
Helligdndskirken/Flensborg Sporskifte blev oprettet 1987.




Okonomi

I arene fra 1945 og frem til 1956 voksede arbejdsstyrken i det danske
kirkearbejde i imponerende grad. Fra tre prester og to sekreterer i
1945 til 20 praster og 10 ungdomsledere i 1951. I 1956 var det blevet
til 24 praster. Hvorfra kom pengene til denne fantastiske udvikling?

Svaret kan gives ganske kort: Nordfra. Sydslesvig selv evnede 1 de
forste ar intet at yde. I stedet patog DKU sig at serge for det nedvendi-
ge. I 1950’erne androg Sydslesvig-arbejdet normalt ca. 60% af DKU’s
samlede udgifter (1949-50: udgifter i alt kr. 860.000 — heraf Sydslesvig
501.966; 1956/57 udgifter i alt kr. 1.547.826, heraf Sydslesvig
924.668).

DEKU-regnskab i kroner
gaver statstilskud ~ Alle Helgens  arsregnskab

Kollekt
1944/45 186.189 69.294
1945/46 229.533 74.447
1946/47 297.156 98.616 —28.930
1947/48 345.695 64.900 94.469 —101.141
1948/49 309.910 124.900 —101.042
1949/50 310.079 124.900 —316.461
1950/51 468.668 424,900 61.197 63.452
1951/52 527.615 571,900 —44.326
1956/57 821.286 693.034 —33.000
1959/60 946.519 931.662 105.782 —40.000
1968/69 1.842.032 2.418.772 166.204

Hovedparten af DKU’s indtzgter kom fra de op mod 24.000 medlem-
mer, fra en arlig kollekt Alle Helgens Dag i landets kirker, basarer,
lodseddelsalg og gaver af forskellig art. Statsstotten udgjorde kun en
mindre del — 1 1947/48 ca. 65.000 kr. Disse indtaegter skulle dekke
den daglige drift, herunder prestelenninger. De sikre og kendte indteeg-
ter var kun beskedne i forhold til de opgaver, som DKU kastede sig
ud i. En forbleffende dristighed radede. Man patog sig at virkeliggere
de mange onsker fra Sydslesvig og bandst sig for udgifter til lenninger
og boliger osv. uden at have fuld sikkerhed for, at pengene var i kassen.
Det skete ud fra en fortrestning, som biskop Noack formulerede pa det
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vigtige reprasentantskabsmede den 30. januar 1946: »Gud har hidtil
givet DKU dagligt bred, og vi har den tillid til Gud, at dndeligt arbejde
bliver der sarget for«.!%® Resultatet blev foruroligende underskud i flere
ar sidst 1 1940’erne. Der var i hej grad brug for nye indtegter.

Heldigvis var lydherheden stor i det danske kirkefolk. Der blev star-
tet landsindsamlinger. 1 1948 og 1949 indsamledes den forste store
»Folkegave til Sydslesvig«. Girokort blev udsendst til alle landets hus-
stande. Forste ar gav det over 150.000 kr., nxste ar ca. 100.000. I 1952
blev det @ndret til en husstandsindsamling med listebzrere over hele
landet. Resultat blev nasten 600.000 kr. Husindsamlinger og jubi-
lzeumsindsamlinger blev gentaget gang pa gang i de felgende ar.

Disse landsindsamlinger blev fra 1948 understottet af indsamlinger
organiseret af amtskomiteer i de fleste af landets amter. De fik til opga-
ve at stabilisere DKU’s indsamlingsarbejde og at serge for basarer,
kreds- og medearbejde og lokale indsamlinger med henblik pa serlige
opgaver i Sydslesvig. Ad denne vej lykkedes det at samle store belgb, i
1948 hele 400.000 kr. Det muliggjorde, at der kunne opferes 7 praste-
boliger samt indrettes kirkebarak i Rendsborg og kirkesal i Kappel.

De betydelige belab, som blev fremskaffet i disse ar til at dekke
DKU'’s udgifter, var udtryk for en bred folkelig stotte. Det danske kirke-
folk, ikke statskassen eller fondsmidler, trak det tungeste lees. Uden den-
ne offervillighed havde kirkearbejdet aldrig kunnet udvikle sig som det
gjorde. Det blev understettet af utallige meder, hvor prasterne fra Syd-
slesvig fortalte om deres arbejde, eller hvor der vistes film om DKU’s
arbejde i Sydslesvig.

Det brede folkelige indsamlingsarbejde gav resultater. Alligevel slog
det ikke til. Underskuddet voksede til bekymrende hegjder —1i 1949/50
over 300.000 kr. I DKU’s bestyrelse vakte det naturligvis bekymring
, og irritation, at Sydslesvig ikke selv bidrog til at baere byrderne. Me-
: nighederne blev kraftigt opfordret til selv at yde noget — men det var
for tidligt. Endnu var skuldrene for svage. Menighederne levede i en
slags umyndighedstilstand — Danmark sergede for dem. Pastor Schjor-
{ ring i Rendsborg advarede i 1949 mod denne tendens: Menighederne
havde brug for opdragelse. Man »matte ikke tro, at D.K.U. var en
knap, man blot behevede at trykke pa, sa kom der penge; men sa

Hans Ulrich Parmann, dansk vel D.K.U. som Danmark i det hele taget havde pétaget sig sa store
prest { Slesvig 1956-1994. Han

var den _forste af den nye generation
af sydslesvigere, som fik presteembe-
de i hjemstavnen. siger Danmark, sa far man, hvad man vil have«.

forpligtelser over for Sydslesvig, at der skulle passes pé; og jeg synes,

der kan vare nogen grund til at vare lidt forsigtig med, at blot man
156
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Omkring 1950 var tanken om sterre selvfinansiering fra menigheder-
ne dog helt urealistisk. Regningen matte sendes nordp4.

Endnu vejede det folkelige engagement tungest. Ogsa prestelennin-
gerne blev for en stor del atholdt af DKU’s kasse. Endnu i begyndelsen
af 1950’erne var preasterne ikke direkte pa finansloven, men lgnnedes
delvis af DKU’s overskud fra de mange indsamlinger, gaver, lodsedler
og andre indtegtskilder. Det forklarer, at prasterne matte bruge sa
megen tid pa at rejse land og rige rundt for at fortalle om deres arbej-
de, og at de til stadighed skrev artikler i DKU’s blad og i dagspressen
for at skabe opbakning til arbejdet. Det var en ganske opslidende ger-
ning — og en usikker position for DKU.

I det lange lob gjaldt det om at skaffe flere midler fra den danske
statskasse, Trinvis voksede statens engagement, fra ca. 65.000 kr. 1 1947
til over 400.000 kr. i 1951. I 1952 indledtes forhandlinger om at staten
skulle overtage prastelenningerne. Det blev gennemfort fra 1. april
1953, og fra 1959/60 frem til 1962/63 kom der store ekstrabevillinger
til byggearbejder samt tilsagn om statstilskud pa 2/3 af drifts- og ved-
ligeholdelsesudgifter for DKU’s ejendomme i Sydslesvig. Lidt efter lidt
kom den danske kirke i Sydslesvig pa finansloven. I 1968/69 bar staten
85% af DKU’s udgifter til arbejdet i Sydslesvig.'>’

Kirkesale og menighedshuse

I lebet af 1950°erne endredes rammerne omkring det danske kirkear-
bejde. 1 de forste pionerar havde der veret stor forskel fra sted til sted.
Nogle steder var sognekirkerne rammen omkring de danske gudstjene-
ster, andre steder havde man benyttet kroer og maske dagligstuer. Hvor
en dansk skole blev oprettet, segte man derhen, hvis der ikke var mulig-
hed for at benytte kirken. De mange forskellige lgsninger havde dog
kun forelebig karakter. Man habede endnu pa, at der kunne opnas
faste og rimelige aftaler om at benytte sognekirkerne.

Men det trak ud, og de midlertidige rammer kunne nok vakke be-
kymring. For nogle kirkegangere var de maske udtryk for hygge, hejtid
og fortrolighed. For de fleste var de udtryk for, at den danske kirke
knap var sd god som landskirken. Sognekirken var fedrenes og sognets
kirke. Smafolk kunne vel finde vej til en interimistisk skolekirke. Men
benderne? En barneddb var heller ikke rigtig i et sadant lokale, og
mange foretrak derfor at holde fast i den gamle tradition for hjemme-
dab, eller de valgte at benytte landskirkens praest til de kirkelige hand-
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Gennem denne triste bygning i An-
gelbogade 75 gik kirkevejen for me-
nigheden i SI. Hans © Flensborg i
drene 1948-49. Menigheden holdt
11l 1 baghygningen. Salen havde ikke
megel af el kirkerums hojtid over sig.
»Til gengeld var der noget andet,
udefinerligl, i bedste forstand et
menighedsfelleskabe, huskede pa-
stor Poul Jorgensen bagefler, da
menigheden ved adventstid 1949
havde fael gode lokaler i Kappel-
gade.
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linger. Ved bryllup og begravelse kom skolen sd godt som ikke pa tale.
Det var heller ikke let at opbygge et fast og vardigt menighedsliv sa
lenge »alting flod«. Der var kort sagt mange grunde til at hiabe pa
bedre lokaler.

I takt med, at man ikke kunne opfylde de betingelser, som landskir-
ken opstillede for at give adgang til sognekirkerne, blev det klart, at de
permanente rammer skulle skabes uden for sognekirkerne, altsa i egne
lokaler. Resultatet blev indrettelse af separate kirkebarakker, kirkesale
og egentlige kirker. Bevegelsen startede sidst i 1940’erne, og det gik
for alvor sterkt efter 1952.

Det begyndte i Rendshorg i 1948. Landskirken havde hardnakket
nagtet adgang til byens kirker, og da der endnu ikke fandtes en dansk
skole, svarede DKU med opferelse af en selvstendig kirkebarak, som
blev indviet 19. december 1948. Her skete noget helt atypisk: Kirken
fik sit hus for skolen. Skolearbejdet voksede ud af kirkens konfirmand-
undervisning. Forst et ar efter at kirken havde fiet sin barak, kom
skolen i gang, og den fik til huse hos kirken — en naturhg sag, ndr man
teenker pa, at skolen ellers over resten af Sydslesvig var den talmodige
husvert for kirken.

Aret efter fik menigheden i Kappel sit eget lokale, en stor kirkesal



St. Jorgen kirke og menighedshus i
Flensborg — et af de tre menigheds-
huse, som blev byggel i drene
1949-52 for midler fia amisind-
samlinger i Danmark. Foto 1987.

bygget i tilslutning til skolen. Kristeligt Dagblad havde organiseret ind-
samling, s indretningen kunne foretages pent og godt.'>8

Ogsa i1 Flensborg var der problemer med at fa adgang til kirkerne.
I St.Hans kirke medte pastor Jergensen en lukket der, og i St. Jor-
gens kirke fik man kun adgang én gang om maneden. Det var ikke
nok, og begge steder dremte man om egne lokaler. DKU’s amtsind-
samlinger kom tl hjelp, og i 1949 kunne St. Hans indvie et gedigent
byggeri med menigheds- og kirkesal og prasstebolig. St.Jergens me-
nighed i Flensborg fik sit menighedshus efter samme menster i 1952,
I Slesvig var der allerede i 1946 taget de forste skridt til at indsamle
midler til et menighedshus. Malet blev naet i 1950, da der blev ind-
viet et smukt menighedshus med kirkesal og prastebolig, bygget for
midler fra amtsindsamlingerne i Danmark. Gennem disse byggerier
skabtes der ikke blot rum til gudstjenester og menighedsmeder, men
prasterne fik gode boliger i en landsdel, som stadig var plaget af
voldsom boligmangel.

Baggrunden og ideologien bag indretningen af de nye selvstzndige
medelokaler fandt udtryk 1 et lille digt af provst Andreas Petersen fra
St.Jergens menighed. Digtet blev indsat i en niche i alterveggen i
St.Jorgen kirkesal i Flensborg i 1952!%;
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Da i vor egen stavn
langs Dannevirke
vi ¢j fandt ly

i feedres kirke,

vi flytted’ ind

hvor lavt er tag
med ben i sind

om atterdag.

Trods odelsret pa Sydslesvigs danske jord var menigheden holdt ude
af de kirker, som feedrene havde bygget. De danske efterkommere hav-
de mattet soge tilflugt »hvor lavt er tag« — men i bennen fastholdt de
habet om, at bedre tider atter en dag kunne oprinde for deres kirkeliv
1 hjemstavnen.

Endnu en afgerende impuls til at indrette egne, permanente kirkeloka-
ler kom med landskirkens gebyrordning fra 1952. Ikke alle kirker valgte
at folge de hgje takster. Men hvor det skete, var gebyret pa 30-50 DM
pr. kirkebenyttelse ud over godtgorelse for lys, varme og rengering en
byrde for de svage menigheders formaen. Mange steder radede de jo
nasten ikke over egne indtegter. Mindretallet métte give atkald pa at
benytte sognekirken. En opgerelse fra november 1953 viste, at der til
11 kirker var adgang mod et lille gebyr til rengering, lys o. lign, 22
kirker fulgte det store gebyr, og 23 kirker var lukket af principielle
grunde.

Sdr. Brarup kan tjene som eksempel. Da sognekirken fra den 1. april
1952 krevede et gebyr pd 40 DM pr. gudstjeneste, gik mindretallet
sine egne veje. Heldigvis stod Skoleforeningen rede som en sardeles
velvillig partner. Menigheden holdt herefter sine gudstjenester i et klas-
sevaerelse i skolebarakken, og da skolen flyttede til en nybygning af
sten, overtog menigheden skolebarakken som sin egen. Den 2. marts
1958 blev den indviet som St. Johannes kirke. %0

De fleste steder forblev skole og kirke dog under samme tag. Netop
1 disse ar gik et sandt byggeboom over Sydslesvig. De midlertidige sko-
lebarakker havde udtjent og blev erstattet af huse af sten. Her blev
der indrettet permanente lokaler til kirken. Der blev indrettet sdkaldte
»altervaegge«: en skolestue blev forleenget noget, mod gavlvaggen blev
anbragt et alterbord, som kunne slis ned, debefont, knzfald, som kun-
ne skilles ad, og pradikestol. Alt blev skjult bag en foldedsr eller lignen-



Alteret i St. Vi danske skole blev
indviet 14. oktober 1957. I sam-
menklappet stand dannede alteret et
skab pd hjul. Alterskranken kunne
skilles ad. Lignende altre blev ud-
JSort til skolerne i Lek og Frorup og
Jorsamlingshuset i Jybek.
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de pa skoledagene og kunne pa fa minutter anbringes pa plads og tages
1 brug om sendagen. Nogle steder stod det ene klasseverelse med en
skydeder i forbindelse med klassen ved siden af, sa der kunne dannes
et rigtig stort forsamlingslokale.

Altervaeggen kunne ogsa vere transportabel. I 1957 udviklede arki-
tekt Glahn i Kebenhavn sammmen med lerer Holt Jensen i Esbjerg og
snedkermester Werner Beeck i Skovbelhus en sindrig model. I sam-
menklappet tilstand var alteret blot et skab, som gav plads til predike-
stol og debefont. Det havde hjul og kunne siledes let keres hen til en
veg. Nar det blev klappet ud og indholdet — pradikestol og debefont —
var stillet pa plads havde man en komplet alterveg — en genial losning
til de skoler, hvor en stor og kostbar fast altervaeg ikke kunne reali-
seres. !6!

Kirkesale — bade de faste og de flytbare — blev indrettet i skole efter
skole fra begyndelsen af 1950’erne. I 1963 var man naet op pa ca. 50
kirkesale. Hvad det beted for kirken, udtrykte forsteprasten i 1963 ved
at sperge: »Hvad skulle kirken have gjort i hele lokalespergsmaélet, om
skolen og lererne havde varet kontrare i stedet for som nu imedekom-
mende? I sandhed: Vi havde veret ilde farne«.!%?

Indretningen blev som regel betalt af gode venner i Danmark, og
udstyret blev stykket sammen af mange forskellige brikker. Typisk er
forholdene pa Sild. Her gav pastor Larsen 1 1953 denne oversigt over
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de mange gaver til altervaegge og skolekirker: »I List lysestager med lys
og en dejlig alterdug, syet af en dame i Holstebro, 1 Rantum et kors til
alteret fra Vorbasse og lefte om en alterdug. I Keitum har den danske
leerer stillet lysestager til radighed. Det hjzlper tl at give kirkeprag
over skolestuerne. Til brug ved barnedib over hele een har en kreds
af damer i Aalestrup syet og skenket en kostbar dabskjole, og fra en
FD.F. kreds i Randers har vi faet en nyttig gave i form af en stor
kasse brugte salmebeger, der afhjelper et savn og fritager mig for at
medbringe s& mange hver gang til de forskellige gudstjenester«.'%?

Ved gaver kunne der ogsd knyttes forbindelse tilbage til frimenig-
hedstraditioner i Danmark. Typisk er indretningen af kirkesalen i di-
geskolen 1 Welt-Vollerwiek syd for Garding. Indvielsen skete den 10.
juni 1951. Krucifiks, alterstager og debefont til kirkesalen stammede
fra den nedlagte frimenighed i Forballum i Nordslesvig tilligemed
kalk og disk, som Ballum-menigheden selv havde modtaget i 1881
fra kongerigske frimenigheder. Alterskranken kom fra Askov hgj-
skole. Pa den made knyttedes en trad tilbage til traditionen fra de
nordslesvigske frimenigheder i Ballum og Redding, ja helt til »det
gamle land«.'®*

Digeskolen blev efterlignet ud over Sydslesvig i de kommende ar. I
skole efter skole blev der indrettet kirkesale med altervaeegge. Det var
en samlende arbejdsopgave for bade den enkelte menighedskreds i Syd-
slesvig og de mange stottekredse i Danmark.

Altervaeggene myldrede frem: 1953-54: Satrup, Vesterland, Kisby,
Arnas, Stenfelt. 1955: Ekernforde, Bredsted, Kappel, Hatlund, Stede-
sand. Kebenhavner-kunstneren Guttorm Pedersens altertavler satte
preg pa flere af disse altervagge.

Som regel var flere forskellige krefter med til at skabe resultatet. 1
Langballe skole klarede man sig lenge med det forhdndenverende
inventar. I 1963 blev der indviet en egentlig kirkesal. Fra fadderskabet
i Norresundby kom en alterkalk. Larer Leif Dahl, Brebel, malede alter-
billedet, og lerer Hans Egon Jonassen fremstillede knafald, debefonts-
fod og predikestol med tilskud fra Brdr. Brovst’s legat. Debefonten
stammede fra Clausholm ved Randers.!®®

Skolekirkerne blev en fortrolig ramme for mange i deres gudstje-
nesteliv. Enkelte steder streebte man lengere. Malet blev at fa en rigtig
og selvstendig dansk kirke i sten. Ferste gang det lykkedes var i Lyks-
borg i 1954. Andre fulgte efter — men emnet horer hjemme i et senere
kapitel.



Biografdirektor Iver Callo @ Egern-
Jorde (fodt i Haderslev 1888) var
en af de faste stotier for den lokale
menighed fra starlen og til sin dod
11972,

»Den danske Kirke i Sydslesvig e.V.« 1959

Sprogloven af 1955 var et vendepunkt. Forhandlingsfasen var endt. I
de folgende 10 &r la samtalerne mellem landskirke og dansk kirke ret sa
stille. Hver for sig arbejdede de to kirker i stedet med egne problemer.

Pa dansk side svingede vagtskilen ned til fordel for en frikirkeordning.
Selv provst Westergaard-Jacobsen blev overbevist om, at malet pa langt
sigt matte vare at soge en status uden for landskirken, dvs. at sla ind pa
den kurs, som landskirken havde foreslaet i 1950. I 1956 nedsattes en
kommission med fersteprasten, pastor Kvist fra Valsbel og lederen af
Kirkekontoret Erik Matthiesen til at arbejde videre med sagen. Aret efter
blev kommissionens arbejde fremskyndet, nu med forsteprasten, forret-
ningsfereren og pastor Poul Jergensen som medlemmer.

Mange sporgsmal treengte sig pd. Hidtil havde den danske kirke ar-
bejdet nesten uden organisation. Der var skabt kirkedag, kirkerad og
kirkekontor, og der fandtes en menighed i Flensborg. Uden for byen
kom man ikke ret langt i retning af at organisere menigheder, og en
egentlig sammenslutning fandtes ikke. Menighedskredsene havde ingen
juridisk status, og medlemsbidragene var sma. Langt de fleste danske
kirkegangere var fortsat medlemmer af landskirken og betalte skat dér.
De hang ved landskirken.

Pa kirkedagen 1 1958 fik kirkeradet stillet den opgave at undersege
muligheden for dannelse af en selvstendig dansk folkekirke, dvs. en
frikirke i Sydslesvig. Den skulle sege statsanerkendelse, hvilket ville in-

| debere retten til gennem Finanzamt at opkraeve kirkeskat af sine med-
| lemmer ligesom landskirken af sine. P4 den made ville man opna, at

kirkeskatten tilfaldt det danske kirkearbejde og ikke landskirken. Det
forudsatte naturligvis, at dobbeltmedlemskaberne opherte — medlem-
merne af den danske menighed skulle trzede ud af landskirken.

Den vej viste sig dog ikke farbar. Af to grunde: 1) Da man spurgte
hos landsregeringen om muligheden for at opna statsanerkendelse, led
svaret: Statsanerkendelse som kirke forudseatter, at vedkommende reli-
gionssamfund gennem sin forfatning og sit medlemstal gennem en len-
gere periode har bevist sin levedygtighed i det offentlige liv. Disse betin-
gelser kunne den danske kirke ikke opfylde — en fast organisation eksi-
sterede jo ikke.

2) Medlemmerne var stadig ikke motiverede til at forlade landskir-
ken, og man havde ikke rad til at lave en kirkeorganisation, som ville
stode de fleste bort, dvs. sende dem over i landskirken. I almindelighed
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De danske prester samlet til ar-
bejdsmode forud for opreitelsen af
Den danske Kirke i Sydslesvig e.V.
1959.
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var stemningen for en frikirkelesning sterst, hvor forholdet til landskir-
ken var darligst — vel mest l&ngst mod syd og sydest.

I stedet valgtes en overgangslesning, som pa én gang bevarede mu-
ligheden for at vare medlem i bade den danske og den tyske kirke, og
som samtidig gav den danske kirke ny styrke. Der var brug for en
fastere organisation, si folk dog kunne vide, hvad de var medlemmer
af. Nar folk talte om, at de gerne ville slutte sig til den danske kirke,
forudsatte det en kirkeorganisation, som de kunne melde sig ind i.
Organisationen métte ogsa have godkendelse som »juridisk person, sa
at den kunne eje fast ejendom. Det blev til virkelighed, og barnet blev
debt »Den danske kirke i Sydslesvig e.V« pa kirkedagen den 7. maj
1959. Konstruktionen var tenkt som en overgangsordning, indtil tiden
var moden for en egentlig frikirke.

Den forste paragraf i vedtegterne lod sidan: »Den danske kirke i
Sydslesvig er et forbund af Sydslesvigs danske menigheder. Forbundet
optages i foreningsregistret, hvorefter dets navn bliver »Den danske
kirke i Sydslesvig e.V.«. For at blive optaget i »Den danske kirke i
Sydlesvig« matte en menighed have konstitueret sig med medlemsliste,
medlemsbidrag, menighedsvedtegter, menighedsrad, og den matte be-
tale et arsbidrag til Den danske kirke i Sydslesvig.



Pastor Tappe og tre konfirmander i
Wk pa For 1981. Dansk kirkeliv
og konfinnation havde svert ved at
sld rod pd den frisiske 0, Selv om
der var dansk skole siden 1948,
Jrabad man sig i 1953 direkte at
J@ dansk: konfirmation. Den ville
isolere de unge fra det lokale felles-

Netop disse regler kom til at legge programmet for arbejdet i de
nastfelgende ar. Nu skulle den enkelte menighed organisere sig med
medlemsliste, medlemsbidrag og vedtzgter og menighedsrdd. Det var
en opfordring til sydslesvigerne om at tage et selvstendigt ansvar og at
legge vilje og DM bag kirkeenskerne.

Overfor landskirken bragte den nye organisation ikke sterre klarhed.
Den danske part turde fortsat ikke tage skridt til et direkte brud. I
stedet segte man at styrke sin egen organisation for pa den made at
skabe et bedre udgangspunkt, nar tiden var inde til den endelige afkla-

ring. %6

skabs traditioner. Sidst i 1960’erne ['

holdt pastor Henneke dansk-frisiske
gudstjenester. Efler lang pause tog
pastor Tappe fal igen — pigerne er
her smykket med den lokale fest-
dragt.
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Normaliseringens ar 1959-69

De svage menigheder

Vedtzgterne for Dansk Kirke 1 Sydslesvig af 1959 var udtryk for en over-
gangslesning. Menighederne skulle organiseres, uden dermed at tage
skridt ud aflandskirken. Det gjaldt om at give menighederne fast struktur
med vedtaegter, medlemskreds, faste medlemsbidrag, menighedsrad osv.
Disse forudsetninger skulle vere opfyldt, fer en menighed kunne god-
kendes som sadan af kirkeradet og derefter bhive tilsluttet DKS.

Overalt 1 Sydslesvig tog prasterne fat pa at skabe ordnede forhold.
I 1959 blev optaget 7 menigheder, i 1961 var tallet halvtreds passeret.
Derefter 14 tallet af organiserede menigheder ret konstant.

Organiserede mnenigheder Bidragydende medlemmer
1959 7

1961 52 5600

1964 55 5900

1969 56 6000

1976 51 5537

1993 43 6917

1994 43 - 6936

Disse tal er dog ikke udtryk for kirkearbejdets samlede omfang. Ogsa
uden for de organiserede menigheder var der dansk kirkeliv. En del
steder holdt de danske preaster gudstjenester eller menighedsmeder
uden at der fandtes en organiseret menighed, og uden at der betaltes
medlemsbidrag. Der var blot en kreds af mennesker, som @nskede
gudstjeneste ved den danske prast. Disse kredse var knap sd permanen-
te. De kunne sove ind — og végne igen efter en tid. Det samlede antal
predikesteder var storre end menighedernes antal:

Predikesteder

1958 106
1961 103
1964 97
1969 84
1985 60
1993 60




Enk Matthiesen (1911-92). Som
Jorretningsforer for Dansk Kirke i
Sydslesvig, dvs. leder af Kirkekonto-
ret 1947-76, ydede han en stor ind-
sats ved opbygningen af det danske
kirkeltv effer krigen.

De uorganiserede kredse var hyppigt meget sma. I Hostrup og Dam-
holm i Angel blev der f.eks. sidsti 1960’erne holdt én manedlig gudstje-
neste hvert sted. Deltagelsen bestod gerne af en wldre kone, meget
sjzldent var der to kirkegengere, kun ved dahsgudstjenester og i julen
var der flere. Sa sma tal omtaltes hyppigt i presternes drsberetninger.
Det var formentlig den slags forhold provst Kvist havde i tankerne, da
han 1 1963 i sin arsberetning nzvnte, at lyden fra nogle kredse kunne
vere lidt sevndrukken. Han enskede, at de matte vagne igen eller i
hvert fald slutte sig til en anden dansk menighed. Det blev faktisk ten-
densen. I arenes lgb reduceredes bade antallet af menigheder og af
pradikesteder. Tidens tendens til centralisering, som den viste sig pa
skoleomrédet, satte ogsd sine spor i kirkens arbejde. Gudstjenester lod
sig vanskeligt opretholde i de helt sma kredse.

I de organiserede menigheder skulle der betales medlemshidrag, men
langt de fleste var fortsat medlemmer af landskirken, og betalte skat dér.
De danske praster havde hidtil veret meget tilbageholdende med at op-
fordre til udmeldelse, og det 14 udenfor dagsordenen at ssge kirkeskatten
overfort til den danske kirke. Det satte snevre granser for de danske me-
nigheders virksomhed. De utilstreekkelige indtegter medvirkede til, at
den danske kirke blev den billige kirke. Dens kirkesale var beskedne i for-
hold til landskirkens kirkebygninger, dens status var i manges gjne frikir-
kens — eller sektkirkens — i forhold til den traditionsrige landskirke. Der-
for kunne man heller ikke stille de store skonomiske krav til medlemmer-
ne. Det var en ond cirkel. Storre krav kunne forst stilles, nar
medlemmerne var kommet til den overbevisning, at den danske kirke var
uundverlig for dem, sé de ville bryde bandet til landskirken og selv baere
deres danske kirke. Endnu matte langt det meste skonomisk set beaeres af
moderlandet — staten, DKU og private kredse.

I 1960’erne var mindstebidraget pa 2 DM arligt. I forhold til lands-
kirkens kirkeskat var det et latterligt lille belob. En arbejder betalte i
disse ar vel 200 DM til landskirken. Mange steder segte menighederne
at fa belebet forhgjet, men det stodte ikke umiddelbart pd forstaelse.
»Vi vil da gerne vere med i en dansk kirkeorganisation, hvis det ikke
koster for meget«, sagde nogle. Omvendt kunne det lave bidrag have
uheldige virkninger for anseelsen. Det betalte sig at sta i den danske
kirke, for dér kunne man jo spare en masse 1 kirkeskat, hvis man samti-
dig tog springet ud af landskirken. »Mitgliedschaft der déinischen Kir-
che bedeutet ja eine groBe steuermissige Begiinstigung — fiir mich je-
denfalls«, erkendte et medlem i Sct. Hans-Adelby ganske erligt.
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Alt i alt gav det utilstreekkelige indtzgter, iser i landdistrikternes sma
menigheder. Der kom let ebbe i menighedskassen til de daglige udgif-
ter. Fadderskaber i Danmark, eller méske prasten selv, mitte sa legge
det nedvendige til. Provsten sagde det ganske klart pa kirkedagen 1
1963. »Virk for sterre medlemstilgang, st mindstebidraget op, fa vore
af Landskirken utridte medlemmer til at betale fuld kirkeskat til os.
Apellen herfra i fjor burde have givet mange gange storre resultat.«

Opfordringen til at styrke medlemskredsen og fremtrylle sterre med-
lemsbidrag kom igen som et fast punkt i de felgende ar. I 1969 var
man naet et stykke vej frem. Enkeltmedlemmernes samlede bidrag til
menighederne androg nu ca. 100.000 mark — en stor fremgang, omend
kun lidt i forhold til lennings- og bygningsregnskabet pa 2,5 mill. kr.

P24 finansloven

Den svage skonomi 1 Sydslesvig lagde selvfelgelig byrden over pa ven-
nerne mod nord. Det folkelige bagland var ikke lengere nok. Staten
matte trede til. P4 kirkedagen i 1956 rettede provst Westergaard-Ja-
cobsen en varm tak til finansministeriet og kirkeministeriet og DKU
for at Sydslesvig nu var dekket med danske prester. Fra 1. april 1953
havde staten som navnt overtaget den fulde finansiering af prastelen-
ningerne og dermed givet DKU en lLivsvigtig aflastning. Det var et
vigtigt skridt i retning af at gere staten til den afgerende i finansieringen
af kirkearbejdet 1 Sydslesvig.

Derefter pressede bygningsudgifterne pa. I de forste ar var prastebo-
liger og kirkesale skaffet til veje af DKU og gennem folkeindsamlinger.
Det var en usikker kilde. I 1950’erne fortsatte folkeindsamlingerne,
men der kom ogsi flere gange statsstotte til at daekke udgifterne til
altervagge, menighedshuse og kirkesale. En permanent ordning var
dog enskelig i takt med, at Sydslesvig-h@jkonjunkturen ebbede ud. Det
pressede pa, bl.a. fordi de finske trzehuse fra de forste efterkrigsar
treengte til fornyelse. Der mdtte skabes mere tidsvarende boliger til
prasterne.

»Nye preasteboliger« blev hovedkravet overfor kirkeministeren sidst
i 1950’erne. Der blev opstillet lister over nedvendige byggerier pa ca.
2,2 mill. kr., og der blev forhandlet. PA DKU’s reprasentantskabsmede
i 1960 pegede Westergaard-Jacobsen pa de fine biblioteker, skoler og
sportspladser, som blev bygget i Sydslesvig for statspenge. »Jeg vil have
mig frabedt, at det jeg her siger, bliver optaget som misundelse, for det



Anton Westergaard-Facobsen,
Jorsteprast i Sydslesvig 1950-61.
Fra sin tid i Rodding havde han
ogsd provstetitel.

er det ikke. Jeg er stolt af vort bibliotek i Flensborg, og jeg er taknem-

- melig for vore smukke skoler; men hvorfor i alverden ma vi ikke nogen-

lunde holde trit i det kirkelige arbejde? Hvorfor skal vi hele tiden bare
se til, at andre far? ... Der ma pa en eller anden méde ske noget. Ellers
ender det med, at bdde den ene og den anden af vore bedste folk
rejser.« Kirken blev sjoflet, og de offentlige midler gik til alle mulige
institutioner, som ikke samlede en eneste ere ind ad frivillig vej, modsat
DKU. Staten havde svigtet. »Vi kan ikke blive ved med at finde os i
det«, sluttede provsten.

Det var klare ord — virkelig en anden tone, end den der havde lydt

" i pionerarene. Resultatet blev en resolution

»Til regering og folketing!

I tillid til tidligere tilsagn om afhjelpning af de katastrofale bolig-
og lokaleforhold for det kirkelige arbejde i Sydslesvig, anmoder
DKU’s repraesentantskab om, at de fornedne midler nu mé blive
stillet til radighed.

Reprasentantskabet udtaler sin forbavselse over, at disse arbejder
ikke tilskudsmessigt har kunnet nyde samme fremme som det
ovrige arbejde syd for grensen.«?

I de folgende ar blev der fundet udveje. Gennem statens Sydslesvig-
udvalg kom der i 1961 en bevilling pa 411.000 kr. til byggeri, si det
blev muligt at tage fat pa flere prestegarde. I 1963 kom der en bevilling
pa 1,7 mill. til byggearbejder over fire ar. Det muliggjorde bl.a. byg-
ning af den nye kirke og prastebolig i Rendsborg. Folketinget indforte
en fast bevillingspraksis, s staten over finansloven dakkede 2/3 af
anlegs- og driftsudgifterne. Ikke mindst det statslige udvalg for Sydsles-
vig-bevillingerne havde medvirket til det gode resultat. Endelig i 1969
overtog staten de samlede drifts- og vedligeholdelsesudgifter ved
prasteboligerne. DKU beholdt herefter kun udgifterne til sekretarlon,
embedstelefoner og nogle mindre ting.

En lang udvikling var ved at vare naet til sin afslutning: langt om
leenge var den danske kirke kommet pa finansloven og havde fiet sko-
nomisk sikkerhed for en meget vesentlig del af sine udgifter.? »De glade
60’erne« var naet frem til kirken i Sydslesvig. DKU fik herefter i hajere
grad en administrativ rolle som et gennemgangsled mellem Dansk Kir-
ke i Sydslesvig og de danske myndigheder, dvs. Kirkeministeriet og
Folketingets 5-mandsudvalg, som skulle give sin accept forud for gen-
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Lyksborg kirke opfort 1954, den
Jorste selvstendige danske stenkirke i
Sydslesvig.

opslag ved embedsiedighed. DKU’s private midler og den folkelige ba-
sis i det danske kirkefolk havde ikke lengere samme betydning som i
de forste ar efter krigen. Omvendt voksede de danske menigheders
selvstendighed og selvydelse markant i de folgende ar.

De faste bevillinger omfattede dog kun driftsudgifterne, ikke nye pro-
jekter og byggerier. De skulle fortsat finansieres ad anden vej. Det blev
en spore til sydslesvigernes eget selvstendige initiativ.

Byggeri — praestegarde og kirker

Efter 1950’erne var prastefamilierne ved at vokse ud af den forste tids
finske trehuse. Andre steder var boligerne uhensigtsmassige, og i de
nye prastedistrikter skulle der etableres helt nye boliger. I 1950’°erne
var indsamlingerne i Dammark afgerende for investeringerne. I Vester-
land kebtes 1953 en gammel frisergird, i Aventoft blev der snart efter
bygget en helt ny bolig. I Tarp blev der bygget prastebolig med kon-
firmandstue pa grundlag af indsamlinger i Fyns stift og Viborg amt.
Lyksborg fik en helt ny og meget fin praestegard i 1961.
Statsbevillingerne i 1960’erne gav foregede muligheder. I Rendsborg
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Ansgar kivken i Flensborg Nord,
indviet 1968.

kunne der bygges bade ny stenkirke og prastebolig, som blev indviet i
1965, og i Slesvig indrettedes Ansgar kirkesal 1 1968 til aflastning af
den kolde Gottorp slotskirke. Indretning af kirkesale og altervegge
kaldte stadig pa virkelysten rundt omkring i Sydslesvig. Nyt var der-
imod indretningen af de ferste egentlige danske kirker. Det begyndte i
Lyksborg, hvor en dansk stenkirke blev indviet 2. sandag 1 advent 1954,
nojagtig pa 24 ars-dagen for H.F. Petersens forste gudstjeneste i den
gamle hertugflekke. Et langt forarbejde var gaet forud — indsamling
lokalt og indsamling i de senderjyske amter. 160 siddepladser rummede
kirken, som var tegnet af den kendte kirkearkitekt H. Mundt fra Sen-
derborg og opfert i samarbejde med arkitekterne Jens Dall, Aabenraa
og Ebbe Clemmensen, Kabenhavn.*

Rendsborg fulgte efter i 1965 takket vere statens bewvilling. Senere
kom der flere, dog ikke pa grundlag af statspenge og heller ikke med
stotte i folkeindsamlinger i Danmark. Det blev i stedet lokale initiativer
i Sydslesvig og is@r stotte fra gavmilde macener, som skabte nyt. Mest
markant var bygningen af Ansgar kirke til den store Flensborg Nord
menighed 1 arene 1966-68. Gennem flere ar var der lokalt arbejdet for
at skaffe penge til en tidsvarende kirke i dette distrikt, som rummede
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1/4 af alle medlemmer i den danske kirke. Resultaterne havde varet
sma, indtil A. P. Mgller tradte til som den reddende macen. Helt tilbage
1 20’erne havde skibsrederen i Kebenhavn vist sin interesse for det
danske kirkearbejde i Sydslesvig. Nu skenkede han en hel kirke med
prastegard og menighedssal og alt inventar, opfert i de bedste materi-
aler med professor Kay Fisker som arkitekt sammen med arkitekterne
Duelund Mortensen og Svend Hegsbro. Den smukke og store kirke var
skabt med sgnderjysk inspiration, tarnet inspireret af Notmark kirke pa
Als med det karakterisktiske massive tarn og det indre praget af den
narliggende Ketting kirke.

Andre steder kom initiativer fra sydslesvigerne selv. I Lzk startede
pastor Tappe i 1966 indsamling til en kirke. I 1970 blev den indviet
sammen med menighedshus og konfirmandsal. I Jaruplund tog menig-
heden pa samme tid et kirkerum i brug. Det var muliggjort af midler
fra arven efter den dansksindede gardejer Meta Roh fra garden Rohs-
minde.

Sadan fik menighed efter menighed med arene egne rammer. Kirken
var ved at gere sig selvstendig — ogsa i bygningsmassig henseende.
Indirekte betod det nye opgaver til menighederne, og dermed en im-
puls til fortsat organisering.

Afspending fra neden

Aret 1955 indtager en serlig plads i grenselandets historie. Det er
Bonn-Kgbenhavn-erkleringernes 4r — vendepunktet frem mod et
bedre og mere afslappet forhold mellem dansk og tysk. Erkleringerne
@ndrede dog ikke hverdagen fra den ene dag til den anden. Pa det
kirkelige omrade skabte 1955 i alt fald ikke epoke.

I 1955 havde landskirken udstedt sin sproglov. Den var tenkt som
en endelig losning af problemerne mellem de to kirker. Landskirken
mente, at den svarede til dnden i Bonn-Kebenhavn-erkleringerne,
selvom det blev betonet, at disse erkleeringer ikke pa nogen made ved-
rorte kirkens anliggender. I virkeligheden blev loven dog indledning til
flere ars tavshed mellem landskirken og den danske kirke.

Stille stod tiden imidlertid ikke. I stedet banede nogte nyt sig frem
fra neden. Pa lokalt plan, ude i menighederne i Sydslesvig, mellem de
enkelte danske og tyske praster, begyndte en udvikling, som snart skul-
le vise sig at bere fremad. Ganske tgvende sidst i 1950’erne og mere
tydeligt i begyndelsen af naeste arti skiftede tonen mellem danske og



Med sine stilrene byggerier satte ar-
kitekt Jens Dall i 1960°eme og
70%rmne sit preg pd rammerne om-
kring den danske kirkes arbejde.
Her en vinkel fia den danske kirke
i Lek, som blev indviet 1970.

tyske kirkemznd. Nogle eksempler fra de danske prasters arsberetnin-
ger kan dokumentere de holdningsskift, som langsomt gjorde sig geal-
dende.

I St. Hans menighed i Flensborg havde der gennem et arti veeret kold
luft mellem den danske prast og de tyske kolleger. Kirkederen blev
holdt lukket. I 1956 markedes de forste forarstegn. »I anledning af et
tilbud fra Generalsekretariatet om en koncert, som kravede orgel, gik
jeg til pastor Westendorf ved Johannis kirke om at fa kirken til koncer-
ten«, skriver pastor Poul Jeorgensen. »Det var ejendommeligt igen at
sidde i sogneprastens kontor, hvorfra jeg netop 10 ar inden var blevet
smidt ud, da jeg kom for at prasentere mig. Nu var der kommet en ny
prast og dermed var tonen blevet en anden. Han bed mig den bedste
leenestol og en god cigar. Enden pa samtalen blev, at han lovede at
henstille til sit menighedsrad gratis at stille kirken til radighed mod at
vi inviterede den tyske menighed med til koncerten. Menighedsrad og
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provst godkendte denne aftale og dermed havde vi danske for forste
gang lejlighed til at komme i sognekirken«. I 1958 deltog provsten i
Flensborg Wilhelm Knuth i 25-ars jubilzet for den forste danske guds-
tjeneste i Adelby kirke. Med tilfredshed og glade pahertes hans hilsen:
»1 dag vil vi glede os over, at her i Adelby kirke har den danske og
tyske menighed kunnet medes i fred og fordragelighed gennem et kvart
arhundrede. Vi tror pé Jeres tro. 25 arsdagen vidner om stor troskab
fra den danske menigheds side. I feellesskab skal vi tale om vort falles-
anliggende, som er Gud Herren«.®

Det var afspendingens ar — mest mellem de to nationaliteter i almin-
delighed, mindst mellem de to kirker. Her var der stadig en latent
spexnding. Pa fellessynoden bremsede de holstenske delegerede for en
opbledning af fronterne. Alligevel var tendensen ikke til at tage fejl af.
»Vi er ved at komme dertil, at en dansk prasts virke feles ret og rime-
ligt, forst og fremmest af de dansksindede, men langsomt ogsa af de
tysksindede. De tyske praster i Valsbel, Medelby og Nr. Haksted ger
alt hvad forlanges kan for at deres danske kollega kan fa de embeds-
handlinger, der naturligt tilkommer ham. Prasten i St. Vi er endnu ikke
kommet sa vidt, men vi har tid at vente pa hame, skrev Hans Kvist fra
Valsbel i 1961.° I Harreslev gleedede pastor Pontoppidan Thyssen sig
1 1965 over en kostbar tysk Luther-bibel skenket til Flensborg-Sporskif-
te nye kirkesal af den tyske prast. I Harreslev udtalte den tyske sogne-
prest ofte sin anerkendelse af det danske kirkearbejdes evangeliske kva-
litet. En hjertelig omfavnelse var det dog ikke. Den ekumeniske linje
var anerkendt fra begge sider, med et vist forbehold, men et egentlig
forhold parterne imellem var der ikke. Man levede side om side og
erkendte den andens eksistens. Den tyske prast i Hanved udtrykte det
meget dekkende: »Efter krigen var vi meget vrede pa den danske kirke,
som var ved at sdelegge vor kirke, men det er vi kommet over, og jeg
har ikke noget mod Deres arbejde«.’

Monstret genfindes ud over Sydslesvig. I Vesterland blev kirken langt
om lenge abnet for mindretallet i 1964. Eller folgende handelse i
Aventoft samme ar: Fisker Theodor Andersens hustru Line var ded
hos sennen pa Jaruplund hejskole. I hendes hjem havde Maren Seren-
sen og en raxkke praster holdt danske gudstjenester fra forst i 20’erne.
Nu kom hendes kiste til Aventoft svebt 1 Dannebrog. Den tyske sogne-
praest hjalp til med at bare ind i kirken. Hele begravelsen blev holdt
pa dansk, og det samme gjaldt kaffebordet bagefter i kroen. Den tyske
prast var med til det hele — selvom han ikke forstod dansk.®



Kirken i Rendsborg blev opfort i
1966 i arkitekt Fens Dalls karske
streg. Kirken blev finansieret for en
statsbevilling.

De indbyrdes holdninger var i skred. Fordomme havde hersket pa
begge sider. Nu var fronterne ved at ga i oplesning: »Vi danske praster
er i dag ikke meget forskellige fra vore tyske kolleger i teologisk henseen-
de (ca. 3 ars ugentligt exegesearbejde har overbevist mig om det). Men
vi arbejder ud fra folkekirkelig tradition. Vi kan ikke komme med vor
folkekirkelige arbejdsmetode og -syn og presse disse ting ned over den
danske befolkning i Sydslesvig. Men vi kan arbejde udfra dette syn i fri-
hed og med mest mulig hensyntagen til sted og traditioner. Landet her
har theologer, som er kendt og lest viden om. Det er en rigdom at delag-
tiggores i deres tanker i feellesskab med tyske teologer«, skrev Martin Sa-
lomonsen fra Valsbel i 1968 — det var nye toner pa dansk side.®

Nye toner blandt kirkemeand

Flensborg indtog en sarstilling. Her var den danske menighed gammel,
stor og velorganiseret og havde mest karakter af frimenighed. De tyske
kolleger havde aldrig kunnet tvivle om xgtheden i de danske kirkeen-
sker i Flensborg. Her havde landskirken ogsa mest behov for at fasthol-
de forbindelsen til mindretallet. Hvis alle dansksindede meldte sig ud
af landskirken, ville det betyde en gevaldig ekonomisk lussing. I drene
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1945-53 havde ca. 3.500 personer i Flensborg provsti meldt sig ud
af landskirken og ind i den danske kirke. Det havde betydet et tab i
skatteindtegter pa arligt ca. 150.000 DM.!° Landskirken havde interes-
se i at fastholde mindretallet inden for sine rakker.

Det gav grobund for samtaler, som begyndte omkring 1959. Den
pensionerede pastor Johannes Tonnesen (1882-1971) fra tysk side og
pastor Martin Nergaard fra dansk side tog initiativ til et dansk-tysk
prastekonvent. En kreds af praster begyndte at holde meder med. hen-
blik pd fzlles bibeleksegese, men naturligvis blev ogsa det indbyrdes
forhold berert, nar man medtes. Bade den tyske provst Wilhelm Knuth
og den danske forsteprast Westergaard-Jacobsen deltog.

Mederne havde ikke til opgave at drefte kirkeordningen. De afspejle-
de blot et enske om at blede op pa de gamle modsztninger. Som sddan
var mederne et tydeligt tegn pa den begyndende afspending. Fra tysk
side var det vel ogsd hensigten gennem personlig forstaelse og felles
eksegese at bidrage til at fastholde de dansksindedede menighedsmed-
lemmer i landskirken.

Alligevel var biskop Wester skremt, da han herte om mederne og
fik dem prasenteret som et udtryk for »tebrud« mellem kirkerne. Han
bad straks om en forklaring fra provst Knuth. Svaret fra Flensborg
beroligede ham ikke. Den 21. maj 1959 replicerede biskoppen til
Knuth, »daB3 Eure gute Absicht, in geistlicher Hinsicht zueinander zu
finden, von dinischer Seite kirchenpolitisch mifbraucht wird.« Dan-
skerne havde ikke grund til at hdbe, at et tebrud skulle brede sig fra
Flensborg og ud over stiftet. »Daf sie trotzdem so tun als ob, gehort
zu den unerfreulichen Dingen, die wir nun aber sattsam kennen.« Til
slut formanede han provsten om, at det gjaldt om, »daf3 wir in den
grundsitzlichen Entscheidungen beieinander bleiben«.!' Man marker
klart Westers frygt for, at der var noget i gzere i Flensborg. Den indgro-
ede skepsis overfor de danske prester levede fortsat.

Der var noget 1 gaere. 1 1958 skrev og talte redakter Jacob Kronika
om, at de gamle modsatninger mellem kirkerne i Sydslesvig harmone-
rede darligt med de tanker om et europzisk kirkesamarbejde, som blev
fremsat fra Kirkernes Verdensrad og fra kendte tyske kirkemand.
Landskirken og mindretalskirken burde finde frem til et samarbejde i
ligeveerdighed.!2

Den 3. december 1961 fik Dansk Kirke i1 Sydslesvig en ny ferste-
mand. Pastor Hans Kvist fra Valsbel blev indsat som forsteprast — den
23. maj 1963 fik han formelt titel af provst.



Ansgar kirkesal i Slesvig, et qf arki-
tekt fens Dalls mange arbejder i

Sydslesvig. Foto 0. 1968.
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Skiftet viste sig straks i en @ndret tone i de arlige beretninger til
kirkedagen. Et pa én gang selvbevidst og tydeligt budskab med en frem-
strakt hand uden spor af gammelt nag led hvert ar fra talerstolen.
Dansk Kirke 1 Sydslesvig vil vere kirke, fremhevede Kvist 1 1962. »Som
kirke har vor kirke ingen skjulte beveeggrunde. Lige si lidt har den
falske beveggrunde. Den forkynder kun det grundkristelige evange-
lium. Der sker ikke vold pa selve evangeliet. Forkyndelsen sker blot pa
dansk vis og si vidt muligt pa det danske sprog. Hvor det anses for
nedvendigt og forsvarligt, benyttes ogsd tysk — hvem lider skade der-
ved?« spurgte Kvist. »... Det folkelige er ikke det samme som det kriste-
lige; men de to ting herer sammen!«

Ordene var tydeligt rettet til landskirken. Al gammel snak om at den
danske kirke var ude i politisk arinde maétte ophere. Vi vil vere kirke,
lod budskabet. Farstepraesten sagde det med overbevisning, for ude i
menighederne medte han syndere, »der er taget til ndde af Gud for
Jesu skyld, ikke fordi de er medlemmer af SSF. Jeg foler mig fuldkom-
men overbevist om, at der aldrig bliver forkyndt noget andet navn til
frelse end Jesu Kristi navn. Kirken er kirke, ikke missionsanstalt. Som
kirke vil vi have lov at leve vort eget folkelige liv ved siden af landskir-
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ken«. Skader det nogen? spurgte han. Tvaertimod — Guds ord naede
pa den made ud til flere end ellers, til nogle af dem, som landskirken
havde mistet forbindelse med. Landskirken kunne ikke have eneret pa
at vare kirke i landsdelen. Der matte vere plads til begge parter. Det
matte vere muligt bevidst at arbejde henimod gensidig forstaelse og
respekt bade pa det folkelige og det kirkelige omrade. Der var tegn pa,
at mindretallene pa begge sider af grensen, bide det danske mindretal
i Sydslesvig og det tyske mindretal i Nordslesvig og deres respektive
fedrelande og kirker kunne arbejde sammen. Der var brug for dben-
hed, abning over for den tidligere modpart.

Overfor landskirken citerede han det falles lutherske bekendelses-
skrift fra 1530 om kirken, at »til kirkens sande enhed er det tilstraskke-

| ligt, at man stemmer overens om evangeliets lere og sakramenternes

Den formidlende tyske provst blandt
danske kolleger: Provst Wilhelm
\nuth (1905-74) og Westergaard-
Jacobsen fotograferet 1958 ved 25-
ars jubileet for den forste danske
gudstjeneste § Adelby kirke.
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forvaltning. Derimod er det ikke nedvendigt, at man overalt har de
samme menneskelige overleveringer eller kirkeskikke«. Landskirkens
»Ordnung« og folkekirkens frihedssyn skulle ikke vere nogen hindring
for at begge kunne vare kirke sammen.'?

Her skitseres programmet for de kommende ar — en samarbejdspoli-
tik, hvor de to mindretalskirker nord og syd for graensen gik hind i
hand tl felles bedste, og hvor malet var samarbejde mellem landskir-
ke/folkekirke og mindretalskirke,

Kirkeledere pa talefod

I den danske presse matte biskop Wester i Slesvig atter og atter sta for
skud somn den store skurk, den uforsonlige modstander af berettigede
danske kirkeensker i Sydslesvig. Helt sa enkelt var det nu ikke. Kort
efter at Hans Kvist var tiltradt, markedes de forste forarstegn. Den 22.
januar 1962 skrev biskop Beyer fra Haderslev til Wester: »Om det,
efter at der er kommet en ny dansk fersteprast i Flensborg, er muligt
og nyttigt at fa en ny tysk-dansk samtale om kirkeforholdene, ved jeg
ikke. Maske er det vigtigste ogsa, at der breder sig en forsonlig stem-
ning blandt vore praster og menigheder. Men jeg vil i hvert fald vere
glad, om der engang igen bliver lejlighed til at vi kan medes; og De
skal vide, at De er velkommen her, hvis Deres ve) en dag falder gennem
Hadersleve. '*

Svaret var venligt. Wester forholdt sig 7. februar afventende. Han
spurgte sig selv, om Kvists overtagelse af forsteprasteembedet ville be-
tyde, at »eine neue Gesprichssituation gegeben ist. Einstweilen bin ich



froh dariiber, daB wir friedlich miteinander umgehen, und Sie werden
mir zugeben miissen, daf3 ich von mir aus alles tue, um keine unfreund-
liche Atmosphire aufkommen zu lassen. Auch gelegentliche AuBerun-
gen der Tagespresse haben mich nicht dazu veranlassen kénnen, diese
Haltung aufzugebenc.

Aret efter blev der knyttet direkte kontakt mellem biskoppen og forste-
prasten. Kvist aflagde visit hos Wester og denne kom péa genvisit. Kvist
takkede og udtrykte sin overbevisning om, at det ville veere muligt at na
frem til »ein echt kirchliches Gesprich. ... Ich weiss, daB fiir uns beide
Kirche wirklich Kirche ist und sein soll, und es wiirde mir eine Freude
sein, das so gefithrte Gesprich mit Ihnen in dieser Weise fortsetzen zu
kénnen ... Jetzt handelt es sich ja um die wesentlichen Dinge... «

Kvist indbed Wester til at deltage i sin indsttelse i provsteembedet
den 23. maj 1963. Svaret var et afbud, da Wester samme dag skulle
foretage en prasteindszttelse ved arsfesten 1 Nordschleswigsche Ge-
meinde. Bortrejsen beted, at praesidenten for DKU, biskop Fuglsang-
Damgaard, gik forgaves, da han netop denne dag prevede at treffe sin
kollega i Slesvig. Men Wester reagerede straks dagen efter, den 24.
maj, med en skriftlig hilsen til Fuglsang-Damgaard og fremheavede,
»dafl mich die bisherigen Begegnungen mit Herrn Propst Kvist sehr
erfreut haben. Wir haben sachlich und briderlich miteinander reden
koénnen und sind um eine Wiirdigung der gegenseitigen Positionen be-
miiht. Das war frither nicht immer so méglich und hat mich oft ge-
schmerzt.«

Det var de indledende samtalers epoke. Den 22. juni 1964 gav We-
ster 1 et afskedsbrev til biskop Frode Beyer, som netop var giet pa
pension, sin vurdering af udviklingen de seneste ar. Ikke alle ensker
var opfyldt, »aber ich meine doch, dal das Klima besser geworden ist,
in dem wir miteinander verkehren, und fithre das nicht zuletzt darauf
zuriick, daB wir es gelernt haben, nicht mehr voneinander zu erwarten,
als einer dem anderen mit gutem Gewissen geben kann... Im ganzen
wiichst doch ein Stiick skumenischer Gemeinschaft unter uns, die si-
cherlich auch hier im Schleswiger Sprengel nicht iiberall mit gleicher
Intensitit begriiBlt, aber doch iiberall bejaht wird«. Nogle ville gerne
gd lengere, iser 1 sprogspergsmalet. »Aber das entspricht nicht der
Gesamtlage siidlich der Grenze und wiirde auch unter uns Krifte
wachrufen, die dann auch dem nun eingetretenen $kumenischen Frie-
den miBtrauen und ihm absagen wiirden. Und das wiirde dann weni-
ger bedeuten als das jetzt Erreichte«, betonede den aldrende biskop.'®
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Det var den erfarne kirkeleders realistiske vurdering. Forelebig skulle
man holde sig til det skumeniske fellesskabs »Aufgeschlossenheit fiir
einander«. Det fandt udtryk i stiftskonventer i Slesvig med felles alter-
gang og med foredrag ogsa af danske teologer. De danske praster var
indbudt 1963-64 og felgende ir og blev venligt modtaget. Provst Kvist
fremhaevede, at de danske praster gledede sig til at blive optaget som
det vi gnsker at vere: Dansk Airke 1 Udlandet.

Prastesamtaler

Wester forholdt sig afventende. I Flensborg gik hans praster lengere.
Trin for trin voksede samarbejdstonen i styrke. Den tyske provst i
Flensborg Wilhelm Knuth var en af de mest aktive fortalere for denne
nyorientering. I 1932 havde han varet blandt underskriverne af den
sakaldte »Altonaer Bekenntnis«, den gejstlige protest mod nazismens
ideologi og kirkepolitik, og han var blevet sat pa pension ligesom Hans
Asmussen (se s. 186). Efter krigen fulgte han ikke sine gamle allierede,
da de fastlagde den héandfaste kurs overfor de danske kolleger. Han
lagde afstand til landskirkens syn pa den danske kirke og udtalte sin
protest mod biskop Halfimanns karakteristik af de danske praster som
»krybskytter«. Derfor onskede han sig egentlig ikke at blive prast i
centrum for dette problemkompleks. Ikke desto mindre kom han til
Flensborg som provst i 1954.'¢

Den 3. december 1961 deltog Knuth i indsattelsen af Hans Kvist
som fersteprast og udtalte ved den efterfolgende middag 1 Borgerfor-
eningen: »Vi praster i Flensborg synes, at vi herer sammen. ... jeg
forstar, at vi ingen vanskeligheder havde ved at blive enige om at lagge
nyt tag pd Helligandskirken. Kan vi ikke tage dette som et varsel om
et arbejde under samme tag?«!’

I 1963 skrev den tyske pastor Tonnesen en artikel i Prasteforenin-
gens Blad. Han spurgte: Er det ikke pa tide at vi praster bryder med
den tradition, at »vi har sa let ved at undvaere hinanden?« Skylder vi
ikke hinanden som kristne mere end et gensidigt forhold, der er preget
af heflig tolerance, »men lad os holde afstand fra hinanden«? Der var
brug for en andelig enhed i Kristus med de bestaende ejendomme-
ligheder og forskelligheder i behold.'®

P4 samme linje 14 pastor Friedrich Jessen fra Nordschleswigsche Ge-
meinde i Tinglev. I sin egenskab af »senior« i Nordschleswigsche Ge-
meindes prastckonvent kom han til at spille en fremtredende rolle i



Klosterkirken i Husum tilhorte ikke
landskirken, men den selvstendige
institution »Gasthaus zum Rilter
St. Fiirgen«. Fra 1947 damnede klo-
sterkirken ramme om de danske
gudstjenester. I 1950 blev rumumet
restareret for danske midler. Det
gav menigheden modeforhold, som
de fleste andre danske menigheder
dengang kunne vere helt misun-
derlige overfor. Her er pastor Troels
Nissen og konfirmanderne fotografe-
ret 1963.

det kirkelige samarbejde hen over grensen. I mellemkrigsarene havde
han gennem 8 ar veeret prast i Overse, og havde dengang virket for at
give det danske mindretal og dermed pastor Noack adgang til landskir-
kens bygninger. Flertalskirker og mindretalskirker havde samme for-
mal: at bringe evangeliet ud til flest mulige. Derfor burde de arbejde
sammen, ikke mod hinanden. Flertallets kirke som sadan matte vare
interesseret i, at mindretallet blev bedst muligt kirkeligt betjent — og
det kunne den ikke klare uden mindretallets hjelp. I 1950 blev han tysk
frimenighedsprast i Nordslesvig, og kom atter i kontakt med Noack, nu
som biskop. Jessen aflagde visit hos en dansk embedsbroder og blev
medt med ordene: »Wenn Sie, Pastor Jessen, es fertig bringen, dal3 die
Deutschen in meiner Gemeinde in die Kirche kommen, dann will ich
Ihnen dazu jede Unterstiitzung geben, die ich Ihnen geben kann, denn
zu mir kommen sie nicht«.!®

Denne tankegang bragte han med ind i 1960’erne: Den tyske frime-
nighed i Nordslesvig havde fundet sin plads i samarbejde med folkekir-
ken. Den havde kun fi uopfyldte ensker. Det samme burde blive til-
feeldet 1 Sydslesvig. Bade mindretalskirke og flertalskirke havde evange-
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liets udbredelse som mal. De burde vere allierede, sa evangeliet kunne
na flest mulige. Der var brug for en lesning, isar syd for grensen. Det
ville ogsa gere det lettere nord for grensen at fa de sidste krav opfyldt.
Pa den made blev pastor Jessen og Nordschleswigsche Gemeinde ind-
draget i kirkeforhandlingerne syd for grensen.

Heri blev de stottet fra civil side. Den tidligere tyske konsul Kolb i
Aabenraa gjorde rent ud kirkens ansvarlige opmarksom p4, at i spergs-
malet om at opna et godt klima i landsdelen var den tyske kirke den
store anstedssten. Kun pa kirkens omrade var det endnu ikke lykkedes
at opna et bedre samarbejdsklima.

Der var brug for et dagligdags samarbejde mellem prasterne, som
indledning til, at samtalen derefter kunne komme i gang opefter. 1
Flensborg arbejdede provst Knuth ivrigt i denne retning. Han tog ini-
tiativ til felleskirkelige, eskumeniske gudstjenester med deltagelse fra
danske og tyske menigheder. Pastor Jessen fra Tinglev fremhavede, at
de to mindretal burde hjzlpe hinanden. De der udstedte kirkelovene,
kendte kun forholdene ovenfra. »Vi andre ved bedre hvad der er rigtigt
og hvad der er forkert«. Derfor tog Jessen initiativ til meder mellem
tyske praster fra Nordslesvig og danske fra Sydslesvig. De medtes forste
gang til uformel samtale pa Dansk Centralbibliotek i Flensborg den 21.
november 1966 for at orientere hinanden om deres arbejde og proble-

mer. Konklusionen var, at begge parter havde samme problemer.?°

Kirkeloven forberedes 1967-68

Ganske stille var der ved at brede sig en ny stemning. Ferst i befolknin-
gen, sd mellem preasterne i dagligdagen og til sidst 1 ledelsen. I decem-
ber 1967 skete der ogsa et skifte pd bispestolen. Biskop Wester var
ganske vist opvokset i landsdelen men havde maske lidt svert ved at
opfatte problemerne i det slesvigske med samme finfelelse som landets
egne bern. Hans grundleggende opfattelser var lagt fast i kirkekampens
ar mellem 1933 og 1945 og i den nationalt bevagede tid efter 1945.
Efterfolgeren, biskop Alfred Petersen, var i hgjere grad forsoningens
eller kompromissets mand. Med familiebaggrund i Nordslesvig forstod
han bedre, at s mange i landsdelen felte sig i en valgsituation mellem
nord og syd.

Det store sporgsmal stod stadig pa dagsordenen: Skal de danske me-
nigheder finde en valgmenighedslignende lovfastet stilling i tilknytning
til landskirken, eller skal de etablere sig som selvsteendig frikirke?



Fra 1967 kom sagen i skred. Pa kirkedagen rettede provst Kvist en
indtrengende opfordring til landskirken om at acceptere det danske
kirkearbejde som ligeberettiget faktor.?! Sivel de tyske menigheder i
Nordslesvig som de danske i Sydslesvig havde mulighed for at na ud til
mennesker, som ellers ville sta kirken fjernt. Derfor burde landskirken
betragte den danske kirke som en allieret, ikke som en truende fare.
Den 6. juni referede Flensborg Avis pastor Jessen i Tinglev for at sige:
»Dansk Kirke i Sydslesvig ber stille storre krav til landskirken. Kirkerne
ber stilles til radighed uden at landskirken vil kontrollere under hvilken
form gudstjenesten holdes«.

Samtidig begyndte der samtaler mellem provst Knuth, pastor Jessen
1 Tinglev og provst Kvist om muligheden for et fremtidigt samarbejde
mellem kirkerne i grenselandet. Derfor kom en artikel i august i det
halvofficielle tyske kirkeblad Kirche der Heimat meget ubelejligt, da
den pastod, at den danske kirke ville etablere sig som selvsteendig frikir-
ke og samtidig kraeve andel i landskirkeskatten. Det fremkaldte en indsi-
gelse fra provst Knuth. Han udtalte sin anerkendelse af den danske
kirkes arbejde. De danske menigheder burde anerkendes som personal-
menigheder inden for landskirken pa grundlag af en ny kirkelov af
1965 om militerprasters virkeomride og arbejdsforhold.

I oktober blev disse tanker dreftet pa et felles dansk-tysk prastekon-
vent. Efter private samtaler mellem Kuvist, Knuth og pastor Jessen fra
Tinglev blev der nedsat et arbejdsudvalg med lige mange deltagere fra
tysk, dansk og tysk-nordslesvigsk side under provst Knuths formand-
skab. Resultatet blev et udkast til en »for begge parter tilfredsstillende
retlig ordning mellem den tyske landskirke og den danske kirke i Syd-
slesvige, som den 9. januar 1968 blev sendst til den tyske kirkeledelse.?2

Det var en helt ny fremgangsmade — et felles udvalg, hvor tyske
kirkemand fra begge sider af grensen og den danske kirke sad sam-
men. Ogsa i den tyske kirkeledelse var stemningen blevet en anden. I
1967 udtalte formanden, biskop Dr.Hiibner, at tiden var kommet til
at tage forholdet til den danske kirke op til fornyet overvejelse.

Udgangspunktet for lovudkastet af 9. januar 1968 var det faktum,
at langt de fleste af de danske i Sydslesvig fortsat enskede at forblive
medlemmer af landskirken. Omvendt havde landskirken ikke interesse
1 at presse mindretallet ud i frikirken. En ny landskirkelov af 1965 gav
mulighed for oprettelse af »personalmenigheder« betjent af en militer-
prast. 1 analogi hermed kunne tankes oprettet personalmenigheder
bestaende af landskirkemedlemmer, der samtidig var indtegnede med-
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lemmer af Dansk Kirke i Sydslesvig. Forslaget mindede om den valg-
menighedsordning, de danske kirkefolk havde ensket i begyndelsen af
1950’erne, men som ikke havde varet mulig dengang. Sognekirkerne
skulle stilles til rddighed, og sproget skulle vare frit. Endelig skulle DKS
om muligt have en refusion for de skatter, som dens menighedsmed-
lemmer betalte til landskirken.

Forslaget blev dreftet pa den danske kirkedag 23. maj 1968. Der
tegnede sig den gamle mods®tning mellem dem, der lagde storst vagt
pa friheden og evt. ville kappe bandene til landskirken, og dem der
inds3, at det fortsat var nedvendigt at finde en ordning med en vis
tilknytning til landskirken. Der blev samlet enstemmig tilslutning til at
fortsette forhandlingerne med landskirken — kun to undlod at
stemme.?3

I Landeskirchenamt viste det sig imidlertid, at forslaget neppe kunne
gennemfores. Et nyt blev udarbejdet, og sommeren 1968 gik med dref-
telser, forst blandt stiftets provster, derefter i et udvalg af reprasentan-
ter for landskirken i Syd- og Nordslesvig og provst Kvist og pastor
Martin Nergaard. DKU var representeret gennem prasidenten, bi-
skop Fuglsang-Damgaard.

Samarbejdsloven 1968 -

Resultatet blev et forslag til »Kirchengesetz zur Regelung der Zusam-
menarbeit mit der »Dinischen Kirche in Siidschleswig e.V.«.2* Lovtek-
sten udtrykte, at landskirken affandt sig med, at den danske kirke var
kommet for at blive — den ville ikke give op og presterne ville ikke
blive trukket tilbage. Derfor kunne det ikke l®ngere accepteres, at de
danske presters arbejde blandt landskirkens medlemmer foregik uden
retslig ordning. Landskirken kunne ikke blot resignere. Det var nedven-
digt at samarbejde. Netop i ordet samarbejde 13 lovens karne.

For forste gang nogensinde optradte Dansk Kirke i Sydslesvig her
som partner ved siden af landskirken. De danske praster blev aner-
kendt og erklzret for berettiget til at foretage gudstjenester og embeds-
handlinger efter en forudgaende prasentation for biskoppen. Gudstje-
nester kunne afholdes, nar mindst fem familier pa stedet enskede det,
og kirkerne skulle stilles til deres radighed. Prasterne kunne frit benytte
den danske folkekirkes alterbog, ritualbog og salmebog. Spergsmalet
om sproget blev betragtet som uinteressant: det var slet ikke navnt i
loven. Dermed var sprogloven af 1955 ophavet.



Desuden blev der tilsikret DKS en fremtidig arlig ydelse fra landskir-
ken svarende til fire prastelenninger. Det var en slags betaling for be-
tieningen af landskirkemedlemmer og for deres skat til landskirken.
Forbilledet 1a i Nordslesvig, hvor folkekirken lenner de fire tyske sogne-
prester i kebstederne. Det var, hed det i begrundelsen, »eine freundli-
che Geste. Sie hat auch den Sinn, weitergehende Vorstellungen der
Danen, an den Kirchensteuern beteiligt zu werden, die ihre deutschen
Freunde, die Glieder der Landeskirche sind, an ihre Ortskirchenge-
meinde abfithren, abzufangen«.?® Denne losning blev valgt, da det vi-
ste sig umuligt at lade en del af de tyske kirkeskattemidler ga til DKS
via Finanzamt.

Samtidig fastholdt landskirken imidlertid den gamle betingelse, at
dens »Ordnung« skulle anvendes ved embedshandlinger for dens med-
lemmer. For embedshandlinger skulle der indhentes tilladelse og bag-
efter foretages tilbagemelding til den tyske kirkebog. Der skulle udar-
bejdes udferelsesbestemmelser, og loven ville forst traede i kraft efter
godkendelse i DKS. Iser sidstn@vnte bestemmelse viste, at loven ikke
var et ensidigt diktat, som sprogloven fra 1955, men en overenskomst
i feellesskab.2®

Lovforslaget var et forseg péd at lese problemet med en beslegtet
kirke, hvor hovedparten af medlemmerne fortsat ville forblive i lands-
kirken. Landskirken anerkendte den danske kirke som partner og gav
den en vis pkonomisk kompensation for de skattebetalinger, som den
modtog fra dens medlemmer. Kirkerne blev erkleret for abne. Det
lokale Kirchenvorstand blev dermed bersvet muligheden for at sige
nej. To vasentlige krav fra dansk side gennem &rtier var opfyldt. Men
betingelserne var i nogles gjne harde: Det blev krevet, at prasterne
skulle tage hensyn til (»heachten«) Landskirkens Ordnung, nar det
gjaldt medlemmer af landskirken.

Flere danske prester frygtede, at det ville sxtte deres samvittighed
under tvang. Det var tilsyneladende en fastholden af gamle positioner.
Selv tyske prester fandt det betenkeligt. Det gjaldt iser 1 det tyske
prastekonvent i Flensborg. Bl.a. provst Knuth og andre praster fra
Flensborg ville ga videre end kirkeledelsen og fandt det urimeligt at
ville binde de danske praster i forhold til landskirkens orden. De fandt,
at landskirken uden noget forbehold burde have anerkendt folkekirkens
praster og deres virksomhed. Den burde anerkende, at der i den dan-
ske folkekirke gjaldt andre regler for embedshandlinger end i landskir-
ken. Ej heller kravet om, at de danske preasters embedshandlinger for
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landskirkemedlemmer skulle indferes under nummer i de tyske kirke-
beger fandt disse kritikere rimeligt.?’

Ved behandlingen i synoden i november 1968 led der selvielgelig
enkelte kritiske rester i stilen fra arene forud. Provst Johannes Diede-
richsen fra Rendsborg opfattede loven som en samling tyske lefter og
ydelser. Han vidste derimod ikke, om der ville komme tilsvarende mod-
ydelser. Det forbleffede ham, at de politiske spargsmal, som loven brag-
te pa bane, slet ikke var taget op til dreftelse, og han fortsatte: »Wir
miissen doch einfach sehen, dafl es immer noch eine déinische Kultur-
offensive in Nordschleswig (sic!) gibt. Es ist das Ziel der Dinen, verlore-
nes Land wiederzugewinnen. Wir miissen klar sehen, daB hier wieder
eine Kirche auch unter kulturellem und politischem Vorzeichen arbei-
tet.« Fra sin tid i Flensborg efter 1945 kunne han berette om de mange,
som var tradt ud af landskirken for at spare skat som medlemmer i den
danske kirke. »Sie wurden also kirchlich versorgt, ohne an den Lasten
teilzunehmen«. Hvis der igen kom en ekonomisk krise, kunne man
frygte, at mange pa landet ville unddrage sig kirkeskattepligten til deres
egen kirke og trazde ind i den danske. »Es hangt meines Erachtens viel
davon ab, ob die Dinen bereit sind, ihre Mitglieder genauso zu besteu-
ern, wie wir es bei uns tun, sluttede han sit indleg.

Det var forsaviat modige ord. De passede ikke med hvad der var
»god tone« 1 disse forsoningens ar. Men de udtrykte sikkert opfattelsen
1 mange tyske prastegirde og menighedsrad. Biskop Alfred Petersen
forstod at berolige de bekymrede. Han fandt det uberettiget at benytte
ordet »Kulturoffensive« i en kirkelig sammenhang. Ordet herte hjem-
me indenfor SSW-SSF-virksomheden. I evrigt havde han altid sagt til
de danske prester: »Ihr miiit versuchen, den Eindruck zu vermeiden,
daBl man es bei euch billiger kriegen kann als in der Landeskirche. Ihr
dirft also nicht beerdigen, wenn wir nicht beerdigen wiirden, nicht
trauen, wenn wir nicht trauen wiirden, und nur dann konfirmieren,
wenn ihr sicher seid, daB bei euch eine mindestens ebenso griindliche
Vorbereitung auf die Konfirmation geschehen ist, wie sie bei uns ge-
schehen wire«. Die Antwort, die ich bekam war: »Diesen Eindruck
wollen wir auf jeden Fall vermeiden«. At nogle var tradt ud af landskir-
ken for at spare skat kunne nok vere rigtigt — men det var kun enkelttil-
felde, mente biskopppen. Han kunne endog fa plads til lidt humor 1
sine svar. Da et medlem nzvnte en dansk begravelse, hvor Dannebrog
var bragt med ind i kirken og spurgte: »Wie sollen wir uns bei solchen
Fillen verhalten«, led det biskoppelige svar: »Lassen Sie die ddnischen



Gemeindegheder die Fahne ruhig mit in die Kirche nehmen. Sie neh-
men sie sicher wieder mit nach Hause«.

En =gte liberal tone lod fra bispestolen. Den overbeviste. Synoden
vedtog loven den 15. november 1968, idet kun ét medlem, den kritiske
Diederichsen fra Rendsborg, undlod at stemme.

Dansk debat

Da Landskirkens synode havde vedtaget loven, var det afgerende for
provst Kvist at fa loven velbeholden gennem den danske kirkedag. Den
var blevet til i et felles tysk-dansk forarbejde. Derfor ville en dansk
afvisning vere et cklatant nederlag for Kvist.

Et feelles tysk-dansk udvalg gik i gang med at udforme udferelsesbe-
stemmelserne, og 15. maj 1969 kom loven til dreftelse pa den danske kir-
kedag. Provst Kvist anbefalede kraftigt at sige ja. Loven var et udtryk for
det mulige. Spergsmalet om onskeligheden cller nodvendigheden af en
selvsteendig dansk frikirke 1 Sydslesvig blev ikke afgjort afloven. De »sva-
ge« formuleringer 1 loven lod ogsd mange muligheder sta abne.

Alligevel blev det et bevaget slag.?® Bolgerne gik hejt fra kl. 11.45
til 18.40. Ordstyreren Franz Wingender kom pa en hard preve. Der
aftegnede sig nermest en front mellem praster og legfolk. Fra leg-
mands side blev direkte udtalt, at prasterne burde tenke lidt mere pa
deres menigheder end pé sig selv. Pastor Jens Svendsen fra Slesvig var
nok den hérdeste modstander. I samtidige presseindleg fandt han, at
den danske kirke prisgav sin frihed og blev lagt ind under landskirkens
orden. Ogsa tyske praster i Flensborg havde i avrigt kritiseret, at loven
bandt danske preaester til at overholde tysk kirkeorden og melde tilbage
til de tyske kirkebgger. Enkelte tyske kolleger havde sat det pa spidsen
med ordene »Ihr seid gar keine Kirche mehr«. Landskirken havde efter
deres opfattelse vist manglende frisind.

Det blev ngdvendigt at indlegge en pause 1 medet for at finde frem
til et forlasende kompromis. Resultatet blev, at loven blev godkendt i
den foreliggende form med 76 stemmer for, 21 imod og to blanke
stemmer. Hertil fajedes en resolution indbragt af pastor Hans Parmann
fra Slesvig m.fl. med det formal at understrege, at de danske preester
kun kunne overholde landskirkelige forskrifter 1 det omfang, som de
ikke bragte dem i modsatningsforhold til deres forpligtelser over for
den danske folkekirke. Begejstringen pé dansk side, og iser blandt pre-
sterne, var saledes meget méadcholden.
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Fra nfestaktenc i Slesvig den 9. juni
1969. Biskop Alfred Petersen
taler, mens provst Hans Kvist ser

smilende til, | W——

Det kom dog ikke til at skabe problemer fra tysk side. Den 23. maj
1969 publicerede landskirken loven som geldende ret. Den 3. juni prea-
ciserede kirkeradet sin holdning vedr. det kontroversielle punkt pa den-
ne made: »De 1 den evangelisk-lutherske landskirke 1 Slesvig-Holsten
geldende bestemmelser i »Ordnung des kirchlichen Lebens« og
»Rechtsordnung« om foretagelse af kirkelige handlinger bliver der taget
hensyn (beachtet) til i den grad (in dem MaBe), som det er foreneligt
med de forpligtelser, som presterne 1 Dansk Kirke i Sydslesvig har
overfor den danske folkekirkes ordninger«.

Her tog man faktisk afstand fra formuleringer i loven. Det kunne
ske, fordi dagligdagen pa dette punkt faktisk allerede var indrettet mere
liberalt end loven. Loven var forzldet ved fremkomsten! Kirkederene
var jo forlengst blevet abnet, og sprogtvangen herte fortiden til. Adskil-
lige danske praester arbejdede i 1969 under mere liberale forhold end
loven forudsé. De tyske preaster forte ikke tilsyn med de danske prasters
embedshandlinger og enskede slet ikke en gennemferelse af reglerne
om dimissoriale og tilbagemelding og indferelse i de tyske kirkebgger.
Derfor kunne den liberale biskop Petersen til alle de danske betenkelig-
heder og forbehold erklere, at det var da »helt i orden«

Loven var et maerkeligt produkt — indeholdt regler, som de danske pree-
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ster nzppe ville kunne overholde, og som var mod den ligeberettigelsens
and, som 1 gvrigt 1a bag loven. De var medtaget for at fa loven godkendt
ogsa af kritikerne. Nogle ville vel sige, at afgerelsen var tromlet igennem.
Loven var et kompromis og egentlig meget lidt nyskabende. Det samar-
bejde, som den skrev med store bogstaver, var allerede forberedt i daglig-
dagens virkelighed. I virkeligheden indeholdt den vel kun én reel ny ting:
Landskirken pétog sig en ekonomisk ydelse til Den danske kirke. Uden
betydning for den gensidige anerkendelse var lovfestelsen af samarbejdet
dog ikke. Den gjorde det officielt, at anden fra Bonn-Kebenhavn-erkle-
ringerne var godtaget pa kirkens omrade. Der var ingen vej tilbage — kun
en vej fremad, mod bedre forhold.

Den 9. juni blev loven holdt over ddben. Talrige af landsdelens dan-
ske og tyske praster medtes med deres »kolleger« til altergangsgudstje-
neste i Slesvig domkirke. I sidste gjeblik havde medet varet ved at gd
i vasken, men det lykkedes dog at holde sammen pa de kritiske folk
pa dansk side. Biskop Alfred Petersen og DKU’s prasident biskop H.
Fuglsang-Damgaard pradikede. Ved en pafelgende sammenkomst
forestillede provst Kvist de danske preaster for landskirkens biskop. Han
overrakte dem kirkeloven, et cksemplar af Rechtsordnung der Ev. Luth.
Landeskirche Schleswig-Holsteins og af Ordnung des Kirchlichen Le-
bens. Dem skulle prasterne »beachte«, nar de betjente medlemmer af
landskirken. Til slut medtes man til middag i Hotel WaldschléBchen.
Det samarbejde, som reelt var begyndt pd menighedsniveau, var nu
lyst i kuld og ken. De diplomatiske ledere pa begge sider havde faet
trukket de fleste praster med. Nogle enkelte lod sig ikke baje og sabote-
rede »festakten« — men det kunne kirkepolitikerne roligt se hen over i
den almindelige feststemning.

Sidegevinst til Nordschleswigsche Gemeinde

Herefter manglede kun ét led i lovkomplekset, Den danske kirke i Syd-
slesvig blev betragtet analogt med den tyske menighed i Nordslesvig.
Nordschleswigsche Gemeinde havde deltaget i alle faser, og undervejs
gav landskirken udtryk for, at den ventede, at den danske folkekirke,
nar lovene i Sydslesvig var tradt i1 kraft, ville »gere sin indflydelse gal-
dende til fordel for opfyldelse af visse pnsker vedrerende de tyske frime-
nigheder i Nordslesvig«. Gensidighedsprincippet viste sig igen! Det blev
brugt til at tage ordet ud af munden pé kritikere inden for landskirkens
egne rakker.
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Ikke kun kirken som sadan blev
mere nsynlige fra 1970%erme og
Jremefler — det gialdt ogsd menig-
hedsradene. Her taler formanden
Jor Harreslev menighedsrad, Lone
Aunker Jakobsen, ved rejsegildet pa
Harreslev kirke august 1993. Ba-
gest biskop Olav C. Lindegaard og
pastor Ib Wolfhagen. Foto: Micha-
el Mater.
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Allerede da lovudkastet blev sendt til Kirkeministeriet i Kebenhavn
blev det fremhavet, at landskirken ventede en im@sdekommende be-
handling af de resterende ensker fra Nordschleswigsche Gemeinde.
Under behandlingen i synoden fik udkastet en varm anbefaling fra den
tyske pastor Klaus Thomsen fra Grasten. Der var tale om »eine Rege-
lung fiir Stidschleswig unter Beachtung der nordschleswigschen Ver-
hiltnisse und Erfahrungen«.

Forventningen blev opfyldt samme ar. Den 16. juni 1969 medtes
parterne i Legumkloster. De tyske frimenighedspraster fik lefte om at
kunne foretage vielser pa lige fod med folkekirkens praster med borger-
lig-retlig gyldighed, og der blev givet adgang for praster fra Tyskland
til uden sertilladelse i hvert enkelt tilfelde at pradike for de tyske me-
nigheder 1 Nordslesvig.
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Den synlige kirke 1969-96

Opdragelse til selvansvar

Samarbejdsloven af 1969 indebar som nezvnt et tilskud fra landskirken
svarende til fire praestelenninger. I DKS havde man regnet med, at det
rare beleb ville tilfalde kirken i Sydslesvig direkte og saledes bidrage til
at styrke den svage ekonomi. Men dér blev man for en kort tid skuffet.
Belobet skulle ga i den danske statskasse som aflastning af kontoen til
betaling af praestelenninger og altsa ikke til DKS. Skuffelsen blev dog
kun kortvarig. Staten bevilgede DKS et tilsvarende belob for len til
organister, kirkesangere og kirketjenere, telefon samt rengering og var-
me, sd DKS ikke gik glip af noget. DKU’s betydning for den danske
kirke i Sydslesvig blev beskaret endnu engang.

Det var tiden for de forste sparekrav. Fra september 1972 kunne
ledige stillinger ikke opslds uden tilladelse fra Udvalget vedr. danske
kulturelle Anliggender i Sydslesvig. Det forte til nedleggelse af embedet
i Nibel og sammenlezgning af Kappel og Arnzs. Ogsd prastegirdene
var et smt punkt. Staten ydede en stor del af udgifterne til drift og
vedligeholdelse, men der var brug for nybyggeri og udvidelser. DKS
satte sin lid tl staten, som jo havde hjulpet i en del ar. Men signalerne
®ndredes. Fra 1974 lod budskabet, at anlegsudgifter fremover skulle
dzkkes af egne midler. Det skabte misundelse overfor de evrige danske
organisationer i Sydslesvig, som fik arlige bevillinger til anlegsarbejder.
Laget var sldet i: Fra 1977/78 herte statslige anlegsbevillinger til
prastegérde i princippet fortiden til. I 1980 lykkedes det ganske vist at
fa en bevilling til en prastegird i Husum. Derefter blev princippet:
ingen statstilskud til prestegardsbyggeri.

De nye signaler krevede en ny politik 1 Sydslesvig. Der blev brug
for oget selvfinansiering, ekonomisk selvformden. Der maétte skaffes
midler lokalt til vedligeholdelse af kirkebygningerne og driften i ov-
rigt. Skulle DKS udvikle sig, mdatte man bort fra den totale af-
hengighed af hjzlpen nordfra, som havde hersket siden 1945, ja re-
elt siden 1921. Langt om lenge matte menighederne til selv at yde
en skerv til kirkearbejdet syd for Skelbzkken. Selvfinansiering sup-
plereret af fondsstette blev lesenet. Eller som en menigheds arsberet-
ning udtrykte det i 1981: »Danmark har altid gjort sit tl, at vi i
Sydslesvig fik de penge, som er nedvendige for, at ingen skal sttes
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Proust Christian B. Karsioft svinger
murskeen ved rejsegildet pa Har-
reslev danske kirke i august 1993.
I Karstofls embedsperiode fik Dansk
Kirke i Sydslesvig flere markante
nybygninger. nSynliggorelsenc gar
som en rod irdd gennem disse ar.
Det var en politik, som satle meget
handgribelige spor. Foto Michael
Mauter.
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i ekstraudgift og spendes hardere for end sin tyske nabo, blot fordi
han er dansk og ensker at leve pa dansk. Sadan ogsa pa Kirkens
omrade takket veere DKU og den danske stat. Men stotten blev ikke
givet, for at vi skulle slippe billigere fra det end andre, eller fordi vi
skulle vere folk, man ikke kan stille de samme fordringer til som til
folkekirkemedlemmer i Danmark eller til tyske naboer«.

Samme toner lod i Rendsborg i 1980. Prasten provokerede menighe-
dens medlemmer ved at fremhave, at den danske stat hvert ar betalte
1.000 kr. pr. hoved i menigheden for at der kunne vare dansk kirke
pa stedet. Det burde forpligtige menigheden til at yde sin andel — sti-
gende i takt med et oget ansvar for egne opgaver.?’

Stillet over for risikoen for, at de hidtidige tilskud kunne blive be-
skaret, matte kirken i Sydslesvig tenke i nye baner. Den matte yde
et modspil for at bevare sin position. Mange af de initiativer, som
blev taget fra 1980’erne kan sikkert ses som udtryk for dette behov.
Hidtil havde DKS varet en »prastekirke«. Alt hang pa prasten. Nu
var der behov for opgaver til menighederne. Det gjaldt om at give
dem selvstendighed og ekonomisk styrke, ogsé fordi staetten fra Dan-
mark lettere kunne bevares, nir de bevilgende myndigheder var
overbevist om, at stetten gik til en organisation, som havde indre liv
og styrke.

Det var ligeledes nedvendigt at beskytte presteembederne mod
»tilfeldige« besparelser i tilfelde af embedsledighed. De forste be-
skzringer havde man oplevet i 1970’erne. Det gjaldt derfor om at
opstille en strukturplan, som gjorde det mindre narliggende at pille
et enkelt led ud af keden, nar der skulle skeres. En sddan plan blev
udarbejdet midt i 80’erne. Tilsyneladende virkede den efter hensig-
ten. Forelebig lykkedes det at fastholde de én gang oprettede em-
beder.

Endelig ville en storre synliggerelse af kirken vare til gavn. Det gjaldt
om at lade kirken fremstd tydeligt for bide politikere og menigmand.
Netop fra 1980’erne kom der mange konkrete tiltag — nye kirker blev
bygget, publikationer blev udgivet, en salmebog blev skabt. Det var
sikkert til gavn, ikke blot lokalt, men ogsa nar kirkens sag blev dreftet
blandt menigmand og hos politikere. Flere af de initiativer, som prage-
de arene fra omkring 1980 og fremefter, kan saledes tolkes som led i
bestrabelsen for at sikre det fortsatte fundament for den danske kirkes
arbejde i Sydslesvig.?® Det var programmet i provst Karstofts periode
fra 1979 tl 1993.



Medlemshvervning og medlemsbidrag

Fra 1945 og helt frem til begyndelsen af 1970’erne var dobbeltmedlem-
skabet det almindelige. I Ekernforde udtaltes det udtrykkeligt til de
kommende konfirmander i drene efter 1947, at man forventede, at de
deltog i dansk sprogundervisning og sluttede sig til menigheden og
brugte dens »indretninger«. Derimod blev udtreeden af landskirken
hverken forlangt eller snsket.?!

Sadan forblev det 1 mange ar fremover. Menighederne agiterede ikke
for udmeldelse af landskirken. Ferst fra 1970’erne @ndredes budskabet
gradvist. For nogen blev malet pd langt sigt oprettelse af en kirke pa
samme juridiske grundlag som den tyske landskirke, siledes at den
tyske og den danske kirke i Sydslesvig kunne reekke hinanden hdnden
som ligestillede partnere.? Det métte pd langt sigt indbefatte en betaling
af betragtelige medlemsbidrag. Kun fra de relativt &, som havde beslut-
tet sig for at bryde med landskirken og holde sig til den danske kirke
alene, kunne man habe pa medlemsbidrag af en sidan hejde, at de virke-
lig kunne bidrage til den selvfinansiering, som nu var nedvendig.

Menighederne begyndte at hverve medlemmer. Medlemstallet skulle
vges og flere burde valge at holde sig til den danske kirke alene og
betale et betragteligt medlemsbidrag. Loyaliteten overfor landskirken
kreevede, at folk ikke blev fristet til at velge den danske kirke, fordi der
her kun blev forlangt en »drikkeskilling« i bidrag.

Kirkedagen i 1972 stillede forslag om medlemsbidragenes hejde:
»Medlemmerne betaler et arligt bidrag fastsat af den lokale menighed.
Hvis de ikke tillige er medlem af et andet kirkesamfund, forventes det,
at deres ydelse svarer til 5% af deres lon- resp. indkomstskat«. De
5% var vesentligt mindre end landskirkens 9%, men forskellen blev
begrundet med, at den danske kirke ikke drev et diakonisk arbejde som
landskirken — satsen var i evrigt fastsat med skelen til den rigsdanske
kirkeskatteprocent pa 1% af den skattepligtige indtegt. De der samtidig
var medlem af landskirken skulle betale et bidrag, som varierede fra
menighed til menighed.

Samtidig blev udgivet den forste af en raekke foldere, som gav oplys-
ninger om DKS og orientering om betaling af 5% bidraget. Folderen
blev i flere menigheder udsendt til alle dansksindede. Kirken segte at
styrke sin medlemskreds. I Harreslev udsendtes til alle medlemmer bre-
ve, som praciserede betalingsreglerne: Rentemodtagere skulle betale
arligt DM 3,00, medlemmer som ogsa tilherte landskirken skulle betale
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Salmer
pa
dansk og tysk

Uddrag af
Den Danske Salmebog
med tilsvarende
tyske vers

Auszug aus dem
Danischen Gesangbuch
mit entsprechenden
dewtschen Straphen

2. udgave

Det Kgl. Vajsenhus® Foriag
Kobenhavn 1995

Behovet for at dansk- og lysk-spro-
gede [ fellesskab kunne synge de
samme salmer forte til salmeboger
pd dansk og tysk. Forste udgave
med ca. 50 salmer kom 1 1974,
anden udgave med ca. 140 salmer
1 1995.
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arligt DM 5,00, begge belsb pro persona og som mindstebeleb. De der
ikke var medlem af landskirken skulle betale 5% af deres lon- resp.
indkomstskat. De blev opfordret til at give deres pengeinstitut ordre
om fast overforsel af belgbet til menigheden,

Det var en vanskelig overgang at venne medlemmerne til de mere
tidsvarende og ansvarsbevidste betalingsordninger. Problemet var bl.a.,
at opkravningen ikke var »automatiseret«. Det kravede den enkeltes
selvsteendige beslutning og handling at melde sig ud af landskirken og
ind i den danske kirke, og betalingen her kerte ikke automatisk. Den
enkelte skulle selvangive sit bidrag. Det blev ikke palignet sadan som
landskirkens kirkeskat. Pastor Jens Svendsen i Slesvig udtrykte det me-
get klart i 1975: »Fundamentet for menighedens gkonomi er de med-
lemmer, som ikke er medlemmer af den tyske kirke, og som altsa ikke
betaler kirkekat til denne, men — frivilligt — udreder deres kirkeskat til
den danske kirke. Vi kan ikke vare tjent med i den danske kirke at
have medlemmer, som har meldt sig ud af den tyske kirke og ind i den
danske for at spare pa kirkeskatten. Jeg har pa fornemmelsen, at vi ma
holde tankerne klare pa det punkt i fremtiden, hvor hejst sandsynligt
flere og flere unge og yngre lenmodtagere vil melde sig ud af den tyske
kirke. Vil de si vaere medlemmer hos os, ma vi holde fast ved, at de
skal betale de 5% af lon- eller indkomstskatten. ... Vi ma have tenkt det
igennem, for problemet er der, sa vi ikke kommer ud i »flensborgske«
tilstande, hvor mange gode danske borgere igennem mange ar har
sparet tusinde af mark i kirkeskat ved at melde sig ud af den tyske kirke
og betale et beskednere bidrag til den danske«.??

Frivilligheden var det store problem. Det ville vere lost, hvis DKS
blev registreret pa lgnskattekortene, sa der automatisk og via Finanz-
amt kunne ske opkrazvning af kirkeskat hos medlemmerne sammen
med den evrige skat, siledes som tilfeeldet var for kirkeskatten til lands-
kirken. I 70’erne matte tanken opgives, da landskirken fandt, at en
sadan ordning stred mod tilskudsordningen i samarbejdsaftalen. I 1981
genoptog man den flere gange strandede tanke om at gere DKS til
ct »offentlich-rechtliche Religionsgemeinschaft« med ret til betaling af
kirkeskat til DKS over Finanzamt, dvs. ligestilling med landskirken.
Det viste sig dog, at der ville vaere tilknyttet negative aspekter, bl.a.
overopsyn af statslige myndigheder og skonomisk centralisering. Det
var ogsa problematisk i forhold til den tyske kirke, at denne havde en
skatteprocent pa 9, mens den danske kirke opererede med 5%. Sagen
blev derfor henlagt.



Uheldigt var det, at mange kom til at betale skat til landskirken mod
deres inderste hensigter, fordi Dansk kirke i Sydslesvig ikke var anfert
pa nogen af de officielle papirer, hvor skattebetalingen blev fastlagt. Pa
de officielle papirer, saledes lonskattekort og anmeldelsesformularer pa
folkeregistrene, var der ingen mulighed for at angive tilhersforhold til
den danske kirke. Der var kun en rubrik for »ev.luth.«. Dermed kom
folk automatisk til at betale tysk kirkeskat, selvom de var bade debt og
konfirmeret i den danske kirke. Malet var, at papirerne blev indrettet,
sa folk kunne sette et kryds, som markerede enske om at de var med-
lem af en DKS-menighed.

Det forste gennembrud kom i 1986. Forst lykkedes det i et enkelttil-
felde. En ung kvinde, som »administrativt« var blevet inkorporeret i
den tyske landskirke, og som gennem syv ar havde betalt kirkeskat,
krevede pengene tilbage. Ved hjzlp af bl.a. medlemsbevis fra den dan-
ske menighed fik hun pengene retur. Dermed fik DKS for ferste gang
i en enkeltsag bevis for, at den i praksis er anerkendt som selvsteendig
kirke forskellig fra landskirken.

Umiddelbart derefter blev problemet taget op pa generelt plan. I
1988-89 blev der fort forhandlinger med de involverede ministerier, og
der blev udformet en anmeldelsesblanket til folkeregistret (Meldefor-
mular), hvor der kunne szttes kryds ved »Dén. Kirche«. Formularen
skulle anvendes i1 omrddet nord for Ejderen. Den blev taget i anvendel-
se fra 1. juni 1991. Ved tilflytning og flytning i Sydslesvig kunne der
herefter pd folkeregistret settes kryds ved Dansk Kirke i Sydslesvig.
Dermed blev forhindret, at sydslesvigeren pa grund af »uagtsomhedc«
kom til at betale skat til landskirken. For forste gang blev det muligt
officielt at tilkendegive tilharsforhold til DKS over for de tyske myndig-
heder. Dog blev der ikke indfert en automatisk indberetning fra folke-
registret til den danske kirke. Det krevede fortsat et personligt initiativ
fra den enkelte at blive optaget som medlem i den danske kirke, og
bidraget dér skulle fortsat selvangives — det blev ikke palignet som skat-
ten til landskirken.

Det gik kun langsomt fremad med medlemstallet. 5%-bidraget fra
de landskirkeudtradte slog ikke igennem fra det ene ar til det andet.
Der var brug for en lang »opdragelse«, for man kom ud af den tilstand,
hvor »SSF-medlemmer med den sterste selvfelgelighed lader alle kirke-
lige handlinger udfere af den danske prast og sa alligevel er medlem-
mer og skatteborgere alene i den tyske kirke, som de ingen forbindelse
har til«,
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Udsnit af meldeformular benyttet
pa folkeregistrene (Einwoohnermelde-
amt) [ Sydslesvig siden 1991. Ske-
maet udtyykker en anerkendelse of
den danske kirke i praksis. Pa
blanketten kan borgeren sette kryds
i rubrikken »ddn. Kirche in
Siidschl. e. Vi ag derved markere til-
horsforhold til Dansk Kivke [ Syd-
slesvig. Rubrikken bidrager til at
hindre, at nogen »uforvarender bli-
ver optaget pd landskirkens med-
lemsliste. Da den danske kirke ikke

Familienname, akademische Grade

Geburtsname

(] mannlich
[] weiblich

Vornamen (Rufnamen unterstreichen)

Tag der Geburt Geburtsort / Kreis / Land

Familienstand

| geschieden

har offentligrethig status pd
mdde som landskirken, videregiver
Eimwohnermeldeamt dog normalt
ikke oplysningen til det danske kir-
kekontor. Den enkelte skal sely til-
melde sig pa kirkekontoret og sorge
Jor betaling af medlemsbidrag.
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U ev.ref. [ dan. Kirche in Sudschl. eV, [ aitkath.
Staatsangehérigkeit  sonstige (ggf. mehrere) | Siaaisangerong | Erwerbstétig
j deutsch [(JJa [] Nein

Af stor principiel betydning var et initiativ i 1985. Tre menighed-
er i Harreslev distrikt og aret efter menighederne i Slesvig-Frederiks-
berg og Ugle herred besluttede, at kun sadanne fremover skulle kun-
ne blive medlem af den danske menighed, som ikke samtidig var
medlem af en anden menighed. Det traditionelle dobbeltmedlemskab
skulle ophere, forelebig som forsegsordning. Det var virkelig et brud
med traditionen. Endelig i 1992 led budskabet fra provsten: Det er
ikke naturligt at forblive i den tyske kirke med et dansk tilhersfor-
hold.?*

Det var en sare vigtig udmelding: Langt om lenge erklerede le-
delsen af DKS, at den ansé det for rigtigt at bryde med landskirken,
hvis tilknytningen til det danske skulle vare konsckvent. Det var et
udtryk for, at tiden var ved at lpbe fra de provisoriske lesninger,
som var opbygget i 1947, 1 1959 og i 1969. Det gav forskydninger
i medlemskredsens sammensatning. I 70’erne udgjorde dobbeltmed-
lemmerne ca. 3/4, forst derefter faldt deres andel noget. I 1995 er
billedet vendt om. Nu skennes omkring 3/4 udelukkende at vere
medlemmer af DKS.



Medlemmer

1962 5.500 1980 5.765

1963 5.700 1981 5.780

1964 5.900 1982 5.948 (2000 ej i landskirken)
1965 6.200 1983 6.150

1966 6.200 1984 6.387 (2600 ej i landskirken)
1967 6.200 (700 ¢ i landskirken) 1985 6.435

1969 6.000 1986 6.458

1970 5.440 (betalende) 1987 6.469

1971 5.452 1988 6.355

1972 5.512 (1400 €j 1 landskirken)1989 6.490

1973 5.632 1990 6.684

1974 5.564 1991 6.703

1975 5.454 1992 6.806

1976 5.537 1993 6.917

1977 5.647 1994 6.936 (4000 ej 1 landskirken)
1978 5.645

1979 5.673 (1423 ¢ i landskirken)

Alt i alt kunne kirken stabilisere, ja styrke sin medlemsbasis, i en tid,
hvor den nordelbiske kirke (NEK) matte opleve et fald i medlemstallet.
Men dette kaldte pa ekstra forsigtighed fra dansk side. Bidraget her var
jo fortsat mindre end den tyske kirkeskat. Man maétte leegge afstand til
folk fra flertalsbefolkningen, som bare ville have en »billigere« lgsning
pa deres forhold til en kirke. Derfor blev holdningen, at udtradte af
NEK, uden berpring med mindretallet i evrigt, ikke burde optages som
medlemmer. Det kunne ikke vare kirkens opgave at konkurrere med
den tyske evangelisk-lutherske kirke.

Tendenser 1 kirkelivet

De danske menigheder levede i tidens strom. Det gjaldt i 1970°erne,
det gelder i dag. I stigende grad var gamle kirkelige traditioner under
oplesning. Den danske kirke var ikke mere en ny oplevelse med et skaer
af eventyr og ny horisont over sig. Den havde fundet sin plads i rekken
af danske institutioner. Til gengeld fangede den maske ikke si meget
mere.

Praesternes arsberetninger giver mange glimt fra daglidagen og af de
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Medlemsbidrag
DM

1974 150.000
1978 214.995
1983 340.000
1987 431.823
1990 530.416
1994 672.778

»Brugerbetalingen« i de danske me-
nigheder har gennem en lang dr-
rekke veret { gradvis vekst. Ingen
andre dele af det danske mindretal
kan opvise lignende tal. 1 1995 ud-
giorde Sydslesvigsk Forenings sam-
lede medlemsindtegter sdledes i alt
358.280 DM.

1 1974 udtrykte provst Inge-
mann Christensen kirkens opfattelse
péd denne méde: »Vi kan kun vere
interesseret 1, al det bliver kendl, at
vi ikke er en billig kirke, iser for
Jolk med stor skat, men at vi, som
enlwer anden kirke, mé have vor
okonomi klaret ...«.
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‘overvejelser, som den enkelte gjorde sig. Nogle praster gremmedes

over en ringe kirkegang.?> I St. Hans-Adelby skrev prasten i 1978: »For
en (for)travi(et) storbyprest kan tallene maske tage sig latterligt sma ud.
Fra mit eget virke ved jeg, at tallene for kirkegangere, altergzster og
dab ved en enkelt tjeneste svarer til tallene for et helt ar her! Tal siger
nu ikke sa forferdelig meget. Maske kun dette, at det er ret beskedent,
hvad der foregar her«. Mange kolleger bekreftede denne vurdering. I
Flensborg Nord matte preesten i 1980 troste sig med, at de gamle koner
endnu holdt fast i gudstjenester og meder. »De bliver, selv om tiderne
skifter. Hvis ikke, kunne man nok tvivle om vores fremtid som dansk
kirke i Sydslesvig. Men si lenge de gamle koner oftest indtager deres
faste pladser i kirkebankene sendag efter sendag, er der hab for, at
kirken ogsa 1 fremtiden vil here med i billedet af dansk folkeliv i Syd-
slesvig«.®® Nogle prester blev skuffet over at der var for lidt at gore
netop som prast — og drog hjem igen efter i ar.

I alt fald var der forskel pa at vare prast i Sydslesvig og i kongeriget.
Alene i sproglig henseende blev mange nyankomne prester stadig lidt
overrasket. Iser mod syd kunne de ikke se bort fra det tyske sprog. Det
gjaldt selv om der siden 1945 var vokset en hel generation op med dansk
skolegang, og selv om der nu generelt var flere end nogensinde, som kun-
ne dansk. F.eks. i Husum kom presten ikke langt med det danske sprog
alene. Det kunne volde kvaler i en virksomhed, hvor sproget jo er det
vigtigste veerktej. Prasterne matte lempe sig frem, séledes som prasten
beskrev det i Ekernforde i 1987: »Af hensyn til de mange ®ldre medlem-
mer af menigheden, der ikke forstir meget dansk, ma en vasentlig del af
predikenen foregé pa tysk. De synger gerne — og hejt — pa dansk, men i
mange tilfzlde nok uden navnevardig forstielse af indholdet af salmer-
ne. Liturgien kan de ogsé felge pa dansk, men det er mit indtryk, at de er
glade for, at der ogsa bliver praediket pa tysk«.

Det var en broget menighed, prasterne blev stillet overfor. Landsde-
lens omtumlede historie efter 1945 kastede lange skygger. Oplevelser
fra konfirmandbessg kaldte pa prestens eftertanke: »... man ringer pa
og sidder et gjeblik efter maske og taler med en mor, der stammer fra
Pommern — og man sperger sig selv bagefter: Hvad har hun med det
danske at gore? Sa ma man se at finde ud af tridene. Drengen gar i
hvert fald i dansk skole og kan tale og forstd dansk — men underligt er
det alligevel. Et andet sted er det faderen, som er »fremmed«. Han
kommer fra de katolske egne og er katolsk, men har ladet konen be-
stemme bernenes opdragelse. Forholdene i et dansk landsogn ligner



dette ikke — men hvad vi oplever, er nok resultatet af folkeforvirringen
i vor gamle danske landsdel omkring 1945«.>’ En sidan menighed
gav store udfordringer, nir det gjaldt om at fastholde kontakten til
konfirmanderne fra de danske skoler. Derfor besluttede DKS i 1987 at
oprette en stilling som konsulent for det kirkelige berne- og ungdomsar-
bejde. Behovet var stort — ikke mindst efter at den sidste af de for sa
mange sekreterer i tilknytning til KFUM og K var fratradt i 1986.

Pionertidens szrlige udfordringer var til ende og holdninger og prio-
riteringer var blevet andre end i den forste efterkrigstid. Dengang kom
prasterne uden at kere sig om arbejdstid og ydre forhold. Senere blev
der talt mere om embedsboligernes standard og reglernes overholdelse.
Et gennemgribende generationsskifte i 1980°erne medvirkede hertil.
Prastekollegiet blev naxsten udskiftet. I drene 1980-86 kom der i alt 12
nye praster, alene 1987-88 var der 11 preasteskifter.

Tidens tendenser i kirkelivet var ikke alle lige gledelige, hverken i
Sydslesvig eller andre steder. Barnedab og kirkelig vielse var ikke l&n-
gere en selvfolge. Mange unge forzldre fandt det ikke rigtigt at traffe
bestemmelse om barnets didb. Barnedab (babydab) gik tilbage, og det
forekom hyppigt, at stersteparten af de debte var vordende konfir-
mander, hvis foreldre ikke havde kunnet tage sig sammen til at fa
bernene debt, da de var sm4, eller de hyldede den opfattelse, at daben
skulle udsettes til bornene selv kunne tage stilling. En lignende mangde
dabsbern med argammel fodselsattest havde man oplevet i de forste ar
efter 1945, hvor der var meget at indhente fra tiden forud. De kirkelige
vielser var ogsa trengt af tidens ukirkelighed.

Sterst var det problem, at mange trods fast tilknytning til det danske
stadig valgte at benytte landskirken. Af hensyn til parerende og be-
kendte blev den tyske prast foretrukket til vielse og iser begravelse.
Flere praster funderede over arsagen — det syntes, som om en tysk kirke
og tysk sprog var det naturlige, nir mennesker stod overfor deden. Kun
i forbindelse med konfirmationen fik den danske kirke karakter af en
»folkekirke« for den danske folkedel. Konfirmationen fulgte jo nasten
automatisk af den danske skolegang. Til gengzld vandede flere praster
sig over de unge menneskers manglende interesse og disciplin, og kon-
firmationen skabte sj®ldent en nzrmere kontakt mellem hjem og kirke.
Konfirmationsfesten vejede tungere end det kirkelige moment! Alt i alt
viste tallene arligt et mindre antal kirkelige handlinger.

Gudstjenesterne var maske det smmeste punkt. Det var svert at
samle folk til meder, nemmere at samle de gamle til Altenkaffee, sva-
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Ingemann Christensen, dansk prest
i Egernforde 1956-70 og forste-
prest/ provst 1970-79, Folo ca.
1956.
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rest at samle til hejmesse. Men relativt set var vilkirene vel som i
Danmark og i landskirken.

Der foregik 1 disse ar en vis koncentration af det kirkelige arbejde.
Menigheder og pradikesteder blev lagt sammen, fra 106 praedikesteder
1 1959 til hejst 60 1 1993. Samtidig blev kredsen af organiserede me-
nigheder reduceret fra ca. 55 i midten af 1960’erne til ca. 43 i 1993,
Det var en udvikling ganske parallel med tendensen pa skoleomradet
og pa mange andre omrader i denne »effektiviseringens« tid. De sterre
krav til skonomi og organisering medferte i sig selv et krav om storre
enheder og bedre kirkelokaler. Prasten var neppe heller begejstret for
gudstjenester med blot et par kirkegengere. Det kunne vare svart at
gore gudstjenestens fest helt sd nerverende som i en storre kreds. Fel-
lesskabet manglede pd de allermindste gudstjenestesteder.

Endelig var menighederne selvfolgelig athangige af udviklings-
tendenser i mindretallet som sddan. SSF-og SSW-medlemmerne var me-
nighedernes naturlige arbejdsmark. Klager over, at kun en begrenset del
af mindretallet sluttede sig til menighederne led uden opher. Problemet
fik serlig karakter, hvor mindretallet oplevede en betydelig tilgang af
folk, som kom uden sarlig dansk eller lokal baggrund. Det kunne vaere
folk, som sympatiserede med dansk demokratisk tradition eller var fasci-
neret af det »skandinaviske«. De enskede deres bern i dansk bernehave
og dansk skole og meldte sig derfor til SSF eller SSW. Men var den danske
kirke ogsa »folkekirke« for sadanne folk? Skulle prasten regne dem til sin
menighed, og hvordan kunne han i givet fald fd dem i tale? Burde han
snarest opsege dem sammen med de tyske kolleger? Den stadigt foran-
derlige gruppe af tysksprogede voksne, der knyttede forbindelse til min-
dretallet, var en sarlig udfordring for preesterne.

Landskirke og Dansk Kirke

I forhold til landskirken — efter 1977 Nordelbische Evangelisch-
Lutherische Kirche (NEK) — var de fleste problemer ryddet bort i
1960’erne. Felleskirkelige (skumeniske) gudstjenester med deltagelse af
danske praster forekom stadig — et tillobsstykke af danske kirkegengere
var de nu ikke. Prasterne blev indbudt til stifiskonvent for Slesvig stift,
og nye praster blev praesenteret for biskoppen, hvor de fik overrakt
landskirkens ordning »til gennemsyn«.

I det daglige levede man i harmonisk sameksistens. De danske pree-
ster kunne berette om venlig dbenhed og gastfrihed hos deres tyske



kolleger. Vanskeligheder med at benytte landskirkens bygninger til kon-
firmation, vielse eller begravelse var nu ganske ukendte. Lokale tyske
prestekonventer fandt nogle steder vej til den danske prastegard.
Gnidninger var sjeldne — pa den anden side blev kontakten kun dyrket
i begrenset omfang, slet ikke overdrevet. Landskirken lod s vidt muligt
den danske kirke leve i frihed — som den enskede det. Kun i sjeldne
tilfzelde hendte det, at det friere danske kirkesyn gav konflikter i forhold
til landskirkens regler.

Det skete isar, hvis den danske prast af en eller anden grund foretog
embedshandlinger for folk, som havde udmeldst sig af landskirken/NEK
og ikke samtidig havde meldt sig til den danske kirke. Iser i forbindelse
med begravelse kunne det give anledning til problemer. Den danske
prast fik maske henvendelse om at begrave en person, som den tyske
praest havde nzgtet at begrave, fordi den pageldende havde meldt sig ud
aflandskirken. Selv om begravelsen ikke var tilladelig ifolge landskirkens
regler, og selv om den afdede ikke stod som medlem af DKS, kunne den
danske prast i den situation fole sig forpligtet til at foretage begravelsen —
de parerende var jo i ned og havde bedt om Guds ord. Her kunne pra-
stens forphgtelser i forhold til det danske prastelofte og samvittigheden
komme i konflikt med hans forpligtelser i forhold til samarbejdsloven af
1968. Han havde lovet at »beachte« landskirkens Lebensordnung, og
havde selv faet teksten overdraget af biskoppen.

I siddanne tilfelde kom der venlige men bestemte pamindelser fra
biskoppen om at reglerne og lofterne i forhold til samarbejdsloven skulle
overholdes. I 1971 hed det f.eks. fra biskop Petersen til en af de danske
praster: »Wenn es auch richtig ist, daB Sie Pastor der dinischen Volk-
skirche sind, so ist doch nicht zu iibersehen, daB Sie Ihren Dienst als
dinischer Pastor fiir die DKS im Bereich der Ev.-Luth. Landeskirche
austiben. Deshalb sind Sie nicht nur den Ordnungen der déinischen
Volkskirche unterstellt, sondern — solange Sie in Schleswig-Holstein fiir
die DKS Dienst tun — auch den Ordnungen unserer Landeskirche.
Gerade dieses war der Sinn des Gesetzes iiber die Zusammenarbeit
vom November 1968. ... Fiir Sie gilt auBer den Bestimmungen der
dinischen Volkskirche auch die Rechts- und Lebensordung unserer
Landeskirche ....«.3®

Problemet havde tilmed en ekonomisk side. Pastor Jens Svendsen i
Slesvig redegjorde for sagen i 1979: »Jeg er et par gange blevet bedt
om at begrave folk, som er udtrddt af kirken og ikke medlem hos os.
Begrundelsen har begge gange varet, at de engang har haft forbindelse
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med det danske, vaeret medlem af SSF, gaet i skole, dansk viet osv. ...
Jeg mener, at vi ikke kan vare bekendt, hverken over for os selv eller
vor tyske nabokirke at forrette begravelser eller andre kirkelige handlin-
ger, hvor de der anmoder om sadanne handlinger for at spare penge
har meldt sig ud af kirken. Vi har aldrig skelet til, om folk var medlem-
mer af den danske kirke, nar de onskede vor hjalp, hvis ellers de var
medlemmer af den tyske ... Vor kirke skal std aben for enhver, der vil
benytte den, men melder man sig ud af kirken — hvad enten det er den
ene eller den anden — sd ma man ogsa vide, hvad man ger. ... Vi har
endnu mennesker iblandt os, som tror, at bare man er medlem af SSF
eller SIF eller har bern i dansk skole, sa har man automatisk krav pa
den danske kirkes hjexlp, selv om man har meldt sig ud af den tyske
kirke for at spare kirkeskatten. Det kan ikke vere rigtigt ...«.>° Her 13
som navnt en vasentlig opdragende opgave for de danske praster og
menigheder. Dette arbejde var begyndt, og det forsatte i de kommende
ar.

Alt i alt var der ro mellem kirkerne. I det stille styrkede den danske
kirke sin position. Kirkeloven af 1968 var som en beskyttende glasklok-
ke. Under dens skermende dakke kunne menighederne udvikle sig -
og vente pa den dag, hvor klokken ville blive taget bort, og de skulle
klare sig selv. Menighederne voksede i egenstyrke, stadig flere medlem-
mer valgte at bryde forbindelsen til den tyske kirke og at betale et
ansvarligt beleb til den danske kirke, og der blev bygget selvstendige
kirker. I 1989 markerede den nytiltradte danske prast i Tonning sin
selvstendighed pa meget markant made. Han gav den tyske provst
meddelelse om, at han ville »folge praksis fra resten af Sydslesvig og
fra 1. januar 1990 ikke agter at tilbagemelde »Amtshandlungen« til
indferelse i den tyske kirkebog, men nejes med at indfere dem, hvor
de ifelge sagens natur herer hjemme, i den danske kirkebog«.*® Det
var i realiteten en provokation, en afstandtagen fra samarbejdsloven
fra 1968. Men der kom ingen reaktion. Maske udtrykker det mere end
noget andet, at den danske kirke nu var ved at finde sin rolle som



selvstzendig kirke — og at dette blev accepteret fra NEK’s side. Afklaret
var forholdet ikke. Men det var signaleret, at tiden var ved at lobe fra-
reglerne fra 1968. Der var ikke leengere brug for dem. Glasklokken var
ved at lette.

En bevidst afklaring af forholdene lod vente pa sig. Alligevel kunne
provst Karstoft i 1989 udtale, at man var néet til »et punkt, hvor man
kan hazvde, at det er sandhedens time for os. Vil vi vaere dansk kirke,
med de konsekvenser, det har af mange slags, bygninger, personalebe-
hov, medlemskab, solidaritet og fodslag mellem menighederne?«.*!
Ordene udtrykte, at DKS var pa vej til sterre selvstendighed, bdde
over for NEK og DKU.

Kirkebyggeri

Den storre selvstendighed og de sgede krefter i menighederne fandt
bla. udtryk i byggeprojekter. I pionertiden efter 1945 havde det veeret
muligt at indrette sig 1 midlertidige og ret sd iarimitive lokaler. De atba-
lancerede og stabile vilkar nogle artier senere gjorde det bade nedven-
digt og muligt at straeebe efter egentlige kirkerum. Derfor oplevede man
det ene byggeprojekt efter det andet.

Forudsatningen var tilvejebringelse af de nedvendige skonomiske
midler. I Ugle herreds prastedistrikt oprettede man i 1974 en felles
kirkekasse, hvortil alle sidanne menighedsmedlemmer, som ikke ogsda
var medlem af landskirken, betalte deres 5%-kirkeskat. Kassen skulle
finansiere fzllesopgaver, som den enkelte menighed ikke magtede
alene. Dertil kom sterre udgifter, siledes bl.a. til byggerier, ogsa i de
enkelte menigheder. Eksemplet blev kopieret pa landsdelsplan i 1985,
da der oprettedes en fellesfond til finansiering af opgaver, som den
enkelte menighed ikke kunne klare. Den fik bl.a. overladt et belsb for
hvert medlem — men blev af retslige grunde atter ophavet i 1992.

Falleskasserne var udtryk for et enske om at muliggere storre selv-
finansiering af nye projekter. Men de var ikke i sig selv nok, hvis store
nybyggerier skulle virkeliggores. Der matte skaffes hjelp nordfra — ikke
sa meget fra staten eller brede folkelige kredse, snarere fra sponsorer.
De blev afgerende for mange af de nye projekter. Endelig var det ve-
sentligt, at ogsa landet Slesvig- Holsten ydede en hénd. Fra 1982 tradte
ministerpraesidentens dispositionsfond til med ikke uveasentlige bidrag
et udtryk for det gode klima, som havde udviklet sig pa officielt plan.

En kilde svigtede i forhold til tidligere. Det brede folkelige initiativ i
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Husum danske kirke, indviet
1991. Arkitekt Alan Havsteen-
Mikkelsen. Over doren anes glas-
mosatkken af Sven Havsteen-Mik-
kelsen.
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Danmark, som i tiden fra 1945 og frem i 1950’°erne havde baret det
meste af det danske arbejde i Sydslesvig, var nu nesten borte. Sa meget
mere kunne Dansk Kirke i Sydslesvig glede sig over store gaver fra
gavmilde sponsorer og macener i moderlandet. Gang pa gang udsend-
te provsten og menighederne signaler til fonde og mulige mzcener:
Hjelp var velkommen. Det lykkedes. De store fonde tradte i folkets
sted.

Den danske stat satte grenser for sin indsats. I 1984 formidlede Kir-
keministeriet ganske vist via stiftsmidlernes reservefond finansieringen
af en ny prastegird i Ekernferde, men ellers var det slut med statsmid-
ler til prestegirdsbyggeri. Kun lan som hjelp til selvhjelp var mulige
fremover. Det beted, at DKS maétte opbygge et selvstandigt anlegs-
budget for nye prestegarde.

P4 et par punkter lettede kirken sin bygningskonto. Flere traditionsri-
ge huse blev afh@ndet. Det gjaldt Valsbelhus, som 1981 blev afhendet
til Skoleforeningen. Det traditionsrige Ansgar i Toosbiiystrafle 7 blev
1982 overdraget til SSF. Ogsa Margrethe Gudme-hjemmet 1 Engelsby
blev overdraget til Skoleforeningen i 1987.

Ad mange veje blev der skaffet basis for nybyggerier. Kirkesale blev



Pastor 1b Wolfhagen med model af
kirkeprojektet i Harreslev. I bag-

grunden prestegdrden. Foto Michael 5o

Mauter, 1992,

0N

D
1

stadig indrettet rundt omkring, men hertil kom nu egentlige kirkebyg-
gerier, et tydeligt udtryk for menighedernes ambitioner. Det var me-
nighedernes sag at finansiere de store snsker.

Forst kom Tarp. Her fremforte pastor Lars Skjedt-Jakobsen i 1982
onsket om at fi en kirke i forbindelse med prasteboligen. Med stor
effektivitet blev en basis bygget op. Menighedens egne 5%-bidrag gav
170.000 DM, der blev skaffet fondsstatte, og fra landsregeringen kom
30.000 DM til inventar. Budgettet ndede op pa 300.000 DM. Pa det
grundlag kunne menigheden allerede 2. paskedag 1985 indvie kirken,
smukt beliggende sammen med prastegirden i den idylliske Trenedal.

I Ekernforde matte mange krafter i gang, for kirken kom op at sta
sammen med en ny prastegard. 1 1984 lykkedes det at fa kontakt med
en macen, som lovede at yde den halve byggesum, hvis resten blev
skaffet lokalt. Menigheden skaffede 150.000 DM, de evrige menighed-
er sikrede en garantisum, og en »folkeindsamling« i Sydslesvig klarede
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Den danske kirke { Harreslev _foto-
graferet 1995.
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resten, s macenbelgbet kunne komme til udbetaling. Af midler til
Zonenrandférderung kom 89.000 DM. Endelig den 25. august 1985
kunne kirken indvies af prasidenten for DKU, biskop Johs. W. Jacob-
sen, i oververelse af den danske kirkeminister Mette Madsen m.fl.

En rigtig succeshistorie oplevede Husum. Gennem mange ar havde
menigheden haft gode forhold i Klosterkirken tilhgrende »Gasthaus
zum Ritter St. Jiirgen«, og her havde man varet godt tilfreds. I'ra 1987
fandt man vilkdrene utaleligt snerende, og da kontrakten udleb i 1990,
gik man i gang med at finde nye rammer til kirkelivet. Forst kebtes en
kvaegstald ved siden af Husumhus med henblik pa ombygning. Alle var
dog klar over, at det ikke var den ideclle lgsning. Da dukkede A.P. Mel-
ler og hustru Chastine McKinney Mellers Fond op som den reddende
engel. I 1990 kom der en gave pa 3.750.000 kr, senere forhgjet til 4,1
mill. Det beted, at menigheden kunne lade arkitekt Alan Havsteen-
Mikkelsen bygge en helt ny kirke i tilknytning til den nye prastegard i
Klaus Groth-Gade. Indvielsen fandt sted den 10. februar 1991. Prins
Joachim og den gavmilde skibsreder Marsk McKinney Meller, kirke-
minister Torben Rechendorff og DKU’s prasident, biskop Olav Chri-
stian Lindegaard, deltog — det blev en virkelig festdag. Tre dage efter
lovede skibsrederen oveniksbet at serge for orgel til kirken. En storslaet
gestus blev udtrykt i denne Husum-sag.



I den anden ende af Sydslesvig lagde menighedsradet sine egne kraef-
ter bag enskerne. Det var i Harreslen. Her fremkom allerede i 1983
planer om bygning af pensionistboliger, forsamlingshus og kirke 1 feel-
lesskab med de danske foreninger. Planen matte opgives, og menighe-
den gik sa videre selv. Der blev startet indsamling, der blev skaffet store
gavebelab fra velgerere 1 Danmark. Endelig Kr. Himmelfartsdag 1994
var der indvielse af en helt ny og selvsteendig kirke. Et stort projekt til
1,24 mill. DM - indsamlet takket vaere menighedsradets stedige og
behandige arbejde.

Netop denne sag illustrerede bedre end meget andet, at menigheder-
ne i Sydslesvig var ved at na til skelsar og alder. I alt fald de storre og
bedst fungerende menigheder.

Epilog —
Helligandskirken — tema med variationer

Efter disse skitseagtige streger af de sidste ars historie kan vi kaste blik-
ket tilbage og genkalde beretningen om de foregdende 75 r. Forskelle-
ne mellem for og nu falder i gjnene.

Indtrykket af forandring er selvfelgelig rigtigt — og dog er der trade,
som kan felges relativt uforandrede fra menighedens start og helt frem
til i dag. De danner et menster bag de flimrende ydre begivenheder.
Netop disse trade genfindes i et forleb, som har udspillet sig i de allerse-
neste ar. Hovedrollen i dette skuespil indtages af Helligdindskirken.*?

Det begyndte 1 1985. Klimaet mellem den danske menighed og kir-
kens ejer St. Marie menighed var da blevet godt som nappe nogensinde
for. De to parter hjalp hinanden pa bedste vis. I efteraret 1984 var de
tyske gudstjenester henlagt til Helligndskirken, da Marie kirke var
under restaurering. Den 10. februar 1985 fejrede de to menigheder
ved en feelles tysk-dansk gudstjeneste 1 Marie kirke, at den store sogne-
kirke havde 700 ars jubileum.

P4 den baggrund var det naturligt, at det gamle spergsmal om
ejerskabet til Helligandskirken kom op til ny dreftelse. At blive ejer af
den danske kirke havde jo altid veret menighedens hedeste enske. Et
fellesudvalg mellem de to menigheder tog derfor igen fat pd sagen.
Marie kirkes Kirchenvorstand lod vide, at man var indstillet pa at af-
hande menighedshuset bag kirken til den danske menighed i sammen-
haeng med selve kirken.
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Helligandskirken efler den sidste
store restaurering 1970-72 ved ar-
kitekt Fens Dall. Kirkens lette og
Uyse karakter i forhold il tiden forud |
ses ved sammenligning med billedet
side 78. Orglet blev indviet i julen
1975. Orgelfacadens opbygning
skyldes hensyn 1l det gotiske vin-
due bagved.

Pa dansk side var man straks fyr og flamme. Efter aftale med det
tyske menighedsrad anmodede den danske menighed derefter den 22.
maj 1985 skriftligt om at fa overladt kirken og om at fi mulighed for at
keobe menighedshuset. Der blev skaffet sikkerhed for, at den formodede
kebssum kunne skaffes fra en privat fond. Alt tegnede godt.
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Men der kom en slede i vejen. Kirchenamt i Kiel lod melde, at det
ikke kunne billige salget af menighedshuset. Under en forhandling i
Kiel i december 1987 blev nevnt, at en overladelse af kirken ville
fremkalde skarp modstand fra nationalt sindede tyske kredse i Flens-
borg. Kirken blev tillagt samme betydning som Istedleven. Ligesom
lpvens genopstilling 1 Flensborg kunne abne grefter, som ellers syntes
tildekket, kunne kirkens overladelse fremkalde modreaktioner pa tysk
side, til skade for forholdet mellem mindretal og flertal. Tiden var end-
nu ikke moden til en sddan overdragelse af »tysk kulturgods«.

Denne vending fik sagen til at ga i hiardknude. P4 dansk side var
fornzrmelsen stor. Forhandlingerne havde givet ny kraft til dremmen
om at blive ejer af den kirke, som var »dansk kirke« siden 1588. Dette
hab var holdt i live helt siden 1905. Man ville ikke give op og fastholdt
ensket om at fa kirken som ejendom. Fra 1989 kom sagen ogsa frem 1
medierne, med et tonefald, som gav mindelser fra graensekampens
dage. I 1990 blev den danske landdagsmand sat pa sagen. »Grotesk«
blev den tyske kirkeledelses optraeden kaldt pd dansk side. Den danske
provst holdt sig bestemt ikke til de diplomatiske vendinger.

Heri fandt han imidlertid gode allierede pa tysk side. Landsregerin-
gens Beauftragter fiir Minderheitenfragen lod sig engagere, forst Kurt
Hamer, og efter hans ded efterfelgeren Kurt Schultz. De segte at over-
vinde modstanden i den tyske kirkeledelse — en debat af denne slags
harmonerede jo darligt med glansbilledet af det perfekte dansk-tyske
forhold i grenselandet. Ogsd ministerprasidenten i Kiel blev inddra-
get. Alle lgb storm pé kirkeledelsen. I den danske valgkamp forud for
landdagsvalget 1996 dukkede sagen ogsa op pd en made, som mindede
om lengst forsvundne, ubehagelige dage.

I fordret 1996 er en afslutning inden for synsvidde. Maske opfyldes
de danske ensker. Her er det ikke stedet at traznge nzrmere ind i for-
lebet. Mere interessant er det at fremhave, i hvor hej grad sagen min-
der om en gammelkendt historie. I 1925 og 1933 var den danske me-
nighed en brik i et politisk spil. Den sterste modstand mod de danske
praster 14 gemt i den tyske kirke og i lokale, tysk-nationale kredse.
Hos politikerne var det derimod pragmatiske politiske hensyn, som var
afgerende. De vejede tungere end den folkeligt-nationale modstand.
Ansvarlige politikere arbejdede ud fra overvejelser om, hvad der var
bedst for Tyskland. Samtidig skelede de til, hvad der kunne gavne min-
dretallet pd den anden side grensen mest. Pragmatikerne var de ster-
keste. De tvang kirkederene op i Helligindskirken og i Adelby.
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Sven Havsteen-Mikkelsens glasmo-
satk over indgangsdoren i Husum
kirke. Folo Helge Krempin 1994.
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Mon »skuespillet« i vore moderne tider er sd meget anderledes? Rol-
lefordelingen er naturligvis ikke den samme. Men dog antydes, at kir-
kerne frem til nyeste tid maske har vaeret de nationale modsatningers
sidste bastion. Atter en gang mearkes spillet mellem kirke og politik,
mellem overordnet politisk preget »nyttetenkning« og snavrere lokale,
nationalt pregede tenkemader. Dér har den tyske tanke om at forlange
en modydelse til gavn for mindretallet pad den anden side graensen som
betingelse for imedekommenhed sagar ikke manglet. Gensidigheds-
tanken er ikke helt glemt i 1996. Maske afslorer sagen ogsd, at der
endnu 1 borgerlige tyske kredse lever tvivl om @gtheden i det danske, en
dybt rodfestet skepsis — mens der pa dansk side optrader en selvbevidst
fremhzvelse af forurettethed.

Debatten om Helligdndskirken i drene frem til 75-ars jubileet genta-
ger siledes flere af de trdde, som har ligget som et menster i beretnin-
gen pd de foregdende sider. Parallellen ma dog ikke traeekkes for langt.
Meget er anderledes i dag. Uden tvivl er magtfordelingen i vore dage
en helt anden end for. I dag er det muligt for den danske kirke at agere
selvsteendigt, selv at foretage et fremsted, og at udnytte det politiske
klima til gavn for egne interesser. I dag har den danske kirke vinden i
ryggen. Atmosferen i granselandet er grundleggende andret. Klimaet
omkring den danske menighed er i jubileumséret 1996 bedre end ved
nogen anden markedag gennem de sidste 75 ar.
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23.
24,

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Noter og henvisninger

. Grensevagten 1920-21 s. 212f.
. Pastor Fibiger ved Ansgars indvielse 2. januar 1921: citeret efter Poul

Erichsen, 1921 s. 122,

Johann Runge, 1984.

H.F. Petersen, SJyArb 1933 s. 128-135.

Det folgende bygger pa Matthiesens visitatsberetninger 1913 og 1919, se
StAFL XI Mar 5 Bd 7.

Dansk Spejderkorps Sydslesvig 1919. 10. august. 1969, Flensborg 1969 s.
12.

Vor Granscungdom. Udg. af »Kristeligt Ungdomsarbejde syd for Gran-
sen« nr. 1, Februar 1929 s. 4.

Grzensevagten IVb 1922 5. 190.

Dansk Kirke i Udlandet 1919-69. 1969. Dansk Kuke i Udlandet 1919-
1994. Dansk Kirkehilsen 1994 nr. 1.

RA DKU 10.053-14,

Skrivelsen gengivet i Poul Erichsen, 1921 s. 118f. Se desuden brev fra
P. Thomsen til pastor Glahn: RA DKU 10.053-14, 8/9 1920.

Th. Matthiesen i 1913, se: visitatsberetning i StAFL XI Mar 5 Bd. 7.
Erichsens forhandlingsreferat 7/9 1920 1 RA DKU 10.053-14.

Erichsens Memorandum af 7/9 1920: RA DKU 10.053-14.

RA DKU 10.053-14.

Se til det felgende generelt Johann Runge, 1984 s, 172-182 med anmark-
ninger.

Henrik Becker-Christensen: Det tyske Mindretal i Nordslesvig bd. 1, 1990,
s, 2211%.

RA DKU 10.053-14.

RA DKU 10.053-14: Erichsen til Noack 15/11 1920, Noack til DKU
18/11 1920. Se ogsa H.F.Petersen, 1933 s. 120-123,

Forhandlingsreferat i RA DKU 10.053-14,

Skrivelse af 5. febr. 1921, gengivet i Erichsen, 1921 s. 127f.

H.T. Petersen, 1933 s. 122. LASH Abt. 309 nr. 24232, udklip af Flensbur-
ger Nachrichten 24/3 1921. RA DKU 10.053-14, Kirkeligt Samfund til
Kultusministeren 23/3 1921.

St A FI XTI Mar 5 Bd 7, Matthiesen til Kirkeligt Samfund 15/3 1921.
LASH Abt. 309 nr. 24232 udklip af Flensburger Nachrichten 17/5 1921.
Poul Erichsen, 1921 s. 134.

Poul Erichsen, 1921 s. 134f. F1. Avis 14/5 1921.

LASH Abt. 309 nr. 24232.

St A F1 XTI Prop 284 Bd 3, Niese til konsistoriet 25/11 1921.

Lars N. Henningsen, 1993, s. 22.

DBL 3. udg. bd. 10, 1982 s. 535.

RA DKU 10.053-14. Erichsen til Noack 15/11 1920.

RA DKU 10.053-14, Thomsen til Glahn 20/12 1920.

RA DKU 10.053-15, 1925.

RA DKU 10.053-15, Noack til Fibiger 1926.
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34
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38.
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41.
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45,

46,
47,
48.
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50.
51.

52.

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.

64.
65.

66.
67.
68.

. RA DKU 10.053-15, Noack-samtale med gen. sup. Petersen 27/4 1922,
Jvfr. Kirkeliv 1 Sydslesvig gennem 50 ar, 1971 s. 10-16.

. C.W. Noack, 1936 s. 43f.

Grznsevagten IIT 1920-21 s, 498.

Overenskomst i provstearkivet, Flenshorg,.

K 5-67, notariatsregister 28/6 1921.

Ansgar Kirkeblad for Sydslesvig juni 1932. Gransevagten 1925 s. 229,
Graensevagten IVh 1922 s. 188. Den danske Menighed i1 Flenshorg 1921-
22 (trykt arsberetning), Flenshorg 1922.

Noack, 1936 s. 47.

Gransevagten, menighedens arsberetninger.

LASH Abt. 309 nr. 35288, Hermannsen indberetning 30/3 1925.

LASH Abt. 309 nr. 35283, 1/3 1927.

Grensevagten 1931 s. 209. Den danske Menighed 1 Flensborg Tiaaret
1921-1931. 1931.

Grensevagten VII 1925 s, 345; XIII 1931 s. 121. P 328 dagbog 1921.
Noack, 1936 s, 46.

Gransevagten 1931 s, 245. Den danske Menighed i Flensborg. Tiaaret
1921-1931. Flenshorg 1931.

Jens Svendsen: Et par glimt fra Sydslesvigs menighedshistorie i 20’erne, i:
DKU 1972. Lars N. Henningsen og Jergen Hamre, 1991 s. 46-48.

K 18-B 4. K 30-2a X 3 Slesvig.

Grznsevagten 1925 VII s. 324, 1929 XI s. 32, 1931 XIII s. 153 og 433,
Valshel danske menighed 1923-1973, 1973 s. 6-29. Dansk Sundhedstjene-
ste for Sydslesvig 25 ar 1945-1970. Flensborg 1970 s. 67--71.

K 30-31, DKU til Noack 27. jan. 1923. RA DKU 10.053-15, Noack-breve
18712 1922 og 23/1 1923. Gransevagten 1923-24 VI s. 231. 1925 VII s.
324.

RA DKU 10.053-49, arsmede 10. og 11. okt. 1923.

K 30-31, Noack til Ostenfeld 9. juni 1931.

Valshel danske Menighed, 1973 passim. Dansk Sundhedstjeneste for Syd-
slesvig, 1970, s. 67-71.

LASH Abt. 309 nr. 35249, Niese til regeringsprasident 17/3 1924,
LASH Abt. 309 nr. 35249, Bericht 23/2 1924.

Kirkeliv i Sydslesvig gennem 50 ar, 1971, s, 12.

RA DKU 10.053-50, 3/12 1925.

LASH Abt. 309 nr. 22993, febr. 1926, 26/4 1926, marts 1927, 7/6 1927.
DKU 1929 nor. 1 s. 3-6.

Jens Svendsen i DKU 1972 s. 13. K 30-1, Sommer til Ostenfeld 18/7
1923.

LASH Abt. 309 nr. 35286, regeringen i Slesvig til Sommer 2. aug. 1923 tl
Ministertum des Innern, Berlin 26/8 1923.

LASH Abt 309 nr. 35286. Jens Svendsen i DKU 1972.

St A F1 XT Prop 308 Bd. 9, protokol 4. dec. 1924 og Landeskirchenamt til
provsterne 15. dec. 1924,

Lars N. Henningsen, 1993, s. 251,

Graensevagten VII 1925 s. 191,

LASH Abt. 309 nr, 22993, 1927 7/6.
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87.

88.
89.

90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

97.
98.
99.

100.

101.
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LASH Abt. 309 nr. 35288, indbr. 1928 17/10.

LASH Abt. 309 nr. 22810, indbr. 16/10 1922.

LASH Abt. 309 nr. 22993, febr. 1926.

LASH Abt. 309 nr. 22810, indbr. 23/11 1922,

LASH Abt. 309 nr. 22810, indbr. 1922 16/10, 20/11; 1923 19/1.

LASH Abt. 309 nr. 35283, 1928 28/1.

LASH Abt. 309 nr. 22993, 1926 27/2 og 8/12.

LASH Abt. 309 nr. 35282, indbr. 1925 17/9, 9/12, 10/12.

LASH Abt. 309 nr. 35288, indbr. 1925 30/3.

ST A F1 XI Prop 308 Bd. 9, 1923 6. og 9. marts

LASH Abt. 309 nr. 35249.

LASH Abt. 309 nr. 35283. Om Tange se desuden Sydslesvigs Kirkekalender
1952 5. 83-86 og Nordelbisches Kirchenamt, Archiv, Personalakte Tange.
ST A F1 XI Prop 308 Bd 9, Tange til provsten 1927 9/3.

Nordelbisches Kirchenamt, Archiv, Personalakte Magaard. Brev fra Hans
Jorgen Jepsen, Oksager til forf. 1995. Mundtlige oplysninger fra Dr. Klau-
speter Reumann, Flensborg 1996.

St A F1. KA XTI Prop 397 Bd 1, Sievers til Hasselmann 13/6 1934, Hassel-
mann til Sievers 21/7 1934.

LASH Abt 301 nr. 5376, biskop Vélkel til overprasident marts 1926.

RA DKU 10.053-15, Wegeners brev. LASH Abt. 309 nr. 35283. Jens
Svendsen i DKU 1972.

K 30-1 (E 1) A. Th. Jorgensen til Noack 10/2 1922; H. F. Petersen i SJy Arb
1933 5. 137f; C. Nyrop og O. Kayser til Jessen 1905 i Fl. Avis’ arkiv pk. 10,1.
ST A Fl XI Prop 284 bd 3, Niese til konsistorium 1921 25/11 og 1922
18/1.

K 30-26, digt til genindvielsen af Helligandskirken 28. august 1927.

St A F1 XI Prop 284 bd. 3, medereferat 26. maj 1924 og brev fra provst
Niese til Flbg. magistrat 1924 28/6.

Gransevagten III 1920-21 s. 499.

K 30-2a, Fibiger til Noack 1924 15/9.

RA DKU 10.053-15 Wegener til Noack 26/12 1924 og 13/12 1925.
LASH Abt. 309 nr. 35288, beretning Hermannsen 2.4.1925.

K 30-2a, Fibiger til Noack 1925 23/5.

K 30-25, Uldall til Niese 18. sept. 1924.

Henrik Becker-Christensen: Det tyske mindretal i Nordslesvig 1920-1932,
I, 1990 s. 100f.

LASH Abt. 309 nr. 35288 reg. i Slesvig til indenrigsmin. 1924 24. juni.
ST A Fl. XI Prop 284 Bd. 3 og 400 Bd. 2. K 30-25.

ST A F1 XI Prop 400 Bd 2, Schreder til Niese 3. nov. 1924.

RA DKU 10.053-15.

K 30-25, biskop Wegener til Noack 18., 21., 26. dec. 1924, 4. jan 1925
samt K 30-2a, forhandlinger Noack-Matthiesen. ’

RA DKU 10.053-49, FU-protokol 8/1 1925.

K 30-2a, Matthiesen til Noack 5/1 1925.

ST A F1 XI Prop 400 Bd. 2, Niese til Soderblom 4. dec. 1924.

ST A Fl XI Prop 284 Bd. 3, Kirchengemeinde-Verband St.Marien 31.
marts 1925 til Noack. Ligesd K 30-25.
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134.
135.
136.
137.

138.
139.
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LASH Abt. 309 nr. 35238. Todsen til regeringsprasidiet 7/4 1925. Cit.
efter Noack, 1989, II s. 334.

ST A F1 XI Prop 284 Bd 3, Nissen til Noack 1925 16/7.

K 30-25, Nissen til DKU 25/4 og 28/5 1925, Wegener til Noack 1/5 1925,
Noack til Wegener 4/5 1925.

ST A F1 XI Prop 284 Bd. 3, J.MSchmidt til Siemonsen og Marie sogn 12.-
13. juli 1925. K 30-25, Nissen til Noack 16/4 1925.

Henrik Becker-Christensen 1990, II s. 94-98. Samme (red.): Gransen i 75
ar, 1995, s. 70.

Flensborg Avis 1925 30. august og 3. september.

St A F1 XTI Prop 284 Bd. 3. Matthiesens notater 11. september 1925.

St A F1 XTI Prop 284 Bd. 3, medereferat 12. september 1925.

St A FL. XI Prop 284 Bd. 3, biskop Volkel til provst Siemonsen 15. sept. 1925.
St A F1 XI Prop 284 Bd. 3. Flensborg Avis 14. marts og 28. april 1926.
Gransevagten VIII 1926 s. 156 og 188. Original kontrakt: K 30-25.
Flensborg Avis 28.-30. august 1927. Jane Bossen og Helge Krempin:
Helligdndskirken i Flensborg 1386-1986, 1986 s. 40ff.

K 30-26.

K 30-25, Flensburger Nachrichten 5. aug. 1935.

DKU 1. sept. 1937.

C.W. Noack: Flensborg i dag, i: DKU nr. 1 1929 s. 4.

Forslag fra pastor Jessen, Overss 19/8 1931: Nordelbisches Kirchenamt,
Bischof fur Schleswig 310.

St A Fl XI Prop 400 Bd 2, referater 26. april 1926.

St A Fl KA XI Prop 397 bd. 1, Jessen indbr. 17/1 1934.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fur Schleswig 310, Antrag fra Overse
19/8 1931.

St A F1 XI Prop 400 Bd. 2.

St A FI XI Prop 400 Bd 2, Heintze Notitzen 29. sept. 1932.

St A FlI XI Prop 400 Bd. 2, Heintze Notitzen 29. sept. 1932.

St A F1 XI Prop 400 Bd. 2, Richtsitze 12. dec. 1932.

Referat ved Jens Munck Nordentoft i P 127, 18/7 1927.

K 30-5, H.F. Petersens optegnelser 1931 17/1.

K 30-5, Menigheden i Tarup.

K 30-5.

St A F1 XI Prop 400 Bd. 2 og 397 Bd 1.

K 30-5 og K 27 B 10, Kirchenvorstand til H. C. Meller 26. oktober 1932.
St A F1 XTI 400 Bd 2, protokol 16. dec. 1932.

K 27 B 10.

Kirchl. Ges. u. V.BL s. 21. Ansgar Kirkeblad for Sydslesvig marts 1933.
Grznsevagten XV 1933 5. 77,

K 27 B 10 og K 30-5, Kirchenvorstand til H. C. Meller 19. april 1933.
Gransevagten 1933 s. 227-230.

K 27-B 10, brev til Landeskirchenamt 3. maj 1933.

St A F1 XTI Prop 397 bd. 1, Schmidt-Wodder 16. maj 1933 til Siemonsen.
St A F1 XI Prop 397 Bd 1. Siemonsen til Landeskirchenamt 26/9 1933.
K 27-B 10. St A Fl XI Prop 397 Bd 1, Landeskirchenamt til H. C. Moller
og Adelby 1/11 1933.



Noter til side 95-117

144.
145.

146.
147.

148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.

156.

157.
158.
158a.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.

172.
173.

174.
175.
176.
177.
178.

179.
180.
181.

Gransevagten 1933 s. 458.

K 30-5 og St A F1 XI Prop 397 Bd 1, Synodalausschuf} til Landeskirchen-
amt 28. maj 1935.

P 56-2, Jordt Jergensens optegnelser efter 10. dec. 1933.

RA DKU 10.053-16, ansegning fra HFP til DKU 28/3 1933 og Noacks
udtalelse 18/4 1933.

P 109, Poul Jergensens erindringer 1973.

K 30-5.

RA DKU 10.053-16, H.F. Petersen til Nedermark 15/12 1930.
Gransevagten 1931 s. 359, 1934 s. 355. K 30-5.

Grznsevagten 1932 s. 251, 1934 s. 280.

RA DKU 10.053-16, H.F. Petersen til sekretzer Poulsen 2/11 1931.

RA DKU 10.053-16, HFP «l DKU 4/3 1936.

Gransevagten 1934 s. 177. Jvir. Preben Kortnum Mogensen, i: Jul Ejder-
sted 1992 s. 17-23.

K 30-5, Joergensen til H.F.Petersen 10. jan. 1933. Ansgar Kirkeblad for
Sydslesvig febr. 1933.

K 30-5. DKU dec. 1935.

Jorgen Jorgensen i G.K.Brondsted: Sydslesvig i dag, 1955-56 s. 236.
Kopier af Gestapoindberetninger 1935-38 i D e 30.

Gransevagten V 1923 s. 524. LASH Abt. 309 nr. 35286.

K 30-5, dagbog 17/1 1931 og 5/10 1934.

DKU arsberetning 1940-41, 1941 s. 6.

Lars N. Henningsen, 1993 s. 29.

K 30-5, Landeskirchenamt til H. F. Petersen 28/1 1936.

St A Fl KA XI Prop 397 Bd 1, breve 1934.

K 30-5, Landeskirchenamt til HFP 28/1 1936.

RA DKU 10.053-16, HF til DKU 4/3 1936.

St A F1 KA XI Prop 397 Bd 1, provst til Landeskirchenamt 21/7 1934.
RA DKU 10.053-51, 4/3 — 2/9 1937.

K 5 nr. 3-8.

K 30-2 (M 3) A.P.Moller til Uldall 26/3 1929.

M. S. Christensen, i: Ad kirkens veje blandt dansk ungdom i Sydslesvig.
KFUK i Flensborg 1920-45. Haderslev 1945 s. 13f.

De Unges Blad 1920 15/11 s. 246-248. Gransevagten IV b 1922 s. 190.
V 1922-23 s. 478. KFUK-protokoller og beretninger: F 105-1.

Kirkeliv i Sydslesvig gennem 50 &r, 1971 s. 12. Med Gud for Ungdommen.
Flensborg KFUM 1923-1948, Haderslev 1948.

DKU dec. 1939 s. 3.

RA DKU 10.053-15, 1922. Kirkeliv i Sydslesvig gennem 50 dr, 1971 s. 11.
LASH Abt. 309 nr. 22810, 16/10 1922,

Grznsevagten XIII 1931.

Vor Grznseungdom. Udgivet af »Kristeligt Ungdomsarbejde Syd for
Gransen« nr. 1, februar 1929. Med Gud for Ungdommen. Flensborg
KFUM 1923-1948. Haderslev 1948.

Gransevagten 1946 s. 256-259.

Ansgar Kirkeblad for Sydslesvig samt KFUK-protokoller F 105-1.

Ansgar Kirkeblad for Sydslesvig juni 1935.
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Noter til side 117-141

182.
183.
184.
185.

186.
187.
188.
189.

190.

191.
192.
193.

194,
195.

196.
197.

198.
199.

200.

201.
202.
203.
204.
205.

1.

F 105-1, protokol 16/3 1934.

DKU nr. 2 1936 s. 20.

Ansgar Kirkeblad for Sydslesvig okt. 1935.

Grensevagten 1937 s. 481 og 1938 s. 139. Ansgar Kirkeblad for Sydslesvig
marts 1934.

C.W, Noack, 1936 s. 45.

K 4-1, Oprab fra dansk menighedspleje. Gransevagten 1925 s. 229f1.

P 56-2, brev 22. januar 1935 citeret i pastor Jordt Jergensens optegnelser.
L.P.Christensen (red.): Gransebogen, 1923 s. 162-165. Arsberetninger i
Grensevagten V 1922-23 s. 477, VI 1923-23 s. 398f. Arsberetninger og
sager 1 K 4-1 og K 4-23.

Carsten R. Mogensen: Dansk i hagékorsets skygge, 1981 s. 166-177. Gren-
sevagten 1934 s. 176, 317 og 324,

K 30-3, breve 16/12 1938 og 14/1 1939.

DKU 1/12 1938.

Kilder til krigsirene generelt: DKU’s trykte drsberetninger. K. E.Jordt Jor-
gensen: Tolv Aar 1 Sydslesvig, Kbh. 1948,

K 30-3, medeprotokol 14/10 1939.

P 56-1, uddrag af pastor Jordt Jergensens dagbog. Samme: Tolv Aar i
Sydslesvig, 1948 s. 28f. DKU nr. 3, 1940.

DKU arsberetning 1941-42 s. 6..

P 56-1. Dagbogsnotater 9/4 1943. K.E.Jordt Jergensen: Tolv Aar i Syd-
slesvig, 1948 s. 45.

Gransevagten 1939 s. 521f,

K 30-3, H.F. Petersen til DKU 15/4 1942 med bilag. RA DKU 10.053-52
med tilherende rapport fra konsulatet.

John T. Lauridsen: De danske nazister 1930-45. En forskningsoversigt. Det
kongelige Bibliotek 1995 s. 20f.

Se akter i K 30-3 og K 30-6. Desuden DKU nr. 3 og 4, juni og august 1942.
RA DKU 10.053-18, brev 25/1 1945.

RA DKU 10.053-18, brev 21/4 1945 tl Bruun Rasmussen.

DKU nr. 4 okt. 1945.

DKU nr. 5 okt. 1946.

P 103 Martin Mortensens dagbeger 1945 23/10 og 25/10.

2. Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 77-80 og 1951 s. 104-106. Dette var de

SomNow

danske prasters og danskernes gengse selvforstaelse og opfattelse af forskel-
len mellem dansk og tysk kirke.

Vigh-Pedersen: At blive preast i Sydslesvig er en rig oplevelse, manus 1948
i P 165.

Fr. Bruun-Rasmussen: En afskedshilsen til de danske menigheder i Sydsles-
vig, i: Sydslesvigs Kirkekalender 1951 s. 102f.

P 103 1945 23/10.

Jens Holdt: Brede sogn under beszttelsen, i: SJy Arb 1995 s. 405.

DKU 1945 nr. 1-4. Fl. A, 1946 20/5. Hans Parmann i F1. A, 1962 12/1.
Ove Buurs privatarkiv, journal.

Vogts arkiv P 400, avisudklip 1945-46.

RA DKU 10.053-21 Jens Nielsen drsberetning 1948.



Noter til side 141-162

11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31
32.
33.
34.

35.

36.
37.
38.
39.

40.
41.

42,
43,
44,
45,

46
47
48

. Flenshorg Avis 4/1 1946 og Vogts privatarkiv P 400.

P 103, 1945 18/11. Desuden Gransevagten 1945 s. 154 og 199.

DKU nr. 4, oktober 1945, tale pA DKU arsmoade 5/9 1945,
Gransevagten 1945 s. 263, 1946 s. 104. DKU nr. 1 febr. 1946.

RA DKU 10.053-18, brev 15710 1945.

Gransevagten 1945 s. 199.

RA DKU 10.053-53, 10/1 1946.

DKU 1944 og 1950.

Gransevagten 1945 s. 247f. Knud Kretzschmer: Sydslesvigsk Dagbog, bd.
1, 1947 s. 113,

DKU nr. 2 april 1946 s. 2.

Gransevagten 1946 s. 392,

Berl. Tid. 1946 4/2. Gransevagten 1946 s. 104. Ove Buurs privatarkiv,

journal.

DKU 1946 nr. 3.

RA DKU 10.053-53, 1946.

DKU nr. 2 april 1946.

RA DKU 10.053-19, brev 11/6 1946 til Funck.

Kilde til dette og resten af Sdr. Brarup-afsnittet: Ove Buurs privatarkiv,

journal og optegnelser.

K 13-B 7.

Sydslesvigs Kirkekalender 1951 s. 96.

K 22,

Thyras Vold 1946 15/9.

DKU nr. 6, 1946 s. 3f.

K I samt Buurs journal, udklip af Fl. Avis.

Niels Bundgaard: En begyndelse, Kappel og Gelting 1946-46, i: Kirkeliv i
Sydslesvig gennem 50 ar, 1971, s. 31-34. Kristian Bundgaard: Dreng i Syd-
slesvig 1946-47, i: Julen Gottorp amt 1985 s. 3-10. Knud Kretzschmer:
Sydslesvigsk Dagbog bd. 1, nr, 428. P 103.

P 103 Martin Mortensens dagheger. Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 92,
95-98. Sydslesvigsk Dagbog bd. 2, 1948 nr. 101.

P 103, efter 30. april 1947.

DKU nr. 2, april 1949.

Knud Kretzschmer: Sydslesvigsk Dagbog bd. 1, 1947 5. 154, nr. 212,
Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 92, Jens Svendsen: Dansk menighed syd
for Sli-Dannevirke, i: DKU 1955.

Kurt Jurgensen, 1976 s. 197.

K 7-B 17. DKU nr. 5, 1947 og nr. 1 febr. 1949. Jens Svendsen: Glimt fra
Rendshorg, i: Chr. Refslund (red.): Liv og Virke i vort Granseland, 1961 s.
182fT.

K 35-B 1.

Kristeligt Dagblad 28/10 1947, udklip i K 30-19.

P 197, 25/11 1946.

DKU nr. 1, febr. 1948.

. P 109 breve. K 17-B 1 Arsberetninger.

. K 17 B 1 arsberetninger. K 30-33, 1947,

. P 283-1, arsberetninger.
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Noter til side 164-186

49,

50.
51.
52.
53,
54,
55.
56.
57.
58.
58a.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71.
72.
73.
74.
75.

76.
77.
78.
79,
80.
81.
82.
83.

84.
85.
86.
87.
88.

89.

P 292-1 Hans Kvists dagbsger og sager vedr. Valshel. P 302-3 Johs Fink,
menighedsradsprotokol Valsbel. K 30-31.

DKU nr. 1, 1947.

I 7 Marker skoles kronik.

Buurs journal.

DKU dec. 1948.

Carl W. Dam: DKU’s arbejde i Lek og Omegn, i DKU nr. 1, febr. 1948.
Referat af mede 1 Snoghej — Jydske Tidende 25. 7. 1946. K 30-19.

RA DKU 10.053-23, Flemming Moller til DKU marts 1950.

jvfr. P 283-1, Heinsens arsberetning 1948.

RA DKU 10.053-20, Nergaard til Bruun-Rasmussen febr. 1948.

Se her side 189.

RA DKU 10.053-20, Bundgaard til Bruun-Rasmussen 19/2 1948.

K 13-B 7.

Dansk Kirkehilsen juni-juli 1948 s. 5-14.

P 283-2, erindringer.

RA DKU 10.053-20, Heinsen til Funck 21/11 1947,

P 109, brev 1947 16/12.

P 109.

Kristeligt Daghlad 4/1 1947, udklip i K 30-19.

RA DKU 10.053-20, H. F.Petersen til Bruun-Rasmussen 4/2 1948.

RA DKU 10.053-20 Rommerdall til Funck 30/9 og 11/11 1947,

RA DKU 10.053-22, érsberetning fra Martin Nergaard 1948-49.

Erik Christensen: Fra min Virksomhed i Tender, 1939, s. 55. Poul Schii-
lein: Kirken, i: 1{ulturelle forhold i Senderjylland 1920-1942, 1943, s. 127.
Daaben, ved pastor O.M. Warncke. D.K.U. Kobenhavn 1946.

P 109.

Fl. A. 1969 17/11.

Erik Christensen, 1939 s. 56.

Anders Malling: Salmebogen 1 Gransekampen, i: Sydslesvigs Kirkekalan-
der 1952 s. 21.

Sydslesvigs Kirkekalender 1951 s. 88.

Julen Gottorp amt 1985 s, 5f.

Kiristeligt Dagblad 4/1 1947, udklip 1 K 30-19.

P 358 Poul Jergensens erindringer.

P 358 dagbog.

K 35-B1, 7/3 1948.

P 196-1, breve fra Johs. Hansen 1946-47.

K 30-33, protokol for kirkedag og kirkerad. Sydslesvigs Kirkekalender
1948, s. 98-111.

K 30-33.

Marker skolekronik I 7.

FlL. A. 20/4 1946.

Kurt Jiirgensen, 1976.

Kirchliches Gesetz- u. Verordnungsblatt 1/3 1946. St A Fl XI Prop 397
Bd 1, Halfmann-rundskrivelse 11/6 1946.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 310, Tange til Halfimann
29/8 og 17/9 1946.



Noter til side 186-202

90.
9l.

92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

99.
100.

101.

102,
103.
104.
105.
106.
107.
108.

109.
110.
111.
112.
113.
114.

115.

116.
117.
118.
119.
120.

121,
122.
123.

124.
125.
126.
127.

P 196-1, Georg Asmussen til Buur 15/11 1946.

Nordelbisches Kirchenamt, Kirchenarchiv, Personalakten Tange og As-
mussen.

P 358 arsberetning 1950.

Sydslesvig 1 dag, 1955 s. 281.

Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 89.

Fl. A. 20/5 1946.

Redegorelse pa Sydslesvigs Kirkedag 1975 1957, K 30-33 s. 286.
Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 89f.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 309, Landeskirchenamt
til Kirchenleitung 14/12 1945,

Kurt Jirgensen, 1976 s. 312.

St A F1 XTI Prop 405 Bd 2, oversattelse af tale gengivet i Flensborg Avis 8.
oktober 1946.

Kirchliches Gesetz- und Verordnungsblatt Stk. 5, 1946 s. 38. Flensburger
Tageblatt 7/9 1946. Kurt Jirgensen, 1976, s. 193.

K 8-2, arsberetning 1950-51.

Kurt Jiirgensen, 1976, s. 200-203.

RA DKU 10.053-20. Bruun-Rasmussen til pastor Warncke 10/3 1948.
RA DKU 10.053-20, breve 1948.

DKU august 1950.

K 30-33, 26/5 1949.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 310, Halfmann til Lan-
deskirchenamt 11/6 1946. Samme skrivelse i St A Fl. XI Prop 397 Bd 1.
Sydslesvigsk Dagbog bd. 2, nr. 253 s. 175.

K 13-B, brev 28/10 1947 fra Gemeinschaftsverein vedr. Borne.

Kurt Jiirgensen, 1976 s. 199f. Sydslesvigsk Dagbog bd. 2, 1947 nr. 443 s. 409f.
Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 92.

P 109, Bojsen-Mallers breve 6/4 1948.

Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 92-97. Nordelbisches Kirchenamt, Bi-
schof fiir Schleswig 309, Adolphsen til Bundgaard 17/3 1947, Halfmann
til Adolphsen 27/3 1947.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 309, provst Adolphsen til
Halfmann 29/3 1947.

Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 92-95.

Ove Buurs privatarkiv, journal 1947-48,

Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 99.

Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 98.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 309, f.eks. Biinz, Esgrus
21/2 1947, Christophersen, Sterup 3/3 1947,

Brev af 11. febr. 1947 ul prasterne om ligestillingen, P 358.

Lars N. Henningsen, 1993 s. 32f.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 311, Pastor i Steinberg-
kirche til Vigh-Pedersen, Kappel 29/4 1950.

Sydslesvigs Kirkekalender 1951 s. 63.

Kurt Jurgensen, 1976 s. 101-103.

Sydslesvigsk Dagbog bd. 2, nr. 443 s. 409. Sydslesvigs Kirkekalender 1951 s. 63.
F.eks. afslag pa kirkebenyttelse i Boren 1948: K 13-B 4.
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Noter til side 202-233

128,
129.
130.

131.
132.
133.
134.

135.
136.

137.
138.
139.

140.

141,

142,
143.
144,
145.
146.

147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

Fr. Jessen, 1973.

Graznsevagten 1948 s. 280 og 366. Ir. Jessen, 1973.

K 35-B 1, 28/3 1949 pastor Schjerring til menighedsradet i Ekernforde.
RA DKU 10.053-22, Schjerring arsberetning 1948-49.

RA DKU 10.053-21, Wester til H. F. Petersen 28/7 1948.

Sydslesvigs Kirkekalender 1949 s. 101. K 30-33. forhandlingsprotokol.

K 30-33, nytérsbrev 8/1 1948,

K 30-33. Provst Kvists papirer vedr. forholdet til landskirken K 30-20a. —
Sydslesvigs kirkekalender 1951 s. 66-69. Om Snoghejmadet se Frode Beyer,
1967s. 111.

Frode Beyer, 1969, s. 110f.

K 30-33, interview med biskop Wester 16/5 1950. Sydslesvigs Kirkekalen-
der 1951 s. 70ff.

K 30-33. — Sydslesvigs Kirkekalender 1951 s. 72f.

K 30-33.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 311, Kirchenleitung til
Wester 29/3 1955. Desuden sst. 310.

Se om motiverne biskop Westers foreleggelsestale, afskrift 1 K 30-20a. Jvfr.
redegorelse til den svenske presse aug. 1955 1 Nordelbisches Kirchenamt,
Bischof fiir Schleswig 311.

A. Pontoppidan Thyssen: Et udsnit af dansk kirkearbejde i Sydslesvig, i
DKU 1954 nr. 3.

K 15-B 11.

P 283-1, Husum-arsberetninger. K 17-B 1 Nibel-arsberetninger.

RA DKU 10.053-21, arsheretning Store Solt 1948.

DKU 1951 nr. 2.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 311, breve 1951. — Thy-
ras Vold 15/3 1951,

K 30-7, arsberetning Slesvig 1949.

RA DKU 10.053-20, skrivelser 1947 sept.-nov. Desuden P 358.

P 358 og K 30-28.

RA DKU 10.053-24, Chr. Lassen til DKU 28/9 1950.

RA DKU 10.053 nr. 53. DKU nr. 1 1951.

RA DKU 10.053-24, DKU tl HFP 16/1 1951.

Nordelbisches Kirchenarchiv Bischof fiir Schleswig 311, Bericht af4/1 1951.
K 30-7, Westergaard-Jacobsen til DKU 21/11 1951.

RA DKU 10.053 bd. 53, 30/1 1946.

RA DKU 10.053-22, Schjerring til Funck 13/7 1949.

DKU?’s blad, diverse argange.

DKU 1949 nr. 1 og 2.

Dansk Kirkehilsen nr. 2 1977 s. 10.

Ove Buur: Endnu en dansk kirke i Sydslesvig, i: DKU 1959 nr. 3 s. 4.

En festdag i St. Vi, i: DKU 1957 nr. 2 5. 7.

Hans Kvist Jensen: Dansk kirke i Sydslesvig, i: DKU 1963.

K 10-B 1.

DKU nr. 4, aug. 1951. Sydslesvig i dag, 1955 5. 202.

DKU 1963 nr. 4 s. 3.

A. Westergaard-Jacobsen: »Den danske kirke i Sydslesvig e.V.«, it DKU
1959 nr. 4 5. 2. Desuden K 30-33.



Noter til side 235-278

—

11.

12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,

SO®ND U AN

. K 30-8 og 11, érsberetninger.

. DKU 1960 nr. 5 s. 8f.

. DKU 1960-69, diverse numre.

. DKU nr. 1, 1955,

. P 358, drsberetninger St. Hans-Adelby.

K 8-2, arsberetning 1960-61.

K 30-11, arsheretning Harreslev 1964-65.

K 30-11, Jorgen Kristensen drsberetning 1963-64.

DKU nr. 2 1968.

St A F1 XI Prop 397 Bd 1, Kirchengemeindeverband Flenshurg til Wester
11/12 1953,

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 311, Wester til Knuth
14/5 og 21/5 1959, Knuth til Wester 19/5 1959.

DKU 1958 nr. 3 5. 3ff.

DKU 1962-63 — Kvists taler ved kirkedage samt artikler.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 311. Her ogsé de folgende
breve.

Nordelbisches Kirchenamt, Bischof fiir Schleswig 311, Wester til Beyer
22/6 1964,

Interview Jydske Tidende 8/6 1969.

Vilh. la Cour: Jyllands Postens kronik 1/1 1962,

Prasteforeningens Blad 1963 s. 704-706.

Fr. Jessen: Kirche im Grenzland, 1973, s. 131.

K 30-18.

Kirkeradsprotokol 1965-70. DKU 1967 nr. 3.

DKU nr. 6, 1967 s. 9f. Arsberetning til kirkedagen 23. maj 1968, i: Kirke-
radsprotokol 1965-70.

DKU 1968 nr. 4 s, 26ff.

Bericht der 36. Landessynode 10.-15. Nov. 1968.

Bericht der 36. Landessynode 10.-15. Nov. 1968.

Kirchliches Gesetz- und Verordnungsblatt Stk. 11, 2. juni 1969.

K 30-18. Entwurf fiir eine Stellungnahme des Pastoren-konvents ... 15.11.
1968.

Kirkerddsprotokol 1965-70,

K 30-10.

Chr. B. Karstoft: Mellem drem og minde, i: Haderslev Stiftsbog 1994 5. 37-42.
K 35-B 1.

Dansk Kirkehilsen 1984 nr. 4 s. 14,

K 30-9. Arsberetning 20/2 1975.

Karstoft p kirkedagen 1992, Sydslesvigsk Arbog 1991-92 5.42.

K 30-9, arsberetninger.

K 30-10, arsberetning Flensborg Nord 1980.

K 9-B 1, arsberetning Husum 1974.

K 15-B 11, biskop Petersen til Ove Buur 23/12 1971.

K 30-9.

Lars N. Henningsen, 1993, s. 37.

Dansk Kirkehilsen 1989 nr. 4 5. 13.

Provstearkivet. Sager vedr. Helligdndskirken 1985 fI.
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Forkortelser

DKU Dansk Kirke i Udlandet. Udgivet af DKU. 1. arg. 1927 ff.
LASH Landesarchiv Schleswig-Holstein, Schleswig.

RA Rigsarkivet.

StAFl Stadtarchiv Flensburg.

Utrykte kilder

Stadtarchiv Flensburg (St A Fl)
XI KA Mar 5 Bd 7
XI KA Prop 284 Bd 3

308 Bd 9

397 Bd 1

400 Bd 2

405 Bd 2

Rigsarkivet (RA)
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Zusammenfassung

Uberblick

1920 wurde das alte Herzogtum Schleswig geteilt. Auf beiden Seiten
der neuen Grenze gab es nationale Minderheiten. Siidlich der Grenze
war die ddnische Minderheit durch die Kidmpfe der Abstimmungszeit
starker geworden — und nach der Abstimmung der Abstand zu Déne-
mark kleiner. Eine in sich geschlossene Minderheit gab es in Flensburg:
1921-25 hatte der Schleswigsche Verein etwa 5.000 Mitglieder.

In der neuen Weimarer-Verfassung von 1919 war festgeschrieben,
dafB die fremdsprachigen Volksteile des Reiches weder durch die Ge-
setzgebung noch durch die Verwaltung in ihrer »freien volkstiimlichen
Entwicklung ... beeintrichtigt werden durften.«

Auf dieser Grundlage formulierte die Minderheit in Flensburg ihre
kirchlichen Wiinsche. Von der Landeskirche wurde zu dieser Zeit an
jedem zweiten Sonntag in der Flensburger Heiligengeistkirche ein da-
nischer Gottesdienst veranstaltet. Die Minderheit wiinschte aber an
jedem Sonntag einen Gottesdienst und ferner einen Pastor aus Dine-
mark. Die Landeskirche verzégerte ihre Entscheidung aber immer wie-
der. Zuletzt mochte die Minderheit nicht linger warten. Am 13. Mai
1921 wurde eine eigene didnische Gemeinde, die auBerhalb der Lan-
deskirche stand, gegriindet. Eine kirchliche Gesellschaft in Didnemark
(Dansk Kirke i Udlandet/DKU) tbernahm die Einstellung und die
Besoldung eines dinischen Pastors. Die neue Gemeinde war de facto
eine Freigemeinde, die meisten Mitglieder der Gemeinde waren jedoch
weiterhin Mitglieder der Landeskirche.

Der erste dédnische Pastor, Carl Wulff Noack, nahm seine Titigkeit
1921 auf. 1922 wurde ein zweiter Pastor eingesetzt. Die Gottesdienste
fanden im d#nischen Gemeindehaus Ansgar statt. Ab 1922 betreuten
die dinischen Pastoren auch sehr kleine Kreise in der Umgebung
Flensburgs, in Harrislee, Tarup, Jarplund, Medelby und in der Stadt
Schleswig. Die landeskirchlichen Gottesdienste in der Heiligengeistkir-
che wurden bis Pfingsten 1923 fortgefiihrt. Nachdem sie eingestellt
worden waren, stand die Kirche einige Jahre leer. Langwierige Ver-
handlungen fithrten dann dazu, dafl sie 1926 der didnischen Gemeinde
mietweise iiberlassen wurde.

Ab etwa 1930 begann die dédnische Kirchenarbeit sich auszuweiten.,
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Der dénische Pastor H. F. Petersen nahm mit neuen Kreisen aulerhalb
Flensburgs Verbindung auf. In Gliicksburg, Leck, Ladelund und vor
allem in Ténning wurden jetzt Gottesdienste gehalten und auch Amts-
handlungen ausgefithrt. Man versammelte sich in Privathdusern, klei-
nen privaten Versammlungsstuben und in ddnischen Schulen. Nur in
Adelby wurden dédnische Gottesdienste regelmifig in der Kirche ge-
halten. An anderen Orten konnten die ddnischen Pastoren in Zusam-
menarbeit mit Pastoren der Landeskirche Beerdigungen vornehmen,
Ab 1933 gab es drei dédnische Pastoren. Bis zur Kapitulation 1945
konnte die Arbeit ohne grofiere Veridnderungen fortgefiihrt werden.
Der Schwerpunkt dieser Kirchenarbeit lag aber in Flensburg. Etwa
83% der Amtshandlungen wurden in Flensburg verrichtet, d.h. jahrhch
insgesamt ungefihr 200.

1945 kam die grofie Zisur. Eine politische »Erweckung« ging durch
den Landesteil. Nach mehreren Jahren zeigte sich, daf} es eine Schein-
erweckung war, aber das konnte man 1945-46 nicht erkennen. Uberall
entstanden dinische Vereine und dénische Schulen, es gab dinische
Veranstaltungen — oft in deutscher Sprache, denn die neudinischen
Schleswiger hatten ja meist keine Kenntnisse der didnischen Sprache.
Wiinsche nach dénischen Gottesdiensten und dénischen Pastoren wur-
den ebenfalls gedullert. Die Landeskirche hatte sich — nach Ansicht
vieler — in den Jahren 1933-45 kompromittiert. Die dédnische Kirche
war fir die Studschleswiger ein Teil der aus dem Norden kommenden
Erneuerung der Gesellschaft. Der Ruf nach der dinischen Kirche kam
aus Siidschleswig. Es war ein Wunsch »von Unteng, ein Wunsch der
Bevolkerung in Siidschleswig. Er kam nicht aus Danemark.

Es war jedoch keine kirchliche Erweckung. Die Wiinsche nach dini-
schen Gottesdiensten und déinischen Pastoren waren Auswirkungen ei-
ner politischen Bewegung. Die neuen dédnischen SSV-Ortsvereine
schufen meist die Voraussetzung der kirchlichen Gemeindebildungen.
Diese Tatsache wurde damals der dédnischen Kirche von der Landeskir-
che oft vorgeworfen. Der Gegner sah hinter der dinischen Kirchenar-
beit hauptsichlich politische Motive. Es ist auch nicht zu leugnen, daf3
der Wunsch, Schleswig politisch mit Ddnemark zu verbinden, den di-
nischen Pastoren nicht fern lag. Dennoch war fiir alle Pastoren, die
damals von Dinemark nach Suidschleswig kamen, die rein kirchliche
Aufgabe, der Wunsch der Sudschleswiger, das Evangelium auf déni-
scher Art und in dédnischer Sprache zu héren, das Grundmotiv und
der Ausgangspunkt ihrer Titigkeit.



Iinanziert wurde diese Tétigkeit — der » VorstoB«, wie die Deutschen
sagten — von Dinemark. DKU erklirte sich sofort bereit, die Wiinsche
der Stidschleswiger zu erfiillen. Spenden kamen von der Bevélkerung,
in den Kirchen und im ganzen Land gab es Sammlungen. Erst in den
1950er Jahren tibernahm der dinische Staat nach und nach die Gehil-
ter der Pastoren und die Kosten fiir die Erhaltung der Gebdude. 1945
gab es 3 dinische Pastoren und zwei Jugendsekretire. 1946 waren es
11 Pastoren, 1950 17 Pastoren und 10 Jugendsekretire, 1956 25 Pasto-
ren. Das war eine rasante Entwicklung.

Bis in die sechziger Jahre war das Verhiltnis zwischen der dédnischen
Kirche in Siidschleswig und der Landeskirche durch viele Spannungen
getriibt. Die Ursachen waren teils rechtlicher, teils nationaler und poli-
tischer Art.

Der Ausgangspunkt aller Spannungen lag darin, dal die Menschen,
die sich zu den dinischen Pastoren hielten, bis in die siebziger Jahre
meistens zugleich Mitglieder der Landeskirche waren, d.h. auBlerhalb
Flensburgs galt das fiir fast alle, in Flensburg war es die Mehrheit.
Die Verfassung der Evangelisch-Lutherischen Landeskirche Schleswig-
Holsteins von 1922 gab aber kaum Platz fiir die Minderheit. Die Frei-
heitsrechte in der Dinischen Volkskirche (Staatskirche) waren weiter
als die in der Landeskirche. Jedes Gemeindeglied konnte zwar fiir
Amtshandlungen einen anderen Geistlichen der Landeskirche wihlen
(§60,1). Die dédnischen Pastoren waren jedoch keine Geistlichen der
Landeskirche. Ein Gemeindeglied konnte auch einen Geistlichen wih-
len, der nicht Geistlicher der Landeskirche war (§61). Dieses Recht
wurde aber fiir die Minderheit nicht in Anspruch genommen. Natiir-
lich war es der Landeskirche nicht lieb, dafl Pastoren einer Nachbarkir-
che in den Gemeinden der Landeskirche Amtshandlungen ausfiihrten,
ohne diese Handlungen kontrollieren zu kénnen. Um den dénischen
Wiinschen entsprechen zu kénnen, wire eine Verfassungsinderung er-
forderlich gewesen.

Erst in den sechziger Jahren hat sich das Verhiltnis der beiden Kir-
chen nachhaltig zum Besseren verdndert. Heute gibt es im Landesteil
Schleswig 24 dinische Pastoren, die ddnische Kirche hat 6 900 Mitglie-
der und etwa 43 Gemeinden. An 60 Orten werden dédnische Gottes-
dienste gehalten.
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Das Gegenseitigkeitsprinzip

Bis in die Gegenwart werden die Lebensbedingungen des dinischen Kir-
chenlebens in Siidschleswig durch den Vergleich mit dem deutschen
Kirchenleben in Nordschleswig beeinflufit. Am 4. November 1920 gab
das Konsistoriums in Kiel auf die Kirchenwiinsche der Minderheit eine
zogernde Antwort, weil »die Frage der Anstellung eines besonderen
reichsdinischen Geistlichen ... nur in Verbindung mit der zukiinftigen
Regelung der kirchlichen Verhiltnisse der deutschen Minderheit in
Nordschleswig behandelt werden kann. Das evangelisch-lutherische
Konsistorium hegt nur den Wunsch, dall das dem abgetretenen Nord-
schleswig zu erweisende Entgegenkommen die Erfiillung der Winsche
der dinischen Minderheit in Flenshurg erméglicht«.

Die damalige Unsicherheit in Nordschleswig hatte also Auswirkungen
stidlich der Grenze. Ein dinisches Entgegenkommen in Nordschleswig
war die Bedingung fiir eine Erfillung der dédnischen Wiinsche siidlich
der Grenze. Dieses Prinzip zieht sich von 1920 bis 1969 wie ein roter
Faden durch viele Verhandlungen.

1920-21 suchten der Regierungsprisident in Schleswig und der Ober-
biirgermeister Todsen in Flensburg die Kirchenwiinsche suidlich der
Grenze zugunsten der deutschen Nordschleswiger auszunutzen, und
zwar »unter der Voraussetzung voller Gegenseitigkeit«. Oberbiirgermei-
ster Todsen war der Ansicht, »dal3 die Nachteile, die durch eine Aufnah-
me der ddnischen Gemeinde in die Landeskirche innerpolitisch erwach-
sen, als ertrdglich anzuschen seien, gegeniiber den groBen Vorteilen, die
bei Gewihrung gleicher Rechte an die deutschen Gemeinden in Nord-
schleswig sich dort fiir das Deutschtum ergeben wiirden. ... Es erscheint
mir unerldBlich, die Grundsitze, nach welchen die Errichtung besonde-
rer Gemeinden bezw. die Einrichtung besonderen Gottesdienstes fiir die
nationalen Minderheiten diesseits und jenseits der Grenze erfolgen soll,
durch Staatsvertrag festzulegen, bevor die Wiinsche der Flensburger Da-
nen Erfullung finden«, schrieb er 1921.

Noch am 2. Mai 1921 kam ecine zégernde Antwort aus dem Kultusmi-
nisterium in Berlin: »Da es sich aber nicht nur um eine kirchliche Angele-
genheit handelt, sondern auch von Erwiigungen politischer Art die Rede
ist, welche nicht ohne die Teilnahme des AuBenministers entschieden
werden kénnen, so darf eine sofortige Erledigung der Sache nicht erwar-
tet werden«.

Die dinische Kirche siidlich der Grenze wurde von der deutschen



Seite als ein Teil der allgemeinen Grenzpolitik betrachtet. Die Minder-
heit hat sich deshalb de facto als Freigemeinde auerhalb der Landeskir-
che konstituiert.

Auch in Bezug auf die Heiligengeistkirche, die alte dinische Kirche in
Flensburg, war das Gegenseitigkeitsprinzip von Bedeutung. 1921 wurde
sie fiir die neue Freigemeinde geschlossen. Die Bitte, die alte dénische
Kirche wieder benutzen zu kénnen, wurde von der Landeskirche 1921-
25 wiederholt abgelehnt.

Dieses Nein konnte aber um 1924-25 nicht mehr unangefochten beste-
hen. 1924-25 hatte sich das politische Klima der Grenzpolitik gebessert.
Fiir die deutsche Republik war ein entspanntes Verhiltnis zu Danemark
wichtig. Reibungen wegen der dédnischen Gemeinde in Flensburg waren
unerwiinscht. Die Frage hatte auch im Rahmen der kirchlichen Verhilt-
nisse in Nordschleswig Bedeutung. Dort waren in der Zwischenzeit die
meisten Wiinschen der Minderheit erfiillt worden. Von politischer Seite
wurde deshalb der Propst in Flensburg unter Druck gesetzt: Eine Absage
war unklug, besonders da die deutschen Pastoren in Nordschleswig weit-
gehend die dénischen Kirchen benutzen konnten. Die Nordschleswig-
sche Gemeinde und der politische Leiter der deutschen Volksgruppe,
Pastor Johannes Schmidt-Wodder, traten als Vermittler auf. Es sei kliiger,
der dinischen Minderheit die Kirche zur Benutzung zu iiberlassen, be-
sonders weil »nach dianischem Gesetz in Danemark es durchaus moglich
ist, die Gebdude der Landeskirche zu benutzen und wir stindig davon
Gehrauch machen«. Die deutschen Nordschleswiger hatten deshalb ein
Interesse daran, der dinischen Freigemeinde die Benutzung der Heili-
gengeistkirche zu gestatten. Diese Hilfe fiir die Minderheit in Flensburg
war sicherlich ein schwerwiegendes Argument seiner Grenzrevisionsplé-
ne: Eine liberale Politik der dédnischen Minderheit gegeniiber wiirde die
Bedenken dinischer Nordschleswiger gegen eine Grenzverschiebung ver-
ringern!

1927 konnte die dinische Gemeinde wieder die Heiligengeistkirche
beziehen. Politische -und nicht kirchliche- Uberlegungen und das oft er-
wihnte Gegenseitigkeitsprinzip hatten der didnischen Gemeinde »ihre«
Kirche zuriickgegeben.

Ahnliche Argumente tauchen in der Geschichte iiber die Uberlassung
der Adelbyer Kirche an die Minderheit im Jahr 1933 auf. In den Jahren
nach 1926 wurde unter deutschen Kirchenleuten beiderseits der Grenze
iiber eine neue Politik gegentiber der Minderheit verhandelt. U.a. von
Pastor Friedrich Jessen in Oeversee und von seinen Kollegen in Nord-
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schleswig wurde 1931 hervorgehoben: Es gibt eine ddnische Minderheit,
»welche ebenso gut ihr Recht beanspruchen kann wie unsere deutsche
Minderheit in Nordschleswig es beansprucht und auch zum guten Teil
erhilt«. Es wurde empfohlen, der danischen Minderheit dieselben Rechte
wie der deutschen Minderheit in Nordschleswig zu gewihren, »zumal
die Erfahrung zur Geniige gezeigt hat, dal die Gewihrung méglichster
Freiheit das beste Mittel ist, eine politische Minderheit in ihren Grenzen
zu halten«.

1932 wurde von 114 Mitgliedern der Landeskirche in Adelby um die
Offnung der Kirche fiir danische Gottesdienste gebeten. Der Kirchen-
vorstand war jedoch dagegen. Die oberen Stellen, der Bischof und die
Kirchenregierung, wuBiten zu diesem Zeitpunkt, daf ein gewisses Entge-
genkommen politisch notwendig war. Pastor Schmidt-Wodder aus Nord-
schleswig trat wiederum fiir eine liberale Lésung ein.

Deshalb wurde am 8. Februar 1933 eine kirchliche Notverordnung
erlassen. Auf ihrer Grundlage wurde der dédnische Pastor H.F.Petersen
den Pastoren der Landeskirche gleichgestellt. Die Mdglichkeit der Benut-
zung der Kirchen des Landes war damit gegeben.

Erst mufite aber der Kirchenvorstand seine Zusage geben. Sie wur-
de erneut verweigert: Nach Ansicht des Kirchenvorstandes gab es kei-
ne echte Minderheit. Neue Verhandlungen waren notwendig. Der Kir-
chenvorstand wurde jetzt unter Druck gesetzt. Die Freunde aus Nord-
schleswig wurden einberufen, um ihn zu beeinflussen. Die freiheitliche
Regelung in Nordschleswig machte es notwendig, dem Gesuch der
Minderheit entsprechen zu kénnen. Der értliche Widerstand war aber
nicht so leicht zu brechen. Am 1. November 1933 gab das Landeskir-
chenamt dem Antrag statt. Die Kirchentiir wurde also aus politischen
Erwidgungen geofinet.

Die freiheitlichen Verhiltnisse in Nordschleswig und die deutschen
Nordschleswiger spielten, mit anderen Worten, eine wichtige Rolle fiir
das dinische Kirchenleben in Suidschleswig.

Auch nach dem Zweiten Weltkrieg galt das Gegenseitigkeitsprinzip.
Das deutsche Kirchenleben in Nordschleswig erlebte eine schwere Zeit.
Bei vielen Pastoren der Landeskirche hat diese Entwicklung ein Gefiihl
von erlittenem Unrecht und dénischen Ubergriffen hinterlassen. Das
wurde vom Bischof fitr Schleswig Reinhold Wester genutzt. 1948 machte
er z.B. seine Einwilligung zur Einreise didnischer Pastoren davon abhin-
gig, dafl in Nordschleswig Entgegenkommen gezeigt wurde. In Eckern-
forde sperrte man die Kirche fiir die ddnischen Pastoren so lange, bis



der erste deutsche Pastor der Nordschleswigschen Gemeinde die Erlaub-
nis zur Benutzung der Kirchen in Nordschleswig erhielt.

Zuletzt wurde das Gegenseitigkeitsprinzip im Zusammenhang mit dem
Kirchengesetz zur Regelung der Zusammenarbeit mit der »Danischen
Kirche in Siidschleswig €.V« vom 15. November 1968 angewandt.

Das Gesetz ist der Ausdruck des Geistes der Zusammenarbeit, die sich
seit Anfang der sechziger Jahre allmdhlich unter den Geistlichen des
Grenzlandes entwickelt hatte. Viele jiingere Pastoren der Landeskirche
fanden es jetzt richtig, den Pastoren der d4nischen Nachbarkirche besse-
re Arbeitsmoglichkeiten und gréBere Freiheiten einzurdumen. In 6kume-
nischem Geist wurden Gespriche gefiihrt, und ab 1967 haben Verhand-
lungen von Geistlichen der Landeskirche, der didnischen Kirche und von
Vertretern der Nordschleswigschen Gemeinde die Grundlage fiir das Ge-
setz von 1968 gelegt.

Einigen war das Gesetz jedoch zu liberal. Die Genehmigung der Lan-
dessynode wurde aber dadurch erleichtert, daB3 es den deutschen Ge-
meinden in Nordschleswig Vorteile bringen konnte. Die Nordschleswig-
sche Gemeinde empfahl das Gesetz nachdriicklich. Die Regelung in Stid-
schleswig war analog der der deutschen Gemeinde in Nordschleswig, sie
war »eine Regelung fiir Stidschleswig unter Beachtung der nordschles-
wigschen Verhiltnisse und Erfahrungen«. Als der Entwurf dem déni-
schen Kirchenministerium tibermittelt wurde, sprach die Landeskirche
die Erwartung aus, dafl berechtigten deutschen Vorstellungen eine wohl-
wollende Prifung entgegengebracht werde. Das geschah 1969.

Landeskirche — Dénische Kirche

Wie erwihnt, war das Verhiltnis der didnischen Kirche zur Landeskir-
che bis in die sechziger Jahre durch viele Spannungen gekennzeichnet.
Erst heute sind die Gegensitze weitgehend beseitigt. Am gréfiten wa-
ren die Gegensitze unmittelbar nach den beiden Weltkriegen.

In den Jahren der Republik von Weimar gab es eigentlich gewisse
Ausgangspunkte einer Zusammenarbeit. Die ddnische Kirche war in
nationaler Hinsicht duBerst zuriickhaltend. Dansk Kirke i Udlandet
und das dénische Kirchenministerium haben oft und streng von den
Pastoren gefordert, sich jeder Art von Nationalpolitik zu enthalten. Die
Pastoren standen der Inneren Mission nahe und wollten Seelen retten.
Nur Pastor H. F. Petersen hatte es vielleicht schwerer, die sorgfiltig ein-
zuhaltende nationale Enthaltsamkeit zu iiben.
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Trotzdem waren die ersten Jahren nach 1920 durch Konfrontation
gekennzeichnet. Die vielen Schwierigkeiten der ersten Nachkriegsjahre
verursachten in der deutschen Kirche und in der zivilen Verwaltung
eine extreme Empfindlichkeit gegeniiber den »dinischen Vorst6Ben
und Ubergriffen«. Die noch ungeklirten Verhaltnisse in Nordschleswig
erzeugten ebenfalls Irritationen. 1924 wurde deshalb in Siidschleswig
ein »Boycott« publiziert. Die Landeskirche wandte allen Mitgliedern,
die sich an dinische Geistliche wandten, den Riicken zu.

Erst nach 1924 trat eine gewisse Entspannung ein. Politische Uberle-
gungen fithrten 1926 zur Offnung der Heiligen Geistkirche, 1933 zur
Gleichstellung von Pastor H. F. Petersen und im gleichen Jahr zur Offf-
nung der Adelbyer Kirche fiir dianische Gottesdienste.

Diese Regelung wurde jedoch gegen weitverbreiteten Widerstand in
der ortlichen Bevolkerung und unter einigen Gemeindepastoren durch-
gefuhrt. In Adelby war eine starke Einwirkung der staatlichen Nazior-
gane notwendig, ehe die Genehmigung des Antrags zentral vom Lan-
deskirchenamt — also nicht vom lokalen Kirchenvorstand — gegeben
wurde. Ahnlich hat H. F. Petersen als gleichgestellter Pastor in den ein-
zelnen Gemeinden Schwierigkeiten erlebt. In dieser Situation wurde
thm jedoch vom Landesbischof Adalbert Paulsen Hilfe zugesagt: In
prekiren Fillen konnte er sich direkt an den Landesbischof wenden.
D.h. die dinische Kirche wurde vom neuen Staat und dessen Kirche
unter Schutz gestellt. Fiir die didnische Kirche bedeuteten die Jahre
1933-45 eine gewisse Entspannung im Verhiltnis zur Landeskirche.
Politische Erwiigungen gaben den Ausschlag. Reibungen mit der dani-
schen Kirche waren unerwiinscht. Die nationale Vorsicht der déni-
schen Pastoren und der geringe Umfang ihrer Titigkeiten machten das
Phinomen »dinische Kirche« ziemlich belanglos.

Ganz anders war es nach 1945. Uber Nacht stromten dinische Pa-
storen ins Land. Bisher war die dinische Kirchenarbeit auf Flensburg
und Umgegend konzentriert gewesen. Das konnten viele Deutsche, da
es hier eine alte didnische Minderheit gab, verstehen. Jetzt verbreiteten
sich die d4nischen Gottesdienste aber tiber das lindliche Schleswig, wo
bisher von dinischem Leben niemand etwas gesehen hatte. Es kamen
Antriage auf Benutzung der landeskirchlichen Gebiude — und zwar
oft von den értlichen SSV-Vereinen. Die Pastoren tibten nicht immer
dieselbe nationale Enthaltsamkeit wie ihre Kollegen aus der Zeit von
1921 bis 1945. Oft benutzten sie — notgedrungen — die deutsche Spra-
che, und sie sprachen oft und gern von der legitimen Verbindung zwi-



schen »folkeliv og kirkeliv«, Sie sprachen davon, dal3 die Siidschleswi-
ger sich jetzt auf ihren didnischen Ursprung besannen. Sie verlangten
fiir alle Siidschleswiger das Recht, sich frei fiir ddnische Pastoren ent-
scheiden zu kénnen.

Die Landeskirche war bestiirzt. Fiir sie war es ein Ubergriff. Fiir sie
kamen die Pastoren aus politischem Eifer und mit dem Ziel, Schleswig
in Dédnemark einzuverleiben. Die wenigsten der neuen sogenannten
Gemeinden waren der didnischen Sprache méchtig. Die ddnische Kir-
che war mit der deutschen bekenntnisgleich. Aus deutscher Sicht gab
es deshalb keinen Bedarf fiir diese neuen dénischen Pastoren. Die Lan-
deskirche glaubte, die ddnische Kirche wegen einer Vermischung von
Religion und Politik bekdmpfen zu miissen. Der Vergleich mit den
Deutschen Christen lag fiir sie allzu nahe. Die Jahre nach 1945 waren
deshalb die Jahre der Konfrontation.

Trotzdem war fiir beide Seiten eine gewisse Zusammenarbeit not-
wendig. IFast alle »Neuddnen« waren Mitglieder der Landeskirche, und
sie waren nicht bereit, die Landeskirche zu verlassen. Hitten sie es
getan, wire die Landeskirche der groBe (finanzielle) Verlierer gewesen.

Die Notwendigkeit forderte eine gewisse Zusammenarbeit. 1947
wurden die danischen Pastoren mit denen der Landeskirche gleichge-
stellt. Das wurde allerdings kein Erfolg. Als Gleichgestellte durften die
dinischen Pastoren in den Kirchen nur die dédnische Sprache benut-
zen, und sie muBlten die Ordnungen der Landeskirche einhalten, wenn
sie fiir Mitglieder der Landeskirche Amtshandlungen vornahmen. Da-
nach hat man sich nicht immer gerichtet. Die dédnische Kirche schlug
1948 vor, innerhalb der Landeskirche eine Wahlgemeinde zu bilden —
das wurde abgelehnt, denn fiir eine solche Ordnung gab es nach der
Gesetzgebung keine Moglichkeit. Als Gegenvorschlag hat die Landes-
kirche 1950 der dénischen Kirche empfohlen, eine Freigemeinde
auflerhalb der Landeskirche zu bilden. Das war fiir die Dinen nicht
annehmbar, weil die Mitglieder nicht aus der Landeskirche austreten
wollten. Die dénische Kirche war zu dieser Selbstandigkeit nicht reif.

Danach wurde die Gleichstellung der dianischen Pastoren zuriickge-
zogen. Eine Gebiihrenordnung, wie man sie in Nordschleswig kannte,
wurde 1952 eingefiihrt. Sie war aber fiir die finanzschwachen dini-
schen Gemeinden zu teuer. Sie muBten deshalb auf die Benutzung der
Ortskirchen verzichten und zogen in die dédnischen Schulen und in
eigene Kirchen.

In dieser Situation wurde 1955 von der Landeskirche ein Gesetz

303



304

betreffs den Gebrauch der didnischen Sprache bei Gottesdiensten und
Amtshandlungen publiziert. Das Gesetz war als eine freundliche Geste
gedacht — 1955 ist das Jahr der Bonn-Kopenhagener Erkldrungen. Die
dédnische Kirche machte aber von dem Gesetz keinen Gebrauch. Sie
konnte die Bestimmungen tiber die Einhaltung der landeskirchlichen
Ordnung und das Verbot, die deutsche Sprache zu benutzen, nicht
annehmen. Das Gesetz gab nicht die gewtinschte Freiheit.

In den folgende Jahren lebten die zwei Kirchen dann ohne offizielle
Kontakte mehr oder weniger nebeneinander. Fiir die dédnische Kirche
ging es um ihren inneren Aufbau, um die Stirkung der Gemeinden,
die Erziehung zur Selbstverantwortung. Die Mitglieder sollten lernen,
daB sie auch fiir ihre Kirche bezahlen muBten.

In den 1960er Jahren begann sich zwischen den Menschen und den
Pastoren endlich eine Entspannung durchzusetzen. Okumenische Ge-
danken verstirkten sich, fiir junge Pastoren waren Grenzkampf und
vielleicht auch Kirchenzucht tiberholte Begriffe. 1968-69 wurden diese
Tendenzen, die sich im Alltag durchgesetzt hatten, auch im Gesetz
festgeschrieben. Das Kirchengesetz zur Regelung der Zusammenarbeit
mit der »Danischen Kirche in Stidschleswig e. V.« vom 15. November
1968 war vom Geist der Zusammenarbeit getragen. Die dénische Kir-
che sollte sich nicht auBerhalb der Landeskirche einrichten, sondern

‘in Zusammenarbeit mit ihr wirken, Ihre Pastoren wurden anerkannt,

die Kirchen wurden bereitgestellt, blo sollten die Pastoren dem Bi-
schof présentiert werden, und sie sollten bei Mitgliedern der Landeskir-
che bei Amtshandlungen die Ordnungen der Landeskirche beachten.
Eine Zuwendung an die dénische Kirche in Hoéhe der landeskirch-
lichen Dienstbeziige fiir vier Geistliche wurde zugesagt — dhnlich wie
es in Nordschleswig gehandhabt wurde.

Das Gesetz zeigt, dal eine Entspannung endlich — obwohl mit Ver-
zégerung — in den Bereich der Kirchen einzog. Der Wunsch der dini-
schen Pastoren, das Evangelium »in dinischer Art«, d.h. wie in der
dénischen Volkskirche, auch in Stdschleswig fiir die ddnische Minder-
heit frei verkiinden zu diirfen, war jetzt voll erfiillt. Die Kirchen stan-
den fiir diese Arbeit offen.

In den folgenden Jahren vollzog sich die innere Stirkung der dini-
schen Gemeinden. Die Gemeinden hatten kein Interesse daran, dal3
ihre Mitglieder zugleich Mitglieder der Landeskirche waren und an sie
Kirchensteuer zahlten. Die Doppelmitgliedschaft wurde als unnatiir-
lich empfunden. Noch 1982 waren Zweidrittel der Mitglieder der déni-



schen Gemeinden auch Mitglied der Nordelbischen Kirche (NEK).
Heute ist es umgekehrt: Etwa Zweidrittel sind ausschlieBlich Mitglied
der dinischen Kirche. Die Mitgliederzahl stabilisierte sich von etwa
5.500 in den Jahren 1960-80 bis heute auf etwa 6.900.

Auch in den einzelnen Gemeinden stabilisierten sich die Strukturen.
Mit gréferen Einnahmen kamn eine verbesserte Leistungsfihigkeit. Die
Gemeinden konnten selber groBere Aufgaben tibernehmen. Auch Bau-
vorhaben wurden jetzt von den Gemeinden -mit groBziigiger Unter-
stiitzung aus Dénemark- durchgefiihrt, z.B. die neuen dénischen Kir-
chen in Eckernférde (1985), Husum (1991) und Harrislee (1994).

Die Zahl der Amtshandlungen der 24 dinischen Pastoren werden
jedoch jedes Jahr kleiner. 1954 wurde der Héchststand mit 2.276 er-
reicht. 1994 waren es 685. Aber die Zahl selber ist wohl von geringerer
Bedeutung. Wichtiger ist, daB die dédnische Kirche in Siidschleswig
Wurzeln geschlagen hat. Die zwei Kirchen sind verschieden. Heute
gibt es fiir beide einen gesicherten Platz.
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sydslesvigsk landskab. 93 s. 1980. — Bogen har faet predikatet »Godt Bogarbej-
de 1980«. (Udsolgt)

Carsten R. Mogensen: Dansk i hagekorsets skygge. Det tredie rige og det dan-
ske mindretal i Sydslesvig 1933-1939. 444 s. 1981. (Udsolgt)

Johann Runge: Senderjyden Christian Paulsen. Et slesvigsk levnedslob. 344 s.
1981. (Udsolgt)

Paul Tappe: Det gamle Ker herred i billeder og tekst. 228 s. 1982. (Udsolgt)
Franz Wingender: Mit danske liv. Baggrund og grundlag for en tilverelse som
dansk i Sydslesvig 1920-1950. 218 s. 1983. (Udsolgt)

Franz Wingender: Krigens lenker. Dansk sydslesvigers daghog 1933-1944. 211
s. 1984,

Lars N.Henningsen: Provinsmatadorer fra 1700-drene. 472 s. 1985. (Udsolgt)
Barn og ung i Sydslesvig 1900-1982. 2 bd. Red. af Jergen Hamre og Johann
Runge. 510 s. 1986. (Udsolgt)

Jane Bossen/Helge Krempin: Helligandskirken i Flensborg 1386-1986. 108 s.
1986.

Bjoern Poulsen: Land-By-Marked. To ekonomiske landskaber i 1400-tallets
Slesvig. 299 s. 1988. (Udsolgt)

Franz Wingender: Modstand i Sydslesvig — for og efter 1945. 207 s. 1988.
(Udsolgt)

Ole Ventegodt: Redere, rejser og regnskaber. Et par flensborgske partrederi-
regnskaber 1783-1812. 258 s, 1989. (Udsolgt)

Franz Wingender. Generalsekreter Frederik Petersen. En danskhedens repra-
sentant i Sydslesvig 1923-45. 122 s. 1990. (Udsolgt)
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28.

29.
30.

Duborg-Skole-elever i krigens ar. Pa korsvej mellem nedvendighed og frivillig-
hed. 152 s. 1990.

W.L. Christiansen: Mit brogede politiske hiv. 128 s. 1990. (Udsolgt)

Hans Schultz Hansen: Danskheden i Sydslesvig 1840-1918 — som folkelig og
national bevagelse. 434 s. 1990. (Udsolgt)

31. Lars N.Henningsen og Jorgen Hamre: Dansk biblioteksvirke i Sydslesvig — et
bidrag til grenselandets kulturhistorie 1841-1891-1921-1991, 184 s. 1991.

32. W.L.Christiansen: Meine Geschichte der Socialdemokratischen Partei Flens-
burg. Sozialdemokraten zwischen Deutsch und Dinisch 1945-1954. 230 s,
1993.

33. Hans Nielsen: Streifziige durch mein Leben. 219 s. 1994,

34. Gunnar Ryge Petersen: Agtrup danske skole 1946-1981. 115 s. 1995.

35. Lars N.Henningsen: Kirke og folk i Graznselandet. Dansk Kirke i Sydslesvig
1921-1996. 310 s. 1996.

ARKIVSERIEN

1. Lars N. Henningsen: Foreningsarkiver i Arkivet ved Dansk Centralbibliotek for
Sydslesvig. 52 s. 1992.

2. Lars N.Henningsen: Danske Kirebeger i Sydslesvig. 117 s. 1993.

3. Lars N.Henningsen: Personarkiver i Arkivet ved Dansk Centralbibliotek for

Sydslesvig. 80 s. 1993.

4, Johannes Christiansen: Familien Rennenkamp fra Flenshorg — en slagtshisto-

rie fra helstatens dage. 128 s. 1994,

Titlerne 20ff er i kommission hos Padborg Boghandel, Nerregade 16, DK-6330
Padborg. De resterende zldre titler bestilles hos Dansk Boghandel, Norregade
74, D-24939 Flensburg.

For ovrigt skulle enhver titel — undtagen de udsolgte — kunne bestilles hos Deres
egen boghandler.

Studieafdelingen ved Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig,
Norregade 59, D-24939 Flensburg — Postbox 528, DK-6330 Padborg.
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